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TEACHING PHONETICS IN UNIVERSITY: SIMPLE APPROACHES
AND STRATEGIES

Teaching phonetics at the university level is important for language learning. It

helps students understand pronunciation, intonation, and how sounds work in different

languages. Phonetics is especially useful for students studying linguistics, teaching, or

learning foreign languages.

Why Phonetics Matters

Phonetics teaches students how language sounds are made, heard, and

understood. It includes:

Articulatory phonetics: How sounds are produced.
Acoustic phonetics: The physical properties of sounds.
Auditory phonetics: How sounds are heard.

Learning phonetics helps students improve pronunciation and overcome

challenges with sounds that do not exist in their native language.

How to Teach Phonetics

Basic Theory: Start with the basics, like the International Phonetic Alphabet
(IPA) and sound patterns. This helps students understand and analyze sounds.
Practice Activities: Use exercises like sound transcriptions, pronunciation
drills, and role-playing. These help students practice what they learn.

Use Technology: Tools like language apps and software (e.g., Praat) help
students see and practice sounds.

Compare Languages: Show the differences and similarities between the
students’ native language and the language they are learning. For example,

compare English and Ukrainian vowel sounds.

11



5. Teach Intonation and Stress: Help students learn the rhythm, stress, and
melody of the language.
6. Interactive Methods: Use games and group activities, like phonetic bingo or
tongue twisters, to make learning fun.
7. Feedback: Regularly check students’ progress. Use recordings or speaking tasks
to give constructive feedback.
Common Challenges
Teaching phonetics can be hard because students have different language
backgrounds, skill levels, and access to resources. Teachers must be flexible and use
simple tools if advanced ones are unavailable.
Conclusion
Teaching phonetics combines theory, practice, and fun activities. It helps

students improve their speaking skills and feel more confident using a new language.

References:

1. Celce-Murcia, M., Brinton, D. M., & Goodwin, J. M. (2010). Teaching
Pronunciation: A Course Book and Reference Guide. Cambridge University Press.

2. Roach, P. (2009). English Phonetics and Phonology: A Practical Course
(4" ed.). Cambridge University Press.

3. Kelly, G. (2000). How to Teach Pronunciation. Pearson Education.
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Aumonsan Ipuna Muxainiena
cmapuiuti 8UK1IA0ay

Kageopu iHo3eMHUX MO8
Hayionanvna axaoemis
Hayionanvnoi eeapoii’ Ykpainu

3ACTOCYBAHHSA CYYACHUX TEXHIYHUX 3ACOBIB ¥
MPOIIECI BUBYEHHS IHO3EMHOI MOBHU HA ITPUKJIAJI
TEXHOJIOI'TI BLENDED LEANING

Mepnia 3Ha4HOIO MIPOIO XapaKTEPU3YIOTh XKUTTS CydacHHUX AITeH Ta MOJIOAL B
Hamni KyneTypi. KHurm, rasetu Ta XKypHanu, paaio 1 TeineOadeHHs, TeneQoH,
KOMIT'IOTep Ta [HTepHeT nocTynHi 71 HUX y OyAb-sKuid yac. Mejia BiIirparoTh TaKOXK
BAXKJIMBY POJIb 1 B IHIIUX cepax: O13HeC, KyIbTypa, MOJITHKA YU HayKa — )KoAaHa cepa
BJK€ HE MOXKe oOliTHCsS 0e3 cyyacHuX 1H(OpMaIiiHO-KOMYHIKALIHIX TEXHOJOTIH.
3HaHHS TOTO, IK HUMU KOPUCTYBATHUCS, CTA€ BCE OLIbII BaXKIIMBUM JUJIsl POQECIIHOTO
KUTTSL.

Mo>kHa BU3HAYUTH TPU Pi3HI KaTeropii memia:

1. IlepBuHHi Mexia, siIKI HE MOTPEOYIOTh TEXHOJOTIH sl BUPOOHULTBA Ta
OTpUMaHH4 1H(popMalii (CIOAN BXOAUTH MOBCAKACHHE CIIUIKYBAHHS JIIOJI€H BiU-Ha-BIY,
Tearp);

2. BropunHi Menia, siKi NOTpeOyloTh (TEXHIYHUX) 3aco0iB y Mporieci ix
BUpPOOHMIITBA 200 TIepenayl, HampUKIaa, KHUTY Ta Ta3eTH;

3. TpetunHi Menia, ki MOTPEOYIOTh TEXHIYHUX 3aCO0IB K JJisi BUPOOHMUIITBA,
TakK 1 1711 IpUiioMy, HAaIPUKJIaa, My3U4H1 KOMIIAKT-IUCKU 200 BiJIEOKACETH.

TepmiH «HOBI Me/Iia» YacTO BKUBAETHCS B IMMyOIIYHOMY MPOCTOPI, OCOOJIUBO B
HIKUTbHOMY cepenoBuiii. [1i1 MM TepMiHOM MarOThCS Ha yBa3l BC1 MPOLIECH 1 3ac00H,
[0 BUKOPUCTOBYIOTh HU(MPOBI TEXHOJIOTIi, TOOTO KOMIT'IOTEPHY TEXHIKY, IS
3a0e3nedeHHs paHile He3BUYHUX GopM TepenaBaHHs iH(popMarii, 1 30epiranus, a

TaKOX HOBUX (POPM KOMYHIKaIIii.
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3MmiliaHe HaBYaHHsS — 1€ 3MilaHa QopMa ayJIUTOPHOIO Ta KOMII'FOTEPHOTO
HaBYaHHS, IKYy MOXKHA YMOBHO IOJUIMTH Ha TpH ciieHapii. L1 crienapii BiApi3HAIOTHCS
OIWH BiJ OJHOIO CIIBBIIHOIICHHSM OYHOI'O Ta OHJIAMH-KOMIIOHEHTIB, a TaKOX
BUKOPHUCTAHHSM 3ac001B IHTEPHET-KOMYHIKaIlli. 3MillIaHEe HABYAHHS MA€ CEHC, KOJIU
MeZlla BUKOPHUCTOBYIOTHCS IIUIECIIPSIMOBAHO, 3aJIeKHO BiJ] 3aBJAaHHS 1 KOHTEKCTY.
Takoxx BaxJIMBO, W00 KOMI'IOTEPHE HABUaHHS OYyJIO0 Y3rojKeHE 3 eTalaMu
BUKJIaJIaHHS 1HO36MHOI MOBH.

JlomaTKoBI mepeBaru 3MIIIaHOTO HaBUAHHS MOJISITAIOTh Y TOMY, 1[0 BU MOXKETE
IpaloBaTy BIoMa, 0COOJIMBO Ha OHJIATH-eTanax, 1 TAKUM YUHOM €KOHOMUTHU Yac. Bix
I[bOTO BUTPAIOTh 1 CTYJIEHTH, 1 BUKIagadi. KpiM TOTO, CTyI€HTH MOXYTh OTPUMATHU
JOCTYIl O HaBYAJIbHMX MareplaiiB y Oynab-skuii yac. 3 1HImOro OOKy, 3MilIaHe
HaBUYaHHSA MOEIHYE B COO1 MEepEeBaru OYHOIO Ta CYyTO OHJIalH-BHUKIaAaHHs. ColllanbHa
B3a€EMOJIis, YITKI YacOBl PaMKH, CIIOHTAHHICTb, IJIbOBA JIOMIOMOTA, IO JAa€ 3MOTY
CKOHIICHTPYBATUCS Ha KOHKPETHHX IMpoljieMax 1 3MICTi, - 1€ TepeBaru OYHOIO
HaBYaHHSI.

OHnaitHOB1 eTany 3MIIIaHOI0 HAaBYAaHHSA HAJlal0Th MOJKJIMBICTH CIIJIKYBaHHS,
B3a€MO/III Ta CITiBIIpaIll HE3aJIEeKHO BijI yacy Ta miciis. Hocii MOBU Takok MOXKYTh OyTU
3aJTy4eHl JI0 3aHATh, HAIPUKJIa/, CTYJIEHTH CIIUJIKYIOThCS 3 HOCISIMA MOBH Ha (hopyMax.
Buknagadi TakoX MOXKYTh Kpalle 3pO3yMITH T'PYIOBI MPOLECH 3aBIASKH (PYHKIIAM
nam'sTi, JOCTYITHUM B OHJIalH-(a3ax. KpiMm Toro, Ha oHIaifH-eTanax Jierie oTpuMaTH
JAOCTYyN 10 KyJbTypH KpaiHH, MOBa SIKOI BHBYA€THCSA. Y pe3yiabTaTi MOXKHA
3a0e3neunTr OUTBbII €(PEeKTUBHE, MDKKYJIbTYpHE Ta KOMYHIKATMBHE HaBYaHHS
1HO3€MHO1 MOBH. ICHYIOTh TaKOX JIesKl HEJIOJIKU Ta PU3UKH, MOB'SA3aH1 31 3MIIIAHUM
HaByaHHAM. OJlHa 3 HAMOUTIIMX HEOE3MEK MOJISIrae B TOMY, 110 OHJIAHHOBUH 1 OUHUN
€Tany He TOB'sI3aHl MIX CO000 3HAUyIIMM YuHOM. [{e Moke mpu3BecTu 10 TOro, 0
CTYJCHTH 3 4acOM BTPATITh MOTHUBAIiI0, 00 HE 3MOXYTh BCTAaHOBUTH 3B'SI30K MiXk
OHJIAH T4 OYHUM €TaIllaMU.

[lle omvH BaXXJIWBUI MOMEHT I YCIHINIHOTO 3MINIAHOTO HABYaHHA - IIe
CaMOKOHTPOJIb. Ake 0€3 XOpOIIOro CAMOKOHTPOJIIO PU3UK HEBIAYl JJIsl CTYJEHTIB

3poctae. 3MilaHe HaBYaHHS TaK0X MOYKE MaTH HEJOJIKH JIJIsS BHKJIagadiB, 60 BOHO
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MO’Ke 3a0upaty B HUX OaraTo 4yacy. ba3oBl yMOBHU JJi 3MIIIAHOTO HaBYAHHS TaKOXK
nyxe BaxiuBi. CroM BXOJATh BUOIP 3aBJaHb 1 IHCTPYMEHTIB, BUMOTH JI0 CTYICHTIB 1
BUKJIaJauiB, a TakoXX (OpPMHU HaBYaHHsS. 3aBJaHHS MalOThb OyTH AUIAKTUYHO
3HAYyIIMMU 1 HE MOBUHHI BU3HAYATHCS TEXHIYHUMHM MOXJIMBOCTSAMHU. 30Kpema,
CTYJICHTH TOBHHHI BOJIOJITH HIMPOKUM CHEKTPOM Me[ia-HaBUYOK, BKJIIOYAIOUU HE
JIMIIE CYyTO TEXHIYHI, a i aHANITUYHI Ta TBOPY1 HABUYKH.

BukopuctaHHs HOBHUX Mezia 0COOJMBO PEKOMEHIYETbCS B Tajy3l BUBUEHHS
iHO3eMHUX MOB. CTYJEHTH MarOTh JOCTYI /A0 aBTEHTHYHUX TEKCTiB, (DUIbMIB Ta
ayJl10JIOKyMEHTIB 1HO3EMHOIO MOBOIO uepe3 [HTEpHET 1 MOXKyTh BCTyNaTH B MPSIMUI
KOHTAKT 3 HOC1sIMH MOBU. KpiMm TOro, 3a J01MoMororo HOBUX MeJiia MO>KHA IM1BUIUTH
MOTHUBAIlII0 CTYJEHTIB, OCKUIbKA BOHHU (Mefia) HaJaloTh O1JbIIe MOXKJIMBOCTEH st
OPOAYKTUBHOI akTUBHOCTI. [l TOro mio0 BHUKOPUCTOBYBATH 1€ MOTEHIIa,

HEOOX1JHO BIIPOBAAUTH HOBI Mejlia B HABUYAJIbHUI MPOILIEC.

Jlimepamypa:

1. Bbyraituyk, K. JI. 3milnane HaBYaHHS: TEOPETUYHUN aHAJI3 Ta CTpaTerisd
BIPOBA/DKCHHS B OCBITHIM IIpoIleC BHUIIUMX HaBUYaJbHUX 3akiadiB. [Hdopmariiini
TexHojorii 1 3acobu HaByanHs. 2016. T. 54, Bum. 4. 1-18c. Pexum poctymy:
http://nbuv.gov.ua/UJRN/ITZN_2016 54 4 3

2.  Tulodziecki G., Herzig B. Computer & Internet im Unterricht.
Medienpédagogische Grundlagen und Beispiele: Monographie. Berlin, 2002. 207 S.

3. Kandler M. Lernsoftware aus der Sicht von Schiilerinnen und Schiilern.
Interesse- und lernmotivationsférdernde Aspekte: Monographie. Frankfurt/M., 2002,
314S.
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YAK378.147

T'anuna bezbasna,

cmapuiuti BUKIA0ay MOBHO20 8I00LNY
Hayionanvna axaoemis
Hayionanvnoi eeapoii’ Yxkpainu

HOBITHI IJIXOAU Y BUKJIAJJAHHI ®PAHIY3bKOI MOBU

OaHuM 13 TPIOPUTETHUX HAMPAMIB pe@OpMyBaHHSA OCBITU € HEOOXIAHICTh
JOCATHEHHSI SIKICHO HOBOTO PIBHS Y BUBYECHHI 1HO36MHHUX MOB. [HO3eMHa MOBa —
1€ LlJIa raxy3b 3HaHb, sIKa PO3KPUBAE MEPE]] JIOJUHOI CKapOHUIIO 1HIIOMOBHOI
KYJbTYpHU, HOB1 CTHJII )KUTTH.

AJte ykpalHChbKa CHCTeMa OCBITH 31TKHYJACS 13 HOBUM BUKIUKOM — BiHHOIO
B Ykpaini. [Ipore, ykpaiHCbKHX OCBITSIH HE 3J1aMaTH, Ta YKPaiHChKI 3aKJIaId OCBITH
MIPOJIOBUJIM MPOBOJIUTH HaBUYAaHHS B IUCTAHLIMHIN (opMi.

[lepen BukIagauaMu BUIIMX HAaBYAJIbHUX 3aKJIa/1iB MOCTaNa CKJIaJgHA 3a/1a4a:
B1/IYyBaTH CBOIX YUHIB Y€pe3 €KpaH MOHITOPY, CIIOCTEPIraTH 3a IXHBOIO PEAKIIIEI0
MiJI 4Yac BUKJIAJaHHS, CIIJKyBaTH 3a HHUMHU IMiJ 4Yac TMPAKTUYHUX 3aHATH,
MOTHBYBATH X JI0 CAMOCTIMHOTO OMIPAIFOBAHHS MaTepiany.

CyvacHl 1HHOBalIHI TEXHOJIOTI B OCBITI — 1€ BHUKOPUCTAHHA
iH(OpMAIIHHUX Ta KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJOTIH y HaBYaHHI, MPOEKTHAa pobOoTa,
po0oTa 3 HaBYAJbHUMHU KOMIT IOTEPHUMH U MYJbTUMENIMHUMU Mporpamami,
JUCTAHIIMHI TEXHOJIOT1i, CTBOPEHHS MPE3EHTAIlll y MPOrpaMHOMY CEPEIOBHIII
Microsoft PowerPoint, Bukopuctanss pecypciB BcecBiTHOT Mepexi [HTepuer. Lli
TEXHOJIOT1i JOMOMAararTh peani3yBaTh OpIEHTOBAaHMM MIAXI Yy HaBYaHHI,
3a0e3neuyoTh 1HAMBIAyaTi3alilo Ta Iu(epeHiail0 HaBYaHHS 3 ypaxyBaHHSIM
3M10HOCTEH JIOUHMY, ii piBHS 3HaHb. BunTeni (paHiry3pKoi MOBU yCBITOMITIOIOTH
BAXXJIMBICTh BUKOPHUCTAHHS 1HHOBALIMHUX TEXHOJOTIM B OCBITHBOMY MpPOLECI,
BBa)KAIOTh HOBOBBEJCHHS y METOJUIIl BUKIAJaHHS 1 HaBYAaHHS JOPEYHUMH Ta
CBOEYACHUMH. BHECEHHs 3MIH Yy CTEpEOTUIIM CTAaHAAPTHOIO YPOKY A€ YUHIO
BIIUYTTS TOTO, 110 BIH HE MPOCTO Oepe y4yacTb Y BUBUYEHHI KOHKPETHOI TEMHU Ha
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3aHATTI, @ MPOBOAUTH 4Yac B KOMGOPTHOMY [JIsi HbOTO CEPEIOBHILI, MO3asK
r'OJIOBHA I[1JIb MEIAaroriyHol JISJIHOCTI BUYUTENS 1HO3EMHOI MOBH — HE MPHUBYATH
y4HS J0 TAaCHUBHOCTI, a, HABMNAKh, — MPOOYIUTH B HHOMY IHIIIATUBHICTH 1
3aI[1KaBJIEHICTh B IHIIIOMOBHIN JISJIBHOCTI.

Metonuka BUKIagaHHS 1HO3EMHOI MOBH 3a JOIMOMOIOI0 I[HTepHeT-pecypciB
MpeJICTaBiIsie MOeNHAHH He()OpMaIbHOTO HaBUaHHS 13 TPaAULIIHHOIO OCBITO0. BapTo
3a3HAYUTH, 0 CaMe JUCTAHIIHA OCBITa 3yMOBHJIA MOSIBY Ta MOIIMPEHHS B [HTEpHETI
PI3HOMaHITHUX OCBITHIX MIaTGOpPM, CIpHsIa PO3poOIll €IeKTPOHHUX CTOPIHOK 13
pecypcaMu BUKIaIaHHA GpaHIly3bkoi MOBH. byno BusBIEHO, 1m0 HaWOUIbII
MOMYJIIPHUMU OCBITHIMU TIIATGOPMaMH 17151 BUBYEHHS HE TUTBKU (DpaHIly3bKoOi, aje i
IHIIMX 1HO3EMHUX MOB y HaBYQJIbHHUX 3aKJIa/1axX, € TaKi:

1)TVSMONDE. Ha caiiti mpeacTtaBiieHi Taki TeMaTHUHI PO3JiIH, SIK: KiHO,
MY3HKa, CBITOB1 KyJIbTYpPH, IrpH, MPOTrHO3 MOToAu To1io. CallT 3a0e3nedye npoBeICHHS
OHJIaMH-3aHATh 3 1HO3eMHUX MOB. TVSMONDE € enuHuM MDKHApOJHUM
TeJeKaHAJIOM, SIKMH IPONIOHY€E OE3KOIITOBHY HaBYAJIbHY IIATPOPMY, pO3pO0IeHY ISl
KOPHUCTYBa4iB P13HOTO BIKY 1 JOCTYIIHY B Oy/b-K1i YaCTHHI CBITY.

Hapuanwsna mismeHicTh Ha caiiti TVSMONDE BukopucToBY€ThCS, TTEpEBaXKHO,
JUIS PO3BUTKY HaBUYOK ayJlifOBaHHs. 3aBASKH PI3HOMAHITHUM BIIpaBaM MOXKIIMBO HE
TUIBKY MOKPAIIMTH CIIYXOBE PO3YyMIHHS 1H(pOpMaIllli, aje i MONOBHUTH 1 30araTUuTH
CIIOBHMKOBUN 3amac (paHIly3bKOi MOBH, BJOCKOHAJUTH 3HAaHHS TpPaMaTUKU.
BianoBinHO 10 piBHIB BOJOAIHHA (PpaHIy3bKOK MOBOIO MPONOHYIOTHCS P13HI TEMH Ta

3aBJaHHA 10 HHUX.

2) Le point du FLE — ocBiTHi# caliT pecypciB i aKTUBHOI 1HIIOMOBHO{
JisTbHOCTI. BripaBu 3HaxoAsThCs HE JTule 0e3MmocepeIHO Ha CTOPIHII CalTy, aje
JOCTYNHI TakKOoX 3a TMOCWJIAHHSAMH, ULI0 CHOPSIMOBYIOTH KOpPUCTyBaua Ha
PI3HOMAaHITHI HaBYaJIbHI CAWTU 3 BUBYEHHS (hpaHIly3bKoi MOBH. MOBOIO CaliTy €
¢dpaniry3pka. Po3ain, skuil IpONOHyE Pi3HI TUIIM BIPAB 1 3aBIaHb, CTOCYETHCS YCIX
BU/I1B MOBJICHHEBOT MisTbHOCTI. Cepell HUX MOKeMO BUIIIUTH aydi0TEKCTH, TICHI,
BIpUIl JIJI1 PO3BUTKY MOHOJIOTTYHOT'O Ta J1aJOT1YHOTO MOBJIEHHS; ay/IIFOBaHHS Ha

TE€MHU, TOB’S3aHl 3 KIHO, PO3BUTKOM CBITOBOI IMBLTI3AIll, 3aCHYBaHHSIM Ta
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nomupeHHsIM (pankodoHii, icTopiero GpaHIy3bKUX CBAT, KyJIbTypaMu PI3HHUX
HaApO/iB. 3aBJaHH 1 BIIPaBM HAa OCBITHIN MIaT(GOPMI MOKPAILYIOTh PO3YMIHHS Ta
COpUMHATTSA 1HGOpMaIlli, YpPI3HOMAHITHIOIOTH TPOIEC BHBYCHHS MOBHU 32
JIOIIOMOT' OO 1HHOBAI[IHHUX 3aC001B.

3) RFI Savoirs — ocsitHiii BeO-caiit Pagio ®panmii, npuzHadyeHuit s
IIMPOKOI TPOMAJICHKOCTI Ta OCBITHIX (DaxiBIiB 3 METOI BUBUYEHHS (HpaHIy3bKOi
MOBM Ta Kpamioro po3yMmiHHS (paHKOMOBHOTO CBiTy. BiH Hamae mis 1boro
HEoOX1JHI pecypcu 1 IHCTPYMEHTH, MpelCTaBieHl B po3ain «Apprendre et
enseigner le frangais». OcBiTHIN nocBin, 3700yTuit ciyx6oto RFI y ramysi
BUKJIAJIaHHA 1 HaBYaHHS (pPaHIly3bKOi MOBHU SIK 1HO3E€MHOI, JTO3BOJISIE YYHSIM
BJIOCKOHAJIUTH CBOI 3HAHHS, a BYUTEIIM — IHTETPYBaTH paaio y TMpoOIeC
BUKJIaJlaHHA. TeneBi3iiiHl mporpamu, panaio-edipu Ta TeMaTtuyHi Qaitnu
CTaHOBJISITH OCHOBY JIJIs BUBUEHHSI (PpaHIly3bK0i MOBH BiJl piBHIB Al 10 B2. Bonn
KJIacu(PikoBaHI 32 TEMaMH, 1110 MMOKPAIILY€ iX pO3yMIHHS Ta CHPUMHSTTS, TONOBHEH1
BIIPaBaMH Ha ay/(ilOBaHHs, 3aBJAHHAMHU JI0 KOHKYpCIB i BIKTOpMH. IX MOKHa
BUKOPUCTOBYBATU [JIsl YPI3HOMAaHITHEHHsI 1HIIOMOBHOI AISUIBHOCTI, aKTWBI3alli
YCHOT'O Ta MUCEMHOTO MOBJICHHS.

4) Discord. IInardgopma npuzHaueHa Jjisi COIIKyBaHHS (PpaHIly3bKOK MOBOIO
y PpEXHMl BiJIeO, TOJOCOBOMY Ta TEKCTOBUX uarax (kaHanax). Bona Oyna
po3pobsieHa 3 METOK CTBOPUTH BIPTYyaJbHUN MaWJaHUYMK JUIsl 1HIIOMOBHOI
JUSITBHOCTI, 1711 MIXKHAIIOHAJIBHOI Ta MIKKYJIBTYPHOI B3aEMO/I11, IO B KIHIIEBOMY
pe3yibTaTi cupusTUMe €PEKTUBHOMY BOJIOJIHHIO (PPaHITy3bKOI0 MOBOIO.

5) Stereo. OHa 3 TOJIOBHUX COIIATBHUX TUIaT(GOPM Tt TipsiMoro edipy, sika
JI03BOJISIE BECTH PO3MOBY B PEXHUMI peanbHOro uacy. BoHa mae MOXIMBICTBH
My3WKaHTaM, XyJOKHUKaM, TIOJITUKaM Ta BHKJIaJadyaM pO3BUBATH MOBHY
B3a€MO/IIIO 13 (DaH-30HOI0, 3aTy4Yalour CHIBPO3MOBHHUKIB JI0 KOMYHIKAI[li Ha Pi3HI
TEMU MOBCAKIEHHOTO XHUTTA. KopucTyBadi cTepeo-cucTeMi MOKYTh B3aEMOJIISITH,
OepydH y4acTh y I[IKaBUX JUCKYCIAX, 3A1MCHIOIOYH TMOMIYK Ta BUOIP aKTyaJIbHUX
teM. DyHKIlIs ToMIyKy Stereo 103BoJiss€ (QIILTPYyBAaTH TEMH, KaHPHU, Oeciau, a

TaKOX 3/[IHCHIOBATHU B101p KOMYHIKAHTIB.
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3BICHO, IO Yy4YHI MOXYTh TaKOXX OTPUMYBATH HEOOXITHY iHGOpMAIIito
CaMOCTIIfHO, BHMKOPUCTOBYIOUM KOMIT'IOTEp, WO € e(PEeKTUBHUM 3ac000M
ONTHMI3AIli] PO3yMOBOI JTiSIIBHOCTI, 3aBJIIKH HOTO TEXHIYHUM XapaKTEPUCTHKAM 1
BCTAHOBJICHUM IIPOTPAMHHUM 3a0€3ME€UEHHSIM:

1. Mynstumeniss, mo € ocHoBowo IKT, y mmpokoMy 3HAYe€HHI — TI¢
CYKyHHICTh  PI3HOMAaHITHHX TPOTPaMHUX Ta TEXHIYHUX 3aco0iB, sIKi
BUKOPUCTOBYIOTHCA 3 METOI0 Halle()eKTHBHIIIOTO BIUIMBY Ha KOPHUCTYyBaya, IO
OJTHOYACHO CTA€ YUTAUEM, CIIyXaueM Ta IJIIaueM.

2. InTepHeT 3 10ro MOCTIHHO 3pPOCTAIOYUMH MOXKIUBOCTSIMHU.

3.Tenebauenns. 3abe3neuye M03BULISA, OPIEHTAIIIO B CYCHUIBHUX IMpoIlecax,
Ma€ BEJIMKI MOKJIMBOCTI JiJIsl CBITOTJISITY JIFOJUHU.

4. Bineozanucu. CbOrogHi BOHM HOLIUPIOIOTHCS TOJIOBHUM UYHWHOM Ha
nM(pPOBUX HOCIAX 1 B CYKYNHOCTI 3 PO3IIMPEHHS BIANOBIAHMMH 3aco0aMu
1H(hOpMaLIHO- KOMITFOTEPHUX TEXHOJIOT1 MOKYTh 3a0€3MEYNTH K JO3BULIS, TaK
1 JUCTAHIIHE HaBYAHHSI.

Yac He CTOITh HAa MICI, TEXHOJOTIi TaKOX. 3aJJjisl OHOBJEHUX 3MIH Y
nporpamMax BHUKJIaJaHHs 1 HABYaHHS 1HO3EMHHUX MOB CJIiJI 340XOUyBaTH BUUTEIIB
710 aKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS 1HHOBALIMHUX OCBITHIX MJIAT()OPM.

[Hakme kaxxyud, HagOaHHS Cy4YacHOI OCBITM TaK 4YM IHAKIIE IOB'A3aHI 3
HaOyTUM JIOCBIZIOM, a, OTXe, aJlalTyBaHHS TEMEPINTHbOI OCBITH J0 MEAAaroriyHux
IHHOBAI[IN 3IIMCHIOETHCST 3aBISIKU MOJIEPHI3allii Ta OHOBJICHHIO TPaAUIlIHHUX
(cTapux) mpaBuiI 1 MIIXOJIB O BUKJIAQJaHHS 1HO3eMHHX MOB. Peasnizariisi nboro

IPOLIeCy MOKJIMBA 3aBASKU IHHOBAILIMHUM OCBITHIM TUTaTQopMam.

Jlimepamypa:

1.  Adanac’ea JI.B. [nHOBaIiiiHI MiAXOAW A0 BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH
npodeciitHoro crpsiMyBaHHs (BIPOBAKEHHSI MYyJbTUMEIIMHUX TexHouorii)/ JI.B.
Adanac’eBa// AkrTyanbHI TpoOJSeMH IHIIOMOBHOI KOMYHIKAI[li: JIHIBICTHYHI,

METOJIMYHI Ta COLIaJIbHO-TICUXOJIOTIYHI acnekT: 30. MaTepialiB BCEyKpaiHChKO1
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2. bepnampka I'. Hosi ctparerii y BuKIaJaHHI (paHIly3bKOi MOBHU
npodeciitHoro crpsimyBaHHa. BicHuk JIbBiBcbkoro yHiBepcutery. Cepis
«Mixnapozasi Bignocuan». 2017. Bun.42. C.318-326.

3. bopsaxk H. KomyHikaTuBHMII METOJ HaBYaHHS TpamMaTHKU (pPaHIy3bKOi
MOBH y BUILIOMY HaBYaJIbHOMY 3akiaji. Bicuuk Yepkacbkoro yHiBepcutety. 2016.
Nel6.C.12-17

4, Komomienp A., Komowmienp T. Po3BuTOK 1HPOpMAIIHHOT KyJIbTYypH
nefarora B ‘mporeci mnpodeciitHoi iHHOBariitHOi aisuibHOCTI/A. Konowmiens, T.
Konomienn// HaykoBi 3anucku TepHOMUIBCHKOTO HAI[IOHAIBLHOIO MEAAroriyHOTO
yHiBepcutety. — Cepisi: [lenarorika. — 2009. — No.3. — C.80-83.

5. Kymuunceka O.B. IHHOBaIlifiHi TEXHOJOT1l y BHUBYEHHI 1 BHUKJIAJIaHHI
iHo3eMHux MoB/ O.B. Kymuunceka// AxTyanbHi 1poOJeMH  1HIIOMOBHOT
KOMYHIKaIIii: JIHTBICTUYHI, METOJMYHI Ta COIlaJbHO-TICUXOJIOTIYHI acTleKTH: 30.
MarepianiB BCEyKpaiHCbKO1 HAYKOBO-METOANYHOI [HTepHeT-KoH(pepeHnli. — JIynpbk:

PBB Jlyupkoro HTY, 2014. — C. 32-35.
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V]IK 81°243(09):37.091.3

Ipuna bepesnesa,

ooyenm Kageopu iHO3EMHUX MO8,

Hauvionanvna akaoemis

Hayionanvnoi eeapoii’ Vkpainu,

JImumpo Kpyniyvkuii,

cmydenm epynu EJ[-22,

Gaxynrbmem ynpaenints nepcoHaiom ma eKoHoMiKa npayi,
Xapkiecbkuii HayioHaTbHUU

yuigepcumem imeni B.H. Kapa3zina

[JISIXA MIABUILEHHS MOTUBALII I YAC TUCTAHIIAHOTO
BUKJAJAHHSA EKOHOMIYHUX TUCHUTLITH AHTJIIICBEKOIO
MOBOIO

AKTyalbHICTh TEMHU OOYMOBJIEHA BAXJIMBICTIO IMIJABUIIEHHS MOTHUBAIII]
CTYJCHTIB JO BUBYEHHS €KOHOMIYHMX AUCHUIUIIH aHTJIIMCHKOI0 MOBOIO B YMOBax
JTUCTAHI[IHHOTO HaByaHHA. [Ipoliec JUCTAHIIWHOTO BUKIAJAHHS EKOHOMIYHUX
TUCIATUIIH aHTIIMNCHKOI0 MOBOIO BH3HAYA€THCA 00’€KTOM JOCHIKCHHS, a IUISIXU
MOITYKY €()EKTUBHUX CITOCOOIB ITiABUIIIEHHS MOTHBAIIII CTYACHTIB — METOI0 HAyKOBO1
pooOOTH.

[IpoanamnizyBaBIIM CydacHi MIIXOAM JO PO3YMIHHS MOTHUBAIlli B KOHTEKCTI
JUCTAHI[INHOTO HaBYaHHS BU3HAYEHO, 10 MOTHUB — II€ BHYTPIIIHE IParHeHHS
O0COOUCTOCTI JI0 TIEBHOTO BHUJY AKTHUBHOCTI (1sUTbHOCTI, CIIUJIKYBaHHS, TOBEIIHKH),
TMOB’A3aHE i3 3aJ0BOJICHHAM IEBHOI moTpebu. Bimmoinno mo 3akony Hepkca-
JloncoHa, eeKTUBHICTh JISUTBHOCTI B3a€MOIIOB’SI3aHa 13 CHJIOK MOTHBAIIii, TOOTO
OUIbII CHJIbHE CIIOHYKaHHA J0 J1i 0OYMOBIIOE BUILY PE3YJIbTAaTHUBHICTH AISIBHOCTI.
Mu mnoromkyemMoch 3 aymkoro I. bopomiHoi, sika BBakae, 0 OOOB’s3KOBa Ta
Oe33arnepeyHa yMoBa JOCSITHEHHSI YCHiXy B JISUIBHOCTI HE3aJIe’KHO BiJl 3arajibHOTO
Ta PO3yMOBOI'O MOTEHINIATY JIOJIUHU, TIOJISITAE B TIO3UTUBHIA MOTHUBAIIll, Y TJIMOOKIN

3aI[iKaBJICHOCTI, Y TIParHeHHI J0 JOCSTHEHHS METH IN€T AisUThbHOCTI [2, ¢. 60].
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MoTuBalis CTy/ICHTIB 10 HABYAHHS — 11€ CKJIAJIHUN MPOILIEC, IKUM 3aJI€KUTh B1J]
O0aratboX (pakTopiB. Y KOHTEKCTI JUCTAHIIIMHOTO BUBYCHHS €KOHOMIYHUX JUCIUILIIH
aHTIIIHCHKOIO MOBOIO, 111 (pakTOpr HAOYBarOTH 0COOIMBOTO 3HAYCHHS. OCh IESIKI 3 HUX:

1. 3oBHiNIHI (aKTOPH:

- SIKicTh HaBYAJILHUX MaTepialiiB: YITKO CTPYKTYypOBaHi, ILliKaBl Ta aKTyaJbHI
MaTepialiy, 10 BKJIIOYAIOTh PI3HOMAaHITHI QopmaTH (TEKCTH, Bif€O, 1HTEPaKTHUBHI
€JIEMEHTH ), T1JIBUIIYIOTh 3aIlIKaBJICHICTh CTYJICHTIB;

- 3B’S30K 3 BHUKJIQJayeM: PEryJsIpHUN 3BOPOTHHUM 3B’SI30K, 1HAWBITyalbHA
OiATPUMKA Ta JOCTYIHICTh BUKJIAJada JJisi KOHCYJbTAIlld CHPUSIOTH MOTHBAIIl
CTYJICHTIB;

- Bzaemoniss 3 OZHOTpYNMHUKAMH: MOXJIMBICTH OOMIHIOBAaTHCS JTYMKaMH,
MpaIfloBaTH B rpyIiax, OpaTu y4acTh B OHJIAHH-(HOpyMax CTBOPIOE BIAUYTTS CIIJIBLHOTH;

- TexHiuHI MOXJIMBOCTI: CTaOILHUN IHTEPHET-3B 30K, CydacHl MPUCTPOI Ta
3pyuyHa MmiargopMa s HaBYaHHS € HEOOXIIHUMHU yMOBaMH sl €(EeKTUBHOTO
JTUCTAHI[IHHOTO HABYAHHS;

- OmiHIOBaHHS: CUCTEMAaTHYHE Ta CIIPaBEJIMBE OIIHIOBAHHS 3HAHb CTUMYIIIOE
CTYJICHTIB JI0 OUTBII aKTUBHOI POOOTH.

2. BaytpimHi dakTopu:

- [HTepec 10 nmpeameTa: SKIIO CTyACHTH 0ayaTh MPAKTUYHY LIIHHICTh BUBUYEHHS
€KOHOMIKH, BOHU OYyTyTh O1JIbII MOTUBOBAHUMU,

- [Totpeba B nocsirHeHH1: Oa)kaHHS TOCATTH BUCOKUX PE3YJIbTATIB € MOTYKHUM
MOTHBATOPOM;

- LlinHiCcHI oOpieHTAIi: CTYJEHTH, SKI IIHYIOTh 3HAHHA Ta CaMOPO3BHUTOK,
HIBU/IIE TOCATHYTh YCIIXY B HABYAHHI.

[IpoananizyBaBim (pakTopu, MO BIUIMBAIOTH HA MOTHBAIIO CTYACHTIB IO
BUBYEHHS €KOHOMIYHMX JUCIUILUIIH aHTJIIMCHhKOK MOBOIO B YMOBAaX JMCTAHIIMHOTO
HaB4aHHs, Oysa BUSBJIEHA Taka crienudika TACTAHIIIHHOTO HABYAHHS €KOHOMIYHUX
MUCIHUIUIIH aHTIHCHEKOI MOBOIO:

1. MoBHuii Oap’ep: HEOCTaTHIN piBEHb BOJOJIHHS AHTJIIHCHKOI0 MOBOIO MOXKE

YCKJIaIHIOBaTH PO3YMIHHS MaTepiay 1 3HHKYyBaTH MOTHBAILIIIO;
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2. BiacyTHICTh 0e€3MOCepeIHhOr0 KOHTAaKTy 3 BHUKIIaJaueM: BIJICYTHICTb
MOKJIMBOCTI 33JIaTH MUTAHHS OCOOMCTO MOKE BUKJIMKATH TPYIHOIII Y CTYICHTIB;

3. CamoauciuIuIiHa: TUCTaHIlIiTHE HABYaHHS BUMArae Bijl CTYJCHTIB BHCOKOTO
PIBHS caMOOPpraHi3aliii Ta CaMOJUCITUTLIIHY.

Tomy, niis miABUIICHHS MOTHBAIII] CTYICHTIB HEOOX1THO: CTBOPIOBATH IiKaBi Ta
IHTEpaKTUBHI HAaBYAJIbHI MaTepiaiy; 3a0e3neuyBaTH PETyISIpHUIN 3BOPOTHIH 3B’SI30K;
CIIPUSATH  PO3BUTKY  CIHUIBHOTH  HABYaHHS, IHAMBIAyali3yBaTH  HaBUYaHHS;
MiITPUMYBATH eMOITIHHNN KoM opT cTyneHTiB. [1ogo, miaBUIEHHS MOTHBAITIT 3 OOKY
3100yBayiB BHIINOi OCBITH, TO CTYJEHT MOJXKE IOCTAaBUTH Iepes cCoOO0K 4YiITKI I
HaBYAaHHS;, BU3HAYMTH KOHKPETHI, JOCSHKHI 1 BHMIPIOBaHI IIUI, IO JIO3BOJIUTH [
30CEpEANTHCS Ha HABYAHHI Ta BIJYyBAaTH MPOTPEC; OpraHi3yBaTH CBI HaBYAIbHUN
MIPOIIEC MIJISIXOM CTBOPEHHS PO3KJIaay, BHOOPOM ONTHMAILHOTO MICIS IS 3aHSATH Ta
BUKOPUCTAHHA PI3HUX TEXHIK HABYaHHS MIABULIYIOTh €(QEKTHBHICTh; AKTUBHO
B3aEMOIISITH 3 BHKJIQJadyeM Ta OJHOTPYITHUKAMH, OpaTh y4acTh B OOTOBOPEHHSX Ta
CITIBIIPAIIOBATH HAJ IIPOCKTAMH, 1110 CIIPUSATUMETE TJIMOIIIOMY 3aCBOEHHIO MaTepialy.

BaxunBo po3yMiTH, 110 MOTHUBALlISL — 1€ AUHAMIYHUM MpoIEeC, SIKUil moTpedye
MOCTIHHOI MIATPUMKH. TakuM 4YWHOM, I IMABUINEHHS MOTHBAIll HEOOX1THO
CTBOPIOBATU CIIPUATIMBE HABYAJIbHE CEPEOBUIIE, BUKOPUCTOBYBATH PI3HOMAHITHI

METO/M HaBYAHHS Ta 3a0e3MeuyBaTH 3BOPOTHIN 3B’ 30K.

Jlimepamypa:

1. bepesneBa [.M. OcobGauBocTi GopMyBaHHS MO3UTHBHOI MOTHBAIl /10
BUBYCHHS 1HO3EMHOT MOBHM Y KYPCAHTIB BMIIUX BINCHKOBUX HAaBYAJIBHUX 3aKJIAJIIB.
[nHoBamiitHa nenarorika: 30. Hayk. IIpamns. Opeca: [TpudopHOMOpPCHKHIT HayKOBO-
JOCIITHUHM 1HCTUTYT €KOHOMIKHM Ta iHHOBaIi, 2019. Bun. 9. T. 2. C. 7-10.

2. boponina I'.I. lomo mnpobnemu (opMyBaHHS CTIMKOI MOTHBALli 0
BUBYECHHS 1HO3€MHOI MOBHM Yy  CTYJEHTIB  I1H)XKEHEPHUX  CHELlaJbHOCTEH/
I''l. boponina//BuknaganHss MOB Yy BUIIMX HaBYAIBHUX 3aKJIaJaX OCBITH Ha
cydacHoMy ertami. Mix npeameTHi 3B’ s13ku. — XapkiB: Bua-o XHY, 2013.-No22. — c.

59-67.
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3. Povoroznyuk, R., Tonkonoh, N., Berezneva, I., Sobkov, Y., Trebyk, O.,
& Gembaruk, A. (2022). The Organization of a Foreign Language Distance Learning
in Quarantine During the Postmodern Era. Postmodern Openings, 13 (1 Supl), 494-
508. https://doi.org/10.18662/po/13.1Sup1/438

YIK 61

Ipuna bepe3snesa,

ooyenm Kagpeopu iHO3eMHUX MO8,
Hauyionanvna axaoemis

Hayionanvnoi eeapoii Yxpainu,
boeoan Iy,

MOJLOOWIUTL CEPHCAHM,

Kypcaum 252 nasuanvroi epynu KIID,
Hauyionanvna axaoemis

Hayionanvnoi eeapoii’ Ykpainu

HJISAXY OIJIBUINEHHA EOEKTUBHOCTI MEJUYHOI MIJITOTOBKU
KYPCAHTIB BIHCbKOBHUX 3AKJIAIIB BUIIIOI OCBITU

[oxnsi, 6opoHssun YKpaiHy BiJ] pOCIICBKUX BIWCHK, OTPUMYIOTH TTOPAHEHHS Ta
TpaBMH YMMajo BiiICBKOBOCITY>KOOBIIIB. BOHU XKepTBYIOTh CBOIM 3JI0POB’SIM Ta, Ha
KaJb, 1 )KATTAM JIJIs1 TOTO, 1100 30eperty cBoro Kpainy. s Toro, mob BTpat B i
00poTHO1 OyJI0 sIKOMOTa MEHIIE, CyYacHl peallii BUMararoTh YJOCKOHAJICHHSI 3HAHb
[0/I0 TAaKTUYHOI MEIUIIMHU, /)K€ CaM€ HaBUYKMU HAJaHHS TEPIIOi HEBIAKIAAHOI
JIOTIOMOTH Ha T0JT1 000 € TapaHTIE0 30€PEKEHHS KUTTS Ta 370POB’ ST TOOPATUMIB.

Ha croroauimHiil 1eHb ICHY€ OCOOJMBUN MOPSAJIOK [AiH, IO JT03BOJISIE BUKOHATH
3aBJaHHS, HE BUTpAYalOyu IMiHHOTO yacy. el mopsaok € aganToBaHUM JI0 YMOB TTOJIS
0010 Ta BUMarae HEyXuJIbHOTO MOKPOKOBOTO BUKOHAHHS, 1110 MOYKJIMBO OTTAHYBATH ITi]1
yac BHMBYCHHS KypCy TaKTUYHOI MEIUIIMHU I KYPCAHTIB BUIIUX BIHCHKOBHUX

HaBYAJILHUX 3aKJIa/iB.
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P03BUTOK TaKTUYHOI MEIULIMHU B YKpaiHl BKIItOUa€ B ceOe HaBYaHHS MEIUYHOTO
nepcoHaly, sKii 6epe y4acTh Y BINCHKOBHUX OIEpallisiX, a TAKOXK KYpPCaHTIB BHUIIUX
BilICHKOBHX 3aKJIaJ[IB OCBITH, 3 BAKOPUCTAHHSIM Cy4YaCHUX METOIB Ta CTPATET1il, TAKMX
gk Tactical Combat Casualty Care (TCCC). Kypc TakTuuHOT METUIIMHUA BXOIUTH Y
0a30BHil Kypc BINCHKOBOi MIATOTOBKH KYypPCaHTIB Ta CHPSAMOBAaHUN Ha HaBUYaHHS
OCHOBHUX HABMYOK CAaMOCTIHHOTO Ta B3aEMHOTO HAJaHHS MEIMYHOI TOTIOMOTH B 30HAX
0o0CTpiTy Ta YKpUTTAX. TpeHyBaHHs Ta MiArOTOBKA KYPCAHTIB BiIIrpa€e KJIHOYOBY POJIb
y 3a0e3mnedeHHi €(PEeKTUBHOI MEIWYHOI JOMOMOTH B yMOBax OOHOBUX i Ta
HaJ3BUYAHUX cuTyallii. el nporiec Bkitoyae B cede:

1. CrerianizoBaHi HaBYaHHS: KYpCaHTH OTPUMYIOTh CHEI[iali30BaHl HABUYKHU Ta
3HaHHS, OPIEHTOBAaH1 HA KOHKPETH1 BUKJIMKU TAKTUYHOI METUIIMHY, BKITIOUAIOUYH BAXKKI
MOpaHEHHS, €BaKyallilo Ta poO0Ty B YMOBaX 0OMEKEHOI IOCTYIHOCTI.

2. Cuenapii OoitoBux cutyamiil: TpeHyBaHHS HPOBOIATHCA 33 PEATICTUHYHUMU
CLEHapisiIMHU, 10 IMITYIOTh OOMOBI YMOBH, 1100 KypCaHTH MOIJIM BUIIPOOYBaTH CBOI
HAaBUYKH B pEATbHUX CUTYaIlisIX.

3. EkimipoBka Ta OO0JaJHAaHHS: KypCaHTH  HABYalOTbCS  €()EKTUBHO
BUKOPUCTOBYBATH CICLIAIbHY MEIUYHY EKIMIPOBKY Ta MEpenoBe OOJaJHaHHS s
IIBUIKOTO Ta TOYHOTO pearyBaHHsS Ha TPaBMU Ta €KCTPEHi CTaHH.

4. KomannHa koopauHailisi: TpeHyBaHHsS BKIJIIOYAlOTh €JIEMEHTH KOMaHIHOI
po0oTH, 100 3a6e3meynTH e(HEKTUBHY CITIBOPAII0 MK PI3SHUMH JaHKAMH JIAHITFOTa
MEJIUYHO1 JOIIOMOTH.

5. HaBuanHs caM0101IOMO31: KypCaHT BUBYAE METOJIU CAMOJIOTIOMOTH B YMOBAax
CTpeCy Ta OOMEKEHHX PeCcypciB, IO MOKe OyTH BOXKJIMBUM B OOHOBUX CHUTYaIISX.

OTpumaHHs HEOOX1THMX HABUYOK Ta YMIHb B paMKax afanTalii 0 yMOB BOEHHOTO
Jacy, BKJIIFOYAIOTh CUMYJIAIIIO PI3HUX ClieHapiiB. Tak, cydacHi iHHOBaIiitH1 TeHICHIIIT
MEJUYHOI OCBITH MPOTIOHYIOTh BUKOPUCTAHHS CUMYJISIIIHOT TEXHIKH, IO JT03BOJISIE
JOCSTTA MAaKCUMAJIBHO SIKICHOTO pealli3My IMiTallii pi3HOMaHITHUX CLIEHAPIiB, & TAKOX
BI/IMPAIIOBAHHS TMPAKTHYHUX HABUKIB OKPEMHUX JIarHOCTMYHUX 1 JIKyBaJIbHUX
MaHIMmyJIsid. MeauuHi mpaiiBHUKM Ta BHUKJIaJadl MEIUYHUX BHUIIIB YCbOTO CBITY

3a3HA4YaloTh, 110 HAaBYaHHS Ha 0a3l MOJEIIOBAHHA THUX YH I1HINUX HEBIAKJIAIHUX
25



CUTYalliil crpusie MOKPAIIEHHIO SIKOCTI HAJaHHS MEpIIOi MEIUYHOI JOMOMOTH Ta
BIIKMBAHHSI HABITh 3 BAXKKUMU TTOPAHEHHSIMH.

EdexTrnBHMI HaBUATBHUI MPOIIEC 32 BUKOPUCTAHHS 1HHOBALIIMHUX BIPTYaIbHUX
TEXHOJIOT1H J103BOJIsIE hOPMYBATH M YIOCKOHAIIOBATH MpOodeciitHl 3HaHHS, BMIHHS Ta
HAaBUYKM B KYypCaHTIB  3a BIJICYyTHOCTI TMAIli€HTIB, MPOTE 3 BUKOPHUCTAHHSIM
KOMIT IOTEPHUX CUMYJSITOPIB, CIeLiaJbHUX (PAHTOMIB, MYJSDKIB 1 TpPEHaXepiB, SKi
3a0€3Me4yl0Th CTBOPEHHS BIPTYaJIbHOT peajbHOCTI MEIMYHOTO BTPYYaHHS 1 POLIEAYP
JOTIOMOTH. SIK pe3ynbTaT, 3a3Ha4eHi 1HHOBAIlIHI TEXHOJIOT1] HaBYaHHS 3MEHIIYIOTh
KUIBKICTh TIOMUJIOK, OPIEHTYIOTh KYpCAaHTIB Ha MalCTEpHICTh KOMaHJHOI Iparl, a
TaKOX CIPUSIOTh PO3BUTKY I1HTEICKTYyaJIbHOI CaMOCTIMHOCTI Ta MpodecioHanizmy
¢axiBug. IlocTiiiHe BUBYEHHS I1HHOBAUId y MEIWYHIA TEXHOJOrII CHPHUIIOThH
NiABUIICHHIO  €(EKTUBHOCTI Ta  pPe3yJbTaTHMBHOCTI  TAKTMYHOI  MEIUIMHH,
3a0€3Meuylound MIBUAKY Ta TOYHY PEAKIII0 Ha CKJIaJHI CUTyallli Ta BPATOBYIOUU

OUIBIIIE YKUTTIB.

Jlimepamypa:

1. MopepHizaliisi oprasizaiii HaBYaJIbHOTO TMPOIIECY B YHIBEPCUTETI:
CydacHI NMPUHUMWIIM BUKIAJaHHI Ha eBponeicbkux 3acanax / H. K. I'pedens, JI. 1.
Ocrantok, M.P. Mpyra, O. B. Creuenko // Peanizauist 3akony Ykpainu «IIpo Bumry
OCBITY» Yy BUIIIN MeIWYHIN Ta hapMalneBTUUHINA OCBITI YKpainu : Te3u non. Beeykp.
Hagu.-nayk. Kond. — Tepuomins : TAMY, 2015. — C. 87-88.

2. Mokoy L. Gamification and multimedia for medical education: A
landscape review / Lise Mokoy, Joy H. Lewis, David Dalton // Medical Education. The
Journal of the American Osteopathic Association. —2016. — Vol. 116, No. 1.
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SUSTAINABILITY IN LANGUAGE EDUCATION: GREEN
TECHNOLOGIES FOR EUROPEAN LANGUAGE PROGRAMS

Sustainability is becoming an increasingly important consideration in all sectors,
including education. In language education, the integration of green technologies can
contribute to sustainable practices while enhancing learning outcomes. This article
explores how green technologies are shaping European language programs, fostering
both environmental awareness and effective language acquisition.

The Need for Sustainability in Language Education

The global push toward sustainability has emphasized the need to rethink
traditional educational practices, including those in language education. Higher
education institutions, particularly in Europe, are actively seeking ways to align their
programs with the United Nations Sustainable Development Goals (SDGs). According
to Tilbury [1], education for sustainable development emphasizes the
interconnectedness of ecological, social, and economic systems. Language programs
are uniquely positioned to contribute to this agenda by promoting sustainable practices
and fostering cross-cultural understanding.

2. Digital Transformation and Resource Efficiency

One of the key advancements in sustainable language education is the shift
toward digital learning resources. Digital textbooks, online language courses, and e-
learning platforms reduce the reliance on printed materials, thereby decreasing paper
consumption. Studies by Hockly [2] highlight the environmental benefits of digital
learning, including reduced carbon footprints associated with traditional educational
materials. Furthermore, the flexibility of digital platforms supports personalized

learning, which aligns with the goals of efficiency and sustainability.
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3. Virtual Classrooms and Remote Collaboration

Virtual learning environments and collaborative online tools are instrumental in
promoting sustainability in language education. Platforms like Microsoft Teams,
Zoom, and Moodle enable students from diverse geographical locations to participate
in language courses without the need for physical travel. According to Bates [3], virtual
classrooms not only reduce the environmental impact of commuting but also encourage
cross-border interaction, which is vital for European integration. These technologies
promote intercultural dialogue while contributing to the reduction of greenhouse gas
emissions.

4. Green Technologies in Language Labs

Language labs in European institutions are increasingly incorporating energy-
efficient technologies. For instance, modern labs utilize low-energy computers, smart
lighting, and energy-saving systems to minimize environmental impact. As discussed
by Garton and Graves[4], such innovations align with broader institutional goals for
sustainability, ensuring that technological advancements are both effective and
environmentally conscious.

5. Promoting Ecological Literacy Through Language Content

Language education can also integrate sustainability themes into its content.
Language programs that incorporate discussions on environmental issues, renewable
energy, and sustainable practices help raise awareness among students. Cates [5]
argues that language education is an ideal platform for addressing global challenges,
as it inherently involves cultural and social dimensions. This approach not only
enhances linguistic competence but also fosters a sense of global responsibility.

6. Challenges and Future Directions

Despite the promise of green technologies, challenges remain. The digital divide
continues to hinder equal access to these technologies, particularly in less-developed
regions. Additionally, educators need training to effectively integrate green practices
into their teaching. To address these challenges, Dudeney and Hockly [6] advocate for
targeted professional development programs that emphasize both technological and

environmental literacy.
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Collaboration between European institutions and policymakers is essential to
further promote sustainability in language education. Initiatives such as the Erasmus+
program can play a critical role in disseminating best practices and supporting research
on green technologies in education.

Conclusion

Sustainability in language education is a crucial step toward achieving broader
environmental and educational goals. By adopting green technologies, European
language programs can reduce their ecological footprint while providing students with
innovative and effective learning experiences. These efforts contribute not only to
linguistic and cultural development but also to the cultivation of a more sustainable

future.
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Higher education in Ukraine plays a crucial role in the country’s European
integration process. This effort is primarily aimed at aligning Ukrainian educational
standards, structures, and practices with those of the European Union, ensuring
compatibility, competitiveness, and mutual recognition. Ukraine joined the Bologna
Process in 2005, which marked a key step in integrating its higher education system
into the European Higher Education Area (EHEA). Key measures include:

- Three-cycle degree system: Bachelor’s, Master’s, and Doctorate programs aligned
with European standards.

- European Credit Transfer and Accumulation System (ECTS): Enables the transfer of
academic credits between Ukrainian and European universities.

- Diploma Supplement: Issued to graduates, providing internationally recognizable
documentation of qualifications [6].

Ukraine is working on modernizing its quality assurance system to comply with
European standards. The establishment of the National Agency for Higher Education
Quality Assurance (NAQA) ensures that Ukrainian universities meet EHEA
benchmarks[1]. Ukrainian students and faculty increasingly participate in EU-funded
programs like Erasmus+, which fosters academic mobility, collaboration, and capacity
building in higher education. This enhances international exposure and prepares
students for global opportunities.

In recent years, Ukraine has passed legislative reforms to modernize its

education system. The Law on Higher Education (2014) was issued, which
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decentralizes university governance and introduces new quality standards. The
national policy stimulates to promote autonomy of universities, empowering
Institutions to adapt curricula to European standards. Ukrainian universities are
forming partnerships with European institutions, enabling joint degree programs,
international research projects, and exchange initiatives. These partnerships are key to
fostering innovation and aligning Ukrainian research with EU priorities[3].

Despite progress, Ukraine faces challenges in its Eurointegration process,
including:

- Funding gaps: Limited state funding impacts infrastructure and research capabilities.

- Brain drain: Many talented students and researchers leave Ukraine for better
opportunities abroad.

- War and geopolitical issues: The ongoing conflict has disrupted educational
institutions and resources, particularly in affected regions.

The European Union actively supports Ukraine’s educational reforms and
integration through financial aid, capacity-building programs, and technical assistance.
Initiatives like Horizon Europe and EU neighborhood programs are crucial in
facilitating modernization[4].

H.S. Skovoroda Kharkiv National Pedagogical University(HNPU) is one of
Ukraine’s most prominent higher education institutions specializing in teacher training,
humanities, and social sciences. Its commitment to fostering academic contacts and
international cooperation has made it an essential player in promoting Ukraine’s
Eurointegration efforts.

Established in 1804, HNPU has a long tradition of preparing qualified educators
and researchers, making it a center of excellence in pedagogical sciences in Eastern
Ukraine with academic focus on teacher training for secondary and higher education,
research in pedagogy, psychology, philosophy, philology, and other fields of
humanities, development of innovative teaching methods aligned with international
standards|[2].

The university consists of multiple faculties and departments, offering

Bachelor’s, Master’s, and Doctoral programs across diverse disciplines. HNPU
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actively promotes international cooperation to strengthen its academic standards and
contribute to global research. Key areas of collaboration include:

1. Partnerships and Collaboration with Foreign Universities. HNPU maintains
partnerships with various institutions all over the world and has developed strong
academic contacts with universities across Europe, Asia, and beyond. These
collaborations include: joint educational programs, exchange of students and faculty
under Erasmus+ and bilateral agreements, academic visits, seminars, conferences that
foster cross-cultural understanding.

2. Participation in European Programs. HNPU offers opportunities for students
and faculty to participate in exchange programs through Erasmus+, bilateral
agreements, and other mobility initiatives. These programs enable participants to gain
international experience, broaden their horizons. Through programs like Erasmus+, the
university enables student and staff mobility between Ukrainian and European
universities, cross-border research projects in pedagogy and education reforms and
collaborative research[5].

3. Participation in International Conferences and Projects. HNPU encourages its
faculty and students to participate in international conferences, workshops, and
research projects, contributing to global discussions on pedagogy, educational
technology, and teacher training.

4. Support for International Students. The university provides programs for
international students, offering courses in English and Ukrainian. It also facilitates
cultural adaptation through various extracurricular activities.

5. Research and Development. The university collaborates with international
partners to conduct research in education, psychology, and related fields, focusing on
innovative teaching methods and educational reform. HNPU engages in research
partnerships with global institutions, focusing on: pedagogical innovations,
comparative education studies, cross-cultural communication and educational
methodologies.

6. Membership in International Organizations. HNPU is often a member of

global educational associations, which helps in aligning its teaching methods with
32



international standards and promoting best practices in pedagogy. The university is
affiliated with European and global educational networks, such as: The European
Association for International Education (EAIE) and The International Association of
Universities (IAU).

Every year HNPU organizes numerous international academic events, including:
Conferences on pedagogy and humanities, workshops for teachers and educational
leaders, guest lectures by visiting professors from partner universities.

The international activity of HNPU fosters global academic standards, enriches
its curriculum, and strengthens its reputation worldwide. It also prepares students to be
globally competitive professionals in education and related disciplines.While HNPU
has made significant strides in building academic contacts, challenges like funding
limitations and the ongoing conflict in Ukraine impact its global engagement.
Nevertheless, its commitment to aligning with European educational standards
positions it as a vital institution for Ukraine’s Eurointegration goals.

The Eurointegration process has brought significant advancements to Ukraine’s
higher education system, making it more competitive and internationally recognized.
While challenges remain, the commitment to reform and collaboration with the EU
continues to strengthen Ukraine’s position within the European Higher Education

Area.
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YK 378.1

Ipuna Boakosa,

acnipanm, cmapuuii BUK1IA0ay

CAYIAHCOU MOBHO20 MECM)BAHHS MOBHO20 BIOOLNY
Hayionanvna axaoemin Hayionanvnoi eeapoii’ Yxpainu

CKJIAJJHUKHY THHIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI MAUBYTHIX O®IIEPIB HAIIIOHAJIBHOI
I'BAPIII YKPAIHU

OcTaHHI POKM CTaJyM BU3HAYHUMHU JJISl HALIOi JepiKaBU 3 OIJISly HAa aKTHUBHI
MIPOIIECH €BPONEHCHKOT Ta €BpOATIAHTUYHOI 1HTerpallii. Peanii cborofgeHHs BILIMHYIN
Ha OCOOJMBOCTI MIArOTOBKM MaiOyTHIX (axiBLIB cekTopa Oe3neku W 000poHU
VYkpainu, 30kpema 1 MaiOyTHiX odinepiB Hamionanenoi reapzii Ykpainu (mam —
HTI'Y). Tak, kypcantu HamionanbHoi akagemii HI'Y GepyTh akTUBHY yudacTh y 3aX0/1ax
MDKHAPOJIHOTO CITiBpOOITHUIITBA (PI3HOMAHITHUX BIMCHhKOBUX HABYAHHSIX, CEMIHApaX,
KOH(epeHLIsIX TOIO), sIKI B1I0YyBaIOTHCS 13 3AJIyYEHHSIM MIPEICTaBHUKIB KpaiH-YJICHIB
HATO. IIpu upomy eheKTUBHICT MPOPECIHHOI IHIIOMOBHOT KOMYHIKallli 3aJI€KUTh
BiJ1 piBHA BOJIOJIIHHSI BIHCHKOBOCTY>KOOBIISIMA 1HO36MHOIO MOBOIO.

PO3BUTOK ~ OCHOBHHUX  KOMIIOHEHTIB  I1HIIOMOBHOiI  KOMYHIKaTHMBHO1
komrieteHnTHOCTI (Hani — IKK) kypcanTiB Hamionansnoi akagemii HI'Y craB ogaum 13
KIIOUoBUX  akTopiB, 1Mmo copuse (GopMyBaHHIO 3arajapHOi  HpodeciifHOi
KOMIIETEHTHOCTI MailoyTHix odinepiB HI'Y Ta Xxapakrepusye iXHIO TOTOBHICTBH [0

e(eKTUBHOTO BUKOHAHHS CITy>KOOBHX 3aBJIaHb 3aC00aMU 1HO3€MHOI MOBH.
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B ymoBax mpodeciiinoro crninkyBanHsi IKK po3risnaeTrscs HayKOBUSAMH SIK
KOMIUJIEKCHUI OCOOMCTICHUM pecypc, IO JI03BOJISIE€ 3IIHCHIOBATH MOBIICHHEBY
JISUTBHICTh 1HO3EMHOIO MOBOIO y TpodeciiiHoMy cepenoBuili. Bucokuii piBeHb
chopmoBaHocTi ocHOBHUX KoMroHEHTIB IKK Bimirpae BaXiauBy poJib IS YCIIITHOL
iHTerparii ¢axiBi B IHIIOMOBHE TpodeciiiHe cepenoBuile, 3ade3nedye eeKTUBHY
MDKKYJIBTYPHY B32€MOJIII0 y XOJIl CIUIKYBAaHHSA 13 3aKOPAOHHUMU KOJIETaMH, CIIPUSE
Kap’€pHOMY 3pOCTaHHIO Ta JIOCATHEHHIO PI3HOMAHITHUX MPOQECIHHUX HIJICH.

Komnonentn IKK He 3BOomsTBCA nMIne 10 3HAHHA IPAaBWI TIPAMATHKH,
CHUHTaKcucy, mopdoiorii Ta (oHOJ0rii 1HO3eMHOI MOBH, a TaKOX IependadyaroTh
3/1aTHICTH (haxXiBIls 3aCTOCOBYBATHU 37100yT1 3HAHHS Ha MPAKTHIN MiJ1 Yac MpodeciitHoi
KOMYHIKaIli 13 3aKOPAOHHUMH KoJjeramu. BuKopHCTaHHS MOBHHUX 3aco0iB Ta
YCHIIIHICTh KOMYHIKQTUBHOTO TMPOIECY 3ajJeXaTh BiJl COLIATbHO-KYJIBTYPHOTO
KOHTEKCTY, TUCKYPCUBHHUX XapaKTEPUCTHK, IJUIOKYTHBHUX LIJICH yYaCHUKIB MPOIIECY
KOMYHIKaIlii TOLIO.

HaykoBiii BHUpPI3HSIOTH PI3HI KOMIIOHEHTH, 10 (opmytoTs 3aranbHy IKK
¢axiBug. Takx, H.M. bigtok BBaxkae, mo crpykrypa IKK Bkitouae: 1iiai HaB4aHHS )i
PI3HMX MOBJICHHEBHX HaBUYOK (ay/1FOBaHHSI, TOBOPIHHS, YATAHHS, TUCHMO); 3HAHHS,
HAaBMYKHM, BMIHHS Ta JOCBIJ K Pe3yJbTaT KOMYHIKaTHUBHOI AisuibHOCTI [1, ¢.160].
H.b. 3aBiHUYEHKO BUAUISIE TaKi KOMIIOHEHTH, SIK: THOCTUYHHUN (3HAHHS NPO CYTHICTh
Ta OCOOJIMBOCTI CIUIKYBAaHHS 3arajioM Ta MpoQeciiHOTO 30KpemMa, 3HAHHS PO CTHII
IHIIOMOBHOIO CHIJKYBAaHHS; 3arajlbHOKYJIbTYpHa KOMIIETEHTHICTh OCOOHMCTOCTI);
KOMYHIKaTUBHUYN (KOMYHIKATUBHI BMiHHS, SIK1 JJO3BOJISIOTH BCTAHOBJIIOBATH KOHTAKT
31 CIIBPO3MOBHHUKOM, KEpPYyBaTH CHUTYaIll€l0 B3a€EMOJIi 3 Cy0’€KTOM 1HIIIOMOBHOI
KOMYHIKaIlil; KyJIbTypa MOBJICHHSI, BMIHHS CIIPUIAMATH Ta BIATBOPIOBATH 1H(OpMAILIIO
1HO3€MHOI0O MOBOIO TOIIIO); €MOIIIHUHN (TyMaHICTUYHA YCTAaHOBKA HA CIILJIKYBaHHSI,
1HTepec /10 1HIIOT JIFOAUHU; TOTOBHICTh BCTYNIaTH B OCOOMCTICHI, J1aJIOT14HI B3aEMHUHH,
PO3BHUHEHI eMIiatis Ta pedieKcis; BUCOKUH piBeHb 1JIeHTU(]IKalli 3 BUKOHYBAaHUMHU
npodeciiHuMU Ta COIIaJTbHUMU  POJIAMH; TIO3UTUBHE CAMOCIPUMHSITTS Ta
ncuxoemouiiauii cran) [3, c.47]. LLA. Baxk po3rsinae nonsatts IKK sik cykynHicTh

3HaHb, YMIHb 1 HaBUYOK, IO OXOIUIIOIOTh: (YHKIIT CHUIKYBaHHS ¥ OCOOJIMBOCTI
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KOMYHIKaTUBHOTO TPOLECY; BUIU CHIJIKYBaHHS Ta OCHOBHI MOTO XapaKTEPUCTHUKU;
3aco0M CHUIKYBaHHS; BUJIM YHUTAHHS 1 CIyXaHHS, HasABHICTh 3BOPOTHOIO 3B’SI3KY;
MICUXOJIOTIYHI Ta KOMYHIKAaTHBHI THIIM YYaCHHUKIB KOMYHIKaTHBHOTO TMpOIIECYy Ta
crienndiky iX B3aemonii; GopMu 1 METOAW IIJOBOI B3a€MOJIl; CaMOMPE3EHTAIlIIO 1
CTpPATETII0 yCHIXY; METOIM TeHEPYBaHHS 11eH 11 KOHCTPYKTUBHOI B3aeMOii [2, ¢.32-
33].

[IpoBenennii HamMu aHali3 HAYKOBOi JITEpaTypu JO3BOJIUB BHOKPEMHUTH
KOMITOHEHTH, 10 YyTBOPIOIOTH 3arainbHy cTpykTypy IKK daxisusg, a cawme:
JIHTBICTUYHA  KOMIIETEHTHICTb, CTpaTeriyHa KOMIIETEHTHICTb, JIUCKYpPCHUBHA
KOMIIETEHTHICTh Ta MICUXO0EMOI[IiHa KOMIIETeHTHICTh. Po3risinemo kommnoneHTu KK
(axiBLs y KOHTEKCTI iX chopmoBaHOCTI y KypcanTiB HanionansHoi akagemii HI'Y:

1. JinrBiCTUYHA KOMIETEHTHICTh. [HIIOMOBHa mpodeciiiHa MiArOTOBKA
kypcanTiB HI'Y mnepenbavae 3acBO€HHS rpaMaTWYHUX IPAaBHJ 1HO3EMHOI MOBU B
00cs31 HOPMATUMBHOI TIpaMaTuKH, (OpPMyBaHHS BIAMNOBIJAHOI JIGKCUYHOI 0a3u sK
3arajgbHOi, Tak 1 TmpodeciiiHoi BIMCHKOBOI JIGKCUKHM, 3HaHHS (DOHETUYHUX
0oco0NMMBOCTEM 1HO3eMHOI MOBM TowO. [lpm 1BbOMY TrpamaTHyHi, JIEKCUYHI Ta
(GoHETHYHI SIBUIA PO3IJIANAIOTHCS B €IHOCTI SIK 3aCO0M YCIIIIHOTO BUKOHAHHS
KOMYHIKaTUBHUX 3aBgaHb. (Came pO3BUTKOBI JIIHTBICTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
MaiiOyTHiX odiuepiB HI'Y nmpuainserscs HailOuple yBard y BiMICBKOBHX 3aKJajax
BUIIOT OCBITH.

2. ComioiHTBICTUYHA KOMIIETEHTHICTh. MaitoyTHi odinepu HI'Y  ycmimHo
aJanTyIThCs JIO MDKKYJBTYPHOTO CEpEJOBHINA TMiJ Yac IPOBEJASHHS 3aXO/IiB
MDKHAPOJIHOTO CIIBPOOITHUIITBA, 1110, Y CBOIO YEPry, CIIPHsIE YCIIITHINA KOMYHIKAITIT 13
3akopaoHHUMU Kojeramu. lLleit xkommnonenTt IKK @daxiBus mnotpedye BceGIUHOrO
KYJBTYPHOTO PO3BUTKY KYypCaHTIB, HAsSBHOCTI BIAMOBIAHUX (OHOBUX 3HAHBb Ta
BpaxyBaHHS COLIIOKYJBTYPHHUX BIIMIHHOCTEH MiX MpPEICTaBHUKAMHU PI3HUX KpaiH Ta
KYJBTYp y npolieci npodeciiiHoro iHIOMOBHOTO CHIIKYBaHHS.

3. CTpareriyHa KOMIIETCHTHICTh. BUKOpHUCTaHHS BiIMOBITHUX KOMYHIKATUBHUX
CTparTeriii 1 TakKTUK y mpodeciiiHoOMy CHIIKYBaHHI 13 3aKOPJOHHUMH MapTHEPAMH €

JIOBOJI1 CKJIAIHAM 3aBJaHHIM sl KypcaHTiB Harionanproi akanemii HI'Y 3 ornsiny Ha
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HecTayy NpodeciiHOro JOCBiAY Ta HEIOCTaTHIM piBeHb CPOPMOBAHOCTI HABUYOK
crpateriydoi komyHikarii. Ileit kommonent IKK daxiBus € ogHuM 13 KIFOYOBHUX
(bakTOpiB AJI YCHIIIHOTO TOCSITHEHHS UUIOKYTUBHUX I[UJIeH, OTHAK (POPMYETHCS BIH HE
JIUIIE 3aBASKA TEOPETUYHIN Ta MPaKTU4YHIA MIATOTOBII B ayJIUTOPHUX YMOBaX, a i
0e3IocCepeTHbO Y CUTYAIlIAX peanbHOi TpodeciitHoi MOBHOT B3aEMOIIT 13 3apyO1KHUMUA
KOJIeTaMH.

4, JIuckypcuBHa KoMIeTeHTHICTh. MaitoyTHi odinepu HI'Y 3nmatHi mianyBaTtu
Ta MPOYKYBAaTH JIOTTYHO 3B’ 5I3H1 YCHI Ta TUCHMOBI TEKCTH Y MPOPECITHOMY KOHTEKCTI.
et xommonent IKK, 4Kk 3acBiuyiOTh pe3yJbTaTh EKCIIEPUMEHTAIHLHOTO
JTOCHIKEHHS, € J00pe cdopmoBaHuM y OuIbIIOCTI KypcaHTiB HarioHanbHOT
akanemii HI'Y.

5. [IcuxoemortiitHa kommereHTHICTh. MaiOythi odinepu HI'Y, sik 3acBimuye
MpaKTHKa, 3arajoM 3JaTHI KOHTPOJIIOBAaTH BJACHI e€MOLli miag 4Yac mnpogeciiitHOro
IHIIOMOBHOI'O CIIUJIKYBAaHHS, a TaKOX pO3MI3HABATA €MOLIl I1HIIMX YYaCHHKIB
KOMYHIKaTUBHOTO Tipotiecy. OiHaK, BIUIMB Ha CIIBPO3MOBHHKIB 3 METOO JIOCSTHEHHS
MTOCTAaBJICHUX I[1IJIEM MOKe BUKJIMKATH MIEBHI TPYIHOILI Y KypCaHTa yepe3 Opak JOCBIAY
CHUIKYBaHHS 13 MPEJCTaBHUKAMHU PI3HUX KpaiH, HEOCTaTHBO PO3BUHEHY E€MOIIIHY
CTIMKICTh, HECTaUy 3HaHb Y KOHKPETHIN NpeaIMEeTHIN raity3i TOLIO.

Takum unHOM, cepenl ocHOBHUX koMmrnoHeHTIB IKK maitdyTHix odinepis HI'Y
YIOCKOHAJICHHS TOTPEOYIOTh CTpaTeriyHa, ICHUXOEMOIliiHA Ta COIIOJIHTBICTHYHA
KOMIIETEHTHOCTI, $IKI BHUMaralmoThb O€3MEepepBHOrO  MPOLECY CAMOPO3BHUTKY
BIMCHKOBOCITYKOOBIIS, TTOTJIMOJICHHSI WOTO (POHOBUX 3HAHb, HAOYTTS BIAMOBIIHOTO

KUTTEBOTO Ta CIIy>k00BOTO JOCBITY TOIIIO.
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IMPLEMENTATION OF CLIL IN PROFESSIONAL TRAINING OF
MILITARY SPECIALISTS IN AVIATION SECTOR

In today’s context of globalization and Ukraine’s integration into the Euro-
Atlantic Partnership Military Committee, in particular within some framework of
cooperation with NATO, high-quality training of military specialists is of particular
importance. Modern vocational education requires new approaches to training
specialists that will allow them to function effectively in the context of globalization
and Ukraine’s European integration. Aviation sector is one of the most standardized in
the world, and English is its main communication tool. The professional training of
military aviation specialists must meet standards of ICAQ (International Civil Aviation

Organization), where the level of language proficiency is critical. For aviation sector
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where English is like official language of aviation, this issue is particularly relevant.
One of some innovative approaches to ensure high quality training is the CLIL
(Content and Language Integrated Learning) methodology [4].

CLIL is an approach that combines teaching of professional subjects with
simultaneous study of a foreign language. It involves integrating educational content
(e.g., technical disciplines) with a foreign language that serves as a medium for
mastering the material. In the context of military aviation education, this means
studying aviation disciplines, such as aerodynamics, navigation or aviation safety in
English [3].

The key principles of CLIL are:

- using of authentic materials;

- a balance between language and subject content;

- active participation of cadets in some learning process [3].

The CLIL methodology enables military specialists not only to master necessary
terminology but also to learn how to use it in real professional situations, such as
negotiations, performing flight tasks, working with documentation or solving
emergency situations [1].

Features of CLIL application in military aviation include combining study of
aviation disciplines (aerodynamics, navigation, aviation safety, etc.) with language
training; using specialized English terminology that complies with ICAO standards;
creating simulated real-world professional scenarios including aviation simulators.

Advantages of implementing CLIL in the training of military aviation specialists
are development of professional English skills (Cadets acquire the terminology and
communication skills necessary for effective interaction in a multinational
environment); integration of theory and practice (Learning occurs through studying
practical aviation cases in English); increased motivation (CLIL fosters conditions that
closely replicate real professional tasks); preparedness with international standards
(Military aviation specialists enhance their ability to work in joint missions with
NATO) [2].
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However, despite the advantages of CLIL, there are challenges in its
implementation: insufficient language proficiency among instructors for teaching
subjects in a foreign language; lack of adapted educational materials that meet CLIL
requirements; the need for additional student training in basic language skills.

To address these challenges the following measures can be proposed: conducting
language courses for instructors with a focus on professional aviation terminology and
providing advanced teacher training; developing national standards for military CLIL
programs; utilizing modern technologies, such as virtual reality for simulations or
aviation simulators with integrated language support; creating interdisciplinary
training modules using CLIL for military aviation specialties; introducing project-
based work in English to simulate real tasks, such as flight planning or solving aviation
safety issues [5; 6].

Implementing CLIL in professional training of military specialists in aviation
sector is a significant step towards integrating Ukraine into the global educational space
and improving quality of military personnel training. This approach helps develop
specialists who meet international standards and are capable of effectively performing
their duties in some global context.

For successful implementation of this methodology, it is essential to create
conditions for interdisciplinary training, enhance language proficiency of instructors

and ensure access to specialized educational materials.
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METOANKH HaBYaHHA 1HO3eMHHUX MOB. 2019. Ne 1. C. 134-139.
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(Odimiiiaunii pecype, npucsiuenuit CLIL, 13 mpakTHYHUMEU MaTepiaiaMi).

YK 81°33

Onee ['onuapyx,

npoghecop kagheopu moHoi nio2omosKu,

Kanouoam ¢hinono2iuHux HayK, 00yeHm

XapkiecbKuti HAYIOHANLHUU YHIBEpCUMEm 8HYMPIUHIX CNPas

PEKYPEHTHICTbB Y MYJbTUMOJAJIBHUX TEKCTAX

PexypeHTHICTh, 200 MOBTOPEHHS €JIEMEHTIB, Y MYJIbTUMOJAIBHUX TEKCTaX,
TaKuX sIK KOMIKCH, PE3eHTallli, BiZICO Ta IHTEPAKTUBHI MeJia, BIIrPae KIOYOBY POJIb
y (popMyBaHHI CMHUCITy Ta €EMOIIIMHOTO BIATYKY ayauTopii. Bzaemomist TIHTBICTHYHUX
Ta BI3yaJIbHUX €JIEMEHTIB CTBOPIOE OAaraTuii CIEKTP MOKIMBOCTEHN JJIsI BAKOPUCTAHHS
PEKYPEHTHOCTI K MOTYHOTO IHCTPYMEHTY KOMYHIKAIIIi.

[ToHATTS MyJIBTUMOAAIBHOCTI Yy BY3bKOMY CEHCI CJIOBa BIAHOCUTBECS 0
PO3MEXYyBaHHS MK JIOACBKHMH OpraHaMH YyTTs, B TIEPIIy YEpry 30pOBUM i
CIIyX0oBUM KaHajiamH. [IpoTe, B paMkax KOKHOTO 3 IIUX KaHAJIIB € MOJaJIbIII, ApiOHIII
B1IMIHHOCTI, SIK1 TAKOK OXOTUTIOIOTHCS TIOHATTSIM MYJIbTUMOJIaTbHUX. Tak, B MOBJICHHI

MPUCYTHIN BepOaibHUII KOMIOHEHT 1 037114 MPOCOJUYHUX MapameTpiB. Bizyanbuuii
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KaHaJ BKJIOYAE >KCCTHKYJIAIIIO, TOTJSAA, MIMIKY W 1HII acleKTH «MOBHU TiJiay.
[lucbMOBHIT TUCKYpPC TakKOXk CIPUWMAETHCS BI3yaldbHO 1, OKpIM BepOaibHOTro
KOMIIOHEHTa, BKIIOYA€ IUIMKA Hallp rpapiyHUX MapaMmeTpiB, TakuxX SK MIpUPT,
KoibopH, (opmart, Tomo. CydacHe MOHATTS MYJIbTUMOJAIBHOCTI BKJIIOYAE BCE II€
pizHOMaHITTS [1, C. 24].

Y mposiBax Bi3yaJbHOI PEKYpEeHTHOCTI — L€ Takli MapKepH, fK: KoJip:
MOBTOPEHHS IIEBHOT'O KOJHOPY 200 KOJIPHOI MaJIiTPH MMOB’SI3y€ P13HI €IEMEHTH TEKCTY,
CTBOPIOE acoliamii Ta eMoIliiHui HacTpiii. Hampukian, depBoHUN KOmip YacTo
aCOITIIOEThCS 3 HEOE3MEeKOK abo MPHUCTPACTIO, a CHHIM — 31 CIIOKOEM Ta JIOBIPOIO.
@opma: OBTOPEHHS] TEOMETPUUHUX (HOpM a00 KOMITOZUIIIITHUX €JIEMEHTIB CTBOPIOE
Bi3yaJIbHy rapMOHII0 Ta puTM. Lle mMoxke OyTH MOBTOpPEHHS NMEBHUX JIHIN, KPYTIB,
KBaJpaTiB a00 JAWHAMIYHMX KOMITO3MINNA. Cumeonu: TIOBTOPEHHS CHMBOJIB abo
JIOTOTUIIB CTBOPIOE CHJIBHUI Bi3yalIbHHI 00pa3, sSIKWW JIETKO 3amam’sITOBY€EThCA Ta
aCOIIIOETHCS 3 OpeHI0M a0o0 17IE€I0.

[Iloxo iHTerpartlii JIHrBICTUYHOI Ta Bi3yaJlbHOI PEKYPEHTHOCTI, TO LI€ MeKCHm
ma o00pas3: TIOBTOPEHHS KIIOYOBOTO cjoBa ab0 (pas3u, IO CYIpOBOKYETHCA
BIJINOBIJIHAM BI3yaJIbHUM 0Opa3oM, CTBOPIOE CHUHEPIiYHUN €(eKT, SIKU MOCHIIIOE
3amnam’sITOBYBaHHs Ta po3yMiHHs 1H(opmartii. Lle Takox Moxe OyTH 36yk ma obpa3s: B
MYJbTUMEAIMHUX TEKCTaX IMOBTOPEHHS 3BYKOBUX €(QEeKTiB ab0 My3UYHUX TEM,
MOB’SI3aHKX 3 TIEBHUMU BI3yaJIbHUMU €JI€MEHTaMH, CTBOPIOE EMOIIIiHY aTtMochepy Ta
M1JIKPECITIOE BAXJIMBI MOMEHTH. [0 IbOTO psiy IIe MOXKHA JO0JIATU pyX ma meKkcm. B
aHiMarii abo BiJIEO TOBTOPEHHS NEBHUX PYyXiB a00 KECTIB, CHHXPOHI30BaHUX 3
TEKCTOM, MOXKE IIKPECIUTH TUHAMIKY Ta EMOIIMHICTb ITOB1IOMJICHHS.

PeKkypeHTHICTh B MyJIbTUMOJAJILHUX TEKCTaX BUKOHYE HACTYITHI (DYHKIII:

Cmpyxkmypysauns ingopmayii: PeKypeHTHICTh JomoMarae opraHi3yBaTu
CKJIaJIHy 1H(OpMAaIlil0 B JIOTIYHY MOCJIIOBHICTh, BUAUISIOYN KJIHOYOBI MOMEHTH Ta
CTBOPIOIOYH YITKY CTPYKTYPY TEKCTY.

Cmeopenns koeesii: I1OBTOpeHHsI e€JIeMEHTIB 3a0e3reuye 3B A3HICTh MiX

PI3HUMH YaCTUHAMU TEKCTY, CTBOPIOIOYHM BIIUYTTS LIIICHOCTI Ta 3aBEPLIEHOCTI.
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IHliocunenns emoyiii: PeKypeHTHICTh MOXKE€ BHUKIMKATH CHJIbHI €MOIlIHHI
peakiii y ayamTopli, MiIKpecIoYd BaXJIHUBICTh IEBHOI 1J1ei a00 CTBOPIOIOYHU
aTMoc(epy IHTPUTH YU HATIPYTH.

Cmeopenns ioenmuynocmi: [1oBTOpIOBaH1 eneMeHTH (HOPMYIOTh YHIKAIbHUMA
BI3yaJIbHUIA CTHJIb, IKMH JTO3BOJISIE JIETKO 1ACHTU(IKYBATH OpEHI, TPOIYKT 200 i1eH0.

Iiocunennss cmucnie: PekypeHTHICTh MOXKE€ CTBOPIOBATH 0araToIlIapoOBICTh
CMUCIIIB, JO3BOJISIIOUM TJISJIa4€Bl 3HAXOJUTH HOBI 1HTEpHpETallii Mpu MOBTOPHOMY
MePEeTJIsIIL.

B pi3HuX THOax MyJbTUMOJAJIBHUX TEKCTIB PEKYpPEHTHICTh MAa€ CBOI
ocobmuBocTi. Hampukian, B KOMIKCaX pPEKYPEHTHICTb BHKOPUCTOBYETBHCS ISt
CTBOPEHHS XapaKTepHUX 00pa3iB MEPCOHAXkIB, BUPAKEHHS €MOIIM, MiAKpeCIeHHS
CIOJKETHHX JIIHIH Ta CTBOPEHHS CUMBOJIIYHUX 3Ha4ueHb. B mpe3eHTalii peKypeHTHICTh
JoroMarae CTpyKTypyBaTu 1H(popMailito, MiKpECIIOBaTH KIKOYOBI 171€i, CTBOPIOBATH
€IMHUI Bi13yaJIbHUM CTUJIb T4 POOUTH MPE3EHTALIII0 JIETTIO0 I 3alaM’ ATOBYBAHHS.
VY Bimeogainax peKypeHTHICTh BHUKOPUCTOBYETHCS [UIsl CTBOPEHHS pUTMY,
MIJKPECIEHHSI TEMILy, CTBOPEHHS E€MOI[IMHOTO HACTPOIO Ta MIJCUJICHHS CHOKETHOI
miHli. B 1HTepakTUBHUX MeJlla PEKYpPEHTHICTh JI03BOJISIE CTBOPUTU 1HTEPAKTHBHI
€JIEeMEHTH, SIKI TOBTOPIOIOTHCS MpPU MEBHUX [iIX KOPHUCTyBauda, 3a0e3nedyrouu
AKICHIILTY B3a€MOZIIO.

['muboxe po3yMiHHS PEKYPEHTHOCTI B MYJIBTUMOJIAJIbHUX TEKCTaX € KIIFOUOBUM
JUISI CTBOPEHHS €(PEKTUBHUX Ta BPAXKAIOUMX KOMYHIKalliil. B3aemoisa MiXK TEKCTOM,
300paKeHHSIMH, 3BYKOM Ta 1HIIMMH €JIEMEHTaAMH CTBOPIOE CUHEPTETUYHUI e(eKT, /e
MOBTOPEHHSI IEBHUX €JIEMEHTIB MOCUJIIOE TXHIO 3HAYUMICTh Ta BIUIUB Ha ayAUTOPIIO.

PekypeHTHICTh MOK€ BIAIFPABaTH POJIb 1HCTPYMEHTY CTPYKTYpYBaHHS Ta
nifgcuiieHHs. [IoBTOproBaHI e1eMEHTH He JIMIIE MPUKPAIIAIOTh TEKCT, a i BUKOHYIOTh
BaXJIMBI QyHKIIi. BoHM nomomaraioTh CTpYKTypyBaTH 1H(OpMaIil0, CTBOPIOIOYH
JIOT14YH1 3B’A3KHA M1 PI3HUMHU YAaCTUHAMH MOBIIOMIIEHHS. KpiM TOro, peKypeHTHICTb
MIJCUIIOE €MOIIMHUIA BIUIUB TEKCTY, JOMOMAararodud CTBOPUTH atMmocdepy, ska
pe3oHye 3 ayauTopicto. Hampukiaa, MTOBTOPEHHS IEBHOTO KOJIHOPY a00 3BYKY MOXKE

BHKJIMKATH acoIliallii Ta eMoIlii, moB’s13aH1 3 OpeHI0M abo 1/1e€ro.
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B emnoxy Bi3yanbHOT KOMYHIKaIlli peKypEHTHICTh BUCTYIAE, K Oy/iBEIbHUI
0JIOK YHIKaJIBHOCTI, BIAITPal0Yu KJIIOYOBY POJIb Y CTBOPEHHI CHIIBHOTO OpeHay abo
BI3yaJIbHOI 17IeHTUYHOCTI. [loBTOpIOBaH1 €IeMEHTH, TakKi SK JIOTOTHII, PUPT, KOTipHA
najiTpa, CTalOTh BI3UTHOIO KapTKOIO OpEHIy, JAOMOMAararouyd ayAauTopii JerKo Horo
BITI3HATH Ta 3allaM’sITaTH. BUIbIl TOro, peKypeHTHICTh MOKE CTBOPIOBATH YHIKAJIbHY
atMoc(epy Ta CTUIIb, SIKUHM BIAPI3HIE OAMH OpEH BiJ 1HILIOTO.

OTxe, peKYpEHTHICTD € MOTY>KHUM IHCTPYMEHTOM JIJIsl CTBOPEHHS €(DEeKTUBHUX
MYJIbTUMOJIATbHUX TeKCTiB. Po3ymiHHs 11 (yHKLIA Ta 0coOIMBOCTEN 03BOJISIE
CTBOPIOBATH OUIBIN Bpa3iuBi, 1HGOPMAIIHHO PO3IIUPEHI Ta E€MOIIIMHO HacH4eHI

MOBIJOMJICHHS.
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Poman I'puzooyo ,

3ACMYNHUK HAYATbHUKA MOBHO20 BiOOLNY-
HAYAIbHUK CILYHCOU MOBHOT NiO20MOBKU,
Hauvionanvna akaoemis

Hayionanvnoi 2eapoii’ Ykpainu

®OPMYBAHHS JEKCUYHOI KOMIIETEHIIII Y IPOLIECI
PO3BUTKY MOBJIEHHEBUX HABNUYOK

CyyacHuil CBIT BUMAara€ BHCOKOTO pIBHS KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIII],
BAYKJIMBOIO CKJIAJIOBOIO SIKOT € MOBJIEHHEBA KoMImeTeHlis. BoHa 3HauHOIO Mipoio
3QJICKUTH BiJl PIBHS BOJIOJIHHS JIGKCHYHUM 3aracoM, MPOTE€ B OCBITHIM MpPaKTHII
HEJOCTATHbO YBAaru MPHUAUILETHCS PO3BUTKY JEKCHMYHUX HaBUYOK. Lle yckmamHioe
3IATHICTh Y4YHIB Ta CTYAEHTIB €()EeKTHMBHO 3aCTOCOBYBAaTHM OTPHUMaHl 3HAaHHS Y
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peaTbHUX KOMYHIKAaTMBHUX cHUTyalissXx. OCHOBHOIO MPOOJIEMOI0 € BiJICYTHICTh
KOMIUJIEKCHOTO MIJIX0/y A0 PO3BUTKY JIEGKCMYHOI KOMIIETEHIIii, 10 nepeadayaB Ou
IHTErpamilo TPaAWIIMHUX Ta IHHOBAIIMHWX METOiB. HeoOXigHICTh MOIIyKY
e(eKTUBHUX METOJMK HAaBUaHHS, sIK1 3a0€3MeUyIOTh HE JIUIIE 3araM’ ITOBYBaHHS, a i
aKTUBHE BUKOPHUCTAHHS JICKCUKH, € aKTyaTbHUM 3aBJIaHHSIM CY4YacCHOT IeIaroTiku.

[Tpobnema ¢dopMyBaHHSI JIEKCHYHOI KOMIIETEHIIi AKTUBHO JIOCIHIJIKY€ETbCS
BITYM3HSIHUMHU Ta 3apyO01KHUMU HAyKOBISAMU. CydyacH1 AOCTIHKEHHS MIATBEPIKYIOTh
e(eKTUBHICTh KOHTEKCTHOTO BUBUEHHSI JIEKCUKH, 1110 CIPUSAE i1 TTTUOIIOMY 3aCBOEHHIO.
Oco0nuBy yBary NnpuaiiIeHO BpaxXyBaHHIO MCUXOJOTIYHUX OCOOJMBOCTEH YYHIB Ta
BUKOPUCTAHHIO 1HTEPAKTUBHMX METOJIB, TaKuUX SK IrpU, JTUCKYCli, pOJIbOBI
MOJICTIOBaHHsA. 3HAYHUN aKIEHT 3pO0JICHO Ha Ba)KJIMBOCTI aBTEHTUYHUX TEKCTIB y
Mpolleci HaBYaHHA, IO CHPHUSIE PO3BUTKY KOMYHIKATHMBHOI THYYKOCTi. Takox
MIIKPECTIOEThCA €(PEKTUBHICTh HU(PPOBUX PECYPCIB, MyIbTUMEAIINHIUX TEXHOJIOTIH Ta
MOOUIBHMX 3aCTOCYHKIB JJig 30arayeHHs CJIOBHUKOBOIO 3amacy Ta IiJIBHILECHHS
MOTHUBAIIT YUHIB.

dopmyBaHHS JIEKCHYHOT KOMIIETEHINT mependavyae 3aCBOEHHS 3HA4YEHb CIIIB,
iXHIX ~ CTWJIICTHYHMX 1  KOHTEKCTyalIbHUX  OCOOJIMBOCTEH, BUKOPUCTAHHS
IHTEPaKTUBHUX METOJIMK, TaKUX K POJbOBI Irpu, Ae0aTH, CUMYJIALII pealbHUX
KOMYHIKaTUBHUX CUTYaIliil, IHTErpalio Cy4aCHUX TEXHOJIOT1M y HaBYaJIbHUI MpolLIeC
(MynbTHMENINHI TUIATGOPMU, OHJIAWH-KYPCH, MOOUIbHI JOJATKW), BUKOPUCTAHHS
ABTEHTUYHUX TEKCTIB I MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBAHHS HOBOI JICKCUKH Ta aJallTallito
METOJMK HaBUYaHHS JO BIKOBMX Ta KOTHITUBHHMX OCOOJHMBOCTEH y4HIB. JlomaTKoBO,
BXKJIMBO BIIPOBAKYBATH MEPCOHATI30BaHI HABYAJIbHI MPOTPaMH, IO BPaxOBYIOTh
PIBEHb MIATOTOBKM KOXHOT'O YYHs, HOTO THTEPECH Ta OCOOJIMBOCTI 3aCBOEHHSI HOBOI
iH(DOopMmaIii.

EdexTuBHICTh PO3BUTKY JIEKCMYHOI KOMIETEHIII IiABUIIYEThCS 3aBISKH
BUKOPUCTAHHIO ITPOBMX METOJIB, IO AaKTUBI3ylOTh HaBYaHHS uepe3 KOHKYPCH,
BIKTOPWHU, IHTEPAKTUBHI 3aBJAaHHS, KOHTEKCTHOMY HABUaHHIO, SIKE IOTIOMArae yuHsM
3aCBOIOBATH JIGKCUKY 4Yepe3 ii BUKOPHUCTaHHS Yy TEKCTaxX, Jiajorax, CIeHapisx.

Buxopuctanas MyJIbTUMENINHUX TEXHOJIOTIM CHPHUSE€ 3aCBOEHHIO JIEKCUKH Yepe3
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BiJI€O, ayJioMarepiajii Ta 1HTEpaKTUBHI BIIPABH, a MPOEKTHA AISUIBLHICTH JOIOMArae
PO3BUHYTH BMIHHS 3aCTOCOBYBATHU JIEKCUKY Y MPAKTUYHUX 3aBJAHHSX, TIOB’sI3aHUX 13
peATHHUM KUTTSAM. TaKoK BaXXITMBUM €JIEMEHTOM € BIIPOBAKEHHS JICKCHIHHUX BITPAB,
AK1 BKJIIOYAIOTh acOIIaTUBHI 3aBJaHHs, CTBOPEHHS! TEMAaTUYHUX CIOBHHKIB, pOOOTY 3
CHHOHIMaMHU Ta aHTOHIMaMH, IO MIACHIIIOE SIKICTh 3aCBOEHHS MaTepiaay Ta CIpHUsE
JOBTOTPHUBAJIOMY 3allaM’ITOBYBAHHIO.

dopMyBaHHS JIEKCUYHOI KOMIETEHI[I € KIIYOBHUM AaCIIEKTOM PO3BUTKY
MOBJICHHEBUX HABUYOK Ta 3arajbHOi KOMYHIKATHBHOI KOMMETEHINi. Bukopucranus
CyYaCHHUX METOJIMK HaBYaHHS, BKJIIOYAIOYM IHTEPAKTHBHI BIIPaBU, MYJIbTUMEINHI
pecypcud Ta aBTEHTHYHI MaTepialid, 3HAYHO IMOKpallye e(PeKTUBHICTh 3aCBOEHHS
JeKcUKU. BpaxyBaHHS 1HIMBIyaldbHUX OCOOJIMBOCTEN YYHIB CIpPHUSE IMIIBHILEHHIO
iXHBPOT MOTHBAIllI Ta PE3yJIbTATUBHOCTI HaB4YaHHsS. [lomanblni AOCHIKEHHS MalOTh
OyTH CHpSMOBaHI Ha ONTUMI3AIll0 METOJAMK BUKIIAJJaHHS JIEKCUKHU, PO3POOKY HOBHX
TEXHOJIOTIYHUX pIllleHh Ta CTBOPEHHS YMOB IS ii AKTUBHOTO BHKOPHUCTAHHS Y
pealbHOMY MOBHOMY CEpElOBHINI. Y TEPCHEKTHUBI BaXXIMBO JOCIIKYBaTH
IHTErpalilo aJanTUBHUX QJITOPUTMIB HaBYaHHS, 10 JO03BOJISAIOTH CTBOPIOBATU
MIEPCOHAJII30BaH1 TPAEKTOPii JIsi KOKHOTO Y4YHs, 3a0e3neuyrodud e(eKTUBHIIIe

3aCBOEHHS MaTepialy Ta HOTro IMPAaKTUYHE 3aCTOCYBaHHS.
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YK 821.161.1.— 4

AHnina I'ypmosa,

ooyenm Kageopu inozemuoi ginonoaii,

KaHO. QiNoNociuHUX HAYK, O0YeHm

Xaprigcokuii HAYIOHALHUL Ne0A202IYHUL YHIBEPCUME
imeni I'. C. Cxogopoou

THHOBANIIHI METO/I HABUAHHS ITPY NIITOTOBIII
®AXIBIIIB Y 3AKJIAJIAX BHIIOI OCBITH

[ToHSATTSM «IHHOBAIIiS MO3HAYAIOTh HOBOBBEICHHS, HOBU3HY, 3MiHY, BBEJACHHS
yoroch HOBOro. CTOCOBHO TMEJAaroriyHOTO MPOIeCY IHHOBAIliS O3HA4Ya€ BBEICHHS
HOBOTO B I, 3MICT, (DOPMHU 1 METOJUKM HABUYAHHSA Ta BUXOBAHHS, B OPraHi3allio
CHUIBHOI JISUIBHOCTI CTyJIeHTa Ta BUKJIagada. OHIE€I0 3 OCHOBHUX MPUYUH BaXKKOTO
CTAHOBMIIIA CBITOBOT CUCTEMHU OCBITH HAa3WBAIOTH ii IHEPTHICTh, HE3JATHICTh IIBHJIKO
pearyBaT Ha YMOBH PO3BUTKY COIiyMy. Y CBOIO 4YEpry Cy4acHI TEMIIH OCTaHHBOI
MOJKHA Ha3BaTh «iH(opMartiiiaum Budyxom» [1, c. 14].

[Tin i1HdopmamiiinuM BUOYXOM, IO TakK YITKO NPOSBUB 1HEPTHICTH 1
KOHCEPBATUBHICTh ICHYIOUOI CHCTEMHU OCBITH, MOJKHA PO3YMITHU Pi3Ke 301IbIICHHS
00’emy ¥ MmBHUIKOCTI oOepTaHHs iHQoOpMalii B CydyaCHOMY CYCHUIbCTBI. Bce e
MpU3BEJI0 A0 TOrOo, IO YacTOTa OHOBJEHb TEXHOJOTrIA 1 BUPOOHUITBA CcTaja
BUMIPSTHCS  JIBOMa-TphOMa pOKaMH, 3’sBUJIACh BEJMKA KIIbKICTh  HOBUX
CHEIaJTbHOCTEH, PI3KO 3pOociia CKIAIHICTh 1 00CATH MaTepially, 10 MPU3HAYEH] IS
3aCBOEHHSI, CTAJ0 MPOOJEMHUM TpAJWLIMHE BUIAHHSA HABYAJIBHOI JIITEpaTypH, LIO
MIPUITYCKA€ KOMMAKTHUM 1 3pO3yMUIANA BUKJIAl 3HAHB TOIIIO.

BnpoBamkeHHs1 1HHOBAIIMHOTO MIAXO0AY 0 HAOYTTS 3HaHb CYMPOBOIXKYETHCS
3aCTOCYBaHHSM aKTUBHHMX METOiB HaBUaHHS. [1i1 akTHBHUM METOJIOM Y TIeAaroriuHin
JiTepaTypl pO3yMiIOTh TPYMy METOMIB HaBYAHHA, 3aBASKU SKHUM Y HaBUYaJbHO-
BUXOBHOMY IIPOIIECi BUSB aKTUBHOCTI CTYJICHTA MTEPEBHUIIYy€ aKTHBHICTh BUKJIa/1a4a.

Tpanumiitaa AuCKycis 1 HaaMip iHGOpMaIlii B 100y MIBUAKOTO PO3BUTKY TEXHIKU
BTpayae 3HaYEHHS 1 BUTICHSETHCS HA IHIIUMN MJIaH OUTbII PE3yIbTATUBHUMHU METOJJAMHU.

Hagpeny nexinbka 3 HUX, 30KpeMa —.Memanian, TOOTO TUXa IUCKYCis abo po3MoBa-
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makar. [lonmsrae BoHa B Tomy, IO TiJ 4ac OOTOBOpPEHHS (IUCKYCii) CHUJIBHUMH
3YCUJUISIMU CTBOPIOIOTH IIJIAKaT, SIKUW cTa€ TpadiuHUM CKOPOUYEHHSM JHUCKYCIi.
Y4acHUKH 3aluCyIOTh CBOI JYMKH HIOJ0 MOPYILICHUX MHUTaHb Ha Mamepi, 3aJaHoi
dhopMU Ta KOIBOPY, Y BUTJISAI KOPOTKUX peueHb. PI3HOMaHITHI BUCIIOBU TPYIYIOThCS
3TiHO 3 IOBUIBHO MPUHHATHMH KPUTEPISMH, 1 TICIS BOOPAIKYBAHHS iX PO3MIILILYIOTh
y Tabmnui. Lelt MeTon Mo)KHA BUKOPUCTOBYBATH SIK B TpyMax, Tak 1 B IHAUBIAyaIbHIHI
po6oTi. BukopucTaHHS MeTarulaHy HE TUIbKH MIiACUIIIOE€ aKTUBHICTH CTY/ACHTIB, a U
dbopmye cepen yJaCHUKIB TOBAry 10 MYMKH IHIIMX, BIMYYTTS CIIBIpaIli, a TaKOX
MOKa3y€e MOKJIUBICTh PO3B’sI3aHHs MPOOJIEM 3aB/SKH TaK 3BaHIM MYyJIpPOCTI yCiX pa3om
y3ATHUX.

MeTton, sIKuii CIpUYMHSE PyX IHTEJIEKTYaJIbHOI Ta EMOLIHHOT OPMU AKTUBHOCTI
YMOXJIMBIIIO€ HABYAIBHUX MPOLIEC 3a JOMOMOIOI0 A1SUIBHOCTI Ta JOCBIY, HA3UBAETHCS
— opamoio [2, c. 42]. OCHOBOIO ILOTO METOJTY € aKTUBHICTh y BUTQJIaHIl CUTYyaIlil, IKY
CTBOPIOIOTHh y4acHHUKH. Lls cuTyanis BUMarae moBHOI €MOLIMHOI Ta 1HTEIEKTyalIbHOI
Bignaui. llepexxuBaHHS Ta MOPUHAHHA Y II0 CUTYyallll0 I[OBUHHO JOIOMOITH
HaUrIuOIIoMy Ta HalOCOOMCTICHOMY OCMUCIICHHIO I1i€i TpoOsieMu. OIKTUBHUI JTOCBI]T
NEPETBOPIOETHCSI HA pealbHUM. JIdKyrouum apami CTYJEHTH BIJKPUBAIOTh, a HE
Ti3HAIOThCA. [[pamy po3risigaroTh K NEAAroriyHy CTPaTerito, sKa IMOJSrae y TOMY,
00 CTBOPUTU CHUTYALIO 1 MO3HAYUTU MPOOJIEMH Ta COpOOM iX pO3B’si3aHHS Yepes
aKTUBHE BXOJKEHHS B POJIb.

BukopuctanHs akKTHBHHX METOJIB Ja€ CTyICHTaM IIaHC caMopeaiizyBaTHCH,
pO3BUBAE BMIHHS CTAaBUTH TUTAHHS, PO3B’A3yBaTH BAXKIUBI MPOOJIEMH, a TaKOXK
MPE3EHTYBATH OPUTIHAJIBHI 1711, SIKiI 3HAHAYTh 3aCTOCYBAHHS Y KHUTTI.

OCBITHI HOBOBBEJICHHSI € MPOAYKTAMH IHHOBALIMHOI AISUIBHOCTI, SIKI 32 METY
MalOTh MO3UTUBHO 3MIHUTH SIK CUCTEMY OCBITH B3araji, Tak 1 KOMIIOHEHTH 30KpeMa,
aje i1 BIOPOBAPKCHHS 1X Tpebda JOTPUMYBATHCh COIllajbHO-TIEJArorivyHuX,
OprasizaiiifHo-TearoriyHuX 1 ICUX0J0ro-rneaaroriyHux yMmoB. Bee 11e, B cBOIO uepry
BHMAara€ HOBHX IiXO/IIB JIO IIATOTOBKH 1 MEPEHiArOTOBKH MEAaroriyHuX KaapiB s

OCBITHIX 3akiaiaiB. Ilporec ix HaB4yaHHS Ta MiABUINEHHS KBamidikaiii mMae OyTH
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30pIEHTOBAaHUN Ha TICUXOJIOIO-TENAroriyHy MiJArOTOBKY BHUIYCKHHUKIB JI0 pOOOTH B
HOBHX COIIaJIbHO-€KOHOMIYHUX YMOBaX.

Tpamumiitnuii mporiec HaB4YaHHA MOTpeOye CyTTEBOI MOJAEpHizalii, a came:
CTYJICHT TTOBUHEH YUYHUTHUCS CaMOCTIMHO, aJKe SKICThb MATOTOBKH (haxiBI[iB OCBITHIX
3aKJjajiB BU3BHAYAECTLCI HE TUILKH 00CATOM IIEBHHMX 3HaHb 1 HABUYOK, a M 3JaTHICThH 10
CaMOOCBITH 1 TBOpYOi MisTbHOCTI. Taki yMOBH 3yMOBJICHI MOTpeOaMu CydacHOTO
puHKy mpari. lle y cBowo uepry CTUMyIIO€ 1HHOBAIll y HaBYaIbHINA cdepi, sKi
CIPsIMOBAaHI Ha JIOCATHEHHS 1 BUKOHAHHSI TOJIOBHOI 17I€i: CTYACHT MOCTA€ aKTHBHHUM

Y9aCHUKOM HABYaJIbBHOT'O ITPOLCCY.
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YK 378.1

Onvea I'ymuux

sukniaoay kageopu inozemHoi ¢inonocii ma nepexiaoy
XapkiecobKiu HayioHabHUU YHIGepcumem

Mmicvko2o eocnooapcmea imeni O. bexemosa

3ACOBH OPTAHI3AIILI OCOBUCTICHO OPIEHTOBAHOI'O
NIIXOAY 10 HABUAHHA IHO3EMHOI MOBU CTYJIEHTIB 3BO

OcoOuCTICHO OpiIEHTOBaHMM MiJXiA 1O HaBUAHHS 1HO3€MHOI MOBU Ha0yBa€ Bce
OUIPLIOr0 3HAUEHHS B CydyacHId TMeAaroriii, OCKUIbKH CIPUSE PO3BUTKY
1HIWBIAYaIbHUX 3A10HOCTEHN Ta MOTped KoKHOTO cryAeHTa. Llei miaxin nependayae

aJanTarlilo OCBITHBOTO MPOIIECY JO OCOOMCTICHUX XapaKTEPUCTUK CTYIEHTIB, IIO
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3abe3neuye e(EKTUBHIIIE 3aCBOEHHS Marepially Ta IIJBUIINCHHS MOTHBAIli [0
HaBYaHHS.

OcoOHUCTICHO Opi€HTOBAaHWHM MinXiA 0a3yeTbcs Ha MPUHIMIAX T'yMaHICTHYHOI
NeJaroriki Ta TCUXOJIOTIi, /¢ UEHTPAIbHOI (Irypor0 HaBYAJIBHOTO TMPOIECY €
ocobucTicTh cTyneHTa. «OCHOBHOIO METOI0 OCOOHMCTICHO-OPIEHTOBAHOI OCBITH €
HiATPUMKA JIIOJUHHU, PO3BUTOK y HEl MEXaHI3MIB camopeati3allii, caMOpPO3BUTKY,
caMOperyJisiii, CcaMOOCBITH, CaMOBHUXOBaHHS» [2,c. 258]. Bin mnepenbauae
BpaxyBaHHS BIKOBUX OCOOJIMBOCTEH, IHTEPECIB, MOXKIIMBOCTEH Ta MOTPeO CTYCHTIB, a
TaKOXX 3aCTOCYBaHHS NMPUHIMMIB AudepeHialii Ta iauBiayatizamii HaBuanas. Lle
JI03BOJISIE CTBOPUTH YMOBH JIJIsl caMopealtizailii Ta CaMOpPO3BUTKY KOXKHOTO CTYJICHTA.

[[lo/10 OCHOBHUX MPUHIMIIIB peatizailii maxo/1y, TO MOKHA BUBHAYUTH TaKi:

e [HauBigyamizamiss HaBYAaHHS: MPUCTOCYBaHHS 3MICTY, (OpPM Ta METO[IB
HaBYaHHS JI0 1HIUBIAyaJbHUX 0COOJIMBOCTEN CTY/ICHTIB.

e AKTHBHA y4acTh CTY/ICHTIB: 3QIyYEHHS YUHIB JI0 MIPOIIECY MPUUHSATTS PIIICHb
II0JI0 OpraHizaiii BJIACHOTO HAaBYaHHS, IO CIHPHUSE PO3BUTKY ABTOHOMHOCTI Ta
BIIITOBIJAJILHOCTI.

e Peduiekcis: cTUMyINIOBaHHS CTYJACHTIB JI0 aHalli3y BIJIACHOI HaBYaJIbHOI
TISUTBHOCTI Ta PE3yNbTaTiB, L0 CHpPHUSIE YCBIAOMIIEHHIO BJIACHUX JOCATHEHb Ta
BU3HAYCHHIO HAMIPSMKIB JIJIS TTOAAIBIIIOTO PO3BUTKY.

«OcoOUCTICHO-OPIEHTOBAHUM MIIX1] 10 HABUYAHHS 1HO3EMHUX MOB €()EKTUBHO
MOEAHYETHCS 13 TAKUMH IT1IX0AaMH, IK KOMYHIKaTUBHUM, TIsJIbHICHUN, TYMaHICTHYHA
IICUXOJIOTIS Ta TIeJarorika, KOMIIETCHTHICHMM ITIXiJl, HABYaHHSI Y CIIBIpaIl,
MPOEKTHA METOMKA HaBYaHH» [3, c. 79].

Jns  peamizaiiii OCOOMCTICHO OpPIEHTOBAHOTO IMJAXOAY BHKOPHUCTOBYIOTHCS
PI3HOMaHITHI METOAMU Ta (OPMU HABUAHHS, CEPEJT AKUX:

e [IpoekTHa MiAIBHICTH: CTYACHTH TPAMIOIOTH HAA MPOEKTAMHU, IO
BIJINOBIJIAIOTH IXHIM I1HTEpEecaM Ta MOoTpedam, M0 CHpHsIE TIUOIMIOMY 3aCBOEHHIO

Marepiaiay Ta pO3BUTKY TBOPUHUX 310HOCTEH.
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e PoGoTa B Manmx rpymnax: COpusi€e PO3BUTKY KOMYHIKATUBHMX HAaBUYOK Ta
BMIHHS TIpaIfoBaTH B KOMaH/I, a TaKOX JIO3BOJISIE BpaxyBaTH 1HIWBITyalibHI
0COOJIMBOCTI KOKHOTO CTY/ICHTA.

e [HauBiAyalbHI 3aBIaHHS: HaJaHHA 3aBJaHb, IO BIAMNOBIZAIOTH PIBHIO
MiTOTOBKM Ta I1HTEpecaM KOHKPETHOTO CTYJEHTa, IO MiJBUILYE MOTHBAIIO Ta
e(eKTUBHICTh HABYAHHSI.

CydacHi TeXHOJIOTI] HaBYaHHS Y BUILIOMY HaBYAIbHOMY 3aKJIa/l «30pPi€HTOBaHI
Ha CTBOPEHHS YMOB JIJI CAMOBHPAXKEHHS 1 CAMOPO3BUTKY 3/100yBayiB BUIIO OCBITH
[1, c. 16]. 3acrtocyBaHHS IILOTO MiAXOJYy B HAaBYaHHI iHO3€MHOI MOBH Ma€ HHU3KY
nepeBar:

o [ligBuUIIIEHHS MOTHBALlli: CTYJICHTH BIIYyBalOTh OCOOMCTY 3allIKaBJICHICTh Y
HaBYaHHI, OCKUIbKM MaTepial Ta METOM HaBYaHHA BIANOBIAAIOTH iXHIM MOTpedaM Ta
1HTEpecam.

e P03BUTOK aBTOHOMHOCTI: Y4H1 HA0yBaltOTh HABUYOK CAMOCTIHHOIO HABYAHHS,
110 € BYKJIMBUM JUISI MOJANIBIIOTO MPOQECIHHOTO Ta OCOOUCTICHOTO PO3BHUTKY.

e [lokpamieHHs1 pe3yibTaTiB HaBYaHHS: 1HAMBIAyai3alis MIIXOLY IJO3BOJISIE
JOCSTTA KpalluX pe3yJbTaTiB y 3aCBOEHHI 1HO3€MHOI MOBH 3aBJISIKHM BpPaxyBaHHIO
OCOOHUCTICHUX 0COOJIMBOCTEN CTY/ICHTIB.

TakuM YMHOM, 0COOMCTICHO OPIEHTOBAHUH MIAX1]1 10 HABYAHHS 1HO3EMHOT MOBH
€ e(exTuBHUM 3acO00M TIJBUILIEHHS SKOCTI OCBITH, OCKIIBKH BIH BpaxoOBY€
1HIWBIAYaJIbHI OCOOJIMBOCTI CTYJICHTIB Ta CIIPHUSE€ IXHHOMY BCEOIYHOMY PO3BUTKY.
Bukopucrtanus 1pOoro MiAXOAY JO3BOJISIE CTBOPUTH CIHPHUSTINBI  yMOBH IS
camopeaizaillii Ta CaMOPO3BUTKY CTYJEHTIB, 110 € KIIFOUOBUM (DAKTOPOM y CydacHIN

OCBITI.

Jlimepamypa:
1. bepesnera 1. M., ®inarosa JI. C. OcoOauBOCTI 3aCTOCYBaHHS OCOOMCTICHO
OpPIEHTOBAHOTO MIIXO0y A0 HaBYAHHS 1HO3EMHOI MOBH KypcaHTIB BiiichkoBUX 3BO.

Bio mpaouyii 0o innosayiti 6 HABYAHHI THO3EMHUX MO8 ) 3aKIA0AX BUWOI 0CBIMU :
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mesu 0on. Mixceys. Hayk.-memoo. Ceminapy. Xapkis, 25. ciu. 2022 p. / Ham. akaza. Harr.
reapaii Ykpainu. Xapkis : 2022. C.15-18.

2. Mazaiikina [. O. OcoOuCTICHO Opi€HTOBaHI TEXHOJOTIi BHKJIAJIaHHS
iHO3eMHUX MOB. «Cyuachi iHgopmayitini mexHonozii ma iHHOBAYIUHI MemOoOuKu
HABYAHHA 6 nid2omosyi ¢haxisyis: memooonozis, meopis, 00cCs8i0, npodIeMuy.
Binauig, 2016. Bun. Ne45. C. 258-263.

3. FOpuenko B. B. Oco6ucTticHO-0pi€eHTOBaHUM MiAX11 10 HABUaHHS 1HO3EMHUX

MOB B 3aKJIaJiaX BUIIOI OCBITH. Haykosi 3anucku kageopu nedazociku: 30. HayK. np.

XapkiB : XHY im. B. H. Kapasina, 2024. Bun. 54. C. 78-86.

YK 159.9:72.01:316.77

Oxkcana emuoik,

odoyenm xkagedpu inozemuoi Qinonozii ma nepekiady,
Kauouoam ncuxosioiyHux Hayx,

Xapkiecbkuii HQYIOHATLHUU YHIBEpCUmMEm
Mmicvko20 2ocnooapemea imeri O. M. bexemosa
FOnia lamaniok,

Kauouoam apximexkmypu,

doyenm Kagedpu apximekmypu ma ypoanizmy,
Ilpusamnuuui 3axnao «lncmumym

«XapKiscoKka WKoOA apXimeKmypuy»

PO3BUTOK MI)XKKVYJbTYPHOI KOMIIETEHIIII
SIK CKJIAOBOI TPO®ECIMHOI'O CIIIVIKYBAHHSI

VY cydyacHomy cBiTi poeciiiHe CiIKyBaHHS BUXOAUTH 32 MEK1 HAI[lIOHATBHUX
KOPJIOHIB, MO0 POOUTH MIKKYJIBTYPHY KOMIIETCHINIO BaXJIMBUM KOMIIOHEHTOM
e eKTUBHOT KOMYHIKallli y mpodeciitHiil cdepi.

MiXKyIbTypHA KOMITETEHITISI BA3HAYAETHCS SIK 3IaTHICTh PO3YMITH, OI[IHIOBATH
Ta aJanTyBaTUCSA IO KyJIbTYpPHUX BIJIMIHHOCTEH, 1m0 3abe3nedye eQeKTUBHE
CIIJIKYBaHHS B MDKHapoJHOMY cepenoBuii. Ile ocob6nmBo BaxumBo y cdepi

apXITeKTYpH, J€ 3[aTHICTh 3PO3YMITH 1HIII KYJIbTYPHI KOHTEKCTH MOKE BIUIMBATH Ha
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yCHIX MPOEKTIB. Y CydyaCHUX yMOBaxX KJIIOYOBE 3HAUYEHHS Mae€ (POPMYBaHHS Y
CTYJICHTIB HEOOXIJHUX KOMYHIKATUBHUX KOMIICTCHIIIH y cdepi mpodeciifHoro
CHIJIKYBaHHSA, $IKI JO3BOJATH iM €(EKTUBHO CIIIBIPAIIOBATA B MIXHAPOIHOMY
npodeciitHOMY CepeIOBHII, PO3MHUPATh, (axoBl TOPU3OHTH Ta CIHPUATUMYTh
CHIBpOOITHUITBY y ri1obai3oBaHoMy cBiti [1, c. 49].

Y mcuXon0ro-neAaroriyHiil girepaTypl mpHu po3misl mnpoiecy GopMyBaHHS 1
PO3BUTKY IpodecioHai3My BHUKOPHUCTOBYIOTHCS JIBa TOHSTTS: KOMIIETEHTHICTh 1
KoMIieTeHIsl. KOMIIETeHTHICTP 1 KOMIIETEHINSI € B3aEMOJIOTIOBHIOIOUMMH 1
B3a€MOOOYMOBJICHUMHU TMOHATTAMH. KommeTeHTHa JIOAMHA, 10 HE BOJOJIIE
KOMIIETEHIIISIMH, HE MOKE B TOBHIM Mipl 1 B COIIaJIbHO-3HAYYIIUX AacCHeKTax ii
peanizyBatu [2, c. 103].

Cmig  TakoX  PO3MEXKOBYBAaTH TEPMIHHM  «IHIIOMOBHAa KOMYHIKaTHBHA
KOMITIETEHIIISH Ta «MDKKYJIbTYpHa KOMyHIKaTUBHA KOMIIETeHIIIs». He3Baxkarouu Ha Te,
oo npodiieMa HaBYaHHS MDKKYJbTYPHOI KOMYHIKAIli IOCIJa€ BaromMe MiICLE B
HAayKOBO-METOJUYHUX JOCHIPKEHHSX, HEPO3POOJIEHUM 3aJIMIIA€TbCd MHUTAHHSA
(hopMyBaHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIII] MaricTpiB Ha 3aHATTAX 3
1HO3eMHOT MOBH 3 YpaxyBaHHsM iX Maitl0yTHROT nmpodecitinoi aisbHOCTI [3]. OcKinbku
aHTJIIChbKA € MOBOIO MDKHApOAHOTO CHIJIKYBaHHS B apXITEKTypl, BUBYEHHS 1i €
HEOOXITHUM €JIEMEHTOM MIXKKYJIbTYpHOI KOMIIETEHLIi. AJie BaXJIMBUM € HE JIMILE
3HAHHS MOBH, a ¥ 3/1aTHICTh PO3YMITH KYJIbTYpPHI KOHTEKCTH, IO MEPEAalOThCS Yepes
MOBY, HalpUKJIaJa, yepe3 apXITeKTypPHY TEPMIHOJIOTII0 a00 KOMYHIKaIliiiH1 cTpaTerii B
poOOTI 3 KIIIEHTAMU 3 PI3HUX KYJIBTYP.

VYV uimid HM311 HAyKOBUX 1 METOJMYHHUX JDKEPENI BKa3yeThCs, IO IPOIEC
(hopMyBaHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKATUBHOI KOMITETEHII1i OB’ I3aHUH 13 BUBHAHHSM
1 PO3yMIHHSAM OCOOJIMBOCTEH CBO€i Ta KyJIbTYpH, MOBAa SIKOi BHUBYAETHCSA, TOOTO
WIeThCs PO J1aJor KYJIbTYp, a HE MPOCTO MPO CINUIKYBAHHS 3 TPEICTaBHUKAMHU THIINX
JIHTBOCOIIYMIB [4, c. 25].

MiXKyJIbTypHa KOMIIETEHI[ISl BKIIOYA€E HE JIMIIE 3HAHHS MPO 1HILI KYJIbTYpH, a
W HaBUYKM CHIUIKYBaHHS Ta 3JaTHICTh aJanTyBaTUCS 1O Pi3HUX KyJbTypHHUX

KOHTEKCTIB. BoHa cKiIagaeThCs 3 KUIBKOX CKJIAIHHUKIB: KOTHITUBHOTO (3HAHHS IIPO
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1HII KYJbTYpH), €MOLINHOTO (TOTOBHICTH JI0 CHIJIKYBaHHS 3 JIIOJBMHU 3 PI3HHUX
KyJbTYyp), @ TaKOX IOBEAIHKOBOro (yMIHHS aJanTyBaTH CBOIO IIOBEIIHKY Ta
KOMYHIKaIiiH1 CTpaTerii BIAMOBIAHO A0 KyJIbTYPHUX BIAMIHHOCTEH).

P03BUTKY MIKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHIIIT CIIPUsE aHAII3 MIKKYJIbTYPHHUX KEHCIB.
JlocipKeHHsT peajbHUX CUTYyalld 1 mpoOiem, siKi MOXXYTh BUHUKATH B pe3ysbTari
KyJbTYPHHX BIJIMIHHOCTEM, TOTIOMArae miaroTyBaTH CTYIEHTIB JI0 pealbHUX BUKIIUKIB
y ipodeciiHOMYy cepeI0BHIIII.

Y4acTh y CHUIBHUX MIKHAPOJHUX MPOEKTax abo mporpamax oOMiHY Hajaae
CTyJIGHTaM Ta BHUKJIaJayaM YyHIKaJbHY MOXJIUBICTh 3J00yTH MPAKTUYHUMA JOCBIiJ
MDKKYJIBTYPHOTO CIUIKYBAaHHS, 0 O€3M0CEPEIHBO CHPUSE PO3BUTKY MIXKKYJIBTYPHOT
KOMIETEHIII K Ba}JIMBOI CKJIAJ0BOI MPO(dECiiiHOTO CHiIKyBaHHS. MIKKYJIbTypHE
CHUIKYBaHHs, Y CBOIO UEpTry, aKTUBHO CHpUsie€ (POPMYBAHHIO €K3UCTEHIINHO 3HAYY X
AKOCTEH 0COOMCTOCTI, cepell IKUX MO>KHAa BUOKPEMUTH BIJIKPUTICTH 10 HOBUX 17€H,
3/1aTHICTh €(PEKTUBHO MPAIOBaTH B KOMaH/Il, TOJEPAHTHICTh Ta BMIHHS PO3YMITH U
BpaxoByBaTH pi3Hi morsau [5]. Lli skocTi He JywMIne CHpusioTh MpodeciiiHoMy
3pOCTaHHIO, @ U MalOTh 0€3MOCEePE/IHIN BIUIMB Ha OCOOUCTICHUN PO3BUTOK, OCKIIBKH
BOHM JIOIIOMAararoTh JIIOJIMHI aJanTyBaTUCA JO UIBUAKO 3MIHIOBAaHMX YMOB,
PO3LIMPIOBATH TOPU3OHTU CIPUUHATTS Ta PO3BUBATU 3AATHICTH OYyIyBaTH 3/10POBI
MIDDKOCOOUCTICHI CTOCYHKH. JItogMHa cTae OUIbIl THYYKOK Ta 34aTHOI [0
KOHCTPYKTHUBHO1 B3a€MO/IIi B YMOBax pi3HOMAaHITHUX KYyJIbTYPHUX KOHTEKCTIB, IO B
CBOIO Yepry BIAKPUBA€E HOBI MOKJIMBOCTI JUIsl €PEKTUBHOI pOOOTH B MIKHAPOJIHOMY
CepEIOBHIII.

Jlnst yemimHo1 peaizaiiii MbKKYJIBTYPHOI OCBITU B YKpaiHi HEOOXiTHO aKTUBHO
IHTErpyBaTl MIKKYJIbTYPHY KOMIETEHIIII0O B MPOTPaMHM HAaBYAHHS, IO CHPUATAME

PO3BUTKY (paxiBIiB, 37aTHUX /10 €(hEKTUBHOI MI>KHAPOAHOI CHIBITpaIli.

Jlimepamypa:
1. Hemumroxk O. b., laramox 0. B. (2024). InmomoBHa mnpodeciiiHo-
CIpsIMOBaHA KOMIETEHTHICTh K 1HTerpajibHa SKICTh 0COOMCTOCTI apxiTekropa. Te3u

nomnoBifeil MiXBY31BCBKOTO HAyKOBO-METOJAMYHOTrO cemiHapy: CyuacHi 6uxiuku
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YAK 37.015.3

I[3106a Apuna I[lempisna —

JIeUMUHanm, uK1aoay Kageopu

IHO3eMHUX MO8 ma BillcbK08020 nepexnady Hayionanvnoi akademii cyxonymuux
giticok imeni cemovmana llempa Cazatioaunoco

Tosapnuyvka Ipena Pocmucnasa —

npayisnux 3CY, euxiaoau kagheopu

IHO3eMHUX MO8 ma BlicbK08020 nepeknady Hayionanvnoi akademii cyxonymmuux
giticbk imeni cemovmana Ilempa Cazatioaunozo

OCOBJIMBOCTI PO3BUTKY JIJEPCHbKNX KOMITETEHIIIH
YEPE3 BUKJAJJAHHA THO3EMHUX MOB Y KOHTEKCTI
€BPOIENMCBHKOI IHTETPALII TA IHHOBAIIMHUX TEXHOJIOT'TH
HABYAHHS B 3AKJIAJIAX BAIIIOI OCBITH

BBakaemo, 1110 3aHATTA 3 IHO36MHOI MOBU € BaKJIMBUM YUHHUKOM (DOPMYBaHHS
JiIepchKoi KoMmmeTeHlli 3a00yBayiB ocBiTH. Ha Ham mornsa, oMy CHpusie
3aCTOCYBAaHHS AaKTHBHUX METOJIB HaBYaHHs, a/pke caMe Taki METOOU HaBYaHHs
IPYHTYIOTBCS HA JISJIBHICHOMY Ta KOMYHIKaTUBHOMY HIAXOJaX, MepeadadaroTh
HAsBHICTh 1HTEPAKTUBHOCTI, ITPOBUX EJEMEHTIB, M1aJOTIYHOCTI, TPYIOBOI poOOTH,
TBOPYOI'0 XapaKTepy HABYAJIbHOIO Marepiaidy W METOIMKH BUKIAJIaHHS, pediiekcii.
[3: 189]. Jo Takux METOIIB BapTo, Ha HAlly AYMKY, BIJHECTH METOJl MPOEKTIB,
Keic-MeTo/, AMCKYCIi, Mpe3eHTallli, poJiboBl IrpH, CLEHapii, «MO3KOBHM IITYpM»,
HAaBUYaHHA «IO CTAHIIISAX», pO3pOOKY MOPT(OII0, CTBOPEHHS JAE€peBa PilIEHb TOILIO.
Tak, METOJl IPOEKTIB € HOBITHHOIO TIEAArOriYHOI0 TEXHOJIOTIEK, IO MICTHTh
CYKYMNHICTh  TBOPYUX, JOCTIAHHUIIBKAX Ta MPOOJIEMHO-TIONTYKOBUX METO/IIB.
[IpoekTHY METOAMKY MOXKHA BBaXaTH CBOEPIAHHUM TOIITOBXOM JI0 TBOPYOTO
PO3BUTKY OCOOMCTOCTI CTYJIEHTIB, a/Ke 1€l MeTox 0a3yeThcsi Ha  IPHUHITUIAX
pediiekcii,  TOJIEpAaHTHOCTI, HEOPAMHAPHOCTI, KPEATUBHOCTI, MapTHEPCTBA TOIIIO.
BukopuctanHs Keiic-MeTOJy y BHKIJIAJIaHHI 1HO3€MHOI MOBH CTYJIEHTaM 3aKJIaJiB
BHIIIOI OCBITH CIHUPAETHCA SK HA TPAAWIINHI AWTAKTAYHI TPUHIUAINA, TaK 1 Ha

CreliayibHi, 30KpeMa Ha MPUHIUIIHA €()eKTUBHOCTI W PI3HOMAHITHOCTI JUAAKTHYHOTO
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3a0e3ne4eHHs], TBOPUOCTI, MapTHEPCTBA, IparMaru3My, 3MIHM pOJii BHKJIajaya Ta
ctynenta  rtomo.  Keiic-meton — mepembadae  po3B’s3aHHS PI3HOMAHITHHX
npoOJIEeMHUX CHUTYyalliid, sIKI TOB’sA3aHI 3 MaWOyTHBOIO MPO(ECIHHOI0 MiSTBHICTIO,
1HaKIIe KaXydd, HaBYaHHSA CHOCOOaM PO3BUTKY aHAJIITUYHUX yMIHb Ta BMiHb
npuiiMaTd  pillleHHs, IHTEpHAlllOHAMI3allii HaBYaHHS, pPO3BUTKY BMIHb YCHOI
aHTJIOMOBHOT KOMYHIKaIlii Ta podoTtu B komau 1. [loromxkyemocs 3 O.XMu30B010, sika
CTBEPJIKYE, 1110 TOJIOBHA META 3aCTOCYBAaHHS KEWC-METOAY Ha 3aHATTI 3 1HO3EMHOI
MOBHU TIOJISITA€ Y CTBOPEHHI JHUCKYCii 1HO3EMHOIO MOBOIO, CIIOHYKaHHI CTYJICHTIB
dbopmyOBaTH CBOi JTyMKH, BIJICTOIOBATH TMOIJISIAA Ta apryMEHTYBaTH PIIICHHS,
3M1CHIOBATH BUO1p TOI[0. 37100yBayi OCBITU ¥ BUKJIa/1ayi MOBUHHI YCBI1JIOMJTIOBATH T€,
10 PO3BUTOK JIJEPCHKOTO MOTEHIIATY, MOBHUX HaBUYOK Ta JIIJIEPCbKOT KOMIIETEHIII1
M 4Yac OOrOBOPEHHS CHUTYyallili, YUTaHHS Ta IMPOCIYXOBYBAHHS € MOXJIMBUM
TUIBKM 32 YMOBHM aKTHBHOI yd4acTi B OOroBOpEHHI M AMCKYCIi Ta 311HCHEHHI
pednekcii [1]. Tomy BaxiInMBO MOTHUBYBaTH 3100yBayiB OCBITH, CIIOHYKaTH iX [0
BEJICHHS TMUCKYCIi Ta OOUpaTH Ti TEMHU, SKi € IKABUMHU Ta 3HAYYIIUMHU I HUX [16:
148]. PonroBa Tpa € METOAOM, KOJHM 3700yBady OCBITM TOBHHEH BUIBHO
IMIIPOBI3yBaTH B KOHTEKCTI 3aJIaHO1 CHUTYyaIllii, BUCTYMAalO4Yud B POJi OAHOro 3 Ti
y4JacHuKiB. lleii Merom TakoX HANIEKWUTh 10 AKTHBHUX METOJIB HAaBYAaHHS, BIH
JOTIOMAara€e akTUBI3YBaTH MOBJIEHHEBY JISUIbHICTh CTYJEHTIB, (opMye y HHX
YMIHHS CaMOCTIAHO BUCJIOBIIIOBATH CBOi JIYMKH, BUXOBY€ IMOYYTTS BIIEBHEHOCTI B
coOl1, CIIpUsie CTBOPEHHIO TMO3UTHUBHOIO IMCHXOJIOTYHOTO MIKPOKIIMATy Ha 3aHSTTI,
a TaKOX 3allyda€ 10 aKTMBHOI MOBJICHHEBOI MisUIBHOCTI BCIX Y4YacHUKIB. Meton
ClleHapif0o 0a3yeTbcsl Ha IIOE€JHAHHI  3aIlUIAHOBAHMX HaBYAJIBHUX 3MICTIB 3
1HTEepecaMu CTyAEHTIB. 3400yBayl OCBITH OTPUMYIOTh 3MOT'y CaMOCTIHHO OOMpaTH,
SKAM YUHOM MpoHJe dYacTuHa abo IIijie 3aHATTS 3 iIHO3eMHOI MOBH. [[o mpukiany,
BOHM MOXYTh 3aIUlaHyBaTH, IO CIOYaTKy BUKOHAIOTh 3aBIaHHS, MependadveHi
BHUKJIaJ]a4eM, TIOTIM MPOBEAYTh AUCKYCII0 Ha TEBHY MPOOJIEMHY TeMy, a IicCls
1bOT0 MPalOBaTUMYTh Yy Mapax 4u y rpynax. [3: 167]. Came BUKOPHCTaHHS TaKUX
METOJ[IB J1a€ MOKJIMBICTh HE TUIbKM TIOKpAaIlyBaTH MOBJICHHEBI KOMIIETEHIII1

3100yBaviB OCBITH, MIJBUIIYBaTH MOTHUBAIII0 JIO BHBUEHHS 1HO3EMHOI MOBH,
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3a0e3neuyBaTH MOBJICHHEBY TMPAKTHKy YYacHHKIB, aje W pO3KpHBATH iXHIH
MOTEHITIaJI, PO3BUBATH JIJAEPChKI SKOCTI Ta 3A10HOCTI, Kl € HEOOXIIHUMHU s

npodeciiHOl AISUIBHOCTI Ta MOBCSKAECHHOTO KHUTTA y Cy4aCHOMY IUHAMIYHOMY CBITI.
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YK 372.881.5

Oxcana [pacan

cmapuiuil 8UKIA0ay

Xapxkiecbkuti HAYIOHANLHUN eKOHOMIYHUU
yuigepcumem imeni Cemena Kysneys

MOTUBAIIA CTYAEHTIB HET'YMAHITAPHUX HAIIPAMIB 10
BUBYEHHS AHIJIIICHKOI MOBHA

VY CBITI BUBYEHHS 1HO3EMHHMX MOB HaOYyJ0 OCOOJIMBOI AaKTyaJlbHOCTI. 3i
3MIITHCHHSAM MIKHAPOJHMX 3B'S3KIB 3HAHHS MOB CTajl0 BaXKJIMBOIO HEOOXimHICTIO. B
YMOBaX 3pOCTa0y0i 3HA4yI[OCTI [OTO HAMPAMY BIJ] ME€IaroriB O4iKyKOTh OUIBIIOTO,
HiK paxime. IM TpebGa BiAXOAWTH Bii TPAAMLIMHMX IiAXOAIB O HABYAHHSA, II0O
npoOy/KyBaTH 1HTEpEC Ta MOTUBYBATH CTYJIEHTIB 10 BUBUEHHsS MOB. Lle nepenbavae
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CTBOPEHHSI HABYAJILHOTO CEpPEJOBHUINA, IO CHOpPHSIE 1HHOBAIISAM, 1HIUBITyai3amii
OCBITHBOT'O MPOIECY Ta PO3BUTKY 3aXOIJIECHOCT] y CTYACHTIB. TakuM 4MHOM, aKIEHT
Ha OBOJIOJIIHHI MOBOIO CTaBHUTh IMEpeJ] BHKJIaJadyaMH HOBI 3aBIAaHHS, BKJIIOYHO 3
HEOOX1IHICTIO MOTUBYBATH YUHIB Ta (GOPMYBATH Y HUX JIFOOOB JI0 BUBYEHHS IIPEMETA.
Oco0aMBO HEMPOCTUM 3aBJIaHHSIM 3AJUIIAETHCS MIBUIICHHS IHTEPECY 10 1HO3EMHUX
MOB CepeJl CTY/ICHTIB HEMOBHHX CIEI1aTbHOCTEH.

Ha nymky H. ApicToBoi, MOoTHBalllsl B HaBYaHHI MOe OYTH IMOJIIJIEHa Ha TPU
TUIIU: HETaTUBHY, MIO3UTHUBHY, HE TOB'sI3aHy 3 OCOOMCTUMU 1HTEpecaMu, Ta OCOOUCTY.
HeratuBHa MoTuBallisi OOyMOBIIEHa CTpaxoM Ie€pell MOKJIUBUMHM HETaTUBHUMHU
HACJIKaMU, TAKUMH SIK KpUTHUKA OTOUYIoUnX. [l03uTHBHA MOTHBALISI TPYHTY€EThCS HA
COLIIAIbHUX MPAarHEHHSX, HANpUKIaJ, OakaHH1 JOCATTH MeTu y kuTTi. Ocobucra
MOTHBAIlis BKJIIOYAE 1HAWBIIyadbHI MOTHBH, TaKl SIK IparHEHHS CXBajieHHS a0o
OaXaHHs TOJINIIMTH CBiil 100poOyT. HaBuaHHS MOTHBYETBCS TPAarHEHHAM [0
HaOyTTs HOBUX 3HaHb, 33JOBOJICHHA BIJ MpOLECY MI3HAHHA Ta peami3alli CBOIX
s3mibHocTel [1, c. 141].

Ha ocHOBI1 A0CBiny HaBYaHHS BUAUIAIOTH TPU TPYNU NPHUYUH, SIKI 3HUKYIOTh
MOTHBAIlII0 JO BUBYECHHSI 1HO3EMHOI MOBH, fKI MOXKHa pO3IJISAaTH 3 MOTJISAY
BHYTPIIIHIX Ta 30BHIMIHIX ()aKTOPiB MOTHUBALII].

UMHHHUKY, IO TEpenIKOKAIOTh PO3BUTKY BHYTPIIIHBOI  MOTHBAIi,
BKJIIOYAIOTh!

o Huspkuii piBeHb MOBHOI MIATOTOBKH, 3J00yTOi y IIKOJI,
BIICYTHICTh 1HTEpECY JO HaBYAJIbHOI MAISUIBHOCTI, OCOOJHMBO [0
CaMOCTIIHOTO 3700y TTsI 3HAHB;

o Hecraua emoriitHoro KoMpopTy y Mi>KOCOOUCTICHUX BITHOCHHAX 3
KOJIEKTUBOM YW BHKJIAJauyeM, a TaKOX OCOOJIMBOCTI Oprasizamii Ta
MIPOBEJICHHS 3aHSTh;

o 3actapini 3HaHHS BUKJIAJayiB y raixy3l CydyacHUX 1HTEPaKTHUBHHUX
OCBITHIX TEXHOJOTIM Ta HE 3aBXAW BAaIud BHOIp HaBYAIBHUX

Marepiaiis.
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30BHINTHA MOTHBAIlIS, 3a3BUYai, (OPMYEThCS MM BIUIMBOM CTUMYJIB, SIK-OT
NpParHeHHs OTPUMATH «XOPOIIYy OIIHKY» YW I1HIIWA MaTepiaibHUNA 4M COLIAJIbHUN
3a0X04YyBaJIbHUI YNHHUK.

Y cyudacHux ymoBax iH(oOpMaIliliHI TEXHOJOTli CTalTh KIIOYOBUM
THCTPYMEHTOM JJIsl IOCTYIy 10 PI3HOMaHITHUX Jpkepen iHdopmaiii Ta hopMyBaHHS
MOTHBAIll A0 caMOCTiHHOT poboTu. BoHHM nmomomararoTh HIyKaTtd, OOpOOITH,
CIpHIIMaTH Ta 3aCTOCOBYBATH OTPUMaH1 3HAHHS, 1110 OCOOJIUBO BaXKJIMBO B OCBITHHOMY
MpOoLECi BUIIMX HABYATIbHUX 3aKJIaI1B.

Bukopucranns iHGopMaIllfHUX TEXHOJIOTIH Yy HaBYaHHI 1HO3EMHHX MOB
J03BOJISIE TMPUCKOPUTH HABYAJIbHUWA MPOIEC, MIABUILUTH HOro e(EeKTUBHICTD,
CTUMYJIIOBaTH 1HTEPEC CTYJICHTIB Ta aKTUBI3yBaTU IXHIO HABUAJIbHY AISUIBHICTH. Taki
TEXHOJIOT'1] CTBOPIOIOTh YMOBH JIJISl 1HAMBIAYaIbHOIO M1AXOAY, CIPOILYIOTh KOHTPOJIb
32 BUKOHAHHSM 3aBJIaHb, 3a0€311€UyI0Th IPAKTUYHE 3aCTOCYBaHHS 3HAHD Ta CIIPUSIOTh
3pOCTaHHIO MOTHBAIIil 10 BUBYEHHS MOBH.

BxitoueHHsT MyJbTUMEIIMHUX 3aco0iB y MpolleC HaBUaHHS BUKJIAJauyaMu,
HaIpuKiIaa, CTBOPEHHS MPE3CHTAIlll HaBYaJIbHUX MaTepiaiiB, T03BOJISIE T1IBUIIIUTH
3aJly4yeHHSl CTYAEHTIB, CUCTEMaTH3yBaTH pPOOOTYy 3 rpaMaTUYHUM Ta JIEKCUYHUM
MaTepiaioM, a TAKOXK MOKPAIIUTH PO3YMIHHS Ta 3aCBOEHHS MaTepiary Ha MPaKTHUYHUX
3aHATTAX [4. C. 241].

OnnaitH cmuIKyBaHHS 3 JIOBMH PI3HOTO BIKY BIJIIrpa€ BaXKIWBY pOJIb Y
MIJBUILIEHHI MOTHUBAIl A0 BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH. BOHO cmpuse pO3BHUTKY
PO3MOBHUX HABHYOK 1 JIO3BOJISE M13HATUCS OLIbIIE MPO KUTTS Ta IHTEPECU MOJIOJI 3
THIITX KpaiH.

Kpim Toro, BaximBHUM (PaKTOpOM MOTHBAIli € MOXIJIHUBICTh MPOJOBKEHHS
BUBUEHHS MOBHU Y €BpPONEHCHKHMX BHINUX HaBYAJBbHUX 3akianax. llepcnextuBu
MpaleBIaliTyBaHHs 3a KOPJIOHOM YU pOOOTH B MI>KHAPOJAHMX KOMIIAHISIX yCepeInH1
KpaiHHU TaKO>K MOCHIIIOIOTh 1HTEPEC CTYJEHTIB 1O BABYEHHS 1HO3€MHOI MOBHU.

Takum 4uHOM, JUISI JOCATHEHHS KpAllUX Pe3yJIbTaTiB BaXJIMBO PO3BHBATH y
CTYJICHTIB II3HaBaJbHUN IHTEPEC Ta HAroJIOIIyBaTH Ha 3HAYYUIOCTI BOJIOJIHHS

1HO3EMHOIO MOBOIO B Cy4YaCHOMY CBITI, @ TAaK0X HOT0 pouti y mpogeciitHiil TisIbHOCTI.
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BuBueHHsI MOBM Ma€ CTaTH HEB1A'€MHOIO YACTHHOIO TMIATOTOBKH (DaxiBIIB Y HEMOBHHUX
BUIIAX. 3aCTOCYBaHHS CyYaCHUX 1H(POPMalIMHUX TEXHOJIOT1H y HaBYaHHI 1HO3EMHHX
MOB crpusie IHTeHCU]iKaIlli HABYAIBHOTO MPOIIECy, MABUILEHHIO HOTO €EeKTUBHOCTI
Ta MoTuBalii cTyaeHTiB. lle cTumymioe iHTEpec 10 OTpHMaHHS 3HAHb 3 1HO3EMHOI
MOBH, aKTUBI3YIOUH HAaBYAJIbHY AISUIbHICTD Y THX, XTO MOB'I3aHUH 13 HED1TOIOTTUHUMU

HalpsMaMU.
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YAK 378:811.111

Iuna €Epvomenko,

cmapwiuil sukiaoayd kageopu ghinonoeii,
nepexknady ma cmpame2ivHux KoOMyHIKayiu
Hayionanvna axaoemis

Hayionanvnoi eeapoii’ Ykpainu

3ACTOCYBAHHSI KOMIIETEHTHICHOTI'O MIAXOAY ¥
BUKJAJAHHI IHO3EMHOI MOBHM V¥ 3AKJAJIAX BUILIOT BINCHLKOBO1
OCBITHU

CTpiMKHMII PO3BUTOK BIMCHKOBOTO CHIBPOOITHUITBA YKpaiHU 3 KpaiHamu-
napTHEpaMH, OpraHizailisi Ta MPOBEACHHS CIUIBHUX HaBYaHb, PO3IMIMPEHHS cdep
oOMiHY 1H(pOpMAIIEI0 BINCHKOBOTO XapakTepy BHMarae BIMNCHKOBUX (DaxiBIiB, SIKI
BUIBHO BOJIOA1IOTh 1HO3€MHUMHU MOBAaMU JJisl 3J1HCHEHHS TPOECIMHOT TISUTbHOCTI.

[HmioMoBHa miAroTOBKAa MaMOyTHIX BIMCHKOBUX (DaxiBI[IB Yy BHUIIOMY
HaBYaJbHOMY 3aKjaJl CbhOTOJHI CIPSMOBAHA Ha MNPUAOAHHS JIHIBICTUYHUX Ta
COIIIOKYJIFTYPHUX 3HaHb, @ TaKOX Ha (OPMYBaHHA PO3YMOBHX, 1HTEICKTyaJIbHHX
3M110HOCTEH, SKI JO3BOJIATH IM BHKOHYBAaTH KOMYHIKAaTHUBHI, BIHCHKOBO-TIpO(eciiiHi
3aBJaHHsA 3a JONOMOIOI 3aco0iB 1HO3eMHOI MOBH. OIHMM 3 HaWBaKIMBIIINX
HampsIMKIB TIpM HaBYaHHI KypCaHTIB 1HO3EMHINi MOBI y BIACHKOBOMY BHII €
(hopMyBaHHS HABUYOK Ta BMiHb MPOQECIHHO OPIEHTOBAHOIO CHIJIKYBaHHS, SIKE MOXKE
BUHUKHYTH IIPU MPSIMOMY KOHTAKTI 3 BINCHKOBOCTYKOOBIISIMH 1HIIMX KpaiH. J{sist apmii
CydyacHOi  YKpaiHM TEpIIOYeproBy  BaXKIMBICTH  MPEJCTABIsE€  OpraHizallis
MapTHEPCHKUX BIIHOCUH Ta CTPATErIYHOI B3a€MOJIIT 3 apMISIMH 1HIIMX KPaiH HUISTXOM
HaJlaroJDKeHHS Jianory. IlinTpuMka BiZHOCHMH Ta 3B’SI3KIB MDK apMisAMH KpaiH
COIO3HUKIB Ta CYNPOTHMBHHUKIB BHMAara€ BiJl BINCHKOBHX T'OTOBHOCTI Ta 3JaTHOCTI
MIATPUMYBATH NMpoQeciiiHy KOMYHIKAIIIIO 3 TPEACTAaBHUKAMHU 1HILIUX KYJIbTYP.

Cporogni crocrepiraeTbcsi HEOOXITHICTh BAOCKOHAJICHHS HABYAJbHOIO
MpoIlecy MijJ Yac BUKJIAJAaHHS 1HO3€MHOI MOBM Yy BiliCbKOBHUX BHIax. KomruiekcHa

IHIIIOMOBHA MiATOTOBKAa KYPCAHTIB MOXe€ OyTH JOCSTHYTa TUIBKH 32 JOMOMOTOIO
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e(eKTUBHOI oOpraHizaiii OCBITHBROTO TIPOIlECY 3 HaBYaHHS 1HO3EMHIA MOBI Y
BIICbKOBOMY BHIIIOMY HaBYaJIbHOMY 3aKkjiajii. Y Cy4yacHId METOAMII BUKIIAJAHHS
1HO3EMHMX MOB aKTyaJdbHOCTI HaOyBa€ KOMIIETEHTHICHHM MIAXil SK 3aci0
KapJIMHAJIBHOI 1epeOyI0BH CUCTEMH 1HITOMOBHOI IMIJITOTOBKKM BIMCHKOBUX KaJpIB Ta
MOKJIMKAHOTO 3MEHIIUTH PO3PHB MK TEOPETHUYHHMH Ta TPAKTUYHUMH OCHOBAMHU
MiATOTOBKM KypcaHTIB ¥ 3abe3neuntd (GOpMyBaHHS KOMIIETEHIIH, PO3BUTOK
0COOUCTICHUX Ta MPO(dECIiHUX SKOCTEH, HAaKOMUYEHHS HEOOXITHOTO MPaKTUYHOTO

JOCBIJTY, SIK1 CKJIaJ]al0Th OCHOBY KOMIIETEHTHOCTI (haxXiBIIsl.

CyyacHuil mepioJl CTaHOBJEHHS CHCTEeMH TpodeciiiHO  opieHTOBaHOI
1HIIOMOBHOI MIATOTOBKM KYPCAHTIB XapaKTepU3yeThCs IBOMa HanpsaMmkamu. [lepi 3a
BCE, 1I€ TEHJICHIIIS, SIKa HaWOLIbII YITKO OXOIUTIOE Crelr(]iKy HaBYaHHS 1HO3EMHOT
MoBH y BilickkoBoMy Bullll — «ESP — English for specific purposes» (InozemHa MmoBa
Ui cOeIiainbHUX Iiiei). Jlpyruid HampsMOK TMOB'SI3aHUN 3 peai3alll€lo
KOMYHIKaTUBHOTO Ta KOMIIETEHTHICHOTO MIAXOAY Yy Ipolecl npodeciiiHo
OpIEHTOBAHOI 1HIIOMOBHOI MIATOTOBKH KYpCaHTIB. TakuM YMHOM, IIJII 1HOIIOMOBHOI
npodeciiiHO OpiEHTOBAHOI MIATOTOBKU KYPCAHTIB Y BUIOMY HaBYaJIbHOMY 3aKJajii
JIOIJIBHO BU3HAYUTU fK: (DOPMYBAaHHS Ta PO3BUTOK 3HaHb, YMiIHb M OCOOMCTICHHX
AKOCTeM KypCaHTIB, IO MOTPIOHI iM A 3A1MCHEHHS Mail0yTHbOI mpodeciiiHol
JUSTBHOCTI; TpHUAOAaHHA KypCaHTaMH TMPAaKTUYHUX HABUYOK Ta KOMIIETCHIH Yy
npodeciiiHiii cdepl AISIBHOCTI; MIATOTOBKA (haxiBLsl, SKUHA BOJOJIE 1HO3EMHOIO
MOBOIO B 00Cs31, SIKMi MOTpiOEH AJig 3araibHOi Ta nMpodeciiHOol KOMYHIKAIlli; BMi€
BUKOPUCTOBYBAaTH 3HAHHA 1HO3€MHOI MOBHM Yy TpodeciiiHii KOMYyHIKallii Ta

MI>KOCOOMCTICHOMY CITUIKYBaHHI.

OcobOnuBe 3HayeHHs HaOyBae opraHizaimisi CaMOCTIHHOT TMi3HaBaJIbHOI
JISUTBHOCT1 KYpCaHTIB (ayAUTOPHOI ¥ M03aay IMTOPHOI), sIKa CTUMYJIFOE TBOPY1 CHIIH U
311I0HOCTI KYpCaHTIB, aKTyaji3ye BHYTpIIlIHI M13HABaJIbHI MOTUBU HAaBYaHHS, BIUIUBAE
HAa PO3BUTOK HAaBHUOK CAMOOCBITH, TpParHEHHS 1O CaMOOCBITH. BaxnuBoro Ta
000B'SI3KOBOIO  CKJIAJIOBOIO TIJATOTOBKM Ta CTAaHOBJICHHS BIMCHKOBOrO (haxiBis
BBA)XKAETHCSI HAYKOBA poOOTa KypCaHTIB, SIKa CIIPUSE PO3BUTKY 1HTEpECY T0 OOpaHOi
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npodecii, ruoIIero BUBYEHHS Ta PO3YMIHHS AUCIUILIIH, 110 3MIIIHIOE BIIEBHEHICTD Y
CBOiX CHJIaX, aKTHBI3y€ TBOPYY MISUIBHICTH KypcaHTiB. PoOoTa Haa MpoeKkToM Ta
JOTOBIJ/II0 1HO3EMHOI0 MOBOIO CIIPUSIE PO3BUTKY Ta BJOCKOHAJICHHIO TBOPYHX
3M10HOCTEW KypCaHTIB, THYYKOCTI MHUCIJICHHs, ()OpMYBaHHIO TPOQeCIHHO-3HATYIIIUX
AKOCTEH, YMiIHb 1 HABHUOK POOOTH 3 1HIIOMOBHOIO 1H(OpPMAIIIEIO, Ta 10 HAMOLIBII
BaYKJIMBO Y CYYaCHUX YMOBAX KypCaHTH HABYAIOTHCS KPUTHUYHO aHai3yBaTy OTPUMaHI
3HAaHHSA Ta BUKOPHCTOBYBATH iX Ha MpakTHIl. Bumie3a3znaveHi (GakTopu CHpHUSIOTH
yCHIIHOMY (POPMYBAHHIO IParHEHHs KypCaHTIB 10 OCOOUCTICHOTO Ta MpogeciitHOro

3pOCTaHHS.

OCKUIBKM KOMIIETEHTHICHUWA MIJIX1J MOJSra€ B OpIEHTAlli BCiX KOMIIOHEHTIB
HAaBUYaJBHOTO TIpollecy Ha HaOyTTs MaiOyTHIMH BIMCHKOBUMH  (haxiBLUSAMHU
KOMIIETEHTHOCTI Ta KOMIIETEHULIA, HEOOXITHUX s 3A1MCHEHHS iX mpodeciitHoi
TIAJIBHOCT1,  JOLUIBHO  BUAUIMTH  KJIIOYOBI  HAIpaBJICHHS  3aCTOCYBaHHS
KOMIIETEHTHICHOTO MIJXOJy Yy THpOIeci BUKJIAJaHHSI 1HO3EMHOI MOBHU y BHILOMY
BIMICbKOBOMY HaBYaJIbHOMY 3aKJjaji: caMOCTiiiHa poOOTa, OCKUIBKM BOHA € OJHUM 3
e(eKTUBHUX 3ac00IB PO3BUTKY Ta aKTHUBI3AIlll TBOPUYOI [ISJIBHOCTI KypCaHTIB;
1H(OOPMATUBHICTh HABYAHHS, IO MOJISITA€ y PISHOMAHITHIN Mpe3eHTaIlii IHIIOMOBHOTO
HayaJbHOrO0 MaTepiany (Mpe3eHTallii, Kpyril CTOJM, AMCKYCIi, TOIIO); MpPaKTHYHA
CIPSIMOBAHICTh HAaBYaHHS, fKa copuse (OPMYBaHHIO Yy KYypCaHTIB 3/aTHICTb

pO3B’s3yBaTH BICHKOBO-TIPOdECIiiHI 3aBIaHHS.
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YIAK 811.111°276.6:614.233.4

Ipuna Kyx,

cm. 8uK1a0ay Kagheopu asiayitiHoi aHeaiticbKoi Mo8u
Anacmacisa Kosanw,

doyenm Kagedpu agiayitinoi aHeniucbKoi Mosu
Xapkisecvkuii Hayionanonuu yHigepcumem
llogimpsinux Cun imeni lsana Koosceoyda

OCOBJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHUX ITIPUMOMIB
HABYAHHS B ITIPAKTHIII OBOJIOAIHHSA IMPO®ECIHHO-
OPIEHTOBAHOIO AHIJIIHCBKOIO MOBOIO
MAWBYTHIX ®AXIBIIB ABIAIIIMHOI I'AJTY3I

CycninscTBO, AK€ a0ae Tpo CBOE MaWOyTHE, Ma€ YCBIJIOMUTH YHCEINbHI
MO>KJIUBOCTI, MPUBHECEHI HOBUMH 1H(MOPMAIIWHUMU TEXHOJOTISIMUA, Ta HABUUTHUCS
JOCBIAYEHO 3aCTOCOBYBATH iX HacaMIepe.l B OCBITI. “3anpoBaiKeHHs 1H(popMaiiHO-
KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJOTIH B OCBITI, OKpPIM YChOTO IHIIOTO, € O00OB’SI3KOBOIO
nepeaymMoBoro (hopMyBaHHS 1HGOPMAIIIMHOTO CYCHUIBCTBA Y HIUPOKOMY PO3YMIHHI,
—3a3HauuB Bacunbs Kpemens [2, 4].

Ocgirta B Ykpaini Ha0yBae HOBUX PUC: KOMIT IOT€pHU3AIlisi HABYAILHOTO MPOIECy
CIIOHYKA€ JI0 MEPEryisany TpaauliiHuX GopM 1 METO/IIB BUKJIaJaHHs 1HO3€MHOI MOBH,
BUHUKHEHHS HOBUX ()OpM MPOBEICHHS 3aHATh. Ha BiIMiHY BiJ] TpaAUIIITHIX METOJIUK,
KOJM BHKJaJad 3BHK HAJaBaTH IICBHI 3HAHHS 1 BHMaratd iX 3aCBOEHHS, TPH
BUKOPUCTaHHI 1THTEPAKTUBHUX (POpPM HaBYaHHS 3700yBay OCBITH CaM CTa€ rOJIOBHOIO

Gbiryporo 1 BiIKpUBA€E NUIAX JI0 3aCBOECHHS 3HaHb. BUKIIamay BUCTYyMAE B 111l cUTyaIlii
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AKTUBHUM MTOMIYHUKOM, 1 HOTO TOJI0BHOIO (DYHKITIEIO € OpTaHizailis 1 CTUMYJIIOBAHHS
HABYAJIBHOTO MPOIIECY.

[IuTaHHS BUBYCHHS IHO3EMHHUX MOB JIJIS 3/100yBadiB OCBITH BUIIIUX HAaBYAILHUX
BIMCHKOBUX 3aKJIa/IiB € aKTyaJIbHUM Ha ChOTOJHIIIHIN JieHb. Lle moB’a3aHe, B nepiry
yepry, 13 HEoOXimHICTI0O MaiOyTHIX (axiBIIB aBialiifHOT Tramdy3i CIHIJIKyBaTHCH,
OOMIHIOBATHCSI JOCBIZIOM, MPOXOJIUTH HaBYaHHS 3a KOPJIOHOM.
Came TOMy BHUKIAga4l MNPUAUISIIOTH OaraTo yBaru BJOCKOHAJICHHIO METOIUKU
BHUKJIQJIaHHSI AHTJIINCHKOI MOBW, BUKOPWUCTAHHS HOBITHIX TEXHOJOTIA TIiJ dac
HaBYaJIbHOI, CaMOCTIHHOI Ta I1HAWBIAyaldbHOi mdisibHOCTI. Ile mae 3mory
chopmyBaTH y 3100yBaviB T1 HABUYKH, K1 3HaTO00IAThCS iM y MailOyTHIM npodecii,
3a0e3medarh  KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHICTH Ta  JOTIOMOXYTh  QJaNnTyBaTHCS Y
JTUHAMIYHOMY CBITI.

Ha cporognimHiii JeHb B Trady3l OCBITH TpUBAa€ AaKTUBHHUI MpOIEC
1H(hopmaTH3alii, IKUii neperdayae IHTEHCMBHE BOPOBAKEHHSI HOBUX 1HPOPMALIITHUX
TEXHOJIOT1H Ta IX 3aCTOCYBaHHS, BUKOPUCTaHHS 3aC001B KOMYHIKAI[IH, 110 CTIPUSIOTH
(opMyBaHHIO 1HTEJIEKTYaJlbHO PO3BMHEHOI OCOOUCTOCTI, sika JOOpPE OPIEHTYETHCS B
iH(pOopMaIITHOMY TTPOCTOPi, TOTOBA IO CAMOPO3BUTKY Ta 3aCTOCYBAaHHS 1IUX 3HAHB Y
MaiOyTHIN mpodeciiiHid  AisUIbHOCTI. BUKOpUCTaHHS HOBHX 1H(GOpMALIITHUX
TEXHOJIOT1M Jonomarae peanizyBaTh OCOOMCTICHO OPIEHTOBAHUM MiJIX1J Y HABYAHHI,
3a0e3nedye 1HAWBIAyadi3amiro Ta JudepeHIlialilo HaBYaHHA 3 ypaxyBaHHSIM
3m10HOCTe 3700yBadiB OCBITH, PIBHS I1XHHOI HaBuYeHOCTi, Tomio. lle cmpuse
aKTHBI3aIlli Mi3HABaJIbHOI MISJIBHOCTI 3700yBaviB OCBITH, CTUMYJIOE€ 1 PO3BUBAE
KOTHITUBHI MPOIIECH: MUCJICHHSI, CIIPUNWHATTS, TIaM’SITh.

[HTEepakTMBHE HaBYaHHS BIJHOCHTHCS JO TMEJAroriYyHUX TEXHOJIOTIH Ha
OCHOBI  €(EKTUBHOCTI yOpaBIIHHSA 1 oOpraHizamii HaBYAJIBHOTO  MPOIIECY.
[HTepakTMBHE HABYAHHS — IIe, MEPII 3a BCE, JiaJOrOBE HABYAHHS, IiJ Yac SKOTO
3MIMCHIOETHCSL B3a€MOJIISI BUKJIajada Ta 3/100yBaya OCBITH. 3 JIOCBiAYy BHUKJIaJIaHHS
AHTIIIMCHKOT aBiaIiitHOT MOBU MaiOyTHIM (paxXiBIIM aBialliifHOT ramy3i CJIij] 3a3HAYUTH,
10 HAaMKpallli pe3yJbTaTH I0CATAI0ThCS TO/I1, KOJIM HaBYaJIbHUHN MPOLEC OPTaHI30BAHO

TakK, 1110 MPAKTUYHO BCi CIIyXadi 3a0X0Y€H1 JI0 TPOoIlecy Mi3HaHHS, BOHU PO3yMIIOTh i
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BUCJIOBJIIOIOTHCS 3 MPUBOAY TOTO, III0 BOHM 3HAIOTH 1 MPO L0 AYMalOTh, Ha 3aHATTI
OpraHi30BYETHCA 1HIMBIAYyallbHA, MMapHa poOoTa Ta poOOTa 3 HEBEIUKUMHU TpyIHaMU
3m100yBaviB  OCBITH, BHUKOPHCTOBYIOTHCS pIi3HI JpKepena iHopwmarii, 6arato
OpUTIHAJIBHUX MaTepiaidiB (eKcIulyaTalliiiHa JOKyMEHTalllsl aBiallifiHOl TEeXHIKH,
BUBUCHHS KOHCTPYKIi Ta MPHHIMILY [ii CHUCTEM MPHUCTPOIB arperaTriB JiTaka,
3aCTOCYBaHHS JIOCBiTy 0OCIIyTOBYBaHHS aBlaIliifHOT TEXHIKHU i/ 9Yac BEICHHS BOEHHUX
T, MPOXO/KEHHS BINCHKOBOI MPAKTUKHU HA TEPEHAX KpaiHH, 1€ IepKaBHOIO MOBOIO €
aHrJiiicbka, BUBYCHHS Mpalb TEOPETHKIB 1 MPaKTUKIB (PaxiBIiB aBialiifHOi cdepu,
BIJIBI{yBaHHS JICKIIIM CIEIIaIICTIB-HOBATOPIB, MEPETJIsA]l IOCATHEHb CBITOBOI HAyKU B
cdepi aBialiifHOro 030po€HHS Ha pi3HUX [HTEpHET- pecypcax).

3100yBadi OCBITH MalOTh 3MOTY 1111 Yac MPOCIyXOBYBAHHS ayAl0-MaTepialiB Ta
Meperiisiy BiJCO MOKPAIIMTH CBOi (DOHETHYHI HABUYKH, TAa TPEHYBAaTU CIYXOBY Ta
30poBy mnaM’siTb. HaBYaHHS MpPOXOAUTH y MPOLEC CIHIIBHOI 3JIaroJKE€HOi poOOoTH
Ipynu ciyxadiB Ta BHUKIaJaya, MiJ Yac $KOI aHam3yKThCA Ta PO3B’SI3YIOTHCA
HaBYaJbHI Ta mpodeciiiHi 3apaanHs. [IpuHIMNM 1HTEpaKTUBHOI POOOTH: OJHOYACHA
B3a€MOJIis (BC1 KYPCaHTH MPAIIOI0Th OJHOYACHO), OJTHAKOBA Y4acTh (1151 BAKOHAHHS
3aBJaHHS KOKHOMY KypCaHTY JTA€ThCSl OJTHAKOBUH Yac), MO3UTUBHA B3a€MOIIs (TpyIia
BUKOHY€ 3aBIaHHS MpH YCIHIIIHIA poOOTI KOXKHOIO KypCaHTa), 1HAMBIAYyaJbHA
BIJIMOBIIAJIBHICTh (MpU POOOTI y Tpymi y KOXKHOTO KypcaHTa CBO€ 3aBAaHHs) [3,
c.31] mpencraBnsrOTh IS HacC JOCTaTHIA iHTepec. PoboTa B mapax, HampuKia,
Ay)X€ KOpWUCHA TMiJ dYac 3acBO€HHS (axoBOi JIEKCHKH, BOHa JI03BOJISE
0OrOBOpIOBATH aHOTAIIil 10 TEKCTY, MPUHIIMIIK MOOYI0BU arperaTiB, OpaTH IHTEPB 10
Ta BU3HAYATHU CTABJICHHS MapTHEpa J0 3aJaHO1 TeMATUKH, MPOTECTYBATH Ta OLIIHUTH
OJIMH OJIHOTO, MIArOTYBaTH Jiajor Ta BIJANOBIIATH HA 3alUTaHHS BHKJIajaya.
[IpuHomn potartii, Tak 3BaHI pOTALIMHI TPIMKH, MIAXOAUTH JUIS 3aCBOEHHS
rpamMatuyHOro Marepiany. lleli BapiaHT KoomepaTHMBHOIO HaBYaHHS CIPHUSE
aKTUBHOMY, I'PDYHTOBHOMY aHaJli3y Ta OOrOBOPEHHIO HOBOIO Marepiajgy 3 METOI0
HOro OCMHCIICHHS, 3aCBOEHHS Ta 3aKkpilVIeHHSA. 3 METOI  MiJABUIICHHSA
e()EeKTUBHOCTI Ta MPOAYKTUBHOCTI MOJYJIbHOTO HAaBYaHHS Ta Kpamioi 1HIIOMOBHOI

KOMITIETEHIIII 3/100yBauiB BIMCHKOBUX BHIIWX HABUAIBHUX 3aKJIAMIB CIiJ 3aydaTd
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pPI3HOMAaHITHI TEXHOJIOTIi: BiJIeO- Ta ayjio-mMaTepiaau, KOMIT'IOTepHI 3acolu,
nepioanyHi BuAaHHA, [HTepHET Tomo. HaBeeHi 3aco0u AOIUIBHO BUKOPUCTOBYBATH
JUTSL OpTaHi3allli ay AMTOPHOI, 1032 Ay JUTOPHOT Ta CAMOCTIHHOT POOOTH.

Sk 3a3nHauae BactokoBuy O.M., CTyI€HT OTpUMaB MOKJIUBICTh TOOYAOBH O1IbIII
THYYKOTO 1 CaMOCTIHHOTO CMOCOOy HaBYaHHS, OUIBII IIMPOKOTO BHOOPY Kpariux
TEXHOJIOT1M MpOIECY HaBYaHHs. Terep 3aBIaHHS CTYACHTIB TMOJISTa€ HE CTUIHKH B
HaOyTTI IEBHOTO 00OCATY 3HaHb, CKUIBKU B YXBAJICHH1 PIIICHHS PO T, 10 HEOOX1aHO
BHUBYHTH, K 3HAHHS BIMOBITAIOTH MOTPEOaM 1 SIK aIalTyBaTH TEXHOJOT1F0 HAaBYaHHS
JI0 CBOTO CITOCO0Y KUTTA [ 1, . 54].

Buknamau — 1me nuiie TOMIYHHMK, SIKMM Jla€ MOXJIMBICTH TOBHOKIO MIpOIO
BUSIBJISITA Ta PO3BUBATU iXHIA moreHuian. Jnsg BUKopHCTaHHS 1H(OpMAaIiiHO-
KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOT1 HEeO0OX1HO, 00 BUKIIagad BMiB: 00pOOJISTH TEKCTORBY,
uudpoBy, rpadiuHy Ta 3BYKOBY IH(OpMAIil0 s MIATOTOBKK JUAAKTUYHUX
MarepiaiB (BapiaHTH 3aBllaHb, TAOIUIll, CXEMH, MAIIOHKH), II00 MpaIfOBaTH 3 HUMU
Ha 3aHATTSIX; CTBOPIOBAaTH ClHaiM 3 JIaHOTO  HABYaJbHOTO  MaTepialy,
BHUKOPHUCTOBYIOUH peakTop npesenTaiiii Power Point Ta neMoHCTpyBaTH pe3eHTAaIlio
Ha 3aHATTI; BUKOPUCTOBYBAaTH HAasBHI TOTOBI NPOrpaMHl MPOAYKTH MJIA CBOEI
JUCLUIUTIHU; 3aCTOCOBYBATH HaBYalbHI MPOTpaMHI 3acoOM; 3A1MCHIOBATH TMOIIYK
HeoOx1HO1 1H(hopMallli B [HTepHET! y mpoueci MAroTOBKM 0 ayJUTOPHUX Ta Mo3a
ayJIUTOPHHUX 3aHITh; OPraHi30ByBaTH POOOTY 31 3700yBaYaMu OCBITH IIOAO MOIIYKY
HeoOX1qHOT 1H(popMawii B [HTEepHeTi; caMOCTIMHO po3podyATH TecTH abdo
BUKOPUCTOBYBAaTH  T'OTOBI  NPOrpaMH-OOOJIOHKH,  MPOBOJUTHA  KOMII FOTEPHE
TECTyBaHHS.

Takum 4ynHOM, aHani3 [HTEpHET-pecypciB 3 BUBUEHHS aHTIIIICHKOI aBialliiiHO1
MOBH SIK 1HO3€MHOI JI03BOJISI€ 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 BUKOPHUCTAHHS [HTEpHETY HE €
came Cco0OI0 METOIWKOIO, [HTepHeT BHCTymae SK CepeaoBHINE, & MOXe OyTu
peasnizoBaHo 0€37114 METO/IB 1 MiIXO/IB.

MoskHa 3poOMTH BHCHOBOK TMpo Te, IO iH(OpMAaIIHHO-KOMYHIKAIiiTHI
TEXHOJIOr] JOIIOMAararoTh BIOCKOHAJIEHHIO 0a30BHX HABUYOK BOJIOJIHHS MOBOIO:

po0oTa 3 eNeKTPOHHUMU CIIOBHUKAMU 1HO3EMHUX CIIiB; IyOikairii poOiT B [HTepHeTi;
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MOIIYK Marepially sl JOCHIKEeHb;, ay/io- Ta BIJe0-KOMYHIKAIlli 3acTOCYBaHHS
JIHTBICTUYHHUX IIpOrpaM, 110 IMITYIOTh YNTAHHS TEKCTY aHTJIIHCHKOK MOBOIO; 3aXUCT

JAOCTITHULIBKUX Ta TBOPYUX POOIT 3 000B’A3KOBUM MYIBTHMEIIHHUM CYTIPOBOJIOM.

Jimepamypa:

1. BacrokoBnu O.M. IHHOBamiifHi TEXHONOTii HaBYaHHS Yy BHUBYCHHI
npodeciitHoi aHTTIHChKOI MOBU y BUIIIMX TEXHIYHUX HABUAJIBHUX 3aKiagax €Bporu. /
Hayxosi 3anucku. Cepist: [lenaroriuni Hayku. LleHTpanbHOyKpaiHCHKUI ep:KaBHUN
nefaroriyHui yHisepcuteT imeH1 Bonogumupa Bunnnuenka, 2020. Ne 191. C. 52-55.

2. Kpemenr B. TI'. I[ndopmariiiHO-KOMYyHIKAIlIiiHI TEXHOJOTii B OCBITI 1
¢dbopmyBanHs 1H(popMmaniiiHoro cycnuibcTBa. / IHpopmarnka Ta 1H(pOpMaiiHI
TEXHOJIOT1i B HaBYaJbHUX 3aknanax, 2006. - Ne 6 - C. 4

3. Ilometyn O. I. IHTepakTUBHI TE€XHOJOTIi HaBYAaHHA: TEOPis Ta MPAKTHKA.

Kwuis, 2002. 136 c.

69



YAK 378.011.33

Kykoea Anna Pobepmiena
0oxkmop @inocoghii' y eanysi nedacociku,
ooyenm Kageopu iHO3eMHUX MO8 MA BIICbKOBO2O
nepeknady Hayionanvna akademisi cyxonymHux 8itiCok
imeni eemomana Illempa Caeatioaunoeo

Mamiig FOnis Bacuniena — acnipanm
Inemumymy kpaesnascmea imeni 1. Kpun’axeeuua,
BUKNAOAY AHTIUCLKOI MOBU KAGeOpu IHO3eMHUX MO8 Ma
8ilicbk06020 nepeknady Hayionanvnoi akademii
cyxonymuux eiticok imeni Ilempa Cazaiidaunoeo

IHTEPAKTHUBHI TEXHOJIOI'Il PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI
KYJbTYPU MAMBYTHIX ®AXIBIIIB YEPE3 BUBUEHHS
AHTJIIACBKOI MOBHM B KOHTEKCTI € BPOIIEVCHKOI IHTET PAIIII

Y cydacHOMYy CBITI, 30KpeMa B KOHTEKCTI €BpOICHCHKOI I1HTerpariii,
CIIOCTEpIraeThcsi (POPMYBaHHA HOBHUX COILIOKYJIBTYPHHUX BIAHOCHUH, TpaHchopmalris
OYXOBHUX 1/1€aJliB Ta LIIHHOCTEW, 110 COPUYMHAIOTH 3MIHY OCBITHBOI Mapaaurmu. L{s
napajgurma BiI3HAYAEThCSI aKTUBHUM PO3BUTKOM TEOPETUYHUX Ta METOJOJIOTTUHUX
MIIXO0/1B 10 MpoQeciiiHOT MiAroTOBKY (haxiBLIB y TEXHIUHIN Ta TyMaHITapH1i cdepax,
3aCTOCYBaHHSAM I1HHOBAUIMHUX TEXHOJOTIHA, CHOPSAMOBAaHUX Ha (PopMyBaHHs
3araJbHOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHOI KyJbTypHu. Take
MIAIPYHTS OCBITH JO3BOJISIE TYMaH13yBaTH B3a€MO/III0 YYACHUKIB OCBITHBOT'O MPOLIECY.
I'omoBHOWO MeTor0 ocBiTH XXI CTOMTTS € miAroroBka (axiBIliB, 3AaTHUX AKTHUBHO
peani3oByBaTU CBi MOTEHI1ad Ha MPUHILIMIIAX B3aEMOPO3YMIHHA Ta CIIBHOpall, 3
IYMAaHICTUYHUM CBITOTJSAOM. Y 1IbOMY KOHTEKCTI 1HO3€MHAa MOBa BHUCTYIMAe
MOTY>KHUM 1HCTPYMEHTOM JIJIi PO3BUTKY KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta
KyJbTYypy MaiiOyTHIX (paxiBIIiB.

CyyacHi TeHJEHIli B CHCTeMI BHUIIOI OCBITM BUMArarOTh MiJATOTOBKHA HOBHX
TUIMIB (paxiBI[iB, 3[aTHUX QJANTYBATHUCS JIO MIBUIKO 3MIHIOBAaHUX YMOB 1 €(DEKTHBHO

pearyBaTy Ha 3pOCTar0ul BAMOTH CYCIIUIbCTBA. J{Js JOCATHEHHS KX i€l He0OX1THO
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BIIPOBAKYBATH TaKl METOJIM HaBYaHHS, K1 HE TIJIBKHM BIJIMOBIIAIOTh MI>KHAPOHUM
CTaHJapTaM, aje i 3a0e3MeuyroTh MAr0TOBKY BUCOKOKBATI(hIKOBAHUX CITCII1ATICTIB.

Mu BBakaeMo, 110 IHTEPAKTUBHI TEXHOJIOT1] € e()eKTUBHUM 3aCOO0M HaBYAHHS,
a/pKe BOHM Iepe0avaroTh aKTUBHY B3a€EMOJIIIO CTY/ICHTIB 3 OCBITHIM CEpPEIOBUIIIEM,
AK€ € JoKeperaoM ixHporo nocBimy. lleit miaxig mepenbayae HaBUaHHS dYepes
CHIBIpallo, A€ CTYIEHTH Ta BHKJIagadl CTAlOTh PIBHONPABHUMH yYaCHUKAMU
HaBYAJILHOTO MPOLIECY .

TepMiH «KOMyHIKaTUBHA KYJIbTYpa» Mae€ pi3Hl TpaKTyBaHHS cepell HayKOBIIIB.
3okpema, O.J1. Kynuk BU3Haua€ KOMYHIKaTHBHY KYJBTYpPY SIK CKJIQJIOBY 3arajbHOl
KYJbTYpH, Y paMKax SIKOi 3J{1HCHIOEThCS LIJIECIPIMOBAHUN 0OMIH 1HGOPMAIIIEI0 MK
JIBOMa 4M O1IbIIIEe 0cO0aMU 3a JIOMOMOTOI0 PI3HOMAHITHUX 3HAKOBUX cucteMm. Lle nae
MOKJIUBICTh OpIEHTYBATUCA B KOHKPETHOMY COLIOKYJBTYPHOMY CEpEIOBHIIL,
OpraHi30BYBATH BJIACHY KUTTENISUIBHICT, TPOTHO3YBATH 11 pPE3yibTaTH Ta BUOMPATH
BIJINOBIJIHI TUIH, (POPMH 1 criocoOu criyikyBaHHs [3,105].

JIOCTAHMKY BKa3ylOTh, L0 KOMYHIKaTUBHA KyJbTypa — 1€ 3JaTHICTb
y3roJKyBaTl CBOi J1i 3 JAiSIMM 1HIIMX YYacCHUKIB B3a€MO/li, BpPaxOBYBaTH IX
IHIUBITyaJIbHI ~ OCOOJIMBOCTI, OOWUpaTH Ta apryMEHTyBaTh CBOi  MO3MIIII,
BUKOPUCTOBYBAaTH Pi3HI crnocoOu mepenayi iHdopmarlii, NposSBISTA PO3YMIHHS Ta
MoBary A0 AYMOK CIIBPO3MOBHHKIB, OyTH BIIKPUTHM O KOHCTPYKTHMBHOIO J1aJIOry,
e(eKTUBHO YIPABJIATU BIAHOCHHAMHU ISl JOCSTHEHHS CIIUIBHOI METH, IEMOHCTPYBATH
THYYKICTh Ta TAaKTOBHICTh Yy CIJKYBaHHI, a TaKOX 3aCTOCOBYBATH MOBJICHHEBI
HaBUYKH B Oy/b-siKii npodeciiiniii cutyari [4, 322].

BBakaemo, 110 1HTEpAKTUBHI TEXHOJOTIi € epeKTUBHUMHU s (HOpMYBaHHS
KOMYHIKaTUBHOI KYJIbTYpPH MailOyTHIX (paxiBIIB ITi]l YaC BUBYEHHS aHTJIIHCHKOT MOBH.
Hacamnepen 3ayBakumo, 1110 3aHSTTS 3 aHIJIHCHKOT MOBU MarOTh OJHY YHIKAJIbHY
0COOJIMBICTB, 1110 MOB’sA3aHa 3 MPOLECOM KOMYHIKAIIli, 115l YHIKAJIbHICTh BUSBIISETHCS Y
TOMY, IO CIUJIKYBaHHS BHCTYyMa€ HE IMIIE 3acO00M, aje W METOI HaBYaHHI.
BuBdeHHS 1HO3eMHOI MOBHM Ja€ 3MOTY B3a€MOJISTH 3 JIIOABMH 3 PI3HUX KpaiH Ta
KYJbTYp, MOE€ 3MIHUTH OayeHHSl CBITY, PO3LIUPSIE KPYrosip, CHOPHUSE PO3BUTKY

TOJIEPAHTHOCTI Ta BHYTPIUIHBOI KYJbTYpH OCOOHUCTOCTI, 30arauye KapTHUHY CBITY
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KOXHOTO 3700yBaya OCBITH. Jlo TOro > Ha 3aHATTSIX 3 aHIJIHACBKOI MOBHU
PO3KPHUBAIOTHCA BIAMIHHOCTI TPEJCTABHUKIB OJHIET KyJbTYPH BiJI MPEICTABHUKIB
1HIIO1, 0 OpPMY€ MOYYTTA TIAHOCTI, TOJIEPAHTHOCTI, TEPIUMOCTI. ¥ XOJi 3aHATh
0CcoOJIMB1 3yCHJUIS BHKJIaJadya MOBHWHHI OyTH CKEpoBaHI Ha Te, 100 IMOKa3aT, II0
OJTHI€IO 3 TOJIOBHUX MEPEIIKO/T y CIIIKYBaHHI M)k JIFOJIbMH € TIOMUJIKA CTOCOBHO TOTO,
110 BCI JIFOM BiTYYBAlOTh T4 MUCIISITh OJHAKOBO. [2, 304-305]

[IpoTsiroM 1HTEpAaKTUBHOTO HAaBYaHHS Ha 3aHATTAX 3 AHIIIMCHKOT MOBHU
BiI0OYBAa€ThCA PO3BUTOK KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta KOMYHIKaTHBHOI
KyJbTYpH, IO € pe3yJbTaTOM IHTEPAKTUBHOTO HaBYAHHS CHUIKYBaHHIO. OKpIM TOTO,
IHTEPAKTUBHI TEXHOJIOTIi CIIOHYKalOTh 3100yBadiB OCBITH 1O TBOPYO-IOIIYKOBOi
JISTBHOCTI, CTBOPIOIOTH PO3BUBAJIBHY Ta OCBITHIO TPAEKTOPINO 3amiisi (popMyBaHHs
npodeciiHuX Ta OCOOMCTICHHUX SIKOCTEH, 0 HEOOXiJIHI JUIsi TapMOHI3yBaHHS
B3a€MHUX KOMYHIKATUBHUX [l y cydacHOMY cycmiibeTBi [1, 41-42]. OcHOBHUMMU
nepeBaraMu IHTEPAaKTUBHOTO HABYaHHS Ha YpOKax AaHIJINACBKOI MOBHU € TIIHOOKE
BUBYCHHS Mareplaiy, aKTUBHICTh Ta 3alliKaBJICHICTh 3/100yBauiB OCBITU, HABUYKU
CHUIBHOI ISUIBHOCTI, TBOPYUH MiJX1/1 TOILIO.

Ha namy ayM™mKy, cepen 1HTEpaKTMBHHMX TEXHOJIOTIH, IO 3aCTOCOBYIOTHCS Ha
ypOKax aHIIMCbKOI MOBH, 0COOJIMBO €()EKTUBHUMHU € IHUCKYCii, pOJIbOBI Ta A1IOBI
Irpy, a TaKOXX METOJM KOHKPETHHMX cuTyaliid. Hampuknaz, AioBi irpu JO3BOJISIIOTH
VUHSIM «BUIIPOOYBATH» PI3HI CTpaTerii MOBEIIHKH, BAKOHYBATH Pi3H1 POJI1 Ta MIBUAKO
BUPILIYBaTH CKJIAJHI CHUTYyallli, II0 MOXYTh BUHUKHYTH B MpodeciiiHiii cdepi.
[lepeBaroro Takux irop € Te, IO MPOIIEC aJanTailii A0 HUX BiAOYBa€ThCA 3HAYHO
IIBUJIIIIC 1 JIETIIIE, HIK JI0 peasibHOT mTpodeciitHoi aisiibHOCTI. HaBuukwm, 3100y Ti B X0/11
IpU, JOMOMArarTh €(PEKTUBHO HAJArOJKyBaTH B3a€EMOJII0 3 PIZHUMH JIIOJIbMH,
J0CSITaTh KOMYHIKaTUBHUX ITUJIeH 1 pO3BUBATH MPO(ECiiiHi IKOCTI, sIKi OyTyTh KOPUCHI
y MallOyTHbOMY >KHTTI.

OnHak BaXJIMBO MaM'ATaTH, 10 1HTEPAKTUBHI TEXHOJOTIl HE  CIif
3aCTOCOBYBATH Ha KOKHOMY 3aHSTTI. IX JOIIIBHO BHKOPHCTOBYBAaTH IOMipKOBAHO,
JUIIe TaMm, /e BOHU CHOpaBji HEOOX1THI Ta MOXYTh JaTH HaMKpanui pe3yibTaT. Y

MOPIBHSHHI 3 TPATUIIAHUMUA METOJAMH, 1THTEPAKTHUBHI MIIXOIU MArOTh OyTH MEHII
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KEepOBAaHMMH BUKJIaJaue€M, CTUMYJIIOI0UH 3/100yBayiB OCBITH 0 CAMOCTIHHOTO MOUTYKY

1H(dOopMaIlii, 3aBKIM OPIEHTYIOUUCH HA JOCATHEHHS KOHKPETHOT'O PE3YIbTATY.

Jimepamypa:
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IHTEPaKTUBHOTO BHUMAIB HaBYaHHI. Dirocogcoki 00pii cbocoOenHs: MaTepiaiu
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Hail. iea. yH-Ty iMeHi . C. CkoBopoau / ron. pea. H. B. Ilinny6na. Xapkis, 2024.
Bun. 61. C. 304-313.

3. Kymuk O.J]. KomyHikathBHa KyJbTypa OCOOMCTOCTI ManHOyTHBHOIO
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cneniaabHOCTIX. [HHosamuka y euxosanni. 2023. Bumyck 17. C. 322-333.
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MASTERING ENGLISH FOR SUCCESS
IN INTERNATIONAL MILITARY TRAINING

The growing need for international collaboration necessitates foreign language
proficiency among Ukrainian military personnel. Senior officials emphasize the
importance of English for career advancement and alignment with Western military
standards. In the last few years English has become the “language of international
communication” requiring officer-level military personnel to have minimum language
proficiency (SLP 2) [3].

The challenges and strategies to improve language training are defined by the
key documents in military education.

For example, the Roadmap for Enhancing language Training (2021-2030) sets
language proficiency targets, requiring cadets to reach Standardized Language Profile
(SLP) 1 by 2024 and SLP 2 by 2025. Foreign military training programs demand
minimum English Comprehension Level (ECL) scores, with 55 for technical personnel
and 80 for flight personnel [2]. Apparently, higher initial scores shorten training time,
but many cadets struggle due to insufficient prior learning and limited preparation
periods.

Achieving SLP 1 requires 200-300 instructional hours while SLP 2 takes 300-
500 hours, and SLP 3 — 400-500 hours. Many cadets start at very low levels, making
it difficult to meet language expectations, especially if they had gaps in learning due to

military service or combat deployment.
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Setting SLP 1 as an entry requirement could help, but it may reduce enrollment,
which is undesirable during wartime. Hence, increasing cadets’ motivation is crucial
for successful language training. There are four levels of motivation [4]. Unfortunately,
most military cadets demonstrate low-elementary or basic levels. Strategies to enhance
their motivation include:

1. creating a supportive learning environment, e.i. well-equipped classrooms,
access to digital resources, and personalized consultations with instructors which
Improve engagement. Peer support and mentoring ( buddy system) also enhance
learning outcomes [5];

2. relevant training materials — English courses should align with military-specific
needs, such as compliance with ICAO and NATO STANAG 6001 standards,
operational scenarios, and professional duties [1];

3. reward and punishment system — recognizing high-performing cadets through
certificates, promotion points, and leadership opportunities can boost
motivation. Conversely, remedial training or restricted privileges can address
poor performance, maintaining discipline while fostering language
improvement.

Thus, English proficiency is vital for cadet’ success in international programs and
career advancement. The Ukrainian Armed Forces are aligning their language training
with NATO and ICAO standards, emphasizing systematic instruction. Addressing
motivation, refining curricula, and closing proficiency gaps are essential for preparing
cadets for global military roles. A structured, incentive-based approach can enhance

learning outcomes and integration into international military environments.
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MOXKJIMBOCTI BUKOPUCTAHHA IHTYYHOTI'O IHTEJIEKTY IIPH
HABYAHHI IHOBEMHHUX MOB

VY cydyacHoMmy CBITI IITy4HUH 1HTeNeKT (mani — L) Biairpae gegani BaXKIuBIILy
posib y pi3HUX cdepax KHUTTA, 30KpeMa B OCBiTI. OJHUM 13 HAWMEPCIEKTUBHIIINX
HamnpsMiB HOro BUKOPUCTAHHS € HABUAHHS 1HO3EMHHUX MOB, TIPO 11€ CBiT4aTh YMCICHH1
nocmipkeHHs. Tak, laBuntok A., Mapycud O., Hepnsiea O. [1] posrisiaarors 1T sx
BOXIMBUN (HaKTOp 3MiH y MIAXOMA1 0 HABYaHHS 1HO3eMHUX MOB, bormap A., Camap
O., ®ypmanuyk H. [2] po3kpuBatoTs MOkauBOCTI LI ik epeKTUBHOrO IHCTPYMEHTY Y

BUKJIaMaHHI iHOo3eMHUX MOB; Pomanummu 1., Uyxxo T., ®uiica H. [3] BuBuaioThH
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TpaHcopMarllito METOIIB BHUKIAJAaHHS aHIJIIACBKOT MOBHM Yy BHUINIA IIKOM K
HaroJjouryoTe Ha gouiuibHocTi BukopuctanHi IIII; Casunpka JI., KoBamsoBa K.,
besyrna I. [4] mokasyrots, sik 3a gormomororo Bukopuctanss LI MoxHa mokpammTH
BUMOBY Yy 37100yBayiB BHUIIOI OCBITU. SIKIIIO y3arajJbHUTH pE3yJbTaTH Cy4acHUX
JOCTIIKEHb 11i€1 mpobiieMu, MOKHa CTBepKyBaTH, 1o I 3naTtHuit nepconanizyBaTu
HABYAJIbHUU MpolLIeC, 3p0OUTH HOTO OUTBII €PEKTUBHUM 1 JOCTYIHUM IS ITUPOKOTO
3araiy. 3aBASKA ajlrOpuTMaM MAlIMHHOTO HAaBYaHHSA Ta OOpPOOKH MPUPOIHOI MOBU
CTYJIEHTH MOXYTb BIOCKOHAJIIOBATHA CBOI MOBHI HABUYKH Y 3PYUHHIA JIJIsI HUX CIOCIO,
OTPUMYIOUU MUTTEBUN 3BOPOTHHI 3B’ 30K 1 peKOMEH 1allii.

OpHa 3 roJIOBHUX TEpeBar BUKOPUCTAHHS IITYYHOTO 1HTEJIEKTY B OCBITI — II€
MOXJIMBICTh aJallTailii HaBYAJIBHOTO IMPOIECY IIiJ MOTPEeOU KOXKHOTO CTYACHTA.
TpanuuiiiHi MeTOau HaBYaHHS 3a3BUYail OpIEHTOBaHI Ha TPYINOBI 3aHATTS, €
BUKJIaJad HE 3aBXKIU MOXKE IMPUIUIUTH JOCTATHHO YBard KOXHOMY YYHIO. Y CBOIO
yepry, LlI-aaroputmMu aHami3ylOTh PIBEHb 3HAHb KOPUCTYBada, BU3HAYAIOTh HOrO
CWIBbHI Ta ciabKl CTOPOHU W MPOMOHYIOTH BIJAMOBIAHI 3aBJAaHHS JJI MOKPAIECHHS
MOBHUX HaBHuok. CydacHi margopmu, Taki sk Duolingo, Babbel 1 LingQ,
BUKOpUCTOBYIOTH LIl jisi cTBOpeHHs 1HAUBIMyaJbHUX HABUYaJbHUX ILJIAHIB.
Hanpuxman, sKmo CcTyIeHT 4YacTo pOOWTh TMOMMIKM Yy BUKOPHCTAHHI TEBHOTO
rpaMaTUYHOTO MpaBUjla, CUCTEMa aBTOMATHYHO TeHEpy€ O1IbIIE 3aBAaHb HA IO TEMY.
Takum yuHOM, HABYAHHS CTA€ OUIBIT €PEKTUBHUM 1 MPOAYKTHUBHUM.

[Ile omHMM BaXIMBUM AacCMEKTOM BHMBYCHHS 1HO3EMHOI MOBU € TpaBHJIbHA
BuMoBa. LlII-TexHonorii, 30KkpemMa po3mni3HaBaHHs r0JIOCY, MOXYTb 3HaYHO JTIOIOMOI'TH
B 1IboMy. [IporpamMu aHamni3yrOTh MOBJICHHS CTYJ€HTA, MOPIBHIOIOTH HOTO 3 HOCISIMU
MOBH 1 HaJal0Th PEKOMEH AL 111010 moKpameHHs BuMmoBH [5]. Hanpukian, Google
Assistant, Siri Ta Alexa BUKOPUCTOBYIOTh TEXHOJIOT1T PO3Mi3HABAHHS MOBIICHHS IS
PO3YyMIHHS 3alHUTIB KOPUCTYBAYiB PI3HUMH MOBAMH. TaKoX ICHYIOTh CIeEIiali30BaHi
mnatdopmu, Taki sik ELSA Speak, 1o nponoHytoTh neTanbHUI aHali3 BUMOBHU Ta
TPEHYBaHHS JUIsl BUTIpaBIeHHS akmeHTy. L{i TexHonorii 0oco0aMBO KOPHUCHI AJIA THX,

XTO BUBYAE MOBY CAMOCTIMHO W HE Ma€ 3MOI'M CHUIKYyBaTUCA 3 HocisiMu. Bonu
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3a0€e3Meuyt0Th MUTTEBHI 3BOPOTHUH 3B’ S30K, 1110 CIPUSIE MIBUIKOMY BIOCKOHAJIEHHIO
HAaBUYOK YCHOT'O MOBJICHHS.

I Takox Hamae MOKIMBICTh IHTEPAKTUBHOTO HABYaHHS Yepe3 4aT-00TH Ta
BIPTyaJbHUX  CHIBPO3MOBHHUKIB. Taki TEXHOJOTiI  JIO3BOJISIIOTH  CTYJEHTaM
MPaKTUKYBaTH MOBJICHHS B pEATbHUX CHUTYAIlisX, [0 3HAYHO TOKPAIILY€E iXHIO
KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHTHICTh. OTHUM 13 IPUKIIAJIB € 4aT-00TH Ha a3l MTYYHOTO
IHTEJIeKTYy, SKi IMITYIOTh PO3MOBY 3 PEAJIbHOIO JIIOJAMHOIO. Taki Mmporpamu, sK
ChatGPT, Mondly a6o Speakly, MoxxyTh BecTH Jiajior i3 KOPUCTYBaueM, BUIPABIIATH
HOTO TOMUJIKM 1 TTOSICHIOBATH 3HAaYeHHS CIiB. L1 IHCTpyMEHTH 0COOIMBO KOPUCHT JJIS
THUX, XTO COPOMUTHCS PO3MOBJIISITH 3 PEATLHUMHU JIOJbMU 200 HE MAa€ MOKIIUBOCTI
MPaKTUKYBaTH MOBY B )KMBOMY CITIJIKyBaHHI. BOHM q0omOMararTh moaoaaTH MOBHUN
Oap’ep 1 3100yTH BIIEBHEHICTh Y CBOiX HAaBHYKaX.

[ITy4H"il 1HTENEKT 3HAYHO MOKPAIIMB SKICTh aBTOMAaTHU30BAHOIO MEPEKIaly.
3apnsku TakuM cucremam, sk Google Translate, Deepl. Ta Microsoft Translator,
KOPUCTYBadl MOXYTh IIBUAKO MEPEKIaJaTh TEKCTH, OTPUMYIOYM JIOCUTh TOUYHUN
pe3yabtar. OKpiM nepekiany, 1l IHCTPYMEHTH TaKOX JOMOMAararTh Y PO3MIMPEHH]
CJIOBHUKOBOTO 3amacy. bararo momartkiB, Takux sik Reverso Context abo Linguee,
MIPOTIOHYIOTh TPUKJIAIA BXKUBAHHS CJTIB Y KOHTEKCTI, IO CIIPUSIE KPAIIIOMY PO3YMIHHIO
iXHBOTO 3HaUEHHS T4 BUKOPHUCTAHHSI.

[T Takox MOke PEeKOMEHAYBATH HOB1 CIIOBa JJIi BUBYECHHS HA OCHOBI TEM,
SKUMH I[IKaBUTHCS KOpUCTyBad. Hampukian, SKIIO CTYIEHT YHMTA€ CTATTI HA TEMY
€KOJIOTii, MporpamMa MOKe€ MpPOIOHYBaTH HOMY TMOB’si3aHl cioBa Ta (pasu mis
3amaM’ITOBYBaHHS.

HapuanHst iHO3eMHOT MOBH BKJIIOUA€ HE JIMIIIE YCHE MOBJICHHS, a ¥ nucemue. 1111
JI0TIOMArae CTyJIeHTaM MOKpallyBaTH IXHI MTUChbMOBI HABHYKH, aHATI3yIOYH TEKCTH Ha
HAasBHICTh TpaMaTU4YHUX, opdorpapiyHUX Ta CTUIICTUYHUX MOoMUioK. [lomymnspHi
cepsicu, Taki sk Grammarly, LanguageTool i QuillBot, BUKOPHCTOBYIOTH arOpUTMH
T ny1st mepeBipKH TEKCTIB 1 HAIAI0Th PEKOMEHAAIIIT 1010 TMTOKPAIICHHS HAIMMCAHOTO
Mmatepiany. Lle 0co6mMBO KOPUCHO ISl TUX, XTO THIIE €ce, eNEKTPOHHI JINCTU abo

HAyKOBI CTaTTi 1HO3eMHOI0 MOBOI0. KpiMm Toro, nmeski muardopmu, Taki sik Google
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Docs, maroTe BOymoBaHi (yHKIIi BUIIPABIEHHS MOMUJIOK, IO 3HAYHO IMOJIETIIy€e
pOOOTY CTYACHTIB 1 BUKJIa1auiB.

BuUKOpUCTaHHS IITYYHOTO 1HTEJNEKTY y HaBYaHHI 1HO3EMHHX MOB BIJKpUBAa€
BEJIMKI MOMJIMBOCTI JJIS CTYACHTIB Ta BUKIanayiB. llepcoHanizoBaHe HaBuYaHHS,
BJIOCKOHAJICHHS] BMMOBH, IHTEPaKTHBHI 4YaT-00TH, aBTOMATHU30BAaHUU TMeEpeKian 1
MepeBipka MUCHMOBUX POOIT — yce 11e CIpHUs€ MiABUIICHHIO €()eKTUBHOCTI BUBUCHHS
MOB.

[Tonpu Bci mepeBarw, iICHYIOTh 1 TEBHI BUKIIMKH, 30KpeMa 3aJICKHICTH Bif
TEXHOJIOT1M, MOXJIMBI MOMUIKM B aBTOMAaTUYHOMY IE€peKiaZl Ta HEIOCTaTHS
eMOIliliHa B3a€MOJliA TOPIBHAHO 3 JKUBUM CHUIKyBaHHAM. BTiM, 3 mnpaBUIIbHUM
MIJIXO/J0OM 1 TIOEAHAHHSAM TPATULIMHUX METOJIB HaBYAHHSA 31 IITYYHUM 1HTEIECKTOM
MO>KHA JIOCSATTH BIIMIHHUX PE3yJIbTaTIB Y BUBUECHHI IHO3EMHHUX MOB.

3 ornsay Ha CTPIMKHUNA PO3BUTOK TEXHOJIOT1M, MOKHa mpuiyctutH, mo I i
HaJanl BiAIrpaBaTUME KIIOYOBY POJib y cepi OCBITH, POOISTYM HABYAIBHUN MPOLIEC

€ TOCTYMHIMINM, €PEKTUBHIIINUM 1 OLTBII 3aXOIUIUBUM.
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Coghia Kocosa,
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MPOTPECUBHI METO/IY THIIOMOBHOI MIITOTOBKH 3
BUKOPUCTAHHSM IHHOBAIIMHUX TEXHOJOTTI (HA TIPUKJIAI
3APYBI)KHOT'O JIOCBIITY)

BekTop HampaBineHocTi YKpaiHW, BU3HAYEHUW YITKUM PyXOM Ta Y4YacTiO B
€BPOIEHCHKOMY OCBITHBOMY Ta HAyKOBOMY IPOCTOpaxX, BUMAarae MOJEpHi3alii,
PECTPYKTYpH3aIlii Ta 3MiHH IIIXO/IB JI0 MTOKPAIICHHS PiBHS 1HITOMOBHOI MiATOTOBKHU

B 3aKJI1aJaX BHUIOI OCBITH.

3 orJIs1y Ha CUTYaIlit0 Ta BOEHHUH CTaH B KpaiHi, HE MCHIII BAXKJIMBUM € TTUTAHHS
M1ITOTOBKM BUKJIaJlaulB Ta BUOOPY HOBHX MIJIXO/AIB JI0 BUKJIaAy Ta Mojadi Marepiany,
3aCTOCYBaHHS 1HHOBAIIMHUX TEXHOJOTIM Ui peaii3aiii Ta JOCATHEHHS METH
BHKJIQJaHHS, BU3HAYCHHS MPOOJIEMHUX TOYOK Ta IMUISAXIB 1X IMOI0aHHS, OKPAICHHS
Ta BIOCKOHaNeHHs. HeB1’eMHUM napaneabHUM pyLIIHHUM (PAKTOPOM 0 3MiH TaKOX
SBJISIETHCSI O€3MepEePBHUN MPOTPEC B HAYIII TA TEXHIIII, 1110 i BU3HAYA€ OCHOBHUH 3alUT

CBOT'OJICHHS, a caMe, - BOJIOJIIHHS 1HO36MHOIO MOBOIO Ta 11 BUKOPHCTaHHS.
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AKTyalnbHHUM € TeMa TEPEHOCY OpPIEHTOBAaHOCTI B HaBUYaHHI Ha PO3BHUTOK
HAaBUYOK MOBJICHHEBOTO CHUIKYBaHHS Ha TpodeciiiHl TeMu Ta moOyyBaHHS

KOMYHIKaIlii 3 BUKOPUCTaHHSAM 1HHOBALIMHUX TEXHOJIOT1H.

Posrisinemo npukiazg qociinnuka Kpica JleBicoHa, sikuit 3alpornoHyBaB MPOEKT
«BipTtyanbHi 3B’SI3KM: ayauTOpis SK MICHE AN MDKKYJIBTYpPHOTO HaBUYaHHS,
OCHOBHOIO METOIO SIKOTO € CTBOPEHHS CUTYaIlli KOMYHIKAIlli MK CTyJICHTaMH 3 P13HUX
KYTOUYKiB CBITYy 3a JOIOMOTOIO0 iMEHI JUCTyBaHHSA. Bbyno 3a3Ha4yeHO YCHINIHICTH
NPOBEJICHHS TPOEKTY 3aBISKH BUKOPUCTaHHIO 1H(POPMalLIMHO-KOMYHIKATUBHUX
TEXHOJIOT1H, 110 3HAYHO PO3IIUPIOE CIIEKTP MOKIUBOCTEH 3aly4eHHSI YUYACHHUKIB JI0
npolecy HaBYaHHA, O€3 3aJMIIEHHS HUMH aBTEHTUYHOTO MOBHOTO CEpelIOBHIIA.
CtupaHHs KOpJIOHIB Ta TOOY0Ba PealiCTUYHOT KAPTUHHU BUXOJY 32 MEX1 ayJUTOpIi,
KpaiHu, KOHTHHEHTYy, TOIIO, (OpMye€ TMpaBUIIbHY OI[IHKY CBOiX MOXIHUBOCTEMH,
MOJICJIIOBAaHHSI Oa)kaHHs Ta PO3BUTKY BHYTPIIIHBOI MOTHBAIlli, BIEBHEHOCTI Ta
OpPIEHTOBAHOCTI B CUTYallli B MOKJIUBOMY peajibHOMY MaiilOyTHOMY aKTi KOMYHIKaIIii

gy B3aemoii [1].

TakuM 4YMHOM, HaM CHiJI pyXaTHCS 1O PO3IIMPEHHsS HalIMX KOPIOHIB 3a
JOTIOMOT'O0 3aCTOCYBaHHS 1HHOBAL[IMHUX TEXHOJOT1A MpHU HaBYaHHI 1HO3EMHOI MOBHU
yepe3 3MiHY r100aJpH01 00CTAaHOBKH B OCBITI Ta CUTYaIlil B Kpaidi Ha Tenep. Baxknuse
YiTKE PO3YMIHHS, [0 MOTHUBAIis Npo(deciiiHOI MPaKTUKU BKpal BaxJWBa IS
e(eKTUBHOTO HaBYaHHS, peasizallii, pO3yMIiHHs Ta KEpyBaHHS 3MIHAMH B 1HILIOMOBHIN

M1JITOTOBIIl CTyXayiB.
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THHOBANIAHI NIIXOIH IO BUKJIAJIAHHS B EIIOXY U®POBOI
OCBITHU

VY Ham yac iHopMaliiitHi TeXHOJIOT1T PO3BUBAIOTHCS HACTUIBKU CTPIMKO, IO 11€
CYTTE€BO BIUIMBAa€ Ha BCl c(epH KUTTS, 30KpeMa i Ha OCBITY. Y LbOMY KOHTEKCTI
BUKJIQJ]aHHs Ta HABYAHHS B OCHOBHOMY XapaKTEPHU3YIOThCS IIMPOKUM BUKOPUCTAHHAM
M(POBUX IHCTPYMEHTIB Y HAaBYAIBHOMY MPOIIEC], TAKUX K KOMI FOTEPH, IHTEPHET-
pecypcu, MyJbTUMEIMHI Marteplaiad, NporpamHe 3a0e3neudeHHsd, Tomo. Emoxa
nr(dpoBOI OCBITH mependadae TpaHCPOpPMALI0 TPATULUIMHUX METOJIB HABYAHHS Ta
BIPOBA/DKCHHS 1HHOBAIIIWHUX MIIXOMIB JUIsl 3a0e3nedeHHs e(EeKTUBHOTO Ta
aKTyaJIbHOTO  OCBITHBOTO  TMpOLIECYy, IO BPaxOBY€ TOTPEOM  Cy4acHOTO
1H(MOPMAIIHHOTO CYCIIBCTBA. Y 3B A3KY 3 UM BaXJIMBO JOCTIAUTH KIIFOUOBI aCIIEKTH
IHHOBALIMHUX MIAXOAIB A0 BUKJIAJaHHS B €MOXY LU(PPOBOI OCBITH.

[{udpoBi TeXHOTOTIi 3MIHIOIOTH MIAXIJ A0 OTPUMAHHS Ta Mepeaayl 3HaHb, 10
MPU3BOJUTh J0 BHUHHKHEHHS OUIbII 1HTEPAKTHBHOTO, I1HAMBIAYali30BaHOTO Ta
CHIBIPALIOI0YOT0 HABYAHHS.

KitouoBoro oco6nuBicTIO 1TM(POBOTO HaBYAHHS € 3a0€3MEUEHHS JOCTYIY [0
HEOOMEXKEHOI KUTbKOCTI 1H(OpMaIiiHUX pecypciB. 3aBAsku [HTepHETY yUHI MOXKYTh
IIBUJKO 3HAXOAUTH HEOOXI1JHI Marepiaiu, pO3LIMPIOBATH 3HAHHA Ta CaMOCTIHHO
JOCIIKyBaTH HOB1 TeMH. Lleii mpoiiec cripusie po3BUTKY aBTOHOMHOCTI B HABYAHHI, a
TakoX (hOpMYyBaHHIO HABUUOK KPUTUYHOTO MUCJICHHS 1 aHami3y [1].

[MudpoBi oCBITHI MaTepiaid Ta CcCHeliali30BaHe MporpamMHe 3a0e3MedeHHs
JI03BOJISIIOTh YUUTENIO 1 YUHIO e(deKTHBHIIIE 30upatv, oOpoOJATH Ta aHai3yBaTH
iH(dopmanito. Hanpukian, BUKOpUCTaHHS HU(PPOBUX MIAPYUYHUKIB HAZAAE MOKIIMBICTD

IIIBUJIKO 3HAXOJUTH HEOOXIIHY 1H(POPMAIIiI0, IEPEXOAUTH 0 TOTPIOHOTO PO3ALTY Ta
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OTPUMYBATU JIOCTYN J0 AOJATKOBHX MarepianiB. lle 3HauHO cmoponrye moctym 10
3HaHb, a TAKOXK 30arauye HaBYaIbHUI MPOIEC IHTEPAKTUBHUMH KOMIIOHEHTAMH.

OpHi€l0 3 KIIOUOBUX TEpeBar HaBYaHHA B €MOXy LU(POBUX TEXHOJIOTIH €
MO>KJIMBICTh JJO3BOJIUTH YUHSIM 3/100yBaTH 3HAHHS B 3pyYHOMY JUIsI HUX TEMITL, B Oy b~
SKUW 9ac Ta B OyJp-SKOMY MICIIl Yepe3 OHJIAWH-Kypcu Ta Bigeoypoku. Lle crpusie
rnobanmizanii OCBITH, PO3BUTKY MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKAIlii Ta TIiABHILEHHIO
JOCTYIMHOCTI OCBITH I BciX. KpiM Toro, nu@poBi TEXHOJOTIl J03BOJSIOTH
1HAMBIAyaTi3yBaTH MpOLIEC HaBYaHHA, 3a0€3MEUyloud aJamnTalfilo maTepiainy a0
noTped KOKHOTO YUHS.

BaxxnuBo 3a3Ha4nTH, 1110 B €MOXY HMU(PPOBUX TEXHOJIOT1HM 3MIHIOETHCS HE JIUIIIE
TiIX11 10 HaBYaHHS, & ¥ caM MPOIeC HaBYaHHs. Y YHI CTAal0OTh aKTHBHUMH YYaCHUKAMH
HABYAJBHOTO TPOILIECY, AOCIIHKYIOUM Ta BHBUYAIOUM Martepial caMocTiiHo. Takox
3’SIBIISIETHCSI MOYKIIMBICTH CITIBIPAIIOBATH 3 YUYUTENIEM Ta OJHOKJIACHUKAMU 3 Oyb-
AKO1 TOUKHU CBITY, 1110 PO3IIUPIOE MOKIUBOCTI HABUAHHS.

['moGamnizaliiss OCBITH, CHPUYMHEHA TMOUIUPEHHSIM UU(PPOBUX TEXHOJOTIH,
BIJIKDUBAE HOB1 MOKJIMBOCTI JJII MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIli. Y4H1 3 PI3HUX KpaiH
MOXYTh OO0 ’€QHYBaTHUCS B CIUJIbHHX IIPOCKTax, OOMIHIOBATHCS 1AesIMU Ta
CIIBIIPAIIOBATH, 1[0 CTUMYJIIOE PO3BUTOK SIK MPO(dECciiHUX, TaK 1 MI>KOCOOUCTICHUX
HaBHYOK.

VY 1uudpoBy enoxy poyib yUUTENS TaKOX 3MIHIOETbCS. BiH cTae He mpocTo
JDKEpEJIoM 3HaHb, a ¥ HACTABHMKOM Ta MApPTHEPOM Yy HaBYAHHI. YUWUTENs MOBUHHI
BOJIOJIITA CY4YaCHUMHU TEXHOJIOTISIMH, I1HTErpyBaTd iX y CBOi METOJAUKHA Ta
BUKOPUCTOBYBATH JIJIi CTBOPEHHS €()EeKTUBHOTO HAaBYAJIbHOTO cepenoBuina. ONHaK,
BAXKJIMBO 3a3HAUUTHU, MO0 HUQPPOBI TEXHOJOTi HE MOXKYTh IOBHICTIO 3aMIHUTH
yuuTeniB. BoHN 3aiMIIa0ThCs KIIOYOBUMH (irypamMu B HaBYAJIILHOMY IIPOIIEC, SIKi
JOTIOMaraloTh y4YHSM 3pO3YyMITH CKJIQJHUNA MaTepial Ta MOTHUBYIOTH IX O
HaBuyaHHsA [4]. ToMy miaTpuMKa MOTHUBAILIIi Y4HIB 1 (HOPMYBaHHS HABUYOK, HEOOX1THUX
TS PO3B’sI3aHHS CKIIAJHHX 3aB/IaHb 3aTHIIAETHCS BAXKIMBUM 3aBaaHHAM [3].

Xouya 1udpoBI TEXHOJOTIl BIAKPUBAIOTH 0€3J114  MOXJIMBOCTEH, iX

BHUKOPHUCTAHHA TaKOX IOB’sI3aHe 3 TICBHMMHM BHUKJIHMKaMH. BOHU BKIIOYarOTh
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HEOOX1IHICTh MTOCTIHHOTO BAOCKOHAJIECHHS MaTepiaJIbHO-TEXHIYHOI 0a3H, MiABUILCHHS
1IM(PpoBOi KOMMIETEHTHOCTI YYHUTEIIB Ta 3a0€3MEeUeHHs PIBHOTO JOCTYMy J0
TEXHOJIOT1H JIJIst BCIX y4HIB [2].

OT1xe, MJICYMOBYIOYH, 3a3HAYUMO, 1110 1HHOBAIIIMHI MMIXOIU 10 BUKJIAJaHHS B
enoxy uuppoBOi OCBITH BIJIKPUBAIOTH HOBI MOJIHMBOCTI JJii PO3BUTKY Ta
YAOCKOHAJIEHHS CHCTEMH OCBITH. BOHM HEOOX1THI I MIATOTOBKU YUHIB 10 KHUTTS B
Cy4acHOMY CBITI, Jie IIIBU/IKI 3MIHU Ta BUCOKI TEXHOJIOT1i CTaJIi BAKJIMBOIO YACTHHOIO
KOXHOI cpepH TiTbHOCTI. 3aBISKU IHTEPHETY Ta MEPEXi, HABYAHHSA CTA€ TI00aTbHUM
siuIieM. [HHOBAITIHHI ITiIXOI JO3BOJISIOTh YUHSM B3a€MOJIISITH Ta HABUATHCS Pa3oM,
HE3aJICKHO BiJ TXHBOTO MICIIE3HAXO/KCHHSA. BaXJIMBO TMO€AHYBAaTH TpaauIliiHI
METOAM 3 CyYaCHUMH TEXHOJIOTIYHHMH PIMICHHSMHA JJISI CTBOPCHHS €(EKTUBHOTO Ta
I[IKaBOr0 HAaBYAJIBHOTO TIpoIllecy, 100 aJanTyBaTH OCBITHI CHCTEMH J0 Cy4acCHHUX

BHUKJIMKIB Ta MOTPEO.
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FOREIGN LANGUAGE LEARNING STRATEGIES AND THEIR
TRANSFORMATIONAL PROCESSES

Nowadays, foreign language skills are essential for successful communication,
where effective and adaptive learning strategies are especially important.
Transformations in learning processes and the use of strategies are driven by the
emergence of new technologies and cultural shifts in educational approaches.

The main transformational processes in the application of foreign language
learning strategies are: technology integration, individualization of learning, cultural
context, cognitive strategies, psychological support and motivation.

Integration technologies include digital platforms, mobile applications, and
online courses that expand access to resources and increase student motivation by
offering the opportunity to learn in an interactive way.

Today’s world dictates new rules for teachers and students to adapt to new
learning formats. The information and educational space offers a multifunctional range
of opportunities for a high-quality and flexible educational process. Online platforms
(Google Meet, Microsoft Teams, Zoom) provide real-time classes, which ensures

continuous contact between participants in the educational process, even remotely.
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Google Classroom and Moodle online learning servers allow you to organize learning
content, assignments, and assessments. Virtual rooms and interactive whiteboards
(Miro, Padlet) create collaborative spaces for discussions, brainstorming, and
visualization of ideas. The use of interactive tasks such as quizzes, surveys (Kahoot,
Mentimeter), and group work assignments help develop communication and teamwork
skills. This approach allows us to take into account the individual needs and learning
styles of higher education students. Mobility, studying in a comfortable home
environment, and the ability to study from anywhere are the main advantages of
learning through an information technology strategy. [1, p. 95-96].

Individualized learning is designed to meet the personal needs and learning
styles of each student. Adaptive learning systems based on progress analysis allow you
to create individualized learning programs. Individual work in terms of form, intensity
and nature is determined by the level of students’ readiness, degree of difficulty, type
of educational material and other psychological characteristics of the student. Psycho-
emotional complex, namely: interest, relationships, concentration, attention, mental
state, emotional experiences, learning and communication associations. They play an
important role in the learning process. The teacher must arouse interest and activate the
necessary mental state. Individualized learning programs provide for an approach to
each student, regardless of his or her academic performance. The main task is to
prevent weaknesses in the formation of communication skills, ensure the highest
quality work, and manage the external and internal complex of students’ psycho
emotional characteristics.

The study of culture is closely intertwined with language learning. The latest
methods cover many parts of the cultural context, which helps you learn a language
and understand the worldview of its speakers. Cultural context is an effective factor in
language learning. Culture and language are closely related because language reflects
thoughts, conveys the peculiarities of the worldview, traditions, and norms of behavior
in the society of its speakers. Modern methods of teaching English are aimed not only
at mastering grammar and vocabulary, but also at understanding the cultural

connotations of phrases, idioms, and common phrases.
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Integrating cultural aspects also helps to avoid common misunderstandings that
can arise from direct translation or literal understanding of culturally based
expressions. In addition, this approach makes language learning much more
Interesting, as students are immersed in the realities of another culture, which motivates
them to continue learning.

In the course of forming a linguistic personality, an important aspect is the
addition of cultural elements and culturally marked vocabulary. This contributes to the
development of a broader understanding of the language as a carrier of culture,
traditions and worldview of the people. A linguistic personality is able to communicate
interculturally, to present the interconnection of cultures. It is necessary to accept
another culture without losing one’s own identity. Creating a positive result of
intercultural communication aimed at forming intercultural competence is undoubtedly
an important component of various methods of learning a foreign language [3, p.77].

Cognitive strategies are strategies that focus on the development of
communication skills. They are the basis of foreign language learning methods.
Foreign scholars distinguish three main groups of strategies that help in the process of
learning a foreign language: metacognitive, cognitive, and socioaffective strategies.
Each of these groups has its own characteristics and is used in different aspects of
learning.

The development of metacognitive abilities and skills in applying thinking
strategies is the main goal, which helps to better navigate difficult life situations when
conventional ways of solving problems are ineffective. Metacognitive strategies are
management-type methods of that realize the possibility of self-control of the learning
process. They include: planning (each student independently determines the amount of
material to be studied); goal setting (a clear outline of what needs to be learned,
understood or read); monitoring (a strategy that ensures verification of the learning
process); evaluation (the ability to assess the effectiveness of the strategies used at
different stages of learning a foreign language).

The use of metacognitive strategies results in the formation and development of

all types of universal learning actions. Teaching metacognitive strategies helps to
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increase the effectiveness of learning activities in general, ensures the formation of the
most important skill such as learning, and implements the achievement of basic
educational standards.

Socio-affective strategies in the process of learning a foreign language cover
social and affective factors that significantly affect the effectiveness of learning. They
combine elements of interaction with other people and management of emotional
aspects of the learning process. This helps create a positive learning environment.
Socio-affective strategies include: cooperation, clarifying questions, self-regulation
[2, p. 297-299].

It is important to teach critical thinking, decision-making, problem-solving,
reasoning, controlling the process of learning new things, and using effective learning
strategies to acquire new knowledge and skills. The most important personality traits
are the ability to perceive information, analyze and evaluate it, draw conclusions, and
organize their activities in the right way when faced with tasks.

In Ukraine, cloud technologies are increasingly used in the professional
activities of teachers. They provide accessibility, no software and technical support
costs, interactivity, group work, mobile devices, and cooperation and interaction of all
participants in the educational process. Also, educational materials are available from
any device with a high-speed Internet connection. Modern web services allow teachers
to quickly create interactive tasks and situations to actively engage students.

Psychological aspects are important elements of transformation. Many strategies
are aimed at increasing motivation, overcoming the fear of making mistakes, and
developing confidence in language skills.

Using these transformational processes, higher education institutions and
teachers are able to develop effective teaching strategies that meet the modern needs
of students. Modern strategies are becoming more flexible, interactive, and adaptive,
ensuring high-quality foreign language learning.

Understanding the transformational processes in the use of foreign language
learning strategies plays an important role. Strategies allow teachers to adapt the

learning process to the individual needs of students, which in turn creates opportunities
88



for better understanding and assimilation of knowledge, as well as promotes the

development of critical thinking.
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ARTIFICIAL INTELLIGENCE AS AN IMPORTANT COMPONENT
IN MODERN FOREIGN LANGUAGE TEACHING

The introduction of artificial intelligence (Al) into language education is

becoming a modern trend both in Ukraine and globally. This is shaping new approaches
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to learning and teaching. The concept of artificial intelligence development in Ukraine
defines Al as an organized set of technologies that can perform complex tasks, create
knowledge bases, build decision-making models, and develop algorithms to achieve
goals [5]. This option offers significant prospects for improving the language learning
process.

Of course, due to the war in Ukraine, the development of language education
with the help of Al is still at the implementation stage, as the implementation of any
process Is carried out as soon as possible under favorable conditions. The concept
emphasizes the importance of a comprehensive understanding of students' needs and
pedagogical principles for the productive use of these technologies. Higher education
institutions are introducing platforms where they use Al algorithms to assess language
skills such as pronunciation, grammar, or vocabulary. In addition, Ukrainian higher
education institutions want to implement global experience by maintaining
partnerships with international organizations that develop Al and implementing it in
their educational strategies.

Areas of artificial intelligence use in language education include a wide range of
innovative approaches designed to improve the learning process and make it more
efficient and adaptive. Automated assessment of students' knowledge is one of the main
areas. Al technologies can also be used to analyze written works, check grammar,
vocabulary, and stylistic correctness of texts. Moreover, it is possible to provide
students with detailed reports and recommendations for improving their writing. These
systems are designed both to save teachers' time and to provide a more objective
approach to assessment. [2, p. 183].

Another important area of development is the personalization and
individualization of learning. Modern technologies make it possible to create curricula
that take into account the individual characteristics of the student, his or her strengths
and weaknesses, the speed of learning, and language needs. For example, adaptive
platforms change the pace and complexity of tasks (depending on the student's

progress), which makes learning not only more convenient but also more progressive.
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Adaptive learning based on Al involves the use of algorithms that select tasks
by complexity according to the student's performance. For example, if a student is
easily completing tasks, the system offers more difficult ones. And when there are
difficulties in completing tasks, the program automatically returns the student to the
primary topics to consolidate knowledge. This approach not only avoids overload, but
also does not reduce motivation to learn.

Voice assistants or chatbots are virtual assistants that provide real-time support
to students (they answer questions, help with translation, explain grammar rules, or
even train language skills through dialogues). These are the main assistants in distance
learning, providing interactivity and quick access to the necessary information.

The latest Al systems also take into account the psychological aspects of
learning. They can assess a student's level of stress or motivation by analyzing speech,
behavior, or even facial expressions (if a camera is used). This allows teachers to
respond quickly to possible difficulties in students, creating a comfortable environment
for consolidating knowledge.

Another niche reason is the ability to automate routine tasks that are time-
consuming for teachers. For example, Al systems can check written papers, grade test
tasks, and provide students with real-time feedback. This frees teachers from routine
work and allows them to focus on the creative and pedagogical aspects of teaching.

Undoubtedly, Al significantly increases student motivation. With the use of
interactive technologies, learning becomes an exciting process, as it is based on the
principles of gamification. Learning platforms and apps use game elements such as
rewards, competitions, or interesting challenges to engage students and encourage them
to practice regularly. This approach makes learning more interesting and emotionally
charged.

Artificial intelligence also allows expanding access to quality education,
especially for those with disabilities or living in regions with insufficiently developed
infrastructure. Online courses, interactive platforms, and virtual tutors create barrier-
free educational opportunities for everyone. This unlocks the potential for developing

knowledge and skills.
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The implementation of Al in language education is an effective tool for
designing learning processes that take into account the individual needs of students.
This improves the quality of learning and opens up new opportunities for the
development of educational technologies.

ChatGPT is the most widely used Al-based tool for teaching foreign languages.
It is constantly used by teachers and students to improve four types of language
competencies (listening, speaking, reading, and writing). Developed by OpenAl, this
efficient chatbot can generate text, provide recommendations, explain grammar rules,
and adapt learning materials to the specific needs of students [4, p. 162-163].

It is worth noting that the implementation of artificial intelligence in foreign
language learning is realized not only by opportunities, but also by challenges and risks
that should be addressed [1, p. 213-214]. The problem of using artificial intelligence is
ethical and responsible. Since Al processes a large amount of information, including
students' personal data, it poses a risk of protecting their personal data. In addition to
ensuring technical aspects, it is necessary to implement legal aspects that would
guarantee the security and confidentiality of data.

Privacy and data protection is also a problem in the use of artificial intelligence.
Due to the large amounts of information used for training and personalization, Al
increases the risk of data leakage or unauthorized access to confidential user
information. In the context of modern cyber threats, this is extremely important.

In addition, there is the problem of unequal access to technology. Integrating Al
into the educational process requires the necessary financial investments, uninterrupted
access to the Internet and technical support.

There is also the issue of teacher training. To use Al in teaching effectively,
teachers need specific knowledge and skills to work with such tools. Lack of teacher
training can lead to the misuse of technology, which will reduce its effectiveness and
minimize trust in innovations.

But on the other hand, there is a risk of over-reliance on Al, which can lead to a

loss of an individualized approach to learning [3, p. 33]. Teachers who do not know
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how to use these technologies well may either resist their implementation or trust them
more than necessary, neglecting basic pedagogical principles.

Thus, the introduction of artificial intelligence in education is a multifaceted
process that requires technical, organizational, ethical, and methodological
preparation. Understanding the challenges and risks will ensure the creation of
strategies that minimize negative consequences and maximize the potential of

technology for learning.
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PO3BUTOK KOMYHIKAIIMHNX KOMIIETEHTHOCTEM
CTYJEHTIB YHIBEPCUTETY I3 BUKOPUCTAHHAM MMPOEKTHOTO
METOIY

[IBuAKKI PO3BUTOK MEAArOTIYHOI TEOPIl Ta MPAKTUKU B Y KpaiHi, 3yMOBJICHHI
HOBUMH  COIIQJIBHO-€KOHOMIYHUMH Ta TOJITUYHHUMH yMOBaMH, CIIPUYUHUB
HEOOXIHICTh CTBOPEHHS IIJIICHOI Ta CHCTEMHOI METOMOJOTIYHOI OCHOBH IS
TMeJIaroT1Ku, sika OXOIUTIOBaIa O yCi piBHI CYCIIUIBHOI OCBITH. BaXKJIMBUM acTIEKTOM ITi€l
MOJICpHI3aIlli CTaB KOMIETEHTHICHUU MIiAX1d, M0 CTaB OPIEHTHPOM ISl OCBITHIX

3aKyaqiB y BCchoMy CBiTi. Llell miaxin akueHTye yBary Ha ()OpMyBaHH1 KIFOUOBHX
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KOMITETEHTHOCTEM, $KI JO3BOJIAIOTH OCOOMCTOCTI OpIEHTYBATHUCS B Cy4acHOMY
CYyCHIIBCTBI, 1H(OpMAIITHOMY TPOCTOpPI Ta MPOJOBXKYBAaTH HABUAHHS MPOTATOM
yCcbhoro XUTTsA. OHIEI0 3 HABAXIIUBIIINX KOMIETEHTHOCTEH /1711 MaOyTHIX (haxiBIIiB
€ KOMYHIKaTUBHA KOMIIETEHTHICTb

[ToHATTS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI B TI€IAroriii Ta METOJHMII
BHUKJIQJIaHHS 1HO3EMHHX MOB HE € HOBHUM 1 OyJI0 MPEaMETOM JOCIHIKEHb SK
3apyOi’KHUX, TAK 1 BITUM3HAHUX YUEHHUX. IXHI HAyKOBi PO3BIJIKM ITiKPECITIOIOTH, 1110
JUTSI PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHOI KOMITETEHTHOCTI Ba)XKJIMBO MPAKTUYHO 3aHYPIOBATHCH
y MOBHE cepenoBuille HaB4aHHSI. POpMyBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
JOCIIDKYBaJIM Taki HaykoBIll, sk A. borym, H. baduu, T. Jlonuenko, JI. Mamuayp, M.
[Tentwnrok Ta 1HII. O HAK, HE3BAXKAIOUM HA 3HAYHY KUIbKICTh HAYKOBUX JTOCIIIKCHD,
PO3BUTOK 1HPOPMAIIHHO-KOMYHIKAIIITHOT KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB YHIBEPCUTETIB
— SIK KJIIOYOBOTO KOMIIOHEHTA TOTOBHOCTI OCOOMCTOCTI 10 YCBIIOMJICHOTO KUTTEBOTO
BUOOpPY, caMopeai3amii, MHOpoQeciiHOl BIAMNOBIJAIBHOCTI Ta T'POMAISHCHKOI
AKTUBHOCTI — 3QJIUIIAETHCS HEAOCTATHHO BUBYEHUM. KOMyHIKaTHBHA KOMITETEHTHICTD
OXOIUTIOE HE JINIIE MOBHI Ta MOBJIEHHEBI 3HAHHS, a i Mpo(deCiiiHl HABUYKHU, 3/1aTHICTh
710 COIllaJIbHOT B3a€MOJIT Ta ajamnTalii y ciijKyBaHHI. 3a Bu3HaueHHsM JI. Mamuyp,
BOHA € HAWBUINUM pIBHEM KYJbTYPHOI COLIQJIBHOCTI, @ BOJIOJIHHS MOBOIO Ta
CTPYKTYpPOIO MOBJICHHEBOTO CHUIKYBaHHS € HEOOXITHUMU YyMOBaMHU PO3BUTKY
BJIACHOT'O MOBHOTO 1HTEJICKTY [4, c.14].

CyvacHi BUMOTH 10 MiATOTOBKK MalOyTHIX (paxiBLIB, 30KpeMa CHEIIaNICTIB Yy
cdepi MOBHOI OCBITH, BU3HAYAIOTHCS HU3KOIO HOPMATHUBHHX JIOKYMEHTIB, Cepe] IKHX
BaXKJIMBE MicCIle 3aiiMae 3arainbHoeBponeichki pekoMenaiiii 3 MoBHOT ocBit (CEFR).
3rilHO MUX PEKOMEHJalliil, piBeHb BOJIOJIHHS MOBOW (2, BU3HAUYCHHU IS
BHUIIYCKHHUKIB BHIIMX MOBHUX HaBYAIBHUX 3aKJajiB, Iiepeadadae OBOJIOIIHHS
CTpaTerisiMH aKTHUBI3allli 3arajJbHUX 1 KOMYHIKaTUBHUX KOMIIeTeHTHOCTe. Llei piBeHb
J03BOJISIE 31MCHIOBATH MAISUTBHICTH, MOB’SI3aHY 3 MPOAYKYBaHHSM 1 CIPUHHATTAM
TEKCTIB, Oy/lyBaTl MOBJICHHSI Ha pi3HI TeMU Ta €()DEKTUBHO BUKOHYBATH 3aBJIaHHS B

PI3HMX COIlIaIbHUX KOHTEKCTaX.
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OmuuM 13 HalieEeKTUBHIIIUX METOMIB JIOCATHEHHS Ii€l METU € MPOEKTHUI
Mero HaByaHHs. Lleit meton, 3amouatkoBanuii J[k. C. Binconom, [[x. [proi, B.
Kinnatpikom 1 E. Topunmaiikom y CIIA y XIX ctomiTTi, 0a3yeTbCs Ha MPHUHIIHUII
"HaBuaHHA yepes nir0". HaBuarouncek 3a 1i€r0 METOANKOIO, CTYICHTH 3aHYPIOIOTHCS B
AKTUBHUHM JOCTITHUIIBKAA TPOIEC, MiJ Yac SKOTO BOHH (POPMYIIOIOTH TIMOTE3H,
30UparoTh 1 aHAMI3YIOTh 1HGOPMAIIiI0, 3HAXOIATh PIMICHHS MPOOJIEeMH Ta POOJISTH
BHUCHOBKH. Y pe3yJbTaTi OTO Mpoliecy GOPMYIOThCS KpUTUYHE MUCIICHHS, HABUYKU
opieHTamii B iH(QOpPMAIIHHOMY TIOTOIll, CAMOKOHTPOJb, a TaKOX KIIOYOBI
KOMITETEHTHOCTI — KOMYHIKaTUBHI, JIIHTBICTUYHI, COILIIOKYJBTYpPHI Ta npodeciiini —
HEOOX1TH1 JJIsl YCIIITHOT KOMYHIKAIlli Y peaTbHUX )KUTTEBUX CUTYaIIsX.

[Ipn BHBYEHHI 1HO3EMHHUX MOB NPOEKTHUN METOJ MOKE 3aCTOCOBYBATHCS y
dbopmati SIK 1HAUBIIyalIbHUX, TaK 1 TPYMOBUX 3aBllaHb, IO CIPHUSE PO3BUTKY SK
CaMOCTIMHOI pOOOTHU CTYAEHTIB, TaK 1 iIXHBbOI B3aeMojii 3 kosieramMu. OCHOBHUMH
dhopmamu poOOTH 3a 11€F0 METOAUKOIO €:

1. JgocnmigHUIBKI MPOEKTH, KO CTYACHTH caMi OOMPAIOTh aKTyalibHy TeMy (a0o ii
MIPOMOHY€E BHKJIAAau), AaHANIZYIOTh JKEpesia, MPOBOASATH ONUTYBaHHA a0o
COIIOJIOTIYHI JOCIIIKEHHS, TICIS YOro MPE3eHTYIOTh Pe3yJbTaTh y BUTIISAII
MMCbMOBHX 3BITIB, CTaTeil 800 MyJIbTUMEIIMHUX TPE3CHTALIIN;

2. cuTyalliliHi KeHCH, KOJIM aHAII3YIOThCS peaibHi a00 3MO/IeNTbOBaH1 CUTYaIlii, 1110
BHMAararoTh 3aCTOCYBaHHSI KOMYHIKaTUBHUX HABUYOK, HAIIPUKIIA]I, IEPETOBOPH,
JUIUIOMAaTUYH1 3yCTpidl, 1IJI0B1 IEPErOBOPU a00 KYJbTYpHI OOMIHU;

3. pOJIbOBI ITpH, IO 3aKIIOYAIOTHCS Yy MOJICIIOBaHHI IpodeciiiHuX cutyarii, e
CTYJICHTH BUKOHYIOTH POJIi, 5K mepeadadaroTh akKTUBHE BHUKOPUCTAHHS MOBU
(Hanpuknan, KypHaJIICTH, NEepeKiIanadl, MEHEI)KepU MI)KHAPOIHUX KOMITaHIMH,
JTUIIOMATH);

4. KONEKTUBHI MPOEKTU, SKI TPEACTABIAIOTH COOO0K PpoOOOTYy B TIpymax Hal
CTBOPEHHSIM CIIUIBHOTO MPOIYKTY, K TO BIACOPOJIMKH, MOAKACTH, BEO-cailTH
a00 IHTepaKTUBHUX MPE3CHTAIlll Ha 00paHy Temy;

5. MDKIHUCUMIUTIHAPHI MPOEKTH, IO IHTETPYIOTh MOBHE HaBYaHHS 3 I1HIIMMHU

JTUCHIUIUTIHAMY, HANPUKIAJ], HAlMCAHHS AHAMITHYHUX OTJISAIIB MIXXKHAPOIHUX
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BIIHOCUH a00 CTBOPEHHS JOMOBIJeH 3 EKOHOMIYHMX, COIlIAJIbHUX YU

KyJIbTYPHHUX ACHEKTIB MEBHOI KpaiHHU.

B XapkiBcbKOMYy HalllOHAJIBHOMY €KOHOMIYHOMY YHIBEPCUTETI OUIBIIICTH
CTYJICHTIB BHBYA€ 1HO3EMHY MOBY Ha MpOTA31 7 ceMecTpiB (Ha mepmoMy Kypei 2
CEMECTPH 1 Ha OCTaHHBROMY Kypci 1 cemecTp sik 00O0B’SI3KOBHIM TpeaMeT, a Ha 2 1 3
Kypcax sK TIpeaMmeT 3a BHOOpoMm). | B KOXKHOMY ceMecTpl HaBYAJIbHUM IIJIAHOM
nependayeHo BUKOHAHHS JIBOX MPOEKTIB, Pe3ysibTaToM Akux Mae O0ytu PowerPoint
npe3eHTais. Kpim 1boro, micist KOxHOT 13 TphOX BUBYCHHUX TEM CTYACHTH YETBEPTOTO
KypCy IUIIYTh KOPOTKE €Cce Ha 3alpONOHOBaHI TEMU, IO TAKOX CIPUSIE PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHUX KoMmrieTeHIiH. [IpencTaBnenns pe3yapraTy poOOTH HaJl IPOEKTOM Y
BUIIISIAI ece abo CTarTi CHOpus€ PO3BUTKY NUCBMOBOI KOMYHIKalli, HaBHYOK
apryMeHTaIlli Ta J0Ka3iB, pO3yMIHHIO CKJIAJHUX TEM Ta iX BUKJIAJICHHIO.

CrTyneHTaM TMEpHIOr0 pOKYy HABYaHHS MPOIMOHYIOThCS TEMH HECKIaJIHUX
JOCTITHUIBKUX TIPOEKTIB, SKI BOHU BUKOHYIOTh, B OCHOBHOMY, CaMOCTIMHO (3
ypaxyBaHHSM JTUCTaHIIHHOT (hOpMHU HaBYaHHS). 320X0UY€ETHCS 1 CAMOCTIMHUM BUOIp
TEMH CTYJICHTOM, sika OyJia O aKTyaJabHOIO 1 I[IKABOIO JIJIsi HbOTr0. Taki MPOEeKTH MOXKHA
BBXXATH TaKOX MDKIUCIUIUTIHAPHUMH, 00 BOHM BUKOHYIOTHCSI Ha TEMH, OB’ sI3aHi 3
€KOHOMIYHOIO [IsUIbHICTIO. Pe3ynbratu mpeacTaBisitoTbes y BuUrisal PowerPoint
npe3eHTauii. TakuM 4MHOM, Taka poOoTa crpuse PO3BUTKY SIK YMIHHA BHUCTYINATH
nepes MmyOJIikor, Tak 1 YMIHHIO ciyXaTw 1 po3ywmiTu. Lle nBa OCHOBHUX acTEKTH
KOMYHIKaIlii, Ikl aKTUBHO PO3BUBAIOTHCS B IIPOIIECT TPOEKTHOI POOOTH.

Crygentn 2 1 3 KypciB MalpTh NpPUHAMATH y4acTh B aHalli3l 1 OOTOBOpPEHHI
CUTYaTHUBHUX KEHCIB, K1 MPOMOHYIOTHCA MiCIIsA KOKHOT BUBUYEHOI TeMH (3a3BUuai 5-6
TeM 3a cemecTp). Lle Takox BUMarae 3acTOCYBaHHS KOMYHIKaTHUBHMX HaBHYOK 1
KOMIIETEHIII, aKTUBHOI B3a€EMOJII1 B TPYIIi, pO3BUBA€ HABUUKH CIIyXaHHS 1 CYMICHOTO
MPUIHATTS pillieHb. TaKUM YHHOM, MTPOEKTHA POOOTa CIPHUSiE€ PO3BUTKY SIK aKTUBHOI,
TaKk 1 MAcHMBHOI KOMYHIKaIlli, [0 BaXJIUBO JJis MPo¢eciftHOro 1 0COOMCTICHOTO
3pOCTaHHS CTYJICHTIB.

BaxxnuBe Miclie B 3aCTOCYBaHHI IPOEKTHOTO METOAY 3aiiMa€e OI[IHIOBaHHS poOIT

CTyIeHTIB. BuknagaueBi ciig NpuAIaATH OCOONMBY yBary IboMmy mponecy. Ha
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OCTAHHIX €Tamax MPOEKTHOI AISUIBHOCTI SIK CTYAEHT, TaK 1 BUKJIAJay aHaMI3ylOTh Ta
OILIIHIOIOTH pe3yJbTaTu poboTu. Jly’ke dYacTo [JOMYCKAEThCS TMOMUIIKA, KOJIU
BpaxoBy€eThCA JuIe (iHATbHUNA TPOAYKT. OHAK MPOIleC OI[IHIOBAHHS Ta aHAJI3y Ma€e
Ha METI OXapaKTepu3yBaTH IIJTICHUN TPOIIEC MIATOTOBKH MPOEKTY Ta HOTO (hiHAIBHY
npe3eHTalio. HaBiTh HeBiana mpe3eHTallisl Mae MO3UTHUBHI HACHIIKUA: PO3IIUPEHHS
JIEKCUYHOTO 3armacy 1HO3eMHOI MOBH, MPAKTUKAa MOHOJIOTIYHOT Ta MiaJIOTI9HOT MOBH,
PO3BUTOK HABUYOK CITIBITpalll IIPHU poOOTI B TPyIIl Ta JOCB1J BUKOPHUCTAHHS BIACHUX
3HaHb y peasbHOMY CBITI mpoOsiem. OIiHKa BHKJIajiada BIUIMBAE Ha (OpPMyBaHHS
CTYJICHTIB SIK OCOOMCTOCTEH, X CaMOOIIIHKY, IIParHeHHs A0 MOJaJbIIOi OCBITH, a
TaKOX Ha 3arajibHe CTaBJICHHS 1O TAaKWUX MOHSTh, SK CHPAaBEJIUBICTh, YECHICTD,
PIBHICTH TOLIO.

Came Tomy, TiJ] Yac peaiizallii MeTo1y MpOEKTIB, HEOOXITHO 3BEPTATH yBary Ha
KOPOTKI IMIJICYMKH CIIOCTEPEKEHHS 32 pe3ybTaTaMu poOOTH CTYAEHTIB, OCKUIBKH 1€
N03BOJIsIE OYyTH OO'€KTHUBHUM IpPU BHUCTABJICHHI OLIHOK 1 MOTHBYE CTYJEHTIB IO
MOJAJIBIIIOTO HABYAHHS Ta CaMOPO3BUTKY. JlOIIBHO OIIIHIOBATH 33 KOHKPETHHUMHU
BUMOTaMH, KPUTEPIsIMH, IIIKATAMH, HATPUKIIAT;:

— KIHIIEBUH TPOIYKT MPOEKTY;

— SIKICTh MIPOEKTHOTO MPOAYKTY;

— SIKICTh MPE3EeHTAllil;

— BHECOK KOYKHOTO CTY/IEHTa B pOOOTY HaJl MPOEKTOM;
— 3JIaTHICTh J0 B3a€MO/IIi B TPYIIi;

— CKJIaJIHICTh 1H(popMaIrii.

TakuMm 4MHOM, TIPU BUKOPUCTAHHI MPOEKTIB HA 3aHATTAX 3 1HO3EMHOI MOBH
BHUKJIaJ]a4 MMOBUHEH COpUIIMATH 1Ieid METOJ HE K OJJHOMAaHITHUHM CrociO HaBYaHHS, a
K CKJIAJIHAA METOJ] 3 YHCICHHHMMH DPEKOMEHIAIISIMA Ta YMOBAaMH. 3alyuyeHHS
CTYJICHTIB JJ0 HAYKOBHUX MPOEKTIB PI3HOTO TUITY CIIpHUsie (POPMYBaHHIO KOMYHIKaTUBHOI
KOMIIETEHIIIi, PO3BUTKY TBOPUYOTO MOTEHLIANy, iX camopeani3alii, HaKOMWYEHHIO
KUTTEBOTO JIOCBIIY Ta JIJAEPCHKUX KOMIIETEHIIINH, a TaKOX € 3acO000M IepeBIpKH

BIIMOBITHOCTI OCOOUCTICHOTO JOCBIY MOTpedaM CyCIiIbCTBA.
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BukopuctaHHs MeTOLy TPOEKTIB TaKOX CIPUSE BUPIMIEHHIO HU3KH
neJaroriyHux 3aBJlaHb, sIKI CTaBISAThCA Nepen Bukianadamu [2]. Lle Bkitouae B cebe
MiIBUIIEHHS €(PEKTUBHOCTI Ta SKOCTI OCBITHROTO IMPOTIECY, a TAKOX 1HTEHCHU(DIKAITIO
HABYaHHS CTYJIEHTIB; IHTErPallil0 PI3HUX HABYAIbHUX 3aBJIaHb Ta PO3BUTOK HABUYOK
JOCIITHUIIBKOT AISUTHHOCTI CTYICHTIB; (POPMYBaHHS BIIKPUTOT OCBITHBOI CUCTEMH, 110
TI03BOJISIE KOKHOMY YYAaCHUKY (SIK BUKJIQA4eBl, TaK 1 CTYJCHTY) BUSHAUNTH CBIN MIJISAX
caMoHaB4aHHsA. KpiM TOro, MeToJ MPOEKTIB CHpHUSIE PO3BUTKY iH(MOpMaIiifHOT
KyJbTYpH 5K Y CTYJICHTIB, TaK 1y BUKJaaa4diB. BomHOYac BaXKJIMBO 3BEPTATH yBary Ha
POJIb MOTUBAIIITHOTO PO3BUTKY, SIKUW € BAKJIMBUM MPOIECOM 1 Ma€ OYTH KEpOBAHUM.
MoTuBallis mourMHA€EThCA 3 MpodecioHami3alli HaBYaHHS y BHILIA IIKOJI MIJISTXOM
CTBOpEHHsSI MpO(eCIHHO-KPEaTUBHOIO HABUYaJbHO-BUXOBHOIO cepefoBuIna. Take
cepeaoBHIIE AormoMarae (opMyBaTH CUCTEMY YMOB JUIsl OpraHi3allli )KUTTEISIIBHOCTI
MaiOyTHIX (paxiBUIB, sIKa CIPUAE PO3BUTKY IiXHBOTO CTaBJIEHHSA JI0 CBITY Ta

Maii0yTHBOI npodecii.
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3a crangaptom STANAG 6001 oco0oBuii ckiaag MOPOXOAWTh HAJICKHY
MIJTOTOBKY 1 OIIIHIOETHCS HA BIAMOBIIHICTh KOHKPETHUM BUMOTAM IIOJ0 BOJIOIHHS
moBoto. Kpim Toro, notpumanuss STANAG 6001 3abesnedye, M0 KOMyHIKalis y
BIMICLKOBOMY KOHTEKCTI BIJIIOBIJIa€ BUCOKMM CTaHJApTaM 4YITKOCTI Ta Oe3rneku. B
yMOBaX BHCOKHUX PH3HUKIB MiJ 4ac BIIICBKOBUX OIEpalliif, KOJU BiI0YBa€ThCs OOMIH
CEKpeTHOIO iH(OpMAIli€l0 Ta YITKUMU HaKa3aMH, HAWMEHINA IBO3HAYHICTh MOXKE
IPU3BECTH J0 KaTacTpOhIYHUX HACIIIKIB.

KoncynpraTtuBHo-gopagunm opranom HATO, BinmoBigaJbHUM 3a OpraHi3alliio
MOBHOI MIATOTOBKM 1 TectyBaHHi 3a crannaptamu STANAG 6001, e bropo
MikHapoHoi MoBHOi koopaunanii HATO (BILK) [3]. Bonu oprasizoByioTh
YUCJIEHHI 3yCTpi4l, CeMiHApH, KPYTJIl CTOJIM Ta KypcH JJ1s BUKJIaJadiB 1IHO3EMHUX MOB
1 TPEICTaBHUKIB HAI[IOHAIBHUX IIEHTPIB MOBHOTO TECTYyBaHHA, 100 CHPUSITH
CTaHAAPTU30BAaHUM TIPOIIecaM SKICHOTO HaBYaHHS Ta TECTYBAaHHSI.

HNotpumanus HactaHoB HATO STANAG 6001 11070 BoJIOAIHHS MOBJICHHEBUMU
HAaBUYKaMHU ay11F0BaHHS, TOBOPIHHS, YUTAHHS Ta MMCbMa BUMAarae CTaHAapTu3allii ycix
TECTIB, 30KpeMa 1 TEeCTy JJIs MEPEBIPKH HAaBUYOK TOBOPIHHSA, KU MPOBOAUTHCS Y
dbopwmi ycHoi criiBOeciii 1Jisi BUBHAUEHHA piBHS BosioAiHHS MoBoto (Oral Proficiency
Interview). «lle cranmapTH30BaHEe III00ATBHE OIIHIOBAHHS (YHKIIIOHAIBHUX YCHUX
MOBJIEHHEBUX 3/110HOCTEH, SIKE OI[IHIOE€ €PEKTUBHICTH BUKOHAHHS HU3KH MOBJICHHEBUX
3aBJlaHb BIJMOBIIHO JI0 33JaHUX KpUTEPiiB» [4].

AMepUKaHChKa pajia 3 MUTaHb BUKJIaAaHHs 1HO3eMHUX MOB (American Council
on the Teaching of Foreign Languages) 3a3nadae, 110 yCHa CIiBOECiia «OIIHIOE
3/1aTHICTh €(EKTUBHO Ta JIOPEYHO BUKOPUCTOBYBATH MOBY B pEAJbHUX KUTTEBUX
cutyatisx» [2]. el Tun ycHoi cmiBOeciid 30CEPeIKYEThCS HA TOMY, 1110 KaHAUAAT,
SKUW TIPOXOJUTh TECTYBAaHHS, MOXKE POOUTH 3 MOBOIO B CUTYaIlisiX, sIKI HEMOXJIMBO
nepeadaynTy abo MAroTyBaTH 3a3/ajerib.

YcHa cmiBOecia i BHU3HAYEHHsI PIBHSA BOJIOAIHHA MOBOKO TTOBHHHA
aJanTyBaTHCh 1O pPIBHS MOBJICHHS, TapaHTYIOYH, IO KOXXKHA 0c00a TPOXOJUTH
TECTYBaHHS y BIJMOBIIHOMY Jiana3oHi ckiagHocTi. [le 3abesneuye OUIBII TOYHE

BIIOOpakeHHS CHpaBXKHBOI MOBJIEHHEBOI kommeteHIlli. CmiBOeciza IOBHHHA
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BiJIoOpakaTu peayibHI PO3MOBHI CIleHapii, 3a0e3meuyroun OUIbII TIOCTOBIPHY OINIHKY
3IaTHOCTI JIIOAUHU OpaTH y4acTh Y 3MICTOBHOMY J1aJI031.

BiamoBimHO 10 pekoMeHmariii AMEpPUKAaHCHKOI paaul 3 TMUTaHb BUKIIAJIaHHS
1HO3€MHHX MOB YCHa CIiBOECija MOBUHHA CKJIAIATUCh 3 YOTHUPHOX €TalliB: PO3MUHKHU
(warm-up), nepeBipku piBHA (level checks), 30HIyBaHHS OULTBII BHCOKOTO PiBHS
(probes) Ta 3aBepmenHs (wind-up) [5]. KoxkeH 3 4OTHPHOX €TalliB Ma€e NEBHY MeETY,
Ky TIOTPIOHO PO3TJISAAATH 3 TPHOX PI3HUX TOYOK 30PY: IMCUXOJIOTTYHOT, JIIHTBICTUYHOT
Ta OI[IHOYHOT.

VYcHa crniBOecia i1 BU3HAYEHHS PIBHSI BOJIOAIHHS MOBOIO PO3IOYMHAETHCS 3
PO3MHUHKH, SIKa JO3BOJISIE YYACHUKY TECTYBAaHHS [TOYaTH TOBOPUTH MOBOIO, PIBEHb SIKO1
OIlIHIOEThCSA. HezanexkHo BiJ pIBHS BOJOMIHHS MOBOIO, JESIKUM €K3aMEHOBAaHUM
noTpiOeH 4ac, o0 3BUKHYTH JO BUKOPUCTAaHHS MOBH, OCOOJMBO SKIIO BOHU HE
PO3MOBJISIIOTh HEIO 4YacTo. PO3MHMHKA Ja€ MOXJIMBICTH BCTAHOBUTU NpoQeciiiHl Ta
JOPYXH1 CTOCYHKH M)XK TUM, XTO IPOBOJIUTH 1 XTO MMPOXOJAUTh TECTYyBaHHS.

Ha caiiti bropo MixkHapoaHoi MmoBHOI koopuHaiii HATO mMoxxHa neperiasHyTH
B1JICO3ANKCH TPUKIAIIB YCHUX CIIBOECIT 1 O3HAHOMHUTHCS 3 PEKOMEHJALIEI0 s
ek3amMeHaTopiB KopuctyBaTucsi abpesiaryporo FORTE, ska aHrmiicbkor MOBOIO
posmdpoByeThes gk family, occupation, recreation, traveling, education 1 BiIoBiAHO
M1J] 4aC PO3MHUHKHU PO3MUTYBATH €K3aMEHOBAHOTO MPO CIM 10, PiJ1 3aHSTh, BIAMOYMHOK,
MOJ0POXKi Ta ocBITY [3].

3 MCHUXOJIOTIYHOI TOYKH 30py METOK PO3MHUHKH € 3pOOMTH TaK, 00 YYaCHUKU
TECTyBaHHA MOYYBAIUCS KOMGOPTHO. 3 JIHTBICTUYHOI TOYKH 30py BOHA J03BOJISIE
€K3aMEHOBAaHUM aJ]aNTyBaTUCS 0 PO3MOBHOI MOBH Ta 3BUKHYTH JI0 BAUMOBH 1 MaHEepU
CHUJIKYBaHHA 3 €K3aMEHATOPOM. 3 TOYKH 30pY OLIIHIOBAaHHS, 1I€ Ha/Ia€ MOYaTKOBI JIaH1
JUTsl BU3BHAUEHHS pOO0YOTo pPiBHS €k3aMeHOoBaHOro. lleil eram Takok € Ba)KJIMBOIO
MOXJIMBICTIO JIJIsl €K3aMEeHATOpa 3aHOTYBAaTU TEMHU, IKi MOXYTh OyTH OMpalibOBaHI Ha
HACTYIHUX €Tarax yCHOI CIiBOECI/IH.

Ha npyromy erami BinOyBaeThcs nepeBipka piBas (level check). 3 ncuxomoriunoi
TOYKM 30py TIepeBipka piBHA — 1€ MOMJIMBICTh JJI €K3aMEHOBaHMUX

MPOJIEMOHCTPYBATH, 1[0 BOHU MOXKYTh POOUTH 3 MOBOIO. 3 JTIHTBICTUYHOI TOYKHU 30Dy
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nepeBipka piBHS BU3Hauyae (PyHKIIIT Ta 3MICTOB1 00JIACTi, 3 ASKUMU MOXKYTh YIIOPATHUCS
YYaCHUKHU TECTYBaHHs. 3 TOYKU 30PY OILIIHIOBAHHS MEpEeBipKa PiBHS BCTAHOBIIIOE TaK
3Banmii  «mopir»  (floor), TOOTO 34aTHICTP €K3aMEHOBAaHUX JEMOHCTPYBATU
IPOIYKTUBHICTh Ha IIbOMY PiBHI [2].

Takum YWMHOM BH3HAYA€ThCA poOOUMU pIBEHb, SAKHM, 3a MPHUITYLICHHIM
€K3aMEHATOPIB, € (PaKTUYHUM piBHEM 3HaHb YYaCHHKA TecTyBaHHs. BiH 0a3yeTbcs Ha
JI0Ka3ax, MPOJIEMOHCTPOBAHMX Mij 4ac po3MUHKU. [TouaTkoBUii poOOUMl piIBEHb MOXKE
MiIBUIYBAaTUCA a00 3HIDKYBAaTUCA I dYac TECTy, 3alie)KHO BiJ TOTO, SK
€K3aMECHOBAHUH BIJINIOBIIa€ HA PI3HI 3alIUTAHHS Ta MEPEBIPKU PiBHA (probes) mija yac
ycHOi cmiBOeciid. YTPOJOBXK OJIHIET YCHOI CHIBOECIIM €K3aMEHATOpH IOBUHHI
MOCTIHO TEPEBIPATH Ta KOPUTYBaTH pOOOYMI pIBEHb, SKILIO L€ HEOOXITHO.
Hampukinii mepeBipkd piBHS BU3HAYAETHCS pPOOOUYMI pIBEHb, SIKAWA MIiJJISATAE
0CTaTOYHOMY (POpPMaAIbHOMY OLIIHIOBAHHIO 1 TIEPEBIPIII 32 IONOMOTOI0 JIE€CKPUITOPIB
BijnoBigHoro piBHA y BuMorax HATO STANAG 6001 [1].

TpeTiM eTaromM ycHOI CImBOECIIN € 30HIyBaHHS O1IbII BUCOKOTO piBHSA (probes),
Ha SKOMY €K3aMEHATOp HaMaraeThCs IJABUIIWTH PIBEHb MOBH €K3aMEHOBAHOTO,
CTaBIISIYM 3allUTaHHS OIJIbII BHUCOKOTO piBHA [2]. 3 MCHXOJOTIYHOI TOYKH 30pY
30HAYBaHHSA JIEMOHCTPY€E €K3aMEHATOpy Te€, YOro He MOXYTh 3pOOHUTH 3 MOBOIO
YYaCHUKH TECTYBaHHS. 3 JIIHTBICTHYHOI TOYKH 30py Ha IIbOMY €Talli BU3HAYAIOThH
3aBJaHHS Ta 3MICTOBI 00JacTi, 3 SKUMH €K3aMCHOBAaHWW HE MOXKE BIIOpPATHCS, IO
OPU3BOAUTH 10 PO3JIaAy MOBIEHHEBOTO 3pa3Ka. 3 TOYKH 30py OIIHIOBAHHS € TpU
MO>KJIUB1 pe3yJIbTaTH 30HyBaHHS:

1. Ex3ameHOBaHU HE MOXXE BIOPATHCS 3 JKOJHUM 13 JIIHTBICTUYHUX 3aBJIaHb,
MPEACTABICHUX HAa IbOMY €Taml YCHOI CHiBOeciiM, IO MiATBEPIKY€E pIBEHb,
BCTAHOBJICHUH TI1]] 4ac MEPEBIPKH BOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

2. Ex3amMeHOBaHMI YCHINTHO CHPABISAETHCSA 3 KOXHUM 3aBJIaHHIM TOCIIAOBHO 1
TOYHO, 1 TAKUM YHHOM BCTAHOBJIIOE HOBHI MOPIT Ta poOOUYUI PIBEHb HA HACTYITHOMY,
BUIIOMY €Tarll.

3. Ex3ameHOBaHUI HE 3a3HA€ MOBHOI HEBJAYl Ta HE JOCITA€ MOBHOTO YCIIXY Y

BUKOHAHHI JIIHTBICTUYHUX 3aB/IaHb, IPEJICTABICHUX HA I[bOMY €Tami cmiBoecian. Bin
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TOr0, HACKUIBKM BiH 3MOXXE JOCSATTH PE3yJIbTaTiB Ha HACTYTHOMY BHIIIOMY pPIBHI,
3aJIeKUTh, YA MPUCBOITH €K3aMEHATOP PIBEHb «IUTIOCY BIAMOBIIHO /0 JAECKPUITOPIB
HATO STANAG 6001.

OcranHii eTan ycHOI CIiBOECIIM — 3aBEPILICHHS. 3 MCHUXOJIOTTYHOT TOUYKHU 30PY
el eTar IMOBEPTaE €K3aMEHOBAHOTO J0 KOMQOPTHOTO PIBHA Ta 3aBEPIIyE YCHY
criBOeciqy Il BU3HA4YEHHS PIBHSA BOJIOAIHHS MOBOIO Ha IO3WTHBHIA HOTI. 3
JIHTBICTUYHOI TOYKH 30Dy, 1€ Ja€ MOXIHUBICTh €K3aMEHATOpPY MEPEKOHATHUCS, IO
MpoIleC BU3HAYCHHS pOOOYOr0 PIBHS 3aBEPIICHO. 3 TOYKH 30pY OIIHIOBaHHS, €Tall
3aBEpILCHHS CIIBOECIIM HE TMOBUHEH HIYOTO J0JaBaTh J0 MOBJIECHHEBOTO 3pa3Ka.
Sxuo 11e BiA0yBa€eThCs, CIijl BIAHOBUTH MEPEBIPKY PiBHIB 1 30H1yBaHHS.

BropoBamxkenuss STANAG 6001 nae BiicbKOBUM IHCTPYMEHT Jijisi €()eKTUBHOTO
PO3IOLTY pecypCiB Ha MOBHY IMIITOTOBKY 1 HAaBYaHHS. AHATI3YIOUH PiBHI BOJIOAIHHS
MOBOIO cepe]l 0cOO0BOTO CKJIaay, KEpIBHUKH MOKYTh BUZHAYUTH cpepH, 1e HeoOX1Ha
J0JIaTKOBa MIATOTOBKA, TapaHTYIOUM, LI0 1HBECTULII B MOBHY OCBITY IPHHECYTb
ONTUMAJIbHI pe3yNbTaTh. Takui MiAXi MIABUILYE OINEpPaTUBHY €(PEKTUBHICTH 1
3a0e3mnevye MaKCUMalIbHE BUKOPHUCTAHHS HaBYAJIbHUX PECYPCiB.

YcHa cmiBOecia i BH3HAUCHHS PIBHA BOJIOAIHHS MOBOIO € J1€EBUM
THCTPYMEHTOM J1JIs1 IEPEBIPKU MOBJIEHHEBUX HABUYOK, 3HAUHOIO MIPOIO 3aBSKH CBOIN

ABTEHTUYHOCTI Y BIITBOPEHHI PEaIbHOIO0 MOBHOTO CIIJIKYBaHHS.

Jimepamypa:

1. VYroma mnpo cranmaptuzamito STANAG 6001. PiBHI MOBIIEHHEBOI
komrieteHinii.5-¢ Buganas. 2014. Odic HATO 3 nurans crangaptusarnii. 38 ¢. URL:
https://nuou.org.ua/assets/documents/dodb_stanag 6001.pdf

2. ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign Languages) URL.:

https://www.actfl.org/assessments/postsecondary-assessments/opi

3. BILC (Buero for International Language Co-ordination) URL:
https://natobilc.org/en/info/about-us/

4, Breiner-Sanders, Karen E.; Pardee Low, Jr.; John Miles; Elvira Swender
(January—February 2000). “ACTFL Proficiency Guidelines—
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Ipuna Jlucuukina,

3asidysay kagheopu @inonoeii, nepexiady ma cmpame2ivHux KOMyHiKayit,
Kauo. Qinonociunux Hayx, 0oyeHm

Hauyionanvna axaoemis

Hayionanvnoi eeapoii’ Yxkpainu

BUKOPUCTAHHA CHATGPT JJIs1 HABYHAHHS IHHHIOMOBHOI'O
JATAJIOTTYHHOT'O MOBJIEHHSA KYPCAHTIB Y BULLIOMY
BIHCHbKOBOMY HABUYAJIBHOMY 3AKJAI

[ryunawit intenext (III) Bimirpae negani BaXkKIMBILTY POJib Y Cy4YacHI OCBITI,
30KpeMa y BMKJIA[aHHI iHO3EMHHX MOB. Moro BmpoBamkeHHs 3abes3neduye HOBI
MOXJIMBOCTI JIJIi PO3BUTKY HAaBUYOK KOMYHIKaIlli, OCOOJUBO y CEpEeOBUIIAX, JE
noTpiOeH 1HAMBIAYATbHUN MiAXi Ta IHTEPAKTHBHI METOAM HaB4aHHsS. Jlianoriune
MOBJICHHS aHTJIIACHKOIO MOBOIO € KJITFOUOBUM ISl MIXKHAPOJHOTO CIIBpOOITHHUIITBA,
omxke edpektuBHa iHTerpais 1, 3okpema ChatGPT, Moxe 3HaYHO MIABUIIUTH SIKICTh
HaBuaHH# [3]. BukopucTtanHas iHHOBAIIHHUX TeXHONOTIH [1; 2; 4] m03BOJIsIE CTBOPUTH
CEpelOBHUILE, MAKCUMAJIbHO HAOJIMKEHE J0 pealbHUX KOMYHIKATUBHUX CHUTYallii,

30KpeMa y JiaJioriyHoMy (opMari.
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Merta Hamoro A0CIiKEHHS Mojsirae B okpeciieHH1 MoxinBoctert ChatGPT s
HABYaHHS 1HIIOMOBHOTO JIaJOT1YHOTO MOBJIEHHS KYypCAHTIB BHIIMX BIHCHKOBHX
HaBYaIbHUX 3akiaaiB (BBH3).

ChatGPT cnpomosxuumii hopMyBaTH KOMyHIKATUBHY KOMIIETEHTHICTh KypCaHTIB
[UIIXOM CHUMYJISIIT MPaKkTUKA >KUBOTO cuTyaTuBHOro mianory. Tak, I moxe
IMITyBaTH CIUJIKYBaHHS 3 HOCIEM MOBH a00 BICHKOBUM IHCTPYKTOPOM, IO JTO3BOJISE
KypcaHTaM TpeHyBaTH HABUUYKH CIIJIKYBaHHS y peaiCTUYHUX CleHapisx. Bzarami
KOPHCHUM TIIOCTa€ 1 BJIACHE CTBOPEHHs CIICHApIiB A crenudidyHuX BIHCHKOBHX
cuTyalii (KOMaHJyBaHHS, TEPErOBOPH, BHUPIIICHHA KOH(MIIIKTIB) y KOHTEKCTI
iHmomoBHoro cepepoBuma. ChatGPT wMoxke imiTyBaTu pi3HOMaHITHI cleHapii
CIUJIKYBaHHS — B1J] MOBCAKIACHHUX PO3MOB JI0 CKJIQJHUX MPOGECIHHUX AUCKYCIA — 3
ypaxyBaHHSM PiBHsI KypCaHTIB.

VYpaxyBaHHsS 1HJMBIIyaJdbHOTO pIBHS KypCaHTa Ta aJanTaiis [0 HbOro
miACWIOThCs cupoMoxHicTIO ChatGPT HajgaBath KOHCTPYKTHBHHMI 3BOPOTHHIA
3B’SI30K, TIOSICHEHHS! MIPABUJI Ta MPOTO3UIIIH 111070 KOPEKTHOTO BUKOPUCTAHHS MOBHHUX
OJIMHUIIb T BWIPABICHHS MOMUJIOK. KypcaHTH MarOTh MOXKIMBICTh MPAaKTHKYyBaTH
MOBJIEHHS y 3py4yHOMY Temili. [Iporpama goctynHa y Oyab-aKui 4ac, 110 JO3BOJISIE
KypCaHTaM 3aiiMaTUCS CaMOCTIMHO y M03aayIUTOPHUN Yac.

ChatGPT cnpusie po3MIUPEHHI0 TEMATUYHOIO Jiana3oHy, OCKUIbKU 3aTHUM
MOJICTIOBAaTH JIAJIOTH Ha BIMCHKOBI TEMH, TakKl SK CTpaTeris, TaKTHKa, Oe3Ieka,
JIOTICTHKA TOIIO, a TAKOX BIAMPAIbOBYBATH TEMATHUKy MIKHAPOJIHHUX TPECHYBaHb IS
CHIJIKYBaHHS B YMOBax M KHApOJIHUX HaBYAHb Ta MUPOTBOPUYHUX MICIH.

ChatGPT moke BpaxoByBaTH pi3HOMaHITHICTh KYJbTYPHHUX CIIEHAPIiB IIJISTXOM
iMITalii AiaJioTiB 13 BpaxyBaHHSAM KYJbTYpPHHMX OCOOJMBOCTEH PI3HMX KpaiH, IO
JI0TIOMara€ KypcaHTaM YHHUKATH KYyJbTYpHHUX Oap’e€piB Ta PO3BUTKY HABUUYOK
CHUIKYBaHHA B ODILIIHUX 1 HEO(DIIMHUX KOHTEKCTAaX.

o nepeBar BukopuctanHst ChatGPT jy1s HaB4aHHS IHIIOMOBHOTO 1JIOTTYHOTO
MOBJICHHSI KypPCaHTIB JOIJIBHO BITHECTH PO3BUTOK MOBHOI BIIEBHEHOCTI, OCKIJIbKU

KypCaHTH MOXYTb MpaKTUKyBaTH MOBY 0e€3 cTpaxy 3poOUTH MOMUJIKY Hepen
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BUKJIaJladeM ab0 OJHOTPYNMHUKAMHU, PO3LIMPEHHS CIOBHUKOBOTO 3amacy KypCaHTIB,
30KkpemMa podeciifHOl CIPSIMOBAHOCTI.

Henonikamu Bukopuctanast ChatGPT mo)kHa BBaykaTh BiZICYTHICTH EMOIIIHHOTO
iHTenekTy, ockiapku Il He 3maTHUN BiTYyBaTH €MOIIii, 10 MOXE OOMEXyBaTH
PEANICTUYHICTh CHUIKYBaHHS, 3aJie)KHICTh BIJl TEXHOJOTIH uepe3 moTpedy B
CTaOUTPHOMY IHTEpPHET-3’€HAHHI Ta TEXHIYHMX 3ac00ax, a TaKoK OOMEKCHHS B
po3ymiHHI KoHTeKkcTy — xoua ChatGPT 1 3matHuii aHamizyBaTh TEKCT, BIH MOXeE
HEMPAaBWJILHO IHTEPIPETYBATH KyJIbTYPHI a00 MpodeciiiHi HIOaHCH.

Taxkum yuHoMm, BukopuctanHd ChatGPT y HaB4aHHI [11aJlOTITYHOTO MOBJICHHS
KypCaHTIB Y BUIIUX BIIChKOBUX HABUAILHUX 3aKJIaaX € MEPCIECKTUBHUM HAPSIMKOM,
KU JO3BOJISIE aAaNTyBaTH HABYAIBHUI MPOIIEC 10 CyYaCHUX BUKIMKIB. BpaxoByroun
nepeBard Ta HEAOJIKM TEXHOJIOTii, 11 1HTerpaiis MOBHHHA CYNPOBOJKYBATUCS
npodeciiiHuM KepiBHULITBOM BHKJIa/1a4ya, 100 3a0€31eYTH MAKCUMAJIbHO €(DEKTUBHE
HaBuaHHA. 3aBasku ChatGPT kxypcaHTu MOXyTh pO3BHUBAaTH CBOIO KOMYHIKATHBHY
KOMIIETEHTHICTh B YMOBAaX, MaKCUMaJIbHO HAOJIMKEHUX JO0 peaJbHUX CUTyallll, 10

cripusie ix mpodeciiiHiil iAroToBIl Ta BIEBHEHOCTI y CHIJIKYBaHHI.

Jlimepamypa:

1. Al in Language Teaching, Learning, and Assessment. (2024). United
States: 1GI Global.

2. Innovations in  Technologies for Language Teaching and
Learning. (2024). Germany: Springer Nature Switzerland.

3. OpenAl. (2025). ChatGPT [Large language model]. https://chatgpt.com

4.  Transforming the Language Teaching Experience in the Age of
Al. (2023). United States: IGI Global.
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Onvea Jlucuukina,

ooyenm Kagpeopu iHO3eMHUX MO8,
KaHO. QinonociuHux HayK, 00yeHm
Hayionanvna axaoemis
Hayionanvnoi eeapoii’ Ykpainu

CHATGPT - IPYT YA BOPOI" AJISA KYPCAHTA?

Ockisbku rao0amizais Ta Mi>KHApOIHA CITIBIIPAIlS BiIIrparoTh KIOUYOBY POJIb y
BIMChKOBIN  cepi, 3HAHHSI AaHMINCBKOI MOBH CTa€ HEOOXITHICTIO IS
BIMICBKOBOCITY>KOOBIIIB. AHTIIIChKa € OCHOBHOIO MOBO0 HATO, MiXHapogHUX
BIMICbKOBUX HaBuYaHb Ta onepauiid. TenepimHi KypcaHTH BHUILKUX BIMCHKOBUX
HaBUAJbHUX 3aKJaJiB MalTh 3HA4YHI MEPCHEKTHBU CIyXOM B  yMOBax
OaraToHaI[lOHAJILHOTO CEPEOBUIIA, a OTXKE MOBUHHI OBOJIOITH HE JIUIIIE 3arajbHUMU
MOBHUMHU HaBUYKaMH, aj€ ¥ CHeliali30BaHOI0 TEPMIHOJOTiEl0 Ta (opMaramu
npodeciiiHoro CHiiKyBaHHs. TpaauiiiiiHi METOAW HABYaHHS 1HOJI HE BPaXOBYIOTh
1HAUBITyaJIbHI TOTPEOU KYpPCaHTIB, III0 MOKE 3HUKYBAaTH €(PEKTUBHICTh ONAaHYBaHHS
Marepiany. Y bOMY KOHTEKCTI IHTErpallisi CydacHUX TexXHoJoT1i, Takux sik ChatGPT,
BIJIKpDUBA€E HOB1 NEPCIEKTUBHU JIJIs MIJBULIEHHS AKOCTI HaBYaJIbHOTO Tpoiiecy [1, c. §;
2,C.162; 4, c. 46].

MeToro 1BOTO AOCHIPKEHHS € BU3HAYEHHS MOMJIMBOCTEH BHUKOPHUCTAHHS
ChatGPT [3] y HaByajpbHOMY TIpoOIleCi 3 aHTJINWCHKOI MOBH TPOQECIiHOro
CIpsIMyBaHHS U1 KypcaHTiB. Po3riissHyTO criocobu iHTerpailii mboro iHCTpyMEHTY B
OCBITHIH TIpoIIec, HOTo MOTEHITIAM /7l PO3BUTKY MOBJICHHEBHX KOMITETEHIIIH, a TAKOXK
MPUKJIAAN MPAKTUIHOTO 3aCTOCYBaHHS.

ChatGPT mosxe OyTy IIIHHUM TOMIYHUKOM JUIsl KYPCaHTIB, HAJAI0YH iM 3MOTY
OTpUMYBaTH MHUTTEB1 BIAMOBIAI HA 3alUTaHHS, MOSCHEHHS CKJIQJHUX MOBHHX
KOHCTPYKIIIM Ta IOCTYN 0 1HTepaKTUBHUX 3aBAaHb. OHa 3 KIOUOBHUX NepeBar i€l
TEXHOJIOT1i — 1i 3MaTHICTh aJanTyBaTUCA 1O pIBHI 3HAaHb KOpPUCTyBada Ta
3a0e3reuyBaTy TEpPCOHATI30BaHUN MiAXi a0 HaB4YaHHA. OpHUM 13 TPUKIIAIIB

3aCTOCYBaHHS € CTBOPEHHS PEATICTUYHUX J1aJI0TiB JUIsl BIATPaIltOBaHHS TpodeciitHux
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cutyaniid. Hampukian, xkypcant moxe B3aemonistd 3 ChatGPT y pom odinepa
3B’SI3KY, MOJICTIOIOYM CILICHapii, 1TOB’sA3aH1 3 nepeaadeto iHdopmarlii i yac HaBYaHb
Yl MDKHApoJHUX omepaniii. Lle nomomarae po3BMBaTH KOMYHIKaTHBHI HAaBHUKH,
30KpeMa B YMOBAax CTPeCy 4¥ 0OMEKEHOT0 yacy.

[lle omHWM HampsSMOM BHKOPHUCTAHHS € JIOIOMOTa B  OMaHyBaHHI
creriani3oBanoi TepMiHonorii. Hampuknan, KypcaHT MOe MONPOCUTH MOSCHUTH
3HAYEHHS TepMiHiB, TakuXx 5K “Rules of Engagement” abo “Operational Readiness,” 3
BIJIMOBIAHUMHU TPHUKJIAaMU 1X 3aCTOCYBaHHS B TeKCTax abo mianorax. Lle mosBosse
3aKpINUTHU 3HAHHA HE JIMIIE Yepe3 TEopito, ajle i uepe3 MpakTU4H1 3aBAaHHS.

ChatGPT rtakox edextuBHHI Yy poOOTI 3 TekcTamMu. BiH Moke aHamizyBaTH
CKJIaJIHI TEXHIYHI JIOKYMEHTH, MOSCHIOBATH iXHIM 3MICT MPOCTIIIO MOBOKO a0bo0
HaJaBaTy MiJKa3Ky 010 nepekiiany. Hampukian, KypcaHT Moke BBECTH (parMeHt
THCTPYKIII1 3 eKCIUTyaTallii 00IalHaHHs, OTPUMATH CIPOLLEHUI TEKCT OAKaHOTO PiBHS
CKJIQJIHOCT1, 200 HaBITh MEPEKIIA]] TA YTOUYHEHHS TEPMIHIB, K1 BUKJIMKAIOTh TPYIHOILII.

VY naBuanni ayaitoBanHs ChatGPT mokHa BHUKOpHCTOBYBAaTH JJii CTBOPEHHS
CIIEHApIiB, SIKI KypcaHT Oyjie BIATBOPIOBATH Yy BUIJISIAL ayniozamucy. Lle mo3Boiise
TPEHYBaTH CHPUMHSATTS Ha CIlyX Ta IMOKpanlyBaTH BUMOBY. Hampukian, xypcast
3aMKCy€ TEKCT, a NOTIM OTPUMYE 3BOPOTHUH 3B’ S30K I10JJ0 BAMOBH Ta 1HTOHAIII].

[Mogo miarotoBku no TecTiB, ChatGPT 3nmareH reHepyBaTH 1HAUBITyallbHI
3aBJaHHS, K1 BIAMOBIIaI0Th PIBHIO MIITOTOBKYU KypcanTa. Hanpukinan, 1uist nepeBipku
rpaMaTHKU MOKHA 3alpPOTIOHYBATH 3aBJaHHS HA 3a[IOBHEHHS MPOMYCKIB Y TEKCTI a00
dbopMyIIIOBaHHS 3amUTaHb A0 3aJaHuX BiamoBigel. JIIsi pO3BUTKY NHCHMOBHX
HaBnuok ChatGPT moske HaaTu CTpYKTYypy /IS HallUCAHHS BINCHKOBHUX PANOPTIB YU
ece Ha 3aJ]aHy TEMY.

3ayBa)kMMO, 1110 aKTyaJIbHOIO MTOCTA€E MpodIemMa akaaeMigyHO1 HeJoOpOUYEeCHOCTI,
3okpema BukopuctanHsi ChatGPT nis BHKOHaHHSI 3aBJaHb 3aMICTh CaMOCTIHHO1
poGotu. [Ins ii momonaHHs MOXHA BIOPOBAIUTH HU3KY CTpATErii, CIpPSIMOBAaHUX Ha
BHXOBAHHS CTHYHUX MPHUHITUIIIB, I1IBUIICHHS MOTHBAIIIT 10 CAMOCTIHHOTO HaBYaHHS
Ta aJlanTarlito Hap4yajabHOTO npoiecy. HeobximHO MpoBOaUTH po3’ICHIOBAJIbHI O€cian

Ta CeMIHAapH, Ha SKUX KypCaHTH YCBIIOMJISITH 3HAUEHHS YECHOCTI Y HaBYaHHI Ta
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npodeciiiHiil nisuibHOCTI. Hanpukiaza, BiiCEKOBOCITY>KOOBIII MTOBUHHI PO3YMITH, IO
iXHI 3HAHHS Ta HAaBUYKH, 3/100yTl BIACHUMHU 3YCUIJUISIMU, MOKYTh MaTH BUpIIIAIbHE
3HAYCHHS B peasibHuX cuTyarisx. Yitke mosicaenHs poii ChatGPT sk momiuHuKa, a He
BHUKOHABIIS 3aB/IaHb, IONIOMOKE YHUKHYTH HOTO 3710BXuBaHHs. Hanpukian, Bukiagayd
MOke pekoMmeHmyBati BukopuctoByBatd ChatGPT nmns momyky m01aTKOBOi
iHpopMallii, mepeBipKH MPAaBONUCY YU OTPUMAHHS 1lei, aje He s BUKOHAHHS
3aBJlaHb MOBHICTIO. 3aBJIaHHS MOBHHHI OyTH pO3po0JIeH] Tak, 100 IXHE BUKOHAHHS
BUMAarajio aHaJiTUYHOTO MHCIIEHHS, TBOPYOTO MiAXOMYy Ta OCOOHCTOrO JOCBITY.
Hanpukinaz, HarucaHHs ece 3 aHaIi30M KOHKPETHOI CUTYaIlli, IePEKUTOT KypCaHTaMU
1] Yac HaB4YaHb, a00 BUKOHAHHS NMPAKTUYHUX 3aBJIaHb, SIKI HEMOXKJIMBO BUKOHATH
JUIIe 3a JOMOMOTrOI0 IITYYHOIO 1HTENeKTy. Bukiamadi MoXXyThb BUKOPUCTOBYBATH
mporpamMu s BUSIBIEHHA TeKcTiB, cTBopeHux IlI. Takox edextuBHUMH €
1HMBIAYyaJIbHI CIIBOECIAM MICIs BUKOHAHHS 3aBAaHHs, 1100 MEPEBIPUTH, YU JIIMUCHO
KYpCaHT BOJIOJII€ TEMOIO, BHUKJIAJEHOIO Yy poOoTi. Buknagadi MOXyTh BKIIOYATH
BukopuctanHg ChatGPT y HaBuanbHMii mporiec, ajie JHIlIe B YMOBax ayJuTOpii.
Hanpuknazn, mijg yac HanvcaHHSI €ce KypCaHTH MOXYTb BHkopuctoByBatu LI mis
CTBOPEHHSI HA4yepKy 17eH, ajie KIHIEBUM TEKCT Mae OyTH HamMCaHUM CaMOCTIHHO.
Aximo 3aBaaHHs (GOPMYINIIOIOTECSA TaK, 110 MPolleC POOOTH LIHYEThCS OUIbIIE, HIK
KIHIIEBUI PE3yJbTaT, 1Ie CTUMYJIIOE KYpCaHTIB MpaloBaTu camocTiiiHo. Hanpuknazn,
OI[IHIOBAHHS MOXX€ BpPAaXOBYBaTH YEPHETKH, CTPYKTYpPYBaHHS JyMOK Ta e€Talu
MIArOTOBKM poOoTH. KypcaHTH yacTo BAAIOThCS 10 HEAOOPOUECHOCTI uepe3 Opak
MOTHBALlli YM HEBIEBHEHICTh y CBOIX CWiIaX. BaXJIMBO CTBOPUTH CEpEOBUIIEC
MIATPUMKH, € KYpCaHTH OTPUMYBAaTUMYTh 3a0XOYEHHS 3a 3yCHJUIS, a HE JIMIIE 32
pe3ynbTar.

Takum unnoM, iHTerpaiis ChatGPT y HaB4yabHMIA POIIEC 3 AHTIIIMCHKOT MOBHU
npodecifHoro cOpssMyBaHHS Ma€ 3HAYHUN MOTEHINAT [  BJOCKOHAJICHHS
MOBJICHHEBUX KOMIIETEHIII KypcaHTiB. Il TexHoioris Hajxae MOXKIUBICTh
1HUBITyJIBHOTO TXOY 0 HaBYaHHS, 3HUKYE Oap’€pu y CHIIKYBaHHI aHTJIIHCHKOIO
MOBOIO Ta CIpHUSi€ MPAKTUYHOMY 3aCTOCYBAHHIO 3HaHb Yy MpoQeciiiHIi isSIBHOCTI.

Po3B’s13aHHa mpobsieMu HETOOPOYECHOCTI — 1€ HE JIUIIE MUTAHHS KOHTPOJIO, ajie i
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(dhopMyBaHHS y KypCaHTIB BIIMOBIAAIBLHOTO CTaBJAEHHS J0 HaBUYaHHS Ta MpodeciiitHol
niarotoBku. [HTerparis rexunosnoriii, Takux sk ChatGPT, moxe OyTu He 3arpo3oro, a
IHCTPYMEHTOM PO3BHUTKY, SKIIO BHUKOPHUCTOBYBAaTH iX pPO3YMHO Ta ETHUYHO.
Buxopucranns ChatGPT no3Bossie He nuiiie miBUIUTH €PEeKTUBHICTh HABUAHHS, ajle
H MArOTyBaTHM KypCaHTIB JO pPEaJbHUX yMOB CIYKOM y OaraTOHaI[iOHAJIbHOMY
cepenoBuili. Hamami MOMITEHO MPOBOAWUTHA TPAKTUYHI TOCHTIDKEHHS IS OIIIHKA
BIUIUBY IIbOI'O IHCTPYMEHTY Ha YCIIIIHICTh HaBYaHHS Ta PIBEHb IMITOTOBKH

ManOyTHIX odilepiB.
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JIIJIOBI ITPU HA 3AHATTSX 3 «®AXOBOI IHO3EMHOI MOBM»

HaBuanbHa nisioBa rpa mpeacTaBisie COOOI0 MPAKTUYHE 3aHATTS, 110 MOJIEITIOE
pi3HI1 acneKTy NpodeciiHOl AIATbHOCTI CTYEHTIB 1 3a0€31e4y€e YMOBH KOMILIEKCHOTO

BUKOPUCTAHHA HAsBHUX Y HHUX 3HaHb MNpenMera mnpodeciiHoi AiSIBHOCTI,
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BJIOCKOHAJICHHS 1X 1HO3€MHOI MOBH, a TaKO)X OUIBII IIOBHE OBOJIOIIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO SIK 3aC000M IPO(deciitHOro CIiJIKyBaHHS Ta MPEIMETOM BUBUCHHS.

B ocHOB1 HaBYaJIBHOT [IIJIOBOI T'PH JIEXKATh 3arajJbHOITPOBI €JIEMEHTHU: HAsIBHICTh
poJiel; cuTyalliid, y sSIKUX BIJOYBA€ThCSA peailizallisl pojiel; pi3Hi irpoBl MpPEIMETH.
Opnak Ha BIAMIHY BiJ IHIIKX 0P, B TOMY YHCJI1 1 IFOp HABYAIBHOTO XapaKTepy, A1JI0Ba
rpa Mae, MOpsa 3 TMepepaxOBaHUMH ITPOBHUMH €JIEMEHTAaMH, 1HAWBITYaTbHUMH,
BJIACTUBUMH TIIBKU I[bOMY BHJIy HABYAJIbHOT pOOOTH pricamu, 6€3 HasBHOCTI SIKUX Tpa
HE MO>KE€ BBaYKATHUCS JILIOBOIO: MOJICIIIOBAHHSM Y I'pl HAOIMKEHUX JI0 PEAIbHUX YMOB
npodeciifHol MisTBHOCTI Ta caMmoi MpodeciiHol TISITBHOCTI CTYICHTIB (IMITYBaHHSAM
iX); MOETaITHUM PO3BUTKOM, y Pe3yJbTaTl SKOTO BUKOHAHHS 3aBJlaHb MOINEPEIHHOIO
eTany BIUIMBAa€ Ha IMepedir HACTYMHOIO; HAsBHICTIO KOH(MJIIKTHUX CHTYyalll;
000B’SI3KOBOIO CIIJILHOIO JISIBHICTIO YYaCHUKIB TpHU, sIKI BUKOHYIOTH Iepea0aveHi
YMOBaMHU TpH POJIi; ONUCOM O00’€KTa IrpoOBOrO IMITAIIMHOTO MO/JIETIOBAHHS;
KOHTPOJIEM ITPOBOTO 4YacCy; CHCTEMOIO OLIHKH XOJy Ta Pe3yJbTaTiB IPH; €IEMEHTOM
3MaraHHs.

Jis y nutoBid Ipi NPOXOAUTH B OJAHIA 13 cdep mpodeciiiHoi IsAIbHOCTI
CTYIIEHTIB. Y 3B’SI3Ky 3 LIUM MOJICTIOBaHHS y JUIOBIM Tpi yMOB mpodeciitHoi
TUSIIBHOCTI CTYACHTIB € 000B’s13k0BUM. BoHO mepenbavyae BU3HAUCHHSI HacamIiepes
OCHOBHHX c(ep mpodeciitHOT AisTbHOCTI MaOYTHBHOTO (paxiBIIs.

[TocaimoBHICTh PO3POOKH JIJIOBOI TPU 1HO3EMHOIO MOBOKO BKJIIOUA€E Taki
MOMEHTH:

1.Busnauenns npoOiaemMu, TEMH MpeaMeTa, 3MICTy Ta HAaBYaJIbHOI METHU TPHU.

2.Bu3HaueHHS OCHOBHMX O3HaK MpoQeciiHOl MIsNIBHOCTI CTYIEHTIB, SKi
M1JJISITAI0Th MOJIENTFOBAHHIO.

3.BuzineHHss OCHOBHHMX €TariB JIJI0BOi TPH, TUIIOBUX MPOOJEMHUX CUTYAIllH,
OCHOBHHX (DaKTOpIB, IO BU3HAYAIOTh XapaKTep Ta JUHAMIKY T'PH.

4.Bu3HavYeHHsS] KOHKPETHUX LJIEH JISIIBHOCTI Y Ipl, POJIbOBOI CTPYKTYPH TPH,
GyHKIIH i y9aCHUKIB, XapaKTepy iXHbOT MIXXKPOJIHOBOI B3aEMO/IIT y CHIJIBHINA ITPOBIN
TISUIBHOCTI.

5. [linroroBka crieHapiro TpHu.
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6.BusHadeHHs mpaBuiI Tpy.

7.Po3po0Oka cuUCTEMHU KPHUTEPIiB OIIIHOK pe3yJIbTAaTiB I'PU Ta MOKA3HUKIB JJIs
OIIIHKH ITPOBUX JiM.

8.Po3moin posieit Mik ydacCHUKaMH TPHU.

9.CxmamanHs 1HCTPYKIIN i opraHizaTtopa I'pH, apOiTpiB, CyAJliB Ta TPaBLIiB;
po3poOKa BIAMOBIIHMX 3arajbHUX Ta IHAMBIAyaIbHHX POOOYMX MaTepiaiiB IS

y4acHUKIB rpu [1].

Jlimepamypa:
1. Macnmuko O.A, babunceka II.K., bynpko A.®D., Ilerposa C.I. HactinpHa

KHMTa BUKJIaga4ya iHo3eMHO1 MoBH. MiHck, 2005. 522 c.
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BUKOPUCTAHHS IHOOPMAIIMHUX TEXHOJIOI'TH Y BUKJIAJIAHHI
THO3EMHUX MOB JJISI MPO®ECIMHOI'O CHIJIKYBAHHS

XapakTepHOIO OCOOJMBICTIO PO3BUTKY CYYaCHOTO CYCHUIBCTBA € JUHAMIYHUN
IHHOBAIIMHUN PO3BUTOK y BCIX cdepax KUTTA, 30Kpema, y ramy3i ocBiTd. Jlo
KJIFOYOBHUX IIIJIEH HAIol KpaiHM HAJCXKHUTh MOJEPHI3allisl OCBITHHOI CHUCTEMH, IIO

3MIMCHIOETBCS TIUISAXOM OLIBII IHTEHCHBHOTO BIPOBADKEHHS 1H(MOpMAIITHUX
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TEXHOJIOT1M B OCBITHIM MpOIIEC 3aKJIa/iB BHIINOI OCBITH, YJIOCKOHAJICHHS YMOB JJIs
NPOBA/KEHHS HAYKOBUX JIOCHII)KEHb, a TaKOX CTBOPEHHS MEPEAyMOB, SIKI
CIPHUATUMYTh HOBOBBEJICHHSIM B OCBITI.

[Ipoliec BHBYEHHS 1HO3EMHUX MOB I[IO3UTUBHO BIUIMBAE Ha (OpPMyBaHHS
CBITOTJIALYy OCOOHMCTOCTI, (hOpMyBaHHS IIHHOCTEH, B3a€EMOJIII0 HE JIUIIE B MeEXax
OJIHI€T KpaiHu, a i MK MPEACTaBHUKAM PI3HUX KpaiH Ta Halliil. BaxnBe 3Ha4eHHS TYT
MarTh 1HHOBAIlIHI TEXHOJIOTIi, Kl BIPOBAKYIOThCA y cdepy OCBITH 3aBISKH
aKTUBHUM IIU(GPOBUM TpaHCHopMaIisim.

[Ipy BUBYEHHI aHTJIMCHKOI MOBH ISl TPOoQeciHHOro COpsMyBaHHS 3HAYHA
yBara 30CepeIKy€eThbCsl Ha TOMY, III0 € OCOOJIMBO HEOOX1THUM JIJIs 3100yBaviB BUIIOT
ocBiTH. OKpIM TOro, BaXKJIMBE 3HAYEHHS HaO0yBa€ BUKOPHCTAHHS ABTEHTUYHHX
HaBYaJbHUX MaTEpialliB, a TAKOXK 1HPOPMAIIHHUX TEXHOJIOT1H K €eKTUBHOTO 3aC00Y
OITaHyBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO [4].

E. ApHo-Makbs 3a3Haudae, 110 BUBYEHHS aHTIIIMCHKOT MOBU 3 BUKOPHCTAHHIM
OHJIallH-pecypCiB HE OOMEXKYE€ThCS JIMIIE ii ONaHYBaHHAM, a TAaKOX OXOILUIIOE
KyJbTYpHUI KOHTEKCT W coulanpbHui mnpoctip. OkpiM TOro, ued miaxij Hajae
3100yBavyaM BUIIOi OCBITH MOKJIMBICTh B3a€EMOJISATA Ta 3a0e3ledyye MPUPOJIHIO
KOMYHIKAI[Il0 3a MNOpOPECiiHUM CHpSMYyBaHHSAM, WIO0 3AIMCHIOETBCA 3 METOIO
3a0€e3Me4eHHs] JIOCTYIy J0 HaillakTyalbHIMmOoi iH(opMamii CTOCOBHO NpodeciitHOi
rajgysi, a TaKOX MOIIUPEHHS BIACHUX MIPKYBaHb Ta Mpomno3uiii [3].

H. KepH cTBepkye, 110 B YMOBAaX ChOTrOJIEHHS 1H(GOpPMAIiiiHI TEXHOJIOTIi €
HEB1JI’€MHOIO CKJIaJIOBOIO MPO(ECIHOTO CBITY. Y HAIll 4ac IHTEPHET MOCIIa€ MPOBIAHY
MO3UIIII0, 3aB/ISIKA YOMY ICHYE€ MOKJIMBICTh MPOAYKTHUBHOI B3aemoii, opMyBaHHS,
MOIIMPEHHA Ta 0OMiH 1H(opMaliero y npodeciitniil ramysi. L{i o6cTaBuHU, HA TYMKY
H. Kepna, craBnarh nepea BUKJIaJadyaMu 3aBJIaHHS MiATOTYyBaTH 3400yBayiB BUIIOI
OCBITU JI0 OHJIAWH-KOMYHIKaIlll y TIOOadbHUX MacliTadax Ta J0 BCIX MOKJIHMBHUX
BUKJIUKIB, SIKI MOXYTh BUHHKATH i1 Yac Takoi B3aemomii [4].

OcHOBHA M€Ta BUBUEHHS aHTJIIHCHKOI MOBH TMOJIATAE Y PO3BUTKY BCIX aCIEKTIB
Ta cdep 1HIIOMOBHOI B3a€EMO/I1i Ta KOTHITUBHOI JIISUIBHOCTI: TIOYMHAIOYH BiJl HABUYOK

YCHOTO CIIUJIKYBaHHS /IO PO3BUTKY 3[IaTHOCTI aHAJI3yBaTH TEKCTU Ta 3A1MCHIOBATH X
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00poOKy pI3HUMHU CITIOCOOAMU 3 METOO 300pY JIaHUX. 3aCTOCYBAHHS 1IHHOBALIIM 11T Yac
BUKJIaJIaHHS aHTJINHCBhKOI MOBHM cropusie (GOpMYyBaHHIO MOBHOI'O CEpEJOBHIIA, SKE
MO’KHA BBa)XaTH aBTEHTUYHHUM. [H(OpMaIliiiHi TEXHOOTIT MalOTh MO3UTUBHUNA BIUIKB
Ha pIBEHb MOTHBAIIIi 37100yBayiB BHUIIOI OCBITH, CHOHYKAIOUH iX ONAHyBaTH HE OJHY,
a KiJIbKa i1HO3eMHHX MOB [2].

€ YmMano OHJIAWH-PECYpCIB NJI1 BUBUCHHS Ta BIOCKOHAJICHHS aHTIIHACHKOL
moBHu. [Ipuknanom Takux iHCTpyMeHTIB € «Learn English from British Council». Lle
oHJaitH-aTdopMa, 3a JOTIOMOTOI0 SIKOT MOXKHA MPAKTUKYBATH HE JIMIIE MHUChMO Ta
YUTaHHS, a W ay/aioBaHHS Ta MoBieHHA. Jlo Toro x, «Learn English from British
Council» mporonye cBoiM KOpUCTyBadaM rpamMaTH4YHHUI OJOK, 1HGOpMAIlis SKOTO
PO3MO/IIJIeHa BIJMOBIAHO A0 PIBHIB BOJIOJIHHS aHTJIIACHKOI0 MOBOIO. [ pamaTudHuUiA
0JIOK CTBOPEHMI TaK, 110 /10 KOXKHOI TEMU KOPUCTYBad Ma€ MPOUTH JIBA TECTU: OJUH —
Ha MMOYaTKy, IPyTui — y KiHIll. BiacHe 010k HACUYEHHI TPYHTOBHUMU TTOSICHEHHSIMH
MEBHOI TEMH, SIKI MPOUTIOCTPOBAHI SICKPaBUMH IPUKJIAAaMH. 3aBASIKA TECTY B KIHII
HaBYaJbHOI TEMM 3/100yBad OCBITH MOXKE€ BU3HAYUTH €()EKTUBHICTh 3aCBOEHHSI
Marepiaity, pOCIiAKYBaTH 3a POTPECOM, IO MIABUIILYE HOTO MOTHBALIIIO JI0 3100y TTS
3HaHb. 3 METOI0 €(EKTUBHOIO BHBYEHHS JICKCUKHU OHJIAMH-TUIaTGOpMa MPOIOHYE
CBOIM KOPHUCTyBauaM JICKCUUHUM OJIOK, SIKUI MO0y 10BaHUH 32 3pa3KoM IpaMaTUYHOTO.
VY HbOMY MpeCTaBICHO YUMAJIO ay/l10 Ta BileOMaTEPialliB, IFPOBUX BIPAB 3 aKI[EHTOM
Ha JICKCUYHHUI Marepiaj, 10 MiJBUIIYE 3aI[iKaBJICHICTh 0 BUKOPUCTAHHS OHJIAH-
mnatdopmu «Learn English from British Council» ajist BUB4YeHHS aHTI1HCHKOT MOBH,
poOUTh mporec 3M00yTTS 3HaHb OUIBII PI3HOMAHITHUM 1 TIOKpally€ HAaBUYKH
BUKOPUCTAaHHA MOBHU. BapTo TakoX 3a3Ha4yuTH, 10 I OHJAWH-TIaTdopMa HaJae
MO>KJTUBICTB HE JIUIIIE BJOCKOHAJIUTH MOBY B KOHTEKCTI TIOBCSIKICHHOTO CITUIKYBaHHS,
a i — I1JI0BOTO, 110 € BEJIMKOIO NIEPEBAro0 IIbOTO PECYPCY.

Ko po3risaaT OHNAMH-TIIATGOPMH 3 TOUKH 30py BUKJIAJadiB, IIKaBOIO Ta
KopucHoto € tuargopma Proprofs. Lleit cepBic € KOpPUCHUM 1HCTPYMEHTOM JJIst
CTBOPEHHSI TECTIB PI3HOMAHITHUX THITIB: 3 BUOOPOM OHIET a00 NEKITHKOX MPABMIBHIX
BIIMOBIJICH, 3alOBHEHHSIM TMPOMYCKIB, HAJaHHSAM BIJMOBIJI PO3TOPHYTOrO THITY.

ITnardopma Hamae MOKIMBICTh TOJAaBAaTH 300paKeHHsI, Mpe3eHTallii, Tekctosi Ta PDF
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(haiinin, a TakoXK ayjio3anucu Ta Bigeodaitim. L{g miardopma € 6€3KOIMITOBHO, OJHAK
BOHA Ma€ 1 IUIaTHI Tapudu, SKi TPOMOHYIOTh J0JAaTKOBI MOXIMBOCTI. Hampukian,
KopuctyBad Tapudy «Basic» Mae IOCTym M0 BCIX TOJOBHUX MOKIMBOCTEH ITi€i
maTGopMHU Ta MOXK€ TOTYBAaTH TECTOB1 3aBJaHHS B Takil KIUJIBKOCTI, sKa HoMy
notpibHa. Takox € Tapud «Professional», sikuii Hamae MOXIUBICTH (popmyBaTu
MPUBATHI TPYIU A7 3700yBadiB OCBITH.

3aBasku 1HGOPMAILIITHUM TEXHOJIOTISIM IIPOLIEC OMaHyBaHHS HOBOT'O MaTepiaiy
CTa€ JIETIINM, a BJIacHE Mpoliec 3400y TTs 3HaHb — LIKABUM Ta IHTEPAKTUBHUM; HOMY
IpUTaMaHHI Taki XapaKTEPUCTUKH, SK HAOYHICTb Ta KOMYHIKATHBHICTD.
Bukopucranns iHpopMariiHuX TEXHOJOTIH MiABUIINYE 3/IaTHICTh 37100yBayiB BUILOT
OCBITH JI0 CAMOCTIMHOI'O ONIaHYBaHHS MaTepially Ta CIOHYKA€E 10 HETIEPEPBHOI OCBITH,
HEOOXIJTHICTh SKOi 3yMOBJIEHA 1HHOBAIIMHUM IMPOTPECOM CYYaCHOTO CYCILUIbCTBA.
3HaHHS CTPIMKO BTpPayalOTh AaKTYaJbHICTb, TOMY BOHHU MNOTPEOYIOTh MOCTIIHOIO
OHOBJICHHA. 3 OTJISiy Ha 1€ BMIHHS OCOOMCTOCTI CaMOCTIMHO 3/100yBaTH 3HAHHS €
KJIFOUOBHUM Yy Haill 4ac. BapTo 3a3HaunTu, 110 11e BMiHHS €(eKTUBHO (POpPMYy€EThCS Ta
BJIOCKOHQJIIOETHCA TiJ] Yac OINaHyBaHHS 1HO3EMHOI MOBH 3 BHUKOPHCTaHHSM
IHHOBAIIHHUX TexXHOJOTIH [1].

OTxe, CbOroJIHI aKTHMBHO BiJ0YyBa€ThCsl Mpolec LudpoBizaiii OCBITH, IO
CIpHSI€ BIPOBAHKEHHIO PI3HUX MOXKIIMBOCTEH 1 pecypciB 1H()OpMAIIHHUX TEXHOJIOT1H.
Ile 3abesmeuye Kpalle 3aCBOEHHS HABUYaJIBHOTO Marepiainy 3700yBadyaMu OCBITH,
MOKPAIICHHIO I1XHbOI aKaJeMIYHOI YCIIIIHOCTI, PO3BUTKY BMIHHS aBTOHOMHO
3MIMCHIOBATHA aHalli3, OIIHKY iHQopMalii Ta poOOWTH JIOTIYHI BUCHOBKHU. 3aBISKH
IHHOBAIlIMHUM TEXHOJIOTisIM 3700yBadi OCBITM MOXYTb BTLIIOBaTH CBOi TBOpUI
1HILIATUBH, PEaNTi30ByBaTU NPOEKTHY AISUIBHICTh, 110 MAa€ MO3UTUBHUM BILIUB HA
eMOIIIHY aTMoc]epy OCBITHBOTO cepeIoBHIIa Ta e(DEKTUBHICTh B3a€EMO/IIT MK yciMa

y4aCHUKaMU OCBITHBOTO IIPOIIECY.

Jimepamypa:
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READING ALOUD AS A TOOL TO IMPROVE SPEAKING SKILLS

Reading aloud serves as a bridge between writing and speaking, offering learners
a structured method to improve their spoken language skills. This practice is analogous
to actors rehearsing their lines before memorizing them, providing a framework where
learners can focus on pronunciation and other lower-level features of speech without

the additional cognitive load of planning spontaneous utterances. Thus, reading aloud
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functions as a form of scaffolding that supports learners in developing their oral skills,
with the ultimate goal of fostering independent speaking abilities.

The importance of reading aloud as a pedagogical tool lies in its ability to address
multiple dimensions of language learning. It combines elements of reading
comprehension, pronunciation practice, and oral fluency development, making it an
effective and versatile strategy in the language classroom. Furthermore, reading aloud
creates opportunities for learners to build confidence in their speaking abilities, as the
reliance on written text reduces anxiety associated with spontaneous speech
production. This is particularly beneficial for learners at lower proficiency levels who
may find free speaking tasks overwhelming.

Historically, reading aloud faced criticism for its perceived lack of authenticity,
as it is rarely required in everyday language use, and for being challenging to listeners
when the reader has minimal comprehension of the text. However, these limitations are
mitigated when the activity is integrated with familiar texts, such as dialogues or
narratives that learners have written themselves. Rehearsing and performing these texts
not only encourages memorization but also enhances learners’ engagement with
language. Additionally, the structured nature of reading aloud helps learners internalize
grammatical structures, vocabulary, and pronunciation patterns, which are essential
components of effective communication. [1, p. 48]

To maximize the effectiveness of reading aloud, attention must be given to
suprasegmental features like stress, intonation, and chunking of phrases. These
elements play a crucial role in ensuring intelligibility and listener comprehension.
Techniques such as “sound scripting,” developed by educator Mark Powell, emphasize
the importance of identifying natural pauses, highlighting stressed words, and
modulating delivery to enhance clarity and impact. By practicing these strategies,
learners gain insight into the rhythm and flow of fluent speech. Powell’s approach to
sound scripting includes several steps: learners mark pauses, highlight stress, and
adjust pacing in their scripts to align with natural speech patterns. This process not only
improves their oral delivery but also deepens their understanding of spoken language

mechanics.
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Reading aloud also has significant implications for pronunciation teaching.
Through the practice of marking stressed syllables and dividing sentences into
meaningful chunks, learners become more attuned to the nuances of spoken language.
This awareness is crucial for developing clear and intelligible speech. Moreover,
reading aloud enables learners to identify and correct common pronunciation errors,
thereby improving their overall speaking proficiency. Teachers can enhance this
process by providing constructive feedback, focusing on both segmental features
(individual sounds) and suprasegmental features (stress, rhythm, and intonation). The
sound scripting method, for instance, allows learners to experiment with different
delivery styles and adapt their speech to suit specific contexts. These skills are
transferable to real-world scenarios, making reading aloud a valuable tool for
professional development.

The value of reading aloud extends beyond individual language skills; it also
fosters collaborative learning. When learners work in pairs or groups to rehearse and
perform texts, they engage in meaningful interactions that promote teamwork and peer
learning. Collaborative reading tasks, such as preparing and presenting dialogues or
role-plays, encourage learners to negotiate meaning, provide mutual support, and learn
from each other’s strengths. This interactive aspect of reading aloud contributes to a
dynamic and engaging language learning environment.

Despite its benefits, reading aloud should be implemented thoughtfully to avoid
potential drawbacks. Teachers must ensure that learners understand the purpose of the
activity and provide adequate support to address any challenges. For instance,
unfamiliarity with a text can lead to poor performance and reduced motivation. To
counter this, teachers can introduce pre-reading activities to build background
knowledge and familiarize learners with key vocabulary and concepts. Additionally,
incorporating multimedia resources, such as audio recordings, can help learners model
their pronunciation and intonation on native speakers. [2, p.70]

Ultimately, reading aloud helps learners internalize the principles of effective
communication, emphasizing smooth and measured speech over rapid delivery. It

facilitates the development of clear speech patterns, making spoken language more
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accessible to listeners and fostering learners’ confidence in oral expression. By
integrating reading aloud into language teaching practices, educators can provide
learners with a comprehensive approach to developing their speaking skills, bridging
the gap between written and spoken language. As such, reading aloud is a valuable and
multifaceted tool in the pedagogy of teaching speaking, with far-reaching implications

for both language acquisition and real-world communication.
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Haois Mopeynosa,

3a8i0y8ay Kageopu MOBHOI Ni020mMoe6KU,

KAHO. NCUXOJIO2IUHUX HAYK, OOYEeHMm

Xapxiecbkuil HAYiOHATLHUL ABMOMOOLILHO-00POICHIU YHIBEpCUMem

MOXKJIUBOCTI I'POBUX TEXHOJIOI' T HABUAHHS Y MOBHIN
HAroToBul IHO3EMHUX CTYJAEHTIB

VY cydacHOMY HaBYaJILHOMY TPOIIECI BEJIMKOTO 3HAUYCHHS HAOyBa€ MOITYK HOBUX
a00 PEKOHCTPYKINS BXKE JAaBHO BIJIOMHX Yy II€JArorimi METOJIB HaBYaHHS, SKi
HalOUIBIIOK MIPOKO 3a0€3MeUyI0Th AKTUBHICTh CTYJEHTIB B OTPHUMAHHI 3HaHb.
ANbTEpHATUBOIO TPAIAUINIHHUM MIAXOJaM JIO BHKJIQJaHHS 1HO3EMHOI MOBH €
BJIOCKOHAJICHHSI IrPOBUX TEXHOJIOT1H, reiiMi(ikaliisi HABYaJIbLHOTO MPOILIECY, 110 3/1aTHA
3pOOUTH ISl CTYJICHTIB IIPOIIEC MOBHOT MIJATOTOBKU O1IBII «OKUBUM», CTUMYJIFOBATH

iXHIO II3HABAJIBHY JISIBHICTD.
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VY Meroauill BUKJIaJaHHS MOB I'pa MO3UIIIOHYEThCA SK NMEAAroridyHuil mpumom,
SIKUH «BUKOPUCTOBYIOTH JUISI aKTUB13aI[ii MOBJIEHHEBOI JISJIBHOCTI 37100yBaviB OCBITH,
MIIBUIIEHHS MOTHBAIlli, CTBOPEHHS] YMOB I MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBAHHS MOBHHX
3HaHb, (OpMyBaHHS YMIHHS TO€JHYBaTH TEOPETHUYHI 3HAHHS 13 MPAKTUYHOIO
aisuibHicTIO [1, ¢. 10]. Cepen ocHOBHUX (YHKIIH ITpOBHX TEXHOJOTIH y MOBHIN
MIATOTOBIIl 1HO3EMHUX CTYJEHTIB MOXXHA BHJUIUTH KOMYHIKATUBHY (OBOJIOIHHS
JAJeKTUKOI CHIJIKYBaHHS); HaBYalbHY (CIpuUs€ 3amaM sSTOBYBAaHHIO JIEKCUYHUX
OJIMHUIIP 1 HEBUMYIICHOMY 3aCBOEHHIO T'PAMATHYHOTO MaTepiaiy), CIOHYKaJIbHY
(TIBUILICHHS 3allIKaBJICHOCTI, MOTHBAIlii); PO3BUBAIBHY (PO3BUTOK YBarw, Iam’sTi,
CHPUMHATTS, MHUCIEHHSA Ta IHIIUX IICUXIYHUX SAKOCTEH); (yHKII camopeaizaiii
coliaiizalii, ajamnraiii; po3BaXKajabHy; IIarHOCTUYHY (BUSIBJICHHS BIIXWICHb Y
3HAHHSX, YMIHHAX Ta HABUYKaX, MMOBE/IIHIII); KOPEKIiiHy Toto [1; 2].

['eiimidikaliis CcbOrogHI € OJHUM 3 TPEHIIB OCBITH, 1HHOBAIIHUM
IHCTPYMEHTOM, CIPSIMOBaHMM Ha MOJEpHI3allll0 HaBYaHHSA, a TeUMIHr —
IHTEPAKTUBHOIO OCBITHHOIO TEXHOJIOTi€0, 10 0a3y€eThCs Ha MPHUHIMUII BKIFOUYEHHS
ITPOBUX CTpaTEriil 1 TAKTHK B OCBITHIH Mpoiiec. Ajie 3a3HaYMMO, 1110 HEBIPHOIO Oyze
MOBHA 17IeHTU(IKAIlIS TOHATTS «TeUMIHI» 3 TMOHATTSAM «Tpay, sKa, 3 OJHOTO OOKYy, €
YaCTUHOIO CUCTEMHM T'€MMIHTY, 3 1HIIIOIO — CEMaHTUYHUHN 0OCST CJI0Ba «Ipay 3a MEBHUX
KOHTEKCTYaJIbHUX YMOB € POJJOBUM TOHATTSIM TI0 BITHOIIECHHIO JI0 TEHMIHTY.

Ha BinmiHy Big irop B3araji, IeAaroridyHa rpa Ma€ 4iTKO TOCTaBIIEHY METY
HaBYaHHA 1 BIANOBIAHUM il IeAaroriyHuii pe3yJibTar, o MOXKYyTh OyTH OOTpyHTOBaHI,
YITKO BHJIUICHI 1 XapaKTepU3YIOThCS HABYAIBHO-TI3HABAJIHHOIO CIPSIMOBAHICTIO.
binbiiocTi irop BiiacTUB1 YOTUPH TOJIOBHI PUCH: BUIbHA PO3BHBAIOYA JISIIBHICTD, 10
BXKMBAETHCS 3apajJyd 3aJOBOJICHHS BiJ C€aMOro MpOLECy IsIbHOCTI;  TBOPYHIA,
IMITPOBI3ALIMHMM, Ty>)K€ aKTUBHUN XapakTep i€l TiSTIbHOCTI; €MOIliifHa CKJIaloBa
JISTBHOCTI, CYNEPHUIITBO, KOHKYPEHIIiSl; HAasgBHICTh NpAMHUX a00 HENpsIMUX MpaBui,
110 B110OPaKatOTh 3MICT I'PHU, JOTIYHY T4 TUMYACOBY MOCIIIOBHICTb ii PO3BUTKY.

[Ipoiiec BUKOpUCTaHHS TEHWMIHTOBOI TEXHOJOTII mepeadadae 0OOB’SI3KOBE
BpaxyBaHHS il 1HCTPYMEHTApII0: CUCTEMU HAKONUYYyBaJIbHHUX OajiB, PO3BUTOK 3a

piBHsSMH (0a30BHii, OCHOBHUM, MPOCYHYTHI), BUKOHAHHS MicCii (JOCSTTH TEBHOTO
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cTaTycy, npuadaT BIMOBIAHUHN IMIK, CTaTH Mpod)ecioHaIoM B 00paHiil JisJIbHOCTI
Ta 1H.), 30ip pecypciB, Haropoju, YyKJIaJeHHS COIO31B 3 IHIIMMH YyYaCHUKAMHU
OCBITHBOTO TIpOIIECy Ta iH. [2, ¢. 77].

[Ipoiiec MOBHOI MIATOTOBKHM 1HO3€MHHUX CTYACHTIB 3 BUKOPUCTAHHSAM ITPOBUX
TEXHOJIOT1H XapaKTepU3yeThCs IEBHUMH OCOOIMBOCTAMU. PO3TsiHEMO JesiKi 3 HUX.

1. MakcumanbHe HaOIMKEHHS MOJICIbOBAaHUX Ha 3aHATTI CUTYAIll| IO pealbHUX
YMOB CHUIKYBaHHS, HAalpUKIAJ, MPOrpaBaHHS PI3HOIUIAHOBHX CUTYyaIlld peanbHOi
B3a€MOJI1 JIOZe B KpaiHI HaBYaHHS — BiJ 3HAHOMCTBa, BIABIAyBaHHS MarasuHy,
EKCKYypCli 0 My3€l0 J10 KOHCYJIbTallil 3 BUKJIaga4eM IpodeciiHuX IUCIUILIIH.

2. 3’eiHaHHS TEOPETUYHUX 3HAHb 3 MPAKTUYHOIO NISUIBHICTIO, 110 Nependadae
BUPOOJICHHS NMPAKTUYHUX YMiHb. J[JI1 IbOrOo HEOOXIAHO MPOIYMATH CUCTEMY 3aB/IaHb
TakKUM YUHOM, WI00 TeopeThyHa I1HQpoOpMaIisl ONTUMAJIbHO BIHCYBanaci [0
MPAKTUYHOI BIIPaBH, HANPUKIAM, AJS CTYJEHTIB 3 HU3bKUM PIBHEM 3HaHb MOXYTb
OyTHM BUKOPUCTaHI 3aBJaHHS, METOI0 SIKMX € BIAMNPAIlOBAHHS aBTOMATHUYHUX
CTPYKTYpPHO TIpaBWIbHHMX BiamoBifed. Jlami MokHa 3poOUTH CHUTYyalil0 OUIBII
MPUPOJIHBOI0, @ BIJAMOBIAI MEHII MeXaHIYHUMHU. B 1[bOMy BHUMAIKy y CTyAeHTa
3’SBJIIETHCS. MOTUBALIISL 1O BUBYEHHS IPAMATUKH, YCBIIOMIICHHS TICHOTO 3B’A3KY MIX
MPaBUJILHUM BUKOPUCTAHHSAM MOBH 1 PO3YMIHHSIM MAapTHEPA MO CHIJIKYBaHHIO.

3. IlcuxomoriuHo koMm@popTHa hopma, KOJIU CTYACHTH HE OOTSKEHI TPOLIECOM, a
3aIliKaBlIeHI B HHOMY. 3aIliKaBJICHICTh y HAaOyTTI 3HAHb I'pa€ BUPIMIAIBHY POJIb Y
Mpoliecl HABYaHHSA, a TEHMMIHT MPUBEPTAE 32 PAXyHOK 3MICTOBHOI MPUPOJIU CAMOI
IrpOBO1 CUTYaIlii, 31aTHOCTI BUKJIUKATH BUCOKE eMOlliiHe 1 pi3nyHe HanpyskeHHs. [Ipu
IIbOMY B I'pl 3HAYHO JIETIIIE JOJIAI0THCS TPYIHOIII1, IEPEIIKO U, IICUXOJIOTT4HI Oap’ €pH.

4. CTyIeHTH CTaloTh CaMOCTIMHUMM yYaCHUKaMU HaBYaHHS, TaK SIK BOHU cami
MPUIMAIOTh PIIICHHS, BUPOOJISIOTH CTpATeriio 1 TaKTUKY MOBeAiHKH. Lle BakIuBo,
OCKIJIbKM B CyYaCHOMY CYCIUJIBCTBI Y BCIX cdepax JOJCHKOI IIsNIBHOCTI HEOOX1IHA
y4acTb He MNpocTo (HaxiBIIB 3 MEBHUM HAa0OpoM MpodeciiHuX KOMIMETEeHIH, a
CaMOCTIHUX, TBOPYUX OCOOMCTOCTEH.

5. ®opmyBaHHS HaBYaJIbHOIO CHIBPOOITHUIITBA, PO3BUTOK MNPAKTHUYHUX

HAaBUYOK POOOTH B KOJEKTHUBI, PO3yMIHHSM YyMOB 1 MPHUHIUIIB KOJEKTUBHOI
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JISUTBHOCTI. 3aralbHOBU3HAHO, IO KOJIGKTUBHI BUAM POOOTH pPOONSTH 3aHSITTS 3
BUBUYEHHS MOBH OUJIBII I[IKABUMH 1 )KBABUMHU.

6. [locunenns MoTuBallii HaBYaHHs, TOMY IO IFPOBa IiJIBHICTH MOTHBALIIHA
3a CBOEI0 TNPHUPOJOI0: BOHA BUKIMKAE B YYAaCHUKIB 1HIIIATHUBY, HAMOJEIJIUBICTD,
TBOPYMHN MiAXiJA, YSABY, CHPSIMOBAHICTh. 3aBISKM MIJBHUIIEHOMY IHTEpeCy, IO
3a0e3MnevyyeThesl JAMHAMIYHICTIO, EMOLIWHICTIO 1 BCTAHOBJICHHSM CHPUSTINBOI
MICUXOJIOTIYHOT aTMOc(epu, TEMMIHT CpUsie MOBHOI aKTUBHOCT1 HA 3aHATTSIX.

7. CamMOOIliHKa pe3yJbTaTiB CBOET AISUTBHOCTI B YMOBAaXx IrpOBUX Jiil, OCKIIbKU
NPUIHATE TPaBLIEM PILIEHHS 3aCHOBaHE Ha Moro BiIacHOMy AocBiai. OTxke, peduiekcis
BJIACHOI MOBHO1 Ta HEMOBHOI ITOBEIIHKH CTA€ BIAMITHOIO PUCOIO TEUMIHTY.

Ha npaktuili KO)KHOMY BHJTy MOBJICHHEBOI A1SUTBHOCTI BIJMIOBI/Ia€ TIEBHUI BU]I
rpu. [rpu st HaBYaHHS YUTAHHIO Ta ayI1IF0BaHHIO 320€3MeYYI0Th CTYACHTIB 3ac00aMu
Ta IpuiioMaMu poOOTH 3 TEKCTOM, BUaTh IOOYBAaTH 3 HbOIO HEOOXIAHY 1 BaXKJIHMBY
iH(popmanito. Boun nependavyarote poOOTY 3 MHUCEMHUM TEKCTOM YHU ayA10TEKCTOM:
KOJyBaHHS,  UIIOCTPYBaHHS, KOHCTPYIOBaHHS, MPOTHO3YBaHHS, mepudpas,
CTUCKYBaHHS Ta PO3IIMPEHHS, BITHOBJICHHS MPOMyIieHoro. [Ipu 11boMy, 5K 1 y MOBHHX
irpax, TyT ICHY€ B3a€MOJIisl YUaCHHKIB (CHIBIpallsl Ta 3MaraHHs). [rpu juist HaBYaHHS
TOBOPIHHIO Ta MUCHhMY OB’ s13aH1 3 ((OPMYBaHHSAM 1 PO3BUTKOM BMiHb, TOTPIOHUX JIs
3/11ICHEHHSI MPOYKTUBHUX BU/IIB MOBHOT IISNIBHOCTI. 3JaTHICTh TP MPOLUIIOCTPYBATH
JIi10 TIEBHOTO MOBHOTO SIBUIIIA, MOKJIMBICTD Bipa3y >k BUITPOOYBATH MOTO HA MPAKTHII],
a B pa3l HEYCHiXy MOBTOPUTH MOTO I11€ IO TOBHOTO OBOJIOIIHHSI HUM, BUTIPABIOBYIOTh
3aCTOCYBaHHS I'PH 1 K 3aC00y HAOYHOCTI, 1 SIK BIIPABH.

BrnacHuii nocBiAg BOPOBQKEHHS TEMMIHTY Y TPOLIEC MOBHOI IMiJATOTOBKH
1HO3€MHHUX CTYJEHTIB TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY JAa€ 3MOTYy MPOAHAI3yBaTH KiIbKa
BH/IIB irPOBUX METOJWK. BCi BOHM 3a MiIsAMU 1 3aBJaHHSIMH HaBYaHHS MOXYTb OyTH
PO3/IiJIeH] Ha MOBHI (aCIIeKTH1), MOBJICHHEBI (3a BUJIaMH MOBJICHHEBOT JIISUIBHOCTI) 1 Ti,
10 MAIOTh Ha MET1 HABYAHHS 1HIIOMOBHOTO CH1JIKYyBaHHS.

MoBH1 irpu cnpsiMOBaHI Ha 3aCBOEHHSI PI3HHMX acCMeKTIB MOBH ((OHETHKH,
JIEKCUKH, TPaMaTUKH, CTUJIICTUKH). AJie CIIiJI 3a3HAYUTH, 10 LeH PO3MOILI € JEII0

YMOBHHMM, TOMY III0 HEMOJIMBO BUBUYUTH JIEKCUKY 0e3 (DOHETHUKH, a TpaMaTHKy Oe3
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JeKCUKHU. Bunisissroun MOBHI (acrieKkTH1) Irpy, MU aKIIEHTYEMO yBary Ha JOCSTHEHHI
KOHKPETHUX HaBYAJIbHMUX I[UUIeH, 110 MOBMHHA 3a0€3MeuuTH TEBHAa Ipa. Aje Ha
MPaKTHUIll HA eTani KOHTPOJII0 MOBHOTO MaTepially 3aCTOCOBYETHCS 1 3MillIaHi 1TpH.
Hait6inpm1 epekTMBHUM BUKOPHUCTAHHS MOBHHX (ACIEKTHHUX) iTOp Y YUCTOMY BUTJISII
BUSIBIJIOCS] Ha TIOYATKOBOMY €Tarl HaBYaHHS MOBM a00 Ha eTari BBEICHHS MOBHOTO
Marepiany.

['omoBHOIO MeETO (POHETUYHUX IrOp € IOCTAaHOBKAa 1 KOPEKINS BHUMOBH,
BiIMIpaItoBaHHsl 1HTOHAIi. BOHW BiAPI3HAIOTECS HETPHUBANICTIO, OYyIYIOTBCS, SIK
IpaBUJIO, HA OCHOBI IMITaIlli, MOKYTh MICTUTH €JIEMEHT 3MaraHHs. Taki BHJIM 1rop
BUKOPUCTOBYIOTBCSI PETYJIIPHO Ha TMOYaTKOBOMY €Tami HaB4YaHHS a0o0 B Mexkax
(OHETUYHOI PO3MUHKH.

JlexcuuH1 irpd KOHIEHTPYIOTh yBary CTYJICHTIB BHUKJIIOYHO Ha JIGKCUYHOMY
Marepiaial 1 MalTh Ha METI PO3MIMPEHHS CIOBHUKOBOIO 3amacy, UIOCTpaIiio 1
BIJINPAIOBaHHS BXKUBAaHHA CJIB y CUTyalllsiX CIUIKYBaHHS, a TaKOX AaKTUBI3ALIIO
MOBJICHHEBOT JISUIBHOCTI CTYJICHTIB 1 PO3BUTOK iX MOBHOI peakiiii. Ile MoxyTh OyTH
KPOCBOpP/IH, ITPH, B IKUX TpeOa BIATBOPUTHU CJIIOBO 3a JOMIOMOTOIO JOJIATKOBUX IMUTaHb,
UTIOCTpaTUBHUN JUKTAHT TOIIIO.

['pamatuyHi irpu 3a0€31€4yI0Th BMIHHS CTYACHTIB 3aCTOCOBYBATH Ha MPAKTHIII
3HaHHS 3 TPaMATUKU 1 JO3BOJIAIOTh AKTUBIZYBaTH iX PO3YMOBY [isUIbHICTb,
CIpsIMOBaHy Ha BUKOPHUCTaHHS JIEKCMKO-TPAMAaTUYHUX KOHCTPYKIIN Yy TPUPOIHHUX
YMOBax CIUIKYBaHHS. ['pamMaTHU4Hi Irpy Yy YUCTOMY BHUIVISIII 3aCTOCOBYIOTHCS
MEePEeBAKHO HA TTOYATKOBOMY eTarli. Sk mokasye mpakTUYHUI TOCBIJ] X BUKOPUCTAHHS
Ha MPOCYHYTOMY €Talll HaBYaHHS, BOHU € HaWO1IbII €(EKTUBHUMU B TOMY BUTIAJKY,
KOJIM JisUTHbHICTh HABKOJIO TMEBHOTO TpaMaTHYHOrO SIBUIA TOB’s3aHa 3 IHIIOO,
HaIMpUKJIaJ, MOBJICHHEBOIO (UWTaHHSA, ayJilOBaHHS, TOBOPIHHSA, IHCHMO) abo
KOMYHIKaTUBHOIO (CIILJIKYBaHHS, B3a€EMO/Iis1) JisTbHICTIO.

CrumnicTuyHl irpy, 10 MalOTh 32 METY HaBYaHHS CTYJEHTIB OpI€HTALlli B PI3HUX
CTWJISIX CIIUIKYBAaHHS, € HCUUCIICHHUMHU, SIK YUCTO CTUJIICTUYHI BUKOPUCTOBYIOTHCS Ha

MMOYaTKOBOMY €Tarli, a Ha 6a30BOMY 1 OCHOBHOMY €Tarlax BXOSTh /10 CKJIaay 3MIlIaHUX
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a00 MOBHHMX 1 KOMYHIKaTUBHUX 1MiTallliTHO-MOIYJIIOIOYUX 1rop (HaNpHUKIaa, POJIbOBi
rpu).

MogrneHH€eBI irpu 3a6e3neuyioTh GopMyBaHHS YMiHb BUKOPUCTOBYBaTH MOBHI1
3aco0u B Ipolieci 31HCHEHHS MOBJICHHEBOT'O aKTy (MOHOJIOTTYHOTO 200 J11aJIOTTYHOTO,
MUCHEMOBOTO a00 yCHOTO). BOHM BiAIITOBXYIOTHCS B KOHKPETHOI CUTYyaIlii, B SKIiif
3MIIACHIOETHCS. MOBJICHHEBUM BIUMB. Ha mpakTHIll KOXKHOMY BHIY MOBJICHHEBOI
JISUTBHOCT1 BIJNOBIZA€ MEBHUW THUIT T'PH: AJii HABYAHHS YMUTAHHS, JIJI1 HAaBYaHHS
ayJilOBaHHS, JJIsi HABYAHHS TOBOPIHHS, JJI1 HaBYAaHHA NHUCbMa. Irpu A HaBYaHHS
YUTAaHHS Ta ay/ailOBaHHS CHOpsIMOBaHI Ha (OPMYBaHHS 1 PO3BUTOK BIAMOBIIHUX
IHTEJICKTyIbHUX YMIHb. 3a0€3Meuy04H CTYJICHTIB 3ac00amMu 1 mpuiioMmamMu poOOTH 3
TEKCTOM, 111 IFPH BUATh OTPUMYBATH 3 HHOI'0 HEOOXIAHY 1 BaXXJIUBY 1H(pOopMariito. Bonu
nepeadayaoTb poOOTYy CTYIEHTIB 3 MHUCBMOBUM TEKCTOM a00 ayaiOTeKCTOM:
KOJyBaHHS, UIFOCTpallisi, KOHCTPYIOBaHHs, MPOTHO3YBaHHs, nepudpas, CTUCHEHHS 1
PO3UIMPEHHS, BITHOBJIEHHS MponyeHoro. [Ipu nboMy, K 1 B MOBHHX 1rpax, TyT ICHY€
B32€MO/Iisl YYaCHUKIB (CIIBPOOITHUIITBO 1 3MaraHHs).

OCKUIBKM TEKCT (3MICT) 1 MOro BIATBOPEHHS 3alIeKaTh BIJI KOHKPETHUX
0o0CTaBHH, TO HaWOIbII €PEKTUBHUMHU HA OCHOBHOMY €Talll € POJIbOBI, IMITaIlliHO-
MOJIYJIFOIOUM 1rpu (TeaTpasi3allisi, 1HCIEHIBKH, CUTYalllitHO-pOJILOBI, J1J0Ba Ipa), a
TaKOK KOMYHIKATHBHI 1rpU B3a€EMO/II.

TexHomoris redMiHry SK OJHA 3 CYYaCHUX HABYAJIBHUX TEXHOJIOTIH MOXE 1
MOBMHHA AKTHBHO 3aCTOCOBYBATHCS B MPOLECI MOBHOI MIATOTOBKH 1HO3EMHHUX
CTYJICHTIB, TOMYy IO JO3BOJISIE CTBOPUTH YMOBH, HaOMMXKeHI 10 mpodeciiHOTro
CHUJIKYyBaHHS 1HO3€MHOI0 MOBOIO B paMKaxX peajbHUX CUTyaIlil. Y CIilIHaA 1HTeTpaIis
ITPOBUX METOJIIB, IPUHIUIIIB Ta IPUIOMIB Y TIPOLIEC MOBHOT MIATOTOBKUA 1HO3EMHHX
CTYJICHTIB JIOTIOMAara€e 3pOOUTH WOTO JTUHAMIYHHUM, 1HTEPAKTUBHHUM Ta 3aXOILTUBUM,
CTBOPIO€ KOM(OPTHI yMOBH Ta 3a0e3neuye e(h)eKTUBHICTh BUBYEHHS YKPAiHCHKOT MOBU

SIK 1THO3EMHOT.
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Russia's large-scale invasion of Ukraine once again confirmed that our country
needs to stay on course with NATO, because a return to everything Soviet-Russian is
nothing more than an all-consuming black hole that destroys our values, traditions and
history. And we are no longer talking about gradual steps with the slow introduction of
some standards, but about a rapid process during which it is necessary to rebuild
systems on the go and at the same time repel Russia's military aggression. In view of
this, an important issue is the knowledge of the English language, which is a bridge of
understanding with the countries of the Alliance.

Currently, English is necessary for everyone, regardless of military rank,
especially with the adoption of the new Resolution of the Cabinet of Ministers of
Ukraine of December 27, 2024 Nel522. For example, for maintenance and use of
Western weapons, where all information is written in a foreign language. And you need
to understand, at least at a basic level, how a certain type of weapon or equipment
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works. After all, in order to understand, there are actually two ways: it is either studying
with foreign instructors, or studying materials that are also obviously not written in
Ukrainian. If we talk about global aims, then the need to improve language training is
caused not only by the war, but also by new requirements, because Ukraine is heading
west, in the direction of integration into NATO. And for now, it remains extremely
important for Ukraine to finally achieve linguistic compatibility with its partners.

In modern defense operations, effective communication stands as a cornerstone
for successful collaboration and interoperability among diverse military units and
partner nations, and the pivotal role of promoting English language proficiency as a
strategic tool to facilitate seamless coordination and cooperation at both tactical and
operational levels within the defense sector. By analyzing the challenges posed by
language barriers and the benefits of linguistic competency in joint military endeavors,
this study underscores the necessity of prioritizing English language training programs
and cultural understanding initiatives. Through a review of relevant literature and case
studies, the paper highlights the tangible advantages of investing in language
proficiency for improving mission effectiveness, situational awareness, and strategic
decision-making capabilities. Moreover, it advocates for a comprehensive approach to
language education that integrates linguistic skills with operational training to enhance
readiness and adaptability in multinational defense environments. Ultimately, this
paper aims to contribute to the advancement of strategies aimed at fostering linguistic
competence as a fundamental asset for promoting interoperability and strengthening
collective defense efforts on a global scale.

Summarizing, we can say that the knowledge of English and other languages for
the Ukrainian military today is an important issue, because the level of their knowledge
directly depends on the speed of Ukraine's integration into the NATO Alliance.
Realizing this will give a powerful impetus to the study of foreign languages by the

Ukrainian military at a sufficient level.
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YK 316.77
Onvea Myopuk,
Buknaoau xageopu xynemyponoaii
ma 06pazomeopuo2o Mucmeymaeda
Komynanvnozco 3axnady «Xapxiscvkoi ecymanimapHo-
neoazo2iuHol akaoemiiy
Xapxiscvkoi obaacHoi paou

KYJbTYPA SIK ®OPMA KOMYHIKAIIII

Sxum Ou OyB CBIT, IKOU KYJbTYpH 1ICHYBaJId B HhOMY BIJIOKPEMJICHO OJHA Bif
1HIIOT 1 JKOJHUX 3B’S3KIB MDK KpaiHamH, HallisIMU, HapoJaMu He icHyBajio 0?7 Yu
MOKHA YSIBUTH CO01 TaKy peajbHICTh?

[le OyB Ou cBIT 0€3 IIBEACHKOIO Ta ICIMIAHCHKOTO OJATY, aMEPUKAHCHKUX Ta
KOPENCHKHUX TEXHOJIOT1i, 1TaJiiChKOI Ta AMOHCHKOI 1K1, HIMELILKOTO APYyKapCTBa, CBIT
0e3 KWINMIB, 4Yal0 Ta KaBW, TOMATIB Ta KapTomui, 0e3 OpUTAaHCHKOI MY3HKH Ta
dbpaHy3pkuX 1yXxiB, 0e3 kiHemaTtorpada Ta TeaTpy, 0e€3 3axiTHOEBPONEHCHKOT
¢bimocodii Ta OyaausMy, 06€3 THUX YHIBEPCUTETCHKHMX Ta HAyKOBHUX TPaJMINH, sKi
npuinUIM 10 Hac 13 3axoxay. o 3amummiocs 6 y Hac? Y Hac He Oyio 6 O6aneTy, Tomy
o ioro BuTokM — B Itami ta ®panuii. He Oyno 6 iTamiicbkoi, ¢ppaHIly3bKoi Ta
HIMEIbKOT apxiTeKTypH. Lle OyB Ou cBIT 6€3 TPaBOCIaBHOI XPUCTUSIHCHKOI KYJIbTYPH,
gka mpuidnuia 1o Hac 3 BizanTtii. 1l anTMyTOmMiYHI po3ayMH MOXKHa Oyyio O
MPOJIOBKYBATH HECKIHYEHHO 1 CTOCOBHO OYJIb-SIKOT 1HIIOT KpaiHW, OyJb-AKOi 1HIIOI
HalllOHAIBHOI KynbTypH. llpu mpomy TOM ¢akt, 1Mo BCe 1€ € YaCTHHOK HAIIOi
KyJbTYpH, B KOJHOMY pa3l HE O3HA4a€ BIJCYTHICTb YKPAiHChKOi CaMOOyTHOCTI.
[Ipuitmatoun MOCATHEHHS IHIIUX KYJIbTYp, MH HE BTPAYa€EMO CBOEI 1IEHTUYHOCTI, a
IHTEpPHPETYEMO HOB1 (DEHOMEHH, MTPOJIOBKYIOUYH MOTIM, Y CBOIO YEPry, HaJJaBaTH BILIUB
Ha 1HII KyJbTYPH.

@®panuys3pkui antponosior Parimonaa Keppos mucama npo kyneTypy: «Mos
KyJbTypa — II€ JIOTiKa, 33 KO 5 BIOPSAKOBYIO CBiT. Llfo 5oriky s 3acBoroBaia 3
MOMEHTY MOTO HapODKEHHS — uYepe3 JKECTH, CJIOBa Ta IMOBEAIHKY THX, XTO MEHE
OTO4YYBaB; 4Yepe3 30pOBUN KOHTAKT, BUCOTY IXHBOTO TOJIOCY, Y€pe3 LIyM, KOJbOPH,
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3amaxu Ta G13MYHUI KOHTAKT; Yepe3 Te, IK MEHE BUXOBYBAIIU, XBAIWIIU, JasUIH, SIK 10
MEHE 3BEpTaJIMCs, IK MEHE MIJIM Ta TOJIyBaJId; Yepe3 1CTOPii, sIki MEH1 pO3MOBiIaH,
KHWTH, K1 5 YUTana, McHi, SKi 5 CIiBajia, Ha BYJHIII, Y KO, Y Tpi, 4epe3 CTOCYHKU
JIIOJIeH OJTMH 10 OJTHOTO, 32 SIKUMH 51 CIIOCTepiraia, yepe3 CypDKeHHs, AK1 5 uyJia, 4yepes
€CTETHKY, 1o OyJia y BCbOMY, y BCIX peuax i HaBiTh y MOIX CHax, sKi sl Oa4wia 1 siKi
HABYMJIACA MepeKazyBaTu. Sl HaBUMIacs JUXATH IIE€I0 JIOTIKOKO 1 3a0yna, 110 5 oMY
Buniacsa. Bona crana 6auntucs meHi npupoaHoro» (Ilepexnan nam) [1].

Koxna mroanHa mMae CBOIO OCOOJIHBY, YHIKAJIbHY KyJIbTYpPY, CBOIO JIOTIKY, 3a
JIOTIOMOTOI0  SIKOI BOHA CTPYKTYpy€ 1 II3HAE€ CBIT, cHOEUMIYHUM Ha00pPOM
MPUPOAHOCTEN» CPUMHATTA. | BOJHOUAC MM MOKEMO TOBOPUTH PO KYJIBTYpY CIM 1
ab0 Mpo KyJbTypy LIKOJIH, PO KYJbTYpy YHIBEPCHUTETY, MICTa, Kparo, Kpainu. Yu €
I0Ch, 1110 MU MOTJIA O Ha3BaTH «YKPAiHCHKOIO KYJIBTYPOIO», SIKILO KyJIbTypa KOXKHOTO
3 Hac € IHAUBIAyalbHOI? be3nepeyHo.

Bci nmroau BiApI3HSIIOTBCS OJWH BiJl 1HIIOTO, BiJ CBOiX OaTbKiB, JpY3iB,
OJIHOKJIACHUKIB, KOJIET. AJie B OLUTBIIOCT] CUTYyAIll MU 3[aTHI MUPHO CITIBICHYBaTH, HE
3BaXalOUM Ha BCl BIAMIHHOCTI. Mwu mnpuilMaemMo iX, TepouMoO 1 YUM OuIbIIe
BIIMIHHOCTEW 3yCTPIUa€eThCs HaM Ha LUIAXY, TUM JIETIIe iX NpUMaTH, ajpke p13HULIS
MEPETBOPIOETHCS HA YEPrOBY MPUPOJHICTH, PI3HOMAHITTS CHPUNMAETHCS K YaCTUHA
Hamoi 1HAMBIAYaJbHOI KyJIbTypu. TakuM UYHMHOM, CHIBICHYBaHHS KYJBTYp
B1I0YyBA€ThCS Yepe3 MPUUHATTSA iX BiaMiHHOCTeW. Hammi pomudi, apy3i Ta Kojeru
MOJKYTh YaCOM 4epe3 po301KHICTh HAIIMX YSIBICHD PO MPUPOIHE BUSBISTUCS JOCUTH
CKJIQJJHUMHU Yy CIIUJIKYBaHHI, 4acOM HENPHUEMHUMH 1 HaBITh HECTEPIHUMHU — SIK,
3pO3yMiJI0, 1 MU JIsl HUX Takoxk. OHaK y THMYACOBIM MEPCIEKTUB] MU ICHYEMO BCe-
TaKy MUPHO, TOMY 110 HAC NOEJIHYE 3AATHICTh TPUIMATH BIAMIHHOCTI.

Uu Moxe KyJabTypa — Oyab-siKa KyJbTypa y OyJb-SIKOMY PO3yMiHHI — ICHYBaTH
B 130ims1ii? Hi, amxe enuHuii cnoci® mpuCcBOiTH, 3aCBOITH, MPUWHATUA HOBY KYJIBTYPY
Y1 HOBY YaCTHHY KYJbTYpPHU — 11€ KOMYHIKaIlisl.

VYsBIMO A MPUKIALy SIKOTOCh OMM3bKOro Apyra. SIKuil muisx mpoumuia s
JIOAMHA, 00 CTaTH TUM, KM BiH 9 BOHA € 3apa3? Uu MOKeMO MU MPOCTEKUTH IIeH

IIUISIX XPOHOJIOTTYHO Ta PETPOCIIEKTUBHO, MPOAHATI3yBaTH BCE 1 3p0O3yMITH?
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JIronuHa 4YacTo cama He 3Ha€ CBOIO BiacHy ictopito. Hama mam’sate —
HEHaJIIMHUI OIoB1/1aY, K 1 MaM’sSITh 1HIIMX JIOJIeH, XTO MIT BIUIMHYTH 1 XTO CIpaB/i
BIUTMHYB Ha (OpMYyBaHHS OCOOMCTOCTI. | SKIIO KyJbTypa 3acBOIOETHCA 4Yepes
KOMYHIKaIll}0, TO HaM TOTpiOHO Oyyio © mpoaHai3yBaTH BCl BUJIM Ta CIOCOOU
KOMYHIKaIlii, 3 SKUMH I JIFOJMHA CTUKAJIAcs MPOTITOM yCchoro KUTTS. Lle 3maeThes
HEMOJTHBHUM.

Comonor TankoT [TapcoHC TOBOPUB MpO MOSBY HOBUX MOKOJIIHB AITEH K MPO
HAIIIECTS BapBapiB, 110 TOBTOPIOETHCS [4]. JliTh HE MarOTh KyJIbTYPY TPU HAPOHKCHHI.
VY HHUX HeMmae YsIBJICHHS PO CBIT, HEMAa€ MOBH, HEMae Mopaii. BoHM HeKyIbTYypHI,
HecOoIllalbH1 1CTOTU. JIWTHHI JNHIlIEe AOBENETHCS XKUTH 1 B3AEMOJISTH 3 KYJIbTYpPHUM
KOHTEKCTOM, SIKHI YeKae Ha HhOTO. l{e Ha3mBa€eThCS 1HKYIBTYypaIlis.

[HKYIBTYpalis — 11e MPOoIIeC, i Yac IKOTO 1HAMBIJ 3aCBOIOE 3HAHHS, HABUYKH,
BI/IHOCUHU Ta I[IHHOCTI, IO JO3BOJISIOTH MOMY CTaTh (PYHKIIOHYIOUMM YJICHOM
cycHniiabcTBa [2].

Iakyneryparisa, sk mnume E. Apmamcon XeOen, 1€ «yCBIIOMIICHHH 1
HEYCBIIOMJICHUI TIpOLIEC, y SKOMY JIIOJMHA, NTUTHHA Ta JIIOJAWHA Yy AOPOCIOMY Billi,
Ha0yBa€ KOMIETEHIli y CBOId KyJIbTypi, MICTUTh Yy €001 KyJbTYpy 1 CTae
IHKYJIETYpOBaHUMY [3].

Mu 3acBoroeMo Mpii Ta OUIKYBaHHS, MpaBujia Ta BUMOTM HE TUIBKUA BCHOTO
CyCHUIbCTBA, @ ¥ KOHKPETHI MOTPEeOM YacCTUHU IHOTr0 TOBapucTBa. CyCHiIbCTBO
pooUTH Te, M0 MOTPIOHO, 00 JOMOMOTTH MOro YjieHaM Y BUBUYEHHI MPABUIILHOI Ta
JIOpEYHOI OBEIIHKHU Y 3aJIaHOMY COIl1aIbHOMY KOHTEKCTI Ta y TIOJI0JaHH1 OYy/Ib-SIKUX
MOB’SI3aHUX 3 UM CKJIAJHOIIIB. [HKYJIbTypallis MOYMHAETHCS 10 HAPOJKEHHS 1
MPOJIOBXKYETHCS MICHA CMEPTI. Y XOA1 I[bOr0 MPOLECY JIIOJUHA MOYMHAE CIPUNMATH
CBO1 IIpaBa, 3000B’sI3aHHS Ta MPUBLIIET, a TAKOXK MpaBa 1HIIUX.

Mucnenns, Oynyuu 1HAUBITyalIbHUM (DEHOMEHOM 1 CyO’€KTMBHHMM, TaKOX €
dhopmoto kynbTypu. Lle MeHTansHul nporiec, skui rnepedyBae i1 BIVIMBOM IPOIIECIB
IHKYJIBTYpallii, aganTaiii HOpM Ta YysIBJICHb PO MPUPOTHE, HOPMAIbHE CYyCHIIBCTBO.
JlymaTu iHO36MHOIO MOBOIO O3HA4a€ JIMTH y MPOILIEC] 1HKYIbTYpallli 0 TAKOTO PIBHS,

KOJIU CTPYKTYPH 1HO3EMHOI MOBH OIJIbIIIE HE 3/AIOTHCS 1HO3EMHHUMH, UyKUMH, BOHU
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CIOPUIMAIOTHCS K 1IOCh HOPMAJIbHE 1 CIPUHAMAIOTHCS SIK MPUPOJIHI HA HECBITOMOMY
piBHI.

Komu y4Hi y mIKOJIi MOYMHAIOTH BUBYATH, HAMPUKIIAJ, aHTJIIHCHKY MOBY, BOHH
CTUKAIOThCS 3 THM, IO CHUCTeMa 4YaciB y aHIJIHCBbKIA MOBI HE BIJNOBIAAE
yKpaiHchKii/pocidicbkiil. [Toain TumyacoBux ¢opm Ha Simple/Indefinite, Continuous,
Perfect, Perfect Continuous 31a€TbCsl yUHIO UYKUM, HE3PO3YMUIUM, HEJIOTTYHUM. AJle
SKOW MM HapOJWIMCS B AHIJIII, TO MU O CipuiMaiy aHTJIINCBKY CHCTEMY 4aciB SK
II0Ch 30BCIM MPHUPOJIHE, B TOM Yac SK MTYYHUMHU Ta MPOOJIEMHUMH 37aBaUCs O HaM
TUMYACOB1 BIJIHOCUHH B YKPaiHChKIA MOB1 200 1HIIIOIO 1HO3€MHOIO MOBOIO.

[HKynbpTYypalnis Mae Ha yBa3l 3aCBOEHHSI BCIX MHUCIMMUX YAaCTUH KYJIbTypHU —
300pa)ke€Hb, 3amaxiB, 3BYKIB, MOBEIIHKU, TPaJuiliii, MOBH 4u MOB. lle musx 1o
dbopMyBaHHS BIAcHOI KyJbTYpHOI 1AeHTHYHOCTI. | moOMIOHO J0 KyJIBTYypHOI
1IEHTUYHOCTI 1HAUBIAA POPMYETHCS Ta ICHYE KYJbTYypHA 1I€HTUYHICTh Hallli, 8 MOLIYK

11€i KyJbTYPHOI 11€HTUYHOCTI BUABIISIETHCS HEMPOCTUM MTPOLIECOM.

Jlimepamypa:

1. Carroll Raymonde. Cultural Misunderstandings: The French-American
Experience. — University of Chicago Press. —1990. — 162 p.

2. Grunlan Steven A. Cultural Anthropology: A Christian Perspective //
Steven A. Grunlan, Marvin Keene Mayers. — Harper Collins, 1998. — 303 p.

3. Hoebel Edward Adamson. Cultural and Social Anthropology // Edward
Adamson Hoebel, Everett Lloyd Frost. — McGraw-Hill, 1976. — p. 42.

4, Parsons Talcott. The Social System. — Glencoe, Ill.: Free Press, 1951. —p.
208.

131



YK 378.635.5:37.016:81°243

Onena Myopuk,

cmapwutl 8uKnaday Kageopu iHO3eMHUX MO8,
Hayionanvna axaoemis

Hayionanvnoi eeapoii’ Ykpainu

OCOBJMBOCTI BUKJIAJAHHSA IHO3EMHOI MOBH Y BUIIIUX
BIHCbKOBUX HABUYAJIBHUX 3AKJIAJIAX

CydacHa cucTtemMa BHUIIOI OCBITU B YKpaiHI CTHKA€TbCS 3 YHCICHHUMHU
BUKJIMKaMH, SIKI TOTPEOYIOTh HOBUX MIAXO/IB A0 HAaBYaHHS i BUXOBAHHS MaiOyTHIX
¢daxiBuiB. OcoOnuBe Miclle B I[bOMY TMIpOLIECl TMOCiJIa€ PO3BUTOK MOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI y BIMCHKOBHX 3aKJIaJlaX OCBITH, Q)K€ caM€ BOHa € KJIOYeM JI0
MIIBUILIEHHS MPOQeCciiHOT MAaCTEPHOCTI BIICHKOBOCITYOOBIIIB Ta IXHBOI 3aTHOCTI
e()EeKTUBHO B3a€EMOJIISITH B OaraToHaI[lOHAIbBHOMY CcepeoBHILI. BUBUEHHS 1HO3EMHOI
MOBU € Ba)XJIMBOK YacCTUHOIO MNpoQeciiHOi MIATOTOBKM KYpPCaHTIB. Y Cy4YacHHUX
yMOBaxX BIMCBKOBI Jleflajll dYacTilie 3alydaloThCsl JI0 MIKHAPOJHOI CIHIBIpall,
MHUPOTBOPYHUX MICIH Ta pOOOTH y CKJIaJll BINCHKOBUX KOAJILIA. BONOAIHHS 1HO3€MHOIO
MOBOIO JIO3BOJISIE€ M IIBUAKO aanTyBaTUCS 0 3MiH, HAJIArOIKyBaTH KOMYHIKAIIIIO 3
1HO3EMHHUMH TTapTHEPAMH ¥ YCITIIITHO BUKOHYBATH CIIYKOOB1 3aB/IaHHSI.

BuknananHs 1H03€MHOT MOBHU Y BIMCHKOBUX 3aKJIaJlax OCBITU Ma€ BPaXxOBYBaTH
crienindiky npodeciiinoi aisuIbHOCTI KypcaHTiB. L{e o3Havae, 110 cTaHaapTHI METOIUKH
HaBUYaHHA TYT He 3aBkaAu e(dekTuBHI. HaTtoMicTh aklleHT poOMTHCS HA PO3IIMPEHHI
npo(deciiHOTO CIIOBHUKOBOTO 3amacy, PO3BUTKY HABUYOK IIBUAKOI Ta BIEBHEHOI
KOMyHIKaIlii B CTPECOBHX CHTYyalliiX, a TakoX BMIHHI [paloBaTd B
OaraToHaIllOHAIBLHUX MIAPO3AiIax.

OCHOBHUM 3aBJIaHHSIM BHKJIQ/JadiB CTA€ BpPaxXyBaHHS CIENU(]iKA BIHCHKOBOI
TEPMIHOJIOTIT Ta pealbHUX CHUTYalli, sIKI MOXXYyTh BHUHMKHYTH IiJ 4YaC BUKOHAHHS
city»00BUX 000B’s3KiB. HaBuanbH1 mporpamMu MOBHHHI OyTH HE JIMILIE TEOPETUYHO
OOIPYHTOBAaHMMH, a ¥ NPaKTMYHO OpPICHTOBAHMMHM. IXHE 3aBJaHHS IIONArac B

MIArOTOBLI KypCaHTIB J0 MOJOJaHHS MOBHHMX Oap’epiB y npodeciiiHiid AisSIbHOCTI,
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3a0€3MeurBIIM M HEOOXIJHI 1HCTPYMEHTH i e(PeKTHUBHOI POOOTH B yMOBax
CYy4aCHOTO BIHCHKOBOTI'O CE€pEJIOBHINA. 3MICT MaTepiaiiB Ma€ OXOIUIIOBATH TEMATHYHI
OJI0KH, TOB’S3aHi 3 BIMCHKOBOIO CIPABOIO, CICLIAJLHUMH OIEpallisiMU, TEXHIYHOIO
TEPMIHOJIOT1IO Ta MPOIEYPHUMH THCTPYKIIISIMHU.

Bukiagadi MaroTh 1HTErpyBaTH Yy HaBUAJIbHHUI MpOIEC CUTyalliiHI BIpaBU Ta
MOJIETIIOBAHHSI pEalbHUX CIEHApIiB, SIKI TOTYIOTh KYpCAHTIB JIO pealbHUX BHUKJIMKIB
iXHbOI MalOyTHBOI CIIy»KOH. BUKOpHCTaHHS PONBOBUX 1MOp, CUMYJIAIINA Ta IHIIUX
IHTEPAaKTUBHUX METOJIB CHPHUSIOTH PO3BUTKY KOMYHIKATUBHUX HaBHYOK, IO
JorioMarae 3akpiuTH 3700yTi 3HAHHS y NPAKTUYHOMY KOHTEKCTi. Kpim Toro,
3ally4eHHsI KypCaHTIB 10 AUCKYCiH, 1e0aTiB Ta rPyNOBUX MPOEKTIB CTUMYIIIOE iX 70
AKTUBHOI'O BUKOPUCTaHHS 1HO3eMHOI MOBH [3]. 3aB/laHHs Ha KIUTANT MIJATOTOBKU Ta
npoBeieHHsT Opu(iHTIB, MEepeKaay BIMChKOBUX JOKYMEHTIB ab0 HANMCaHHS 3BITIB
(GbopMyIOTh y KypCaHTIB KOMIIETEHIIII, HEOOXIiJHI JJIi BUKOHAHHSA CIy>KOOBHX
000B’s13kiB. Takuil miaxiJl J03BOJISIE HE JIMIIE OBOJIOJITA MOBOIO Ha BUCOKOMY PiBHI,
ajnie ¥ 3a0e3reuyye BIEBHEHICTh Y 11 3aCTOCYBaHHI B YMOBaxX pealibHOi MpodeciitHoi
TISIBHOCTI.

BaxiuBuM acrieKToM € oprasizailisi caMOoCTIHHOT pob6oTu KypcaHTiB. Lle cipusie
PO3BUTKY HAaBHYOK CAMOCTIMHOTO HaBYAHHS, IO € KPUTUYHO BAXIIMBUM TSI IXHBOI
noganbiioi kap’epu [4]. Kypcantu BuaThCs TJIaHYBaTH CBiMl 4yac, BU3HA4YaTH Il
HaBUYaHHA Ta KOHTPOJIIOBATH CBi mporpec. BukopuctanHs cyyacHux iHbopMaIitHux
TEXHOJIOT1M, TAKMX K OHJIAWH-KYpPCH, €IEKTPOHH1 010J10T€KH Ta MOOUIbHI TOJATKH,
PO3IIMPIOE TOCTYTI IO HABYAJIIbHUX MaTepiaiiB 1 CTUMYJIIOE aBTOHOMHY POOOTY.

OcoOnuBa yBara NpuiIsS€THCS MOTHUBAIlT KYpCAaHTIB J0 BUBYEHHSI 1HO3EMHOL
MOBU. Bukinagadi BiAirparoTh BaXJIHMBY poJib Y MIATPUMIIl IHTEPECY 0 HaBUaHHA,
3a0e3Mmeuyoud HACTaBHUIITBO Ta IHAWBIAyaJIbHUM MiaXil. BaxauBo BpaxoByBaTu
pI3HMI piBeHb MIATOTOBKM KypCaHTIB, IXHI CHJIbHI Ta Cjla0Ki CTOpPOHH.
[nauBiMyanizallis HaBYaHHS JO3BOJISIE JOCATTH KpAIIMX PE3YJIbTaTiB 1 3a0€3MEUUTH
e(heKTUBHUN PO3BUTOK KOXKHOTO KypcaHnTa [1, 2]. Kpim Toro, mocTiiiHa agamnTaris 10
HOBUX 1H(OpPMAIIHHUX TEXHOJOr 1 METOAMK € KIIOUYOBUM BHUKIHUKOM IS

BUKJIa/1auiB. [HTETpaIlisi TAKKX TEXHOJIOT1H, SIK IHTEPAKTUBHI JOIIKU Ta MyJIbTUME/TiHH1
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npe3eHTallli, 3HAaYHO IMOKpaIly€e SIKICTh HaBYAJIBHOI'O MPOILECY, 10 Oe3mocepeHbo
BILJIMBA€ HA 3pOCTAHHS MOTHUBAIII1.

Bukiiaganas iHO3eMHOT MOBH TaKOX Tepeidadae y4acTb KYpCaHTIB Y pealbHUX
NpOeKTaX, HaNpuKIajd, TMepeKyia] BIMCHKOBUX JOKYMEHTIB, MIATOTOBKY 1O
MDKHApOJHUX omepaiid abo mochipkeHHs BicbkoBOI TepmiHodorii. Ile cnpuse
noriauOJaeHHIO 3HaHb 1 (QOpMyBaHHIO Mpo(deciiHUX KOMIIETEHIlH. YdacTh Yy
MDKHApOJAHUX HaBYAJIBHUX IIporpamMax, OOMIH JOCBIZOM 13 3apyOi>KHUMH KoJieraMu
PO3IIKUPIOIOTH MOKJIMBOCTI JJIsi MPOQECITHOTO PO3BUTKY KypCaHTIB 1 BHKJIAJadiB,
M1JBHUIYIOYH SKICTh HABUAHHS.

[TincymMoByrouM, MO>KHA CTBEP/AKYBATH, 110 €(PEKTUBHE BUKJIAJAHHS 1HO3EMHOI
MOBH Y BUIIIUX BIICPKOBUX HABYAJIbHUX 3aKJIa/1aX € BAXKIUBUM (PaKTOPOM I ATOTOBKU
Cy4YacHHUX BIAChKOBHX (DaxiBI[iB. BUKOpUCTaHHS IHTEPAaKTUBHUX METO/IiB, OpPTaHi3allis
CaMOCTIITHOI poOOTH, BIPOBAIKEHHS CydaCHUX 1H(POPMALIMHUX TEXHOJOTI Ta
IHAUBITYyIBHUM MIAX1J CHPUSIIOTH (POPMYBAHHIO KOMIIETEHLIM, HEOOXITHUX I
BUKOHAHHS CIIY>KOOBUX OOOB’SI3KIB y OararoHallioHaJbHUX BIMCHKOBHUX OIEpallisx.
BogHouac, BaXJIMBO TOCTIMHO BJOCKOHANIOBAaTHM HAaBUYalbHI MpOTpaMu  Ta

MarepiaabHO-TeXHIYHY 0a3y, 1100 3a0e3neunTy BIANOBIAHICTh CYyYaCHUM BUKIIMKAM 1

noTpedam.
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2. Kanuntok H., Jlemeniko O. Po3BUTOK HaBYaibHOI MOTHBAIlli KYpCaHTIB
710 BHUBUYEHHSI 1HO3EMHOI MOBH. 30ipHux Haykoeux npayv Hayionanvroi axaodemii

epatcasnoi npuxopoonnoi ciyscou Yrpainu. Cepis negaroriudi Hayku. Ksitens 2022.

Ne28 (1). C.74-89. https://doi.org/10.32453/pedzbirnyk.v28i1.957.
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3. Ceprienko O. CyyacHi METOJY BUKJIQIaHHS aHTJIIMCHKOI MOBH y BHIIMX
BIMCHKOBMX HaBUAJIbLHUX 3aKianax. Axademiuni 6izii, N0. 38 (I'pyaens 9, 2024). [lata
3BEpHEHHS CiucHb 14, 2025. https://www.academy-
vision.org/index.php/av/article/view/1535.

4, SxoBenko H. TeopeTnko-MeToandHI 3acaau 3a0e3MeUeHHsT CaMOCTIHHOT
po0OTH 3 IHO3EMHOT MOBH KYypPCaHTIB BUIINX BIMCHKOBHX 3aKJIaJiB OCBITH. AKMYa1bHi
NUMAHHS SYMAHIMAPHUX HAYK: MIKBY31BCBKUM 301pHUK HAyKOBHMX Mpallb MOJOJIHUX
BUEHUX J[poroOMIIBKOTO MEepyKaBHOTO II€aroTiYHOTO YHIBepCcUTeTy iMeHi I[BaHa

®panka. — Jlporoouu: BugaBauumii aim «l'enpBetukay, 2022. — Bumn. 48. Tom 2. —

C. 287-292.

YK 378, 355

Poman Hanisecokuii

HA4anbHUK Kageopu iHO3eMHUX MO8 Ma BIUCbKOBO20 NepeKIady
KaHO. MEeXHIYHUX HAYK, OOYEeHMm

FOpiu Hawyx

doyenm Kageopu iHO3EMHUX MO8 MA BILICLKOBO2O NepeKIady
KAHO. MEXHIYHUX HAYK, OOYEeHM

Hayionanvna akademis cyxonymuux 8iticbk

BUKOPUCTAHHS IHHOBAIIMHUX TEXHOJIOT'THA 1151
NIJIBUILIEHHSI EOGEKTUBHOCTI BUBYEHHS KYPCAHTAMHU
AHTJINCBKOI MOBH

VY KOHTEKCTI MOBHOMAcIITAOHOI BiifHH, po3B’sa3aHoi Pociero mpotu Ykpaiuwu,
MoBHa miaroropka (MII) kypcanrtiB 36poiinux Cun VYkpainu (3CY) HalyBae
0COOIMBOT BKIIMBOCTI JJIs1 3a0€3MEUCHHS €BPOIHTETpaIlli, HaI[lOHAIbHOI O€3MeKu Ta
OTepaTUBHOI B3aeMocymicHOCT 3 kpaiHamu HATO. BononiaHs aHTIIHCHKOI0 MOBOIO
(AM) € HeoOX1THOIO JJii OCBOEHHS 1HO3EMHHUX 3pa3KiB O030pO€HHS W ydacTi B

MDKHApOJIHUX mporpaMax HaB4aHHs. CTpareriyHoro MeToro MII y BiiiChKOBHX BUIITMX
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HaBuanbHKuX 3akinanax (BBH3) 3CVY e gocsrHeHHs piBHS BOJIOAIHHS aHTJIIHCHKOIO
MoBo10 He Hik4ye CMP 2 BignosigHo no crannapty HATO STANAG 6001 [1].

[Tonpu 36inpienns oocsry MII y HanionanbHiii akagemii CyXomyTHHX BIHCBK
(HACB) 32021 poxy 10 520 roarH NpakTUYHUX 3aHSATh, i1 €PEeKTUBHICTh 3AJIUIIAETHCS
HEJIOCTaTHHOIO Yepe3 HU3bKHUI TOYAaTKOBHM (BCTYITHHI) PIB€Hh MOBJICHHEBUX 3HAHB 1
BMiHb KypPCaHTIB, iX HEJOCTAaTHIO MOTHBAIIIIO O BUBYEHHSA 1HO3eMHHX MOB [2]. Lle
MiATBEPKYETHCS pe3yibTaTaMU ONMUTYBaHb, 32 SKMUMH JIMIIE YacTUHA 3700yBayiB
ocBiTH (28,7%) BBa)KatOTh BUBYCHHS MOBHHX JUCIHILUIIH TPIOPUTETOM, a II[€ MCHIIIC
(21,4%) roTOBI CHCTEeMAaTHYHO TIpaIllOBaTU HAJ MIJABUIIEHHSIM CBOEI MOBHOI
KOMIETEeHTHOCTI [2]. 3 oriasay Ha MOTOYHI BOEHHI BHKJIWKH, IT1JBHIICHHS
epexktuBHOCTI MII, (QopMyBaHHS HaNeKHOI MOTHUBAIll MallOyTHIX odiLuepiB a0
BUBUCHHS AM cTae BaXXJIMBUM HAYKOBO-TIPAaKTUYHUM 3aBaaHHsM 11 BBH3. [lna
BUPIIICHHS 3a3HAUYE€HOI MPOOJIEMAaTUKHU Y HU3Il HAYKOBUX Tpallb [2—5] oOrpyHTOBaHO
BAKJIMBICTh 3aCTOCYBAHHSI 1HHOBAI[IMHUX METO[IIB, CIPSMOBAHUX Ha MOKpPAILECHHA
MOBJICHHEBUX KOMIIETEHTHOCTEH KYPCAHTIB.

Ha cborosiHi ykpaiHchKa BiiCbKOBa OCBITa 3a3HA€ MACIITA0HOTO pehopMyBaHHS
M amanTalii 70 cy4acHUX MOTpeO 1 BUKIUKIB, TOJOBHUM YHMHOM, Yepe3 TPUBAIOUY
pPOCIHCBhKO-YKpaiHChKy BiHY (2014—TenepimHiii 4yac) Ta TJIOOAdbHI MPOIECU
uudposizamii [3]. Bignoiguum ynHOM y MII KypcaHTiB Bce Ouibliie 3pOCTa€e poJib
iHHOBaIiiHMX HaB4yaabHUX TexHosorid (IHT). Haykosi gocmimkenns [3-5]
MIATBEPKYIOTh 1[I0 TE€HJEHIII0, BKAa3ylOUM Ha aKTHBHE BhOpoBajkeHHs y BBH3
MPOIIECIB KOHBEPTEHIIII Ta CHHEPTii Cy4acHUX MEearoriyHuX METOJIB 13 HOBITHIMHU
nuppoBumu TexHosorismu (HIIT) mist cTBopeHHs ONTUMaNbHOTO HHUQPPOBOTO
HaBYAJILHOTO CEPE/IOBUIIA, aJalITOBAHOTO /0 BUMOT IMiITOTOBKU MailOyTHIX 0(ilepiB.
Taki xoMmriekcHl 1HM$pPOBI 3acobu Ta pecypcd, 30kpema iH(opMariitHo-
koMyHikatiiiHi texHosorii (IKT), oxommoroTe sk anapatHy 1HGPacTpyKTypy
(xomMm’toTepHu, MepexeBe OOJaJHAHHS, CEpBEPU, MOOUIBHI MPUCTPOi TOIIO), TaK 1
HaBUaJbHUN KOHTEHT (TporpamHe 3a0e3neueHHs, O0a3u JaHWX, OHJIAWH-KYPCH,

€JIEKTPOHHI peCypCH TOIIO). [HTerpailis X TEXHOJOT1M B OCBITHIM MPOIIEC Y PI3HUX
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KOMOIHaLIsSIX crpusie (OPMYyBaHHIO CHHTE30BAHMX HABUYAJIbHMX METOAMK, IO
HiABHUINYIOTH PIBEHB IepcoHai3alii i eeKTUBHOCTI onanyBaHHs AM [3-5].

[Torpu 3pocraroue 3naueHHs [HT y MII kypcaHTiB, 3aMuIIaloThCsl BIAKPUTUMU
Taki Kiaro4oBl nutaHHA: Sk aktuBHO IHT 3acTocoByroThCs MiJ 4ac MPakKTUYHUX 1
CaMOCTIHHUX 3aHATh KypcaHTIB 13 BuBUeHHSI AM? SIki mepeBaru it 0OMeXeHHsI Mae
Bukopuctanas HIIT y moBHI# miarorosiii MaiOyTHIX odiepiB?

VY Mexax BUKOHAHHs IOCTAaBJICHUX 3aBIaHb 3aCTOCOBAHO 3arajlbHOHAYyKOBI,
CHeIiaJIbHI Ta KOHKPETHO-MPOOJIEMHI METONIM, 30KpeMa, BUKOPHCTAHO AJITOPUTM 1
METOJI0JIOT10 CTAaHIAPTU30BAHOI0 IBOETAIHOT'O IIPOLIECY BUBUEHHS Ta BIPOBAIKEHHS
nocigy 3CVY. ba3oBuUMH BXITHUMHU JaHUMHU JIOCHIDKEHHA Oyiau pe3ysbTaTH
ONMUTYBAHHS Cepe]l ABOX LIJIbOBUX IPYIL: KYPCAHTIB 1 BUKJIaAa4diB AM.

Pesynbrat aHkeTyBaHHS 3100yBauiB ocBith y mnpoBigHux BBH3 3CY,
BUKOHaHOro BoceHu 2024 poky, cBiquath npo 3Hau"y posb HI(T, nepemycim
1H(popmaniiHo-KkoMyHiKalliHUX TexHoJor1i (IKT), y mporeci onanyBaHHs IHO3EMHHX
MOB. 42,9% onutanux 3actocoBytoTh IKT kilbka pa3iB Ha THXKIEHb 1 MEpEeBaKHA
OubIIICTh KypcaHTIB (85,1%) BUKOpUCTOBYE IIaTHI TEXHOJOrII. Bijbiie mosoBuHU
pecrionnieHTiB (55,3%) 3a3Hauniu, 0 iXHI BHUKJIAQJadl IMJ Yac 3aHATh YacTo
BUKOPUCTOBYIOTH IIU(POBI 3aCO0M Ta pecypcH, cepel SKHX JIOMIHYIOTh BIJEO- Ta
ayniomarepianu (57,8%). Bukopucranusa IKT mo3uTuBHO BIJIMBA€E Ha MOTHUBALLIO /10
BUBYCHHS AM: 46% pecrioHICHTIB MiATBEPANIHU 11eH edekT, a 47,8% BiA3HAYMIH HOTO
yacTKkoBYy Ait0. BripoBamxenns HL[T B ocBITHIN mporec MIATPUMY€EThCS OUIBIIICTIO
KypcaHtiB (87,6%), mo maTBEepAKy€e iX TOTOBHICTh JO IHHOBAI[IHHUX METO/IIB
HapuaHHsA. Jlns migBumieHHs edektuBHOcTi MII BuKiIamadam cimijg ajxantyBaTH
3aCTOCYBaHHSA TaKWX TEXHOJIOTIM 0 1HAMBIAYyaJbHUX MOTPEO KYpPCAHTIB, & TAKOX
yacTime BukopuctoByBatu IKT juist orliHrOBaHHS 3HAHb.

JpyruM KOMIIOHEHTOM BXIJHOI 1H(OpMaIli JOCHIIKEHHS CTalld pe3yJbTaTh
BUBYEHHS y nucronanl 2024 poky npaktuku peanizamii IHT Buknamauamu kadeapu
1HO3eMHHX MOB 1 BilicbkoBOTO Tiepekiiany HACB. Cepen 0oCHOBHUX BUCHOBKIB IIOTO
aHaji3y MNOTPIOHO BHOKPEMHUTH HENOCTAaTHI 3HAHHS 1 BMIHHA BHKJIQJadiB 1100

inrerpanii HIT y naBuansHuii mpoiiec, 30kpeMa, HU3bKUN PiBEHb X 0013HAHOCTI TIPO
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MOXKJIMBOCTI Ta OOMEXKEHHS IIUX TEeXHOJIOTIH. [3 ypaxyBaHHsIM (PyHKIIIOHAJIIBHOTO Ta
I[IJTbOBOTO MIPU3HAYCHHS, TeXHIYHUX MoxuBocTed HIIT, Oyso chopMynboBaHO 1IiCTh
TOJIOBHHMX AaCIIEKTIB 3aCTOCYBAaHHS 1HHOBAIIMHMX HaBuajibHHX TexHoJorii y HACB
[3-5]:

1) InTepakTrBHI OHJIANH-TIAThHOPMH. ["apaHTYIOTh TOCTYI 0 OHJIAWH-KYPCIB 1

TpeHyBanbHUX TporpaMm, Takux sk «iISLCOLLECTIVE», «Duolingo», «Babbely,
«Roseta Stone» Ta iHmux. BoHH Opi€eHTOBaHI Ha CTPYKTypoBaHEe BuUBYEHH AM i3
BUKOPHUCTAHHAM 1HTEPAKTUBHUX PECYPCIB, 10 MOXKYTh OyTH €(EKTUBHO 3aCTOCOBaH1
SIK TI1]] Yac ayJUTOPHUX 3aHATh, TaK 1 CAMOCTIMHMX 3aHATh. Taki pecypcu MaroTh MEeBHI
O0OMEKEHHS, OCKIJIBKH MOTPEeOYIOTh CTAOUIBHOTO JOCTYIy 110 IHTEepHETY, 0 MOXe
YCKJIQHUTH 1X BUKOPUCTAHHS B MOJbOBUX YMOBax. Takox OUTbLIICTH 13 HUX IJIATHI, a
Ha01p Ha OE3KOIITOBHI KYPCH € JIIMITOBAHUM.

2) MoOuibHI jiogaTki. 3a0e3NedyroTh 3PYYHHH JOCTYI JO HaBYaJIbHHUX

MarepianiB y Oyab-IKOMY MICII 3a HasBHOCTI MOOUIbHOTrO 3B’s3Ky. Hampukian,
3aBAsku 3acTtocyHkam «Babbel», «BBC Learning English», «Duolingo», «ELSA
Speak», «LingQ», «Memrise», «Roseta Stone», KypcaHTH MarTh MOXIJIHMBICTh
3aliMaTuCs 1HTEPaKTUBHUMHM MOBHUMH KypCaMU HaBiTh y MOJIbOBUX yMoOBaX. Takox
iHo mardopmu, taki sk «Military English Course» (Trinity Education Group),
«Wordwally, «Quizlety, «Military Times», «Military Ethics», ycnimHo
3acTocoByroThest s MII kypcantiB. Ilpore, TUIBKM JedKi 3 MOUX JIOJATKIB
MponoHyoTh 0Oe3komToBHI MOXJMBOCTI («BBC Learning English», «Duolingoy,
«Wordwall» 1 «Quizlety), Toai sk iX OuIbIICTh € MIaTHUMU. KpiM TOro, yacTuHa
maThopM JIIMITYEThCS MEBHUMHU (opmaTaMu, TaKMMH SIK Bifeo abo TeneBi3iiiHi
Matepiaiu, o 3MEHIIYE iX (YHKIIOHAIBHICTh Y HaBUaJIbHOMY MPOIIECI.

3) Jducranuiiini miardhopmu. 3a6e3neuyoTh KOMILICKCHE BUBYEHHS AM 1mij yac

MPaKTUYHUX 1 CAMOCTIMHUX 3aHATH 3aBISKH 1HTEPAKTUBHUM BIIpaBaM, MOAYJIHLHOMY
dbopmary HaByaHHS Ta ydacTi y BeOiHapax. OCHOBHMMH IHCTPYMEHTaMHU €
cnemianizoBani mnathopmu «MOODLE» 1 «ADL», mo, 30KkpeMa MICTATh
cnemianizoBani MoBHI Kypcu 3CY. V 1npomy HampsiMi TakoX BUKOPHCTOBYETHCS

texHounorist «BigBlueButton», mo miarpumye TpoBeNeHHS OHJIAMH-KOHGEPEHIIH,
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JTUCTAHIIMHUX MOBHHUX KYypCiB, 1HTEPAaKTUBHUX KJIyOiB Ta BIPTYaJbHUX 3aHSTh.
['onoBHI 0OMEXKEHHsSI BUKOPUCTAHHS TaKMX IUIAT(HOPM BKIIIOYAIOTH 3aJIEKHICTh Bijl
CTaOlIPHOTO JOCTYNmy A0 IHTepHeTYy Ta HasABHICTh BIAMNOBIAHOI TEXHIYHOT
iHppacTpykTypu. Kpim Toro, € HeoOX1IHICTh MiABUIIEHHS «IIU(PpoBOi KBaiikariin
BHKJIQ/1aviB.

4) AnantuBHiI HaB4aibHI wiatdopmu. [puknagamu € «Coursera», «Knewtony,

«DreamBox Learning» Ta «Duolingo Max», sKi IPYHTYIOTbCS Ha BUKOPHCTaHHI
MITYYHOTO I1HTEJICKTY Ta MYJbTHMEIIMHUX PECYpCiB, IO T03BOJSE 3a0€3medyBaTH
1HIMBIAyali30BaHe BUBUCHHS AM depe3 mepcoHasizoBaHl miaxoau. IlepcriekTuBHi
CUCTEMH Ha OCHOBI IITYy4yHOro IiHTeNnekTy, Taki sik «EdApp», «Kahoot!+ Aly,
«Quizizz», «Google Classroom+Al», cHpsMoBaHI Ha ONTUMI3alLil0 pPOOOTU
BUKJIanayiB. Ha cbhOro/iHi BUKOPUCTaHHS IMX IUIATGOPM Ma€ 3HA4YHI OOMEKEHHS.
IlepemyciM, miATpUMKAa 1 BUKOPUCTAHHS TaKUX CHUCTEM BHUMAaralTh CYTTEBUX
(1HaHCOBHX 3aTparT, 10 B YMOBax TPUBAIOYOi BiitHU He € nocTynHuM ais BBH3 3CY.
HesBaxatoun Ha niMmiTOBaHUN (YHKIIIOHAJ, BapTO PO3IJISAATH OUIBII MPOCTI Ta
0e3komToBHI amanTuBHI miatopmu, Takl sk «ChatGPT» 1 «Duolingo». Bonu
JI03BOJISIIOTH PO3BUBATH TpaMaTUKY, JIEKCUKY, BCl BUJIM MOBJIEHHEBOI JiSTTLHOCTI,
3aUIIAI0OYNCh JTOCTYITHUMHU JUIS IIHPOKOTO KOJIa KOPUCTyBauiB. Takox s
BUKJIAQayiB Il TEXHOJIOTI MpPOMOHYIOTh O€3IUIaTHI 3py4YHl I1HCTPYMEHTH s
oprasizaiiii Ta MpOBEACHHS 3aHATh.

5) Cuctemu BipryanbHoi (VR) Ta monoBHeHOi (AR) peanbHOCTI. AKTHBHO

3aCTOCOBYIOTBCS JUISI MOJEIIOBaHHS OOMOBHMX cCIieHapiiB. Y 0OaraThboX BHUITaJIKax ixX
BUKOPHUCTaHHSA Nepeadadae 3aCTOCyBaHHS aHTIIINCHKOT MOBH, Hanpukiaf, y «Cucremi
imiTariinoro mozaentoBanHsa JCATSy, a TakoXK B 1HIIUX CUMYJIATOPaxX 1 TpEHa)Kepax
HACB. OcHoBHI 00MEXEHHS: BHCOKa BapTiCThb OOJaJAHAHHS Ta MPOrPAMHOTO
3a0e3nedeHHs, «uu(poBa rpaMOTHICTHY» BUKJIaAa4iB 1 KypCaHTIB.

6) MyJsibTUMeNiKHI TeXHOJIOTI1. BKITtoYaroTh M poBi pecypcH 3 IHTEpaKTUBHUM

KOHTEHTOM, 30KpeMa BIJICOYpOKM, HaBYalbHI Ta JOKYMEHTaIbHI (LIbMH,
ayjaiomaTepiaiau, a TaKoXX MYJbTUMEAINHI Tpe3eHTallli, CTBOPEHI 3a JOMOMOTOI0

nporpam «Microsoft PowerPoint», «Photodex ProShow» tomo. Oxpemoi yBaru
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3aciyroBye noctynHa 1 Oe3komrToBHa miargopma «YouTube», ne mpeacraBieHa
BEJIMKa KIUIBKICTh BijeoMmarepianiB, 30kpema Bigeoypoku «ENG for UARMY».
KnrouoBumu oOMexxeHHSIMH € TioTpeba B CTaOLIBHOMY IHTEpHET-3’€HAHHI,
BIJICYTHICTh CUCTEMAaTH3allli HaBYaJIbHUX MaTepiaiB.

Ha ocHoBi nocnmimkeHHs] po3po0JeHO HACTYIHI PEeKOMEHJAIli 3 MiABUIIECHHS
edextuBHOCTI 3acTocyBanHs IHT 3 metoro yaockonanenns MI1y HACB:

1) OpranizyBaTi MiABUIICHHS KBamidikaiii BukIagadiB AM IUIIXOM
MIPOBEJICHHS CUCTEMAaTUYHUX 3aXO0/iB 13 MeTonoorii Bukopuctanus HUT y MIT.

2) [IpoBecTH HU3KY HABYAJIBLHO-METOAMYHUX CEMIHAPIB 13 METOO MOKPAICHHS
«1udpoBoi 0013HAHOCTI» BHUKJIAJayiB, iX 3HaAHb 1 BMIHb 1110J10 3actocyBaHHs IHT y
HaByYaJpbHOMY mpoueci. ¥ upoMy Hampsmi 21 numcronaga 2024 poky HpoOBEAEHO
ceminap «Bukopuctanus IKT npu BUBYEHH1 1HO3EMHOT MOBIY.

3) Po3pobutr MeToanW4HI peKOMEHAalii, SKi CHCTEeMAaTU3YIOTh MIAXOAHU 0
Bukopucrtanng IHT y MII kypcaHTiB.

4) PerynspHo iH(OpMyBaTH BHKJIAJayiB, a TAKOXK 1 KYPCAHTIB MPO MEpeBary,
MOKJIMBOCTI i 0OMexkeHHs 3acTocyBaHHs HLT ninst BuBuenuss AM.

5) OpraHizyBaTH MPOBEACHHS BIJIKPUTHX 1 MOKA30BHX MPAKTUYHUX 3aHATH 13
nemoHcTpauieto epexkruBHocTi BukopuctanHs HIIT y HaBuanmbHOMYy mporeci,

CHpPsIMOBaHUX Ha 3a0XOYEHHS BUKJaAa4iB 10 BrpoBamkeHas [HT y MIL.
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Ceimnana Hixighopoesa,

Kauo. DinonocivHux HayK, O0yeHm
XapkiscvKuii HAYiOHATbHULU YHIBepCUmem
Micvko2o eocnooapemaa imeni O.M. bexemosa

THE ETHICS OF LANGUAGE IN ARTIFICIAL INTELLIGENCE AND
INNOVATIVE TECHNOLOGIES FOR FOREIGN LANGUAGE TRAINING
IN HIGHER EDUCATION

In the rapidly evolving landscape of artificial intelligence (Al), the intersection
of language ethics and innovative technologies presents both opportunities and
challenges, particularly in the context of foreign language training within higher
education institutions. As Al systems increasingly influence communication,
education, and information dissemination, it is crucial to examine the ethical
implications of their use in language-related applications. This work explores the
ethical considerations inherent in Al language models, their impact on foreign language

141



education, and the innovative technologies that can enhance language training while
upholding ethical standards.

The Ethical Landscape of Al in Language

The advent of Al technologies has revolutionized how we interact with language,
leading to significant advancements in areas such as natural language processing
(NLP), machine translation, and language generation. However, these technologies
also raise critical ethical concerns that must be addressed. One of the primary issues
Is bias in language processing. Al models are trained on vast datasets that often reflect
societal prejudices, which can result in biased outputs that reinforce stereotypes or
marginalize certain groups. This bias not only affects the integrity of the language used
but also poses challenges to promoting inclusivity and diversity in educational settings.

Furthermore, the transparency and explainability of Al systems are of
paramount importance. Users must understand how Al-generated language is produced
and the factors influencing its outputs. This is particularly crucial in educational
contexts where language models may be employed to assist in teaching or assessment.
Ensuring that students and educators can critically evaluate Al outputs fosters a more
informed approach to using these technologies and mitigates the risk of blindly trusting
Al-generated content.

Moreover, the potential for misinformation generated by Al language models
cannot be overlooked. The ease with which these models can produce convincing text
can lead to the dissemination of false information, particularly in sensitive contexts
such as academic research or public discourse. Educational institutions must equip
students with the skills to discern credible sources from misleading ones, emphasizing
critical thinking and media literacy in the curriculum.

Innovations in Foreign Language Training

Innovative technologies in foreign language training are transforming the
educational landscape, providing diverse tools and platforms for learners. Al-driven
applications such as intelligent tutoring systems, language learning apps, and virtual
language exchanges are gaining popularity in higher education, enhancing accessibility

and engagement for students. These technologies offer personalized learning
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experiences, allowing learners to progress at their own pace and receive immediate
feedback on their language skills.

One notable innovation is the use of virtual reality (VR) and augmented
reality (AR) in language learning. These technologies create immersive environments
that enable students to practice their language skills in real-world contexts, enhancing
their conversational abilities and cultural competence. For example, students can
engage in simulated conversations with virtual characters, providing a safe space to
practice and refine their language skills without the fear of making mistakes in front of
peers.

Additionally, Al-powered language assessment toolsare improving the
evaluation process for language learners. These tools can analyze pronunciation,
grammar, and vocabulary usage, providing detailed feedback to help students enhance
their language proficiency. By integrating Al into assessment practices, educators can
offer a more comprehensive understanding of student progress and areas for
improvement.

Balancing Ethics and Innovation

While the innovative technologies available for foreign language training offer
transformative potential, it is essential to prioritize ethical considerations in their
implementation. The integration of Al into language education must be guided by
principles of inclusivity, fairness, and transparency. Educational institutions should
adopt a framework to evaluate Al tools, ensuring they are free from bias and align with
the values of diversity and respect.

Furthermore, institutions should focus on training educators to effectively use
Al technologies in their teaching practices. Professional development programs can
equip teachers with the skills to integrate these tools while maintaining ethical
standards and promoting critical engagement with Al-generated content.

Collaboration between educators, technologists, and ethicists is vital in
developing best practices for using innovative technologies in foreign language

training. By fostering interdisciplinary partnerships, higher education institutions can
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ensure that the deployment of Al in language education is grounded in ethical
frameworks that prioritize the well-being and success of students.

The intersection of the ethics of language in artificial intelligence and innovative
technologies for foreign language training presents both remarkable opportunities and
significant challenges for higher education. As Al continues to shape the landscape of
language processing and learning, it is imperative to address the ethical concerns that
arise alongside these advancements. By prioritizing inclusivity, transparency, and
responsible use of technology, we can harness the power of Al to enhance foreign
language education while ensuring that ethical standards are upheld. The future of
language education lies in the harmonious integration of innovation and ethical
considerations, paving the way for a more equitable and effective learning experience

for all students.
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JImumpo Ooepiii

Cmapuwuil 8uKnaoay cyiHcou MoO8HoI ni02omoeKu MOBHO20 BIOOLLY
mazicmp @inonoeii

Hauvionanvna akaoemis

Hayionanvnoi eeapoii’ Ykpainu

OCOBJIUBOCTI ®OPMYBAHHS IHIIIOMOBHOI1
KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHTHOCTI MAMBYTHIX
®AXIBIIIB Y I'AJIY31 IHOOPMAIIMHUX
TEXHOJIOI'TA

MeTta BUKOpHCTaHHS 1HO3EMHOI MOBHM B Tpolieci IpodeciiiHoi MiaroTOBKH

ManOyTHIX [T-cremiamicTiB moJjisirae B TOMY, OO TOTIOMOTTH CTYJICHTOBI CTaTH
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«JI1€3JaTHUM 3 1HO3eMHOI MOBH 3a (paxom». Ilim MOBHOIO Ni€3AaTHICTIO 3a (haxoMm
HAyKOBIIl pPO3YMIIOTh «3/IaTHICTh JIOJIMHU, KA HABYAETHCS, OJICP)KYBATH BIANOBIIHY
iHpOpMaIlil0 1HIIOI0 MOBOIO 1 3[aTHICTH MOPO3YMITHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO», IO
nepeadavyae CIPOMOXKHICTh OJEP)KYBaTH MaKCHMMYyM 1H(opmaIlii, BUKOPHCTOBYIOUH
CBO1 MOBHI 3acO0H 1 TBOpUI CTpaTerii, OAHO3HAYHO 1 JJOCUTh KOMIIETCHTHO BUCIIOBUTH
CBOIO JYMKY 3ac00aM# 1HO36MHO1 MOBH.

[Ipote, sIK HATOJIOMIYIOTH JOCIITHUKH [3], HA MPAKTHII YaCTO CIIOCTEPIraeThCs
PO3OLKHICT MK 3MICTOM TpodeciiiHoi miaroroBku maidoyTtHix IT-cmemiamicTiB Ta
OCHOBHMMH XapaKTEPUCTHUKAMU BUKOPHUCTAHHS 1HO3eMHOI MOBHU. Tak, BUKIIaJaHHS
1HO3€MHOI MOBH, SIK MIPaBUJIO, BIIOKPEMJICHO BiJl HaBUYaHHS MPOQeECciiHOT AISUTbHOCTI
CTYJIEHTa, a BKJIIOYEHHS B METOJHMYHI NOCIOHMKHM TEKCTIB 3 MpO(eCIiHOI TEMaTUKU
MO’KHA BBaKaTH JIMIIE 30BHINIHBOIO peaNli3alli€l0 MPUHIMITY 3B’SI3Ky MOBHOTO 1
npodeciitHoro HaBuaHHsA. OBOJIOAIHHA 1HO3€MHOIO MOBOIO cTyAeHTamu [T-
CHEIaIbHOCTEH 00MEKYETHCS MPOIIECOM BHKIJIAIaHHS TUCIUILTIHU «[HO3eMHA MOBay,
TOJ1 SIK MOKJIUBOCTI 11 BUKOPUCTAHHS € Ha0araTo MIMPIIUMU: B TIPOIIECT CAMOCTIHHOT 1
BUXOBHO1 pOOOTH CTYJIEHTIB, Y IPOLECI BUKJIaJaHHS 3arajJbHONPABOBUX 1 CHIEL1ATbHUX
JUCIUIUTIH ~ Tomlo. SIK  HAcHiJoK, SCKpaBUM  CBIYEHHSM HEEPEKTUBHOCTI
BUKOPUCTAaHHA TPAIULIHHUX METOAUK € HE3JaTHICTh BUITyCKHUKIB I T-crienianbHOCTEM
10 e(peKTUBHOI, TOBHOLIIHHOI MPO(eCciiHOT IHIIOMOBHOI KOMYHIKAIIii.

VY 3B’s3Ky 3 IIUM, OJIHUM 3 IUISAX1B BUPIMICHHS MTPOOJIEMH MOCTAE MUTAHHS TIPO
HaBYaHHS CTYJEHTIB 1HO3€MHOI MOBH JUIsl CHELIAJIbHUX Iiiel abo mpodeciitHo
CIpsIMOBaHOi 1HO3€MHOI MOBH 3 MeTOl (opMyBaHHS BMiHb MNpPOdeciiHOTO
1HIIIOMOBHOTO CIIJIKYBaHHS Cy4aCHOTO CHeIianicTa, «pO3BUTKY HABUYOK CAMOCTIMHOT
poOoTH, SIKi JO3BOJISIOTH CTYJEHTY IOMOBHIOBAaTH 3HAHHS, BJOCKOHAJIIOBATH CBOI
OCOOUCTICHI pUCH, PO3BUBATH MPOQECiiiHI YMIHHS BUPIIICHHIO SIKOTO MPUCBIYEHO
HU3KY JOCIHIKEHB 1 MyOJiKalii. ¥ HUX po3risgacTbesi, 30KpeMa, 3MicT podeciitHo
CIIPSIMOBAHOTO HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH Ha PI3HHMX €TanaX Y HEMOBHOMY BHIIIOMY
HAaBUAJHLHOMY 3aKjaji, BHU3HAYAIOThCSI HOBI TEHJCHINI (OpPMyBaHHS BMIHb
IHIIOMOBHOTO ~ CIUIKYBAaHHS, MOPYIIYIOTbCA  COLIOKYJIbTYPHUM  acmekT Ta

MICUXOJIOTOMETOINYHI TPOOJIeMH, MPOMOHYEThCS METOAMKA 3aCTOCYBAaHHS MaTepiasliB
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nepmomkepen. Tak, npodeciiHo crpsMOBaHE HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB B CHUCTEMI
BUIIOTO TEJArorivHoro HAaBYAJIBHOTO 3aKiagy pO3IVISIIA€Thes  SK  «(}HaxoBo-
neAaroriyHa CupsiIMOBaHICTh HABYAHHS 3 ypaXyBaHHSM MOTPeOU B BUBUCHHI 1HO3EMHO1
MOBH 1100 0COOMBOCTEH (haxy ¥ crelialbHOCTI MaOyTHROTO TIeJIaroray.

Crix BIA3HAUWTH, IO 3aBISKH MIJBHUINEHHIO 1HTEpECY A0 1HO3EMHUX MOB Yy
Cy4YacHIN KUTTENISIIBHOCTI yBara HAyKOBOI CIIJTbHOTH TEpPEMICTHIACS  Bif
JOCIIKEHHSI 0COOTMBOCTEN JITEpaTypHOi 1HO3EMHOT MOBHU JI0 BUBYEHHSI MOBH, IO
BUKOPHUCTOBYETHCS B PEaIbHOMY CIIUJIKYBaHHI CIEIIaliCTIB OKPEMOi ramy3i. Y 3B’ s3Ky
3 I[MM, HAYKOBI[l HaroJIONIylOTh, IO CYYaCHUM JOCSATHEHHSM Yy Taiy3l METOAUKU
HaBYaHHs 1HO3€MHHUX MOB JUIS CHELialbHUX L€ CTaB TaKui BUCHOBOK: OCKLJIBKU
1HO3€MHa MOBa 3HAXOJUTh CBO€ 3aCTOCYBaHHA B PI3HHUX CHUTYaIlisIX CHUIKYBaHHS
CHEIIaIICTIB Pi3HUX Mpodeciii 1 pI3HUX creliani3aiii BcepeanHi npodeciifHoi ranysi,
TO, BU3HAYMBIIM OCOOJMBOCTI THUIOBUX CHUTyallll CHOUIKYBaHHSA (axiBLIB KOXXHOI
KOHKPETHOI Traiy3l, MOKHAa MOJIEIIOBATH MPOLEC iX peanbHOi KOMYHIKalli, 1,
B1TIOpaBIIM MTONEPEIHBO VISl [ILOTO HEOOX1THUIM MOBHMM Ta MOBJICHHEBUM Matepial,
3BY3UTHM BECh IIMPOKUH [lalla30H 1HO3€MHOI MOBH JO KOHKPETHHUX MOTped
CIIEHIATICTIB 1 IUM TOJICTIIUTH MTPOIIEC OBOJIOAIHHS MOBOIO JJIS CIICIIaTbHUX ITUICH.
Take pilleHHs], Ha Hally AYMKY, COpHs€ 3HAYHIN onTuMizalii npouecy npodeciiHoi
MIATOTOBKM MaiOyTHIX CHELIaTICTIB CTOCOBHO OMAHyBaHHS 1HO3€MHOI MOBH 1 MOXeE
BUKOPUCTOBYBATUCA SIK OAWH 3 MNUIAXIB (opMyBaHHS MPOQECciiHOT 1HIIOMOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI MPEeJCTaBHUKA OPUANYHOIL podecii.

BuchoBku Otxe, MOXKHa CTBEpJKYBaTH, [0 NPOBIJHUM 3aBJIaHHSAM
OIlaHyBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO B BULIIMX HABYAJIbHUX 3aKJIalaX HEMOBHOTO IPODLITIO
Ha Cy4aCHOMY €Talll € HE TPOCTO «HABYUTH CTYACHTIB KOPUCTYBATHUCS HEIO SIK 3aCO00M
CHUJIKYBaHHS B YCiX BUJIaX MOBJICHHEBOI AISUTHHOCTI B PI3HOMAHITHUX CUTYaLisIx» [9,
c.241], a BUKOPHCTOBYBAaTH 1HO3€MHY MOBY B yCiX BHJIaX MOBJICHHEBOI AiSUIbHOCTI B
cuTyalisx mnpodeciiiHol MisUTbHOCTI, OCKIIBKM ¥ «EePEKTHUBHICTH HaBYAHHS
0e3ImocepeIHbO  3aJICKUTh BiJ CTyNEHs HAOMIKEHHS IMpoIecy Iiepenadl 3HaHb,

(hopMyBaHHS HABUYOK 1 BMIHb JIO p€aJIbHUX YMOB iX IPAKTUYHOT'O 3aCTOCYBAHHSI.
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Hamanis Onenopa

cmapuiuil BUK1IA0ay Kageopu MOBHOI Ni020MoeKuU
Xapkiecbkuii HaYyiOHATLHUU YHIgEpCUmMem HYMPIUHIX CNpas

IHTET'PAIIAA CYHACHUX MIZKHAPOJHUX CTAHIAPTIB
BUKJAJAHHSA IHO3EMHOI MOBHU Y BUIIY OCBITY YKPAIHU

MoBHa ocBiTa € (QyHIaMEHTAJIbHUM YHHHUKOM Yy (OpMYyBaHHI CBITOIJISTY
OCOOHMCTOCTI, PO3BUTKY ii KOMYHIKATUBHMX HAaBHUYOK Ta TMIATOTOBINl O KUTTA Y
0araTOMOBHOMY CepelloBUIIl. YKpaiHa, SK KpaiHa 3 0ararolo ICTOPUYHOIO Ta
KyJIbTYPHOIO CHAJAIIMHOIO, MparHe TapMOHIMHO TMOE€IHYBAaTH HaBUaHHS JEp>KaBHOI
MOBH 3 OIaHYBaHHSIM 1HO3EMHUX MOB. YKpaiHChbKa MOBa, Oyayyu JAEp>KaBHOIO, €
CTPW)KHEM HAIllOHAJIBHOI 1JICHTUYHOCTI, 1 i1 MIATPUMKA 3aJIMIIAETHCS OTHUM 13
KJIFOUOBHX 3aBJIaHb OCBITHBOI cUCTEMU. BoHOUac, 3 oruisiy Ha rnpoiiecu riodanizamii
Ta IHTErpaiio YKpaiHu B €BPONEHCHKUIM OCBITHIM MPOCTIP, BUBYCHHS IHO3EMHUX MOB
Ha0yBae€ Bce OUIBIIOTO 3HAYEHHS B CUCTEMI OCBITH KpaiHH.

Pedopma ocBiTu B YKpaiHi cipsMOBaHa Ha rapMOHI3a1[1}0 OCBITHBOI'O IIPOLIECY 3
€BPONEHCHKUMU CTaHJApTaMu, 10 Nepeadayae aanTarito 10 3arajJbHOEBPONEHCHKIX
pexoMenanii 3 MoBHO1 ocBiTH (CEFR). Baxko He BIA3HAYMTH BILUIMB MIKHAPOIHUX
CTaHAApTIB Ha CUCTEMY OLIIHIOBAHHS 3HaHb Yy c(epl IHIIOMOBHOI TPO(deciitHOT OCBITH.
B Vkpaini 3poctae nomyiasipHiCTh MDKHAPOAHUX MOBHUX icnuTiB, Takux sk TOEFL,
IELTS, Cambridge English, DELF/DALF, TestDaF, siki BuU3Hat0TbCsl y BCbOMY CBITI
Ta BIIIrPaOTh BAKIUBY poJib Y TipodeciitHiii miaroTosi ¢axipimisl.

IlepeBaru BIpOBaIKEHHS TAKUX ICTIUTIB Y MPOQECIHY OCBITY:

OO0’e€KTUBHICTH ONIIHIOBAHHS — TECTYBAaHHS BIJOYBA€ThCS 33 €IUHUMU
KpuTepisMu, 110 3a0e3nedye HeynepeKeHe BUSHAUCHHSI P1BHSI BOJIOAIHHS MOBOIO.

IlinTBepa:KeHHs1 MPodeciiiHOT KOMIETEHTHOCTI — MIKHAPOIH1 cepTUu(dIKaTh €
BaroMoO0 TEPeBaroro IMpH MpaleBlIaTyBaHHI Ta BCTYI 10 3aKOPJAOHHHMX OCBITHIX

YCTaHOB.
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MoTuBauis 10 MOBHOIO BJOCKOHAJIEHHA — MaiOyTH1 (haxiBIll yCBIIOMITIOIOTh
BaXXJIMBICTh 1HIIIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI Ta MalOTh YITKY METY JJIsl IiJBUILEHHS
CBOTO PiBHA.[3]

3aBIsSKU MIKHAPOJIHUM 1CIIUTAaM YKPATHCBHKI CTYIEHTHU Ta MPOQPECiOHATN MOXKYTh
MIATBEPAUTH CBOI 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBHU BIJIOBITHO J0 MIKHAPOJIHUX BHUMOT, IO
BIIKpUBA€ NJisi HUX HOBI Kap €pHI MOXIUBOCTI. B OCBITHIX 3akianax akTHBHO
IHTETPYIOTHCSI MDKHAPOHI CTaHAapTH, a TpodeciiiHi MOBHI MPOTPaMH OPIEHTYIOTHCS
Ha piBH1 CEFR, 110 cripusie KiCHI#M MiArOTOBII CHEIIaNiCTIB I TI100aIbHOTO PUHKY
mpari.

Y wMexax 1HIIOMOBHOI Tpo(eciiiHOi OCBITH CTaHAApPTH BHUIIOI IIKOJIU
nepeadayaroThb, 0 3100yBaydl MatOTh TOCSATTH BU3HAYEHOT'O PIBHS BOJIOAIHHS MOBOIO,
HalyacTime B2, jqis ycmimHoro 3aBepuieHHsT HaBuyaHHsA. [li 4ac miArOTOBKHM Ta
cepTUdikallii BUKJIaJaqiB TAKOXK BPaXOBYEThCS iXHIN PIBEHb 3HAHHS 1HO3€MHOI MOBH,
[0 CHOpHUsi€e TapMOHI3allll YyKpaiHChbKOi MNpodeciiiHOl OCBITU 3 MIXKHAPOJHUMHU
BUMOTaMU Ta CHpHUsE IHTErparllii y rio0aibHuil OCBITHIN IPOCTIP.

OpHak BHpPOBAKEHHS MIDKHAPOJHHUX CTAaHIAPTIB CYMPOBOIKYETHCS TCBHUMHU
TpynHomamMu. OCHOBHMMH BUKJIMKAMU € OOMeXeHe (iHAHCYBaHHS OCBITH, WIO
YCKJIaIHIOE 3a0e3MeueHHs] HaBUaJIbHMX 3aKiajliB CyJaCHHMH MaTepialamMu Ta
TEXHOJIOT1SIMH, a TAKOX HEJOCTATHS MIATPUMKA OCBITHIX pedopM.

[lepcnekTuBM PO3BUTKY 1HIIOMOBHOI MpOQeciiHOT OCBITU 3aleXaTrh BiJl
MOJOJAaHHS HU3KM CY4YaCHUX BHKJIMKIB, cepell SKUX: LU(pPOBI3alisl OCBITHHOIO
mporiecy, OajaHc MDK TIyio0aii3aiiel0 Ta 30epeKCHHSM HaIlOHAJIBHOI MOBHOI
1IEHTUYHOCTI, @ TaKOX IHTerpallisl 1HHOBAIIMHUX METOJMIB HAaBYAHHS y MIATOTOBKY
MaiOyTHIX (paxiBIiB.

Jlnst po3BUTKY 1HIIOMOBHOI TipodeciiiHoi ocBiTU B YKpaiHi HEOOXiZHO
BpPaxoOBYBaTH CTpPATEriuyHi HANpSMHU BIOCKOHAJIEHHS MOBHOI MiArOTOBKU. OgHUM 13
KJIFOUOBHX HAIPSAMIB € IIU(POBI3alLlisl HABYAIBHOTO MPOILIECY, KA CIIPUSIE IM1IBUILIEHHIO
e(eKTUBHOCTI Ta JIOCTYIMHOCTI OCBITH. BuKopucTaHHS OHJIaWH-TIATHOPM,

IHTepaKTUBHMX 3aBJaHb Ta CIELIaI30BaHUX JOJATKIB JIa€ 3MOTY MEPCOHATI3yBaTH
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HaBYaHHS, 110 € OCOOJIMBO aKTyaJIbHUM B YMOBAaX JMCTAHIIIIHOI OCBITH, CIPUYMHEHOT
nangemiero COVID-19 Tta noBHOMAacITaOHUM BTOPTHEHHSAM B YKpaiHy.

CydacHa iHIIOMOBHA TpodeciiiHa OCBITa TaKOX MOBHHHA CIPHUSTH PO3BUTKY
0araTOMOBHOCTI, IHTEIPYIOUH B HaBYaAJIbHI IPOTPAMH KYPCH 3 BUBUCHHS KIJIBKOX MOB.
BaxxnuBo po3BUBAaTH MIKKYJIBTYpPHY KOMIIETEHTHICTh, SKa JOTIOMOXE MaHOyTHIM
GdaxiBIsIM Kpallle po3yMIiTH O0COOIMBOCTI MIXKHAPOIHOTO MPOQPECIHOTO cepeoBHILA
Ta crpusiTUMe ePeKTUBHIA KOMYHIKaIlii y ri100aJbHOMY MPOCTOPI.

BrnpoBamkeHHsT MDKHApOJAHMX CTaHAAPTIB  BIAITpa€ 3HA4YHYy POIb y
BJIOCKOHAJICHHI TpodeciiHoi MOBHOI OCBITM B YKpaiHi. BoHu 3a0e3neuyiorb
IJIBUIIICHHS. SKOCTI MiATOTOBKM (DaxiBIB, BIAKPHUBAIOTH IIHPIIT MOXJIMBOCTI JJIS
MpaleBJIaliTyBaHHs Ta CHPUSIIOTH 1HTErpamli yKpaiHChbKHX CHEIIaNiCTIB Y CBITOBUM
puHok mnpaui. Ilompu TpyaHomii, Lel Mpouec CTUMYJIOE PO3pOOKY AepraBHUX
Iporpam MiATPUMKH OCBITH, MI>KHAPOAHY CIIBIPALIIO Ta 3aCTOCYBAaHHS 1HHOBALIIITHUX
TEXHOJIOT1H y cepl BUKIaJaHHI MOB [2].

IamomoBHa mpodeciiiHa OCBITa € HEBII €EMHOKIO CKJIAJ0BOKO IiATOTOBKH
KOHKYPEHTOCHPOMOXKHHMX (paxiBLIB, COPHUIIOYU COLIAJIbHO-EKOHOMIYHOMY MPOTpeECy
VYkpainu Ta ii MDKHApOJIHOMY IMIJDKY. Y HaWOIMKYl pPOKH BaXKJIMBUMH 3aBJIaHHIMHU
CTaHYyTh:

3MIIHEHHS POJIi PiJIHOT MOBH SIK OCHOBHU HAI[IOHAJIBHOI 1IEHTUYHOCTI B yMOBax
06araToMOBHOT OCBITH.

Po3mmpenHst noctymy A0 SKICHOTO BUBYEHHS MOB Y BCIX PErioHax KpaiHu,
BKJIFOYAIOYH CUIBCHKY MICIEBICTh Ta THMYACOBO OKYIIOBaHI TEPUTOPII.

BrpoBamkeHHsT IHHOBAIlIMHUX TEXHOJIOT1H, 110 3a0€3MeUyIOTh IMePCOHANI30BaHe
Ta eeKTUBHE HAaBYAHHSI.

YnockoHalleHHsT 3aKOHOJIABCTBA JJII PETYJIIOBAHHS MOBHOI TIOJNITUKH Ta
MIATPUMKHU MPOQeciitHOi MOBHOI OCBITH.

PO3BUTOK 1HITIOMOBHOI OCBITHM BIJMOBIAHO J0 MDKHAPOJHUX CTaHIAPTIB €
CTPATETIYHO BAXKJIMBUM KPOKOM [IJIsl TMJATOTOBKH BHCOKOKBaJi(hiKOBaHUX (PaXiBIIiB,

3IaTHUX YCHIIIHO NPALIOBATH Y II100aJbHOMY CEPEIOBHIIIL.
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THE ROLE OF MICROLEARNING IN FOREIGN LANGUAGE
EDUCATION AT HIGHER PROFESSIONAL INSTITUTIONS

The increasing digitization of Ukrainian society has brought significant changes

to social communication, lifestyles, and education. Generation Z, characterized by
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unique cognitive traits such as shorter attention spans and a preference for rapid,
visually engaging information, presents new challenges and opportunities in higher
education. The traditional approaches to teaching foreign languages require adaptation
to better align with this generation’s needs and learning styles, especially through
innovative techniques like microlearning.

Microlearning, as a modern educational approach, breaks down content into
small, focused segments designed for short-term learning. Researchers such as Hug T.,
Souza M.I., and Bruck P.A. emphasize the advantages of this method, including
reduced cognitive load, increased learner engagement, and enhanced retention [1, 5,
6]. Microlearning is increasingly associated with mobile and digital learning
technologies, making it well-suited for Generation Z, who are adept at using
smartphones, social media, and interactive tools for education.

Microlearning relies on microcontent — self-contained, concise units that are
easily digestible and promote progressive learning. Studies demonstrate that this
approach can transform traditional education, offering a personalized, engaging
experience that accommodates diverse learning styles and time constraints [3].

Microlearning provides specific benefits for teaching foreign languages in
higher education:

1. Improved Engagement and Retention: Short videos, interactive quizzes, and
infographics cater to students’ preferences for visual and engaging formats.

2. Adaptability to Short Attention Spans: Information presented in small blocks
Is easier to retain, aligning with the cognitive characteristics of Generation Z.

3. Gamification and Experiential Learning: Elements like leaderboards,
badges, and scenario-based learning motivate students and create a dynamic, enjoyable
experience.

4. Immediate Feedback: Interactive tools enable real-time feedback, fostering
a collaborative learning environment.

5. Accessibility and Flexibility: Microcontent is accessible through mobile
apps, social media, and messengers, enabling learning anytime and anywhere [2].

Microlearning leverages various digital tools and platforms:
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- Mobile Apps: Duolingo, Quizlet, Memrise for vocabulary, grammar, and
pronunciation practice.

- Microformat Media: Short videos on TikTok, YouTube Shorts, and podcasts
offering concise lessons.

- Chatbots and Al: Tools like HelloTalk, Tandem, and ChatGPT simulate
conversations and provide grammar explanations.

- Interactive Platforms: Kahoot, Quizizz for engaging quizzes and games.

- AR/VR Technologies: Immersive applications like Mondly VR enhance
experiential learning [4].

For microlearning to be effective, it must adhere to key principles:
purposefulness, self-sufficiency, clarity, and repetition. Merely providing short videos
or lessons is insufficient without a clear focus and structured practice. The content
should align with the overall learning objectives and include diverse methods for
reinforcing knowledge.

Microlearning is a powerful tool for teaching foreign languages to Generation Z
students, addressing their cognitive and behavioral traits. It fosters motivation,
confidence, and effective retention while accommodating their preference for
interactive, visually engaging content. Future research should explore automated tools
for monitoring and analyzing student progress, as well as long-term effects on
professional and academic skill development.

Further studies could focus on the integration of microlearning with automated
assessment tools and its application in diverse professional and academic contexts.
Exploring its long-term impact on foreign language proficiency and career
development will provide valuable insights into optimizing educational strategies in

higher education.
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Al AS ATOOL FOR ENHANCING PROFICIENCY IN TRANSLATING
ONOMASTICS

The rapid development of digital technologies and the proliferation of
automated tools for text processing have become an integral part of foreign language
training in higher education institutions. Special attention is being paid to the

application of artificial intelligence (Al) in translation studies, particularly in
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translating onomastics, a field highly sensitive to context. This topic has gained
significant relevance in the context of European integration and the expansion of
intercultural dialogue.

Onomastics is a branch of linguistics that studies proper names (onyms), which
hold significant importance for culture, geography, and society. The primary
categories of onomastics include toponyms (geographical names), anthroponyms
(names of people), ergonyms (names of organizations and businesses), and other types
of proper names. Translating these requires a deep understanding of cultural and
linguistic nuances, as well as a context-sensitive approach.

Al tools provide new opportunities for overcoming challenges in translating
proper names. These challenges often arise from differences in cultural perception,
linguistic structures, and the symbolic meaning of names across languages. By
leveraging machine learning algorithms and natural language processing (NLP), Al
systems can analyze context, suggest culturally appropriate translations, and even
adapt names to specific cultural norms.

Al Technologies in Onomastic Translation:

1. Machine Translation Systems: Al-powered tools like Google Translate,
DeepL, and custom-built neural machine translation systems offer basic solutions for
translating proper names. However, they often require human oversight to ensure
cultural and contextual accuracy.

2. Contextual Analysis: Advanced NLP models, such as GPT-based systems,
can analyze broader textual contexts to interpret the function and meaning of
onomastic elements, enabling more accurate translations.

3. Customized Translation Engines: By training Al systems on specialized
corpora of proper names, researchers can create domain-specific translation engines.
These systems enhance precision by incorporating cultural and linguistic specifics.

4. Al-Assisted Databases: Tools such as automated glossaries and name
dictionaries, enriched by Al, can provide translators with real-time suggestions and

explanations for translating proper names.
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The integration of Al into translation training programs can significantly
enhance students’ proficiency. By incorporating Al tools into curricula, students can:

- Develop practical skills in using cutting-edge translation technologies.

- Improve their understanding of the cultural and contextual subtleties of
onomastic translation.

- Learn to critically evaluate Al-generated translations and refine them for
specific purposes.

Moreover, Al tools can simulate real-world translation scenarios, offering
students opportunities to practice and hone their skills in a controlled yet dynamic
environment.

While Al technologies offer numerous benefits, their application in translating
onomastics also poses challenges:

- Cultural Sensitivity: Ensuring that Al-generated translations respect
cultural norms and avoid misinterpretations.

- Data Quality: The accuracy of Al translations depends on the quality and
diversity of the training data.

- Human Oversight: Translators must remain vigilant to verify and adapt Al
suggestions, maintaining accountability for the final translation.

Al represents a transformative tool in the field of onomastic translation,
providing innovative solutions for addressing linguistic and cultural challenges. Its
integration into higher education not only enhances translation proficiency but also
prepares students for the demands of a globalized world. As European integration
fosters intercultural communication, the role of Al in translation studies will continue

to grow, bridging linguistic divides and enriching cross-cultural understanding.
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Onena Ilanmeneesa,

cmapwiuil sukiaoayd kageopu ghinonoeii,
nepexkiaoy ma cmpame2ivHux KOMYHIKayiu
Hayionanvna axaoemis

Hayionanvnoi eeapoii’ Ykpainu

METOJIU ®OHETUYHOI KOPEKIIII Y HABYUAHHI
®PAHITY3bKOI MOBHU

MoBa € HallBa)KJTUBIIIUM 1HCTPYMEHTOM CITUIKYBaHHS, 1 TOTaHa BUMOBA MOXE
CTBOpUTH Hemopo3yMmiHHsA. He3Baxkatoun Ha Te, 1m0 (OHETHUKAa € BaXKIMWBOIO IS
KOMYHIKAI[IfHOI KOMIIETEHTHOCTI, Marepiajid, U0 HAJalTbCAd BHUKIAJadaM, IyxKe
4acTo € aOCOJIOTHO O€3MOpaJHUMM, a HaBUYaHHA (POHETUKH Ta MPOCOJIi MOBH €
BUKJIMKOM. 3aBJaHHS, 110 MPOMOHYIOTHCS, MOJISITAIOTh Y BUMAAKY JIBOX, TPHOX YU
YOTUPHOX 3aXOJIB, IO CYMPOBOIKYIOThCA "mopagamu', mood 3poOUTH BUPOOHUIITBO
TaKOT0 YM 1HIIOTO 3ByYaHHs. AJie 3apa3 MOKHA 3HAUTU CallTh B IHTEpHETI, K1 MOXYTh
CIIY>KUTH TMIITPUMKOIO BUKJIaAa4diB. BoHM 3HAWIyTh MOSICHEHHS W00 CKJIAIAHICTI Y
BHUMOBI, 1110 CIPSIMOBAHI Ha 3arajibHy ayauTopito. [CHyIOTh O€3iiu IHTepHET-HKepen
€KpaHi3alliii, CIlyXaHHs IMICeHb; IHTEPHET-HaBIraiis IJs peai3alli rpaMaTUYHUX
BIpaB, [II€BIAMIHIOBAHHS, PO3YMIHHS  TEKCTIB  TOIIO, a  TaKoX  JJIs
BUKJIQ/IaHHSI/BUBUEHHS, IK MU POOMMO B TPAIULIIMHOMY KJiaci. | K110 y4Hi Bi/IBIIyIOTh
CalTH, MPUCBSYEHI (POHETHULI1, BOHU POOJISTH 11€ O0€3 BTpyUaHHs BUUTEINA. AJIE 3K JTyKe
0arato BUKJIaJa4iB HABITh HE YYyJU MPO ACSIKUA KOPUTYBaJIbHI METOIU Y (OHETHIN Ta
(dhoHoI0r1i, TOMy MU J03BOJUMO COO1 y3araJIlbHUTH KOXKEH 3 HUX.

Memoo apmuxynayii. B 1uboMy MeETOHl, TMOJOXEHHS, (opMa BChOTO
(GoHATOPHOTO mNPHCTPOI0 HaOyBae BEIMKOrO 3HAYCHHSA. MOro IpaBHIIbHE
BUKOPHCTAaHHS JI0O3BOJIMTH YYHIO BHUJABaTH TIEBHI 3BYKW. TakuM YHWHOM, BYHTEIb
MOKa)Ke, K MOJIOKEHHS JOTIOMOXKE YUHIO Y BUMOBI TOJIOCHUX, 1 SIK B1Opallis BOKaJIbHUX
3B’SI30K JOTIOMOE HOMY BUMOBHTH TIE€BHI MPUTOJIOCHI.

Tlopigusanvruti memoo. 3 ypaxyBaHHSAM PI3HHUIIl Ta MEBHOI MOAIOHOCTI MIXK

nBoma (poHonoriyHUMEU cucteMamu ((hpaHIly3bKOi Ta YKpaiHChKOi MOB) MU OyaeMo
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BUKOPHUCTOBYBATH CIIIJIbHI a00 MOI0HI 3BYKH IS MPOCYBaHHS a00 BUIPaBJIEHHS
MEeBHOI apTUKYJISIII.

Memoo ¢hononociunux onozuyiti cmpykmypHoi iiHeicmuKy HaroJIONIye Ha
BOXJIMBOCT1 3aMIIEHHs, OMO3UIli 3BYKIB Ta MIHIMQJIbHUX Tap. TakuM YHHOM,
PO3pOOIIAIOTHCA BCl BUAM AUCKpUMIHALIL Ta 1eHTH(IKaIii (OHEM, CITIB UM PEUCHHS.
CTyneHTH CIyXaloTh Ta MOBTOPIOIOTH CIIMCKH CIIIB UM PEYCHHS, 1€ 3MiHA OJTHOTO 3BYKY
PUHOCUTH 3MiHYy 3HaueHHs. Hanpuxnan: «le / lesy; «basse / base»; «bon / vonty.
OpmHak 1y1si yYHS BQKJIMBO CTBOPHUTH CEHC, OT)KE, HEOOXIIHICTh KOHTEKCTyasli3arlii
(dhoHeTHUHOTO (PaKTy.

Bepbanvno-monanvnui  memoo, TMINKPECIIOIOYM BaXKJIUBICT MOBH  SIK
IHCTPYMEHTY CIHUIKYBaHHsS, nependayae, M0 CHPUUHATTA € JyXKEe BaKJIUBUM
enemeHToM. JlocmipkeHHs crmiikyBaHHsA Tayxux Ilerpa ['yGepinu [1, c¢.35-64]
3a3Ha4Yal0Th, 110 HAIll MO30OK CTPYKTYPYE CKJIaJAHY MOCIITOBHICTh, 3HAYHY OJMHUIIIO
B1J1 3MEHIIEHOI KUIBKOCTI (hoHEM. Lle CTpyKTypyBaHHS 3BYKiB, aKTyaJIbHUX Y (OHEMI,
IPOBOAMUTHCS MPUBLIEHOBAHO KOKHOIO MOBOIO BIJIOBIIHO A0 ONTHUMAJIBHUX YacTOT
1i€i MOBH. MDK TMarTojiori€l0 cilyXy Ta BHBYEHHSIM 1HO3€MHOI MOBHU HEMae
BIIMIHHOCTEN y MPUPOJI, a JMILE 1i CTYIEHb: y NMEPIIOMY BUIIAKy MH CIIOCTEPIra€EMO
MATOJIOTIYHY TJIYXOTy, Y JpPYyromMy — (OHOJOTIYHY TIyXOTy. Y ULbOIO ICHYIOTb
MICUXO0AKYCTHUYHI OCHOBHU, TOMY ILIO CIIPUIHATTS CIyXy — 1€ Tiio0aibHe siBuuie. Hare
CIPHUUHSATTS 1HO3eMHOI MOBU € AedeKTHUM (TOHATTS (POHOIOTIYHOTO eKpany). IcHye
CHCTEeMa MOMUJIOK JJIs1 KOKHOI MOBH.

[TepeBaxkna OUTBIIICTH BUKJIAJA4iB MAIOTh MEBHY KUIBKICTh Yacy, SIKM BOHU
MOXXYTb MPUCBATUTU Oe3repepBHOMY TpOo(deciitHOMY pO3BUTKY Ta 3HANTH OHJIAIH-
KypC, KM BeZie 10 OTpUMaHHs cepTU(IKaTy, 3 IPAKTUYHUMHU POOOUNMHU TaOIULSMU
Ta MPUKIATaMU BIIPaB, SKI MOXHA JIETKO BUKOPHUCTOBYBAaTH B KJaci, MO0 MOTJIO O

BUPILIUTHU NpoOsieMy Opaky OCBITY Y BUKJIaJaHHI (DOHETUKH.

Jimepamypa:
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Revue de Phonétique Appliquée, n° 1, Mons. p. 35-64.
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NIIBULIEHHS MOTUBALIL CTYJIEHTIB C®OEPU IT YEPE3
ITPAKTUYHY CITPAMOBAHICTHD HABYAHHA

«MoTwuBallisl HaBYAJIbHOI JISUTBHOCTI» TPAKTYEThCS K CYKYITHICTh 30BHIITHIX
CIIOHYKaHb, 1HAMBIAyaJIbHUX MpPArHeHb 1 paIllloOHAIBHUX JIOBOJIB, II0 BHU3HAYAIOTh
MPUAHATTS JIOJWHOK apryMEHTOBAHOTO PIIICHHS TPO MPOJOBKCHHS HaBYAIBHOI
JUSUTBHOCTI; mepcoHi(ikoBaHUU Tpoliec (pOopMyBaHHS BHYTPIIIHHOI TOTOBHOCTI JO
NPUIHATTA TAKOro pIlIeHHS, OOYMOBJIEHOTO COLIAJIbHUMH OOCTaBUHAMHU U
OCOOUCTICHUMHU SAKOCTSIMU JIIOJUHU, IO BH3HAYa€E 1 CTUMYJIOE i HaBYaJIbHO-
Mi3HaBaJbHy aKTUBHICTH [1]. MoTuBalls BiJirpae KJIIOYOBY pOJb Yy HaBUAIBLHOMY
IpoIIeci, 0COOINBO B yMOBaX CTPIMKOTO PO3BUTKY TEXHOJIOT1H Ta 3pOCTaHHS BUMOT JI0
PIBHSI BOJIOJIIHHS aHTJIIMCHKOIO MOBOIO. BOHa € pymniiHOIO CHIIOI0, sSIKa BH3HAYA€E
3aIliKaBJICHICTh CTYACHTIB y JIOCATHEHHI HaBYAIBHUX LIJICH 1 cripusie (pOopMyBaHHIO
CTIMKOro iHTepecy no aucummunnd. ns cryaentiB IT-cnemianbHOCTEN aHrmiiichbka
MOBa € HE JIUIIIE IHCTPYMEHTOM KOMYHiKallii, aje i 0CHOBOIO MPo¢eCIHHOTO PO3BUTKY,
OCKIJTbKM OUIBIIICTh TEXHIYHOI JOKYMEHTAallli, NpOrpaMHOro 3a0e3leyeHHs Ta
JOCITIDKEHB TIPEJICTaBJICHI caMe aHTJIIMChKOI0 MOBOIO.

Pazom 3 TMM, CTyI€HTH 4acTO CTUKAIOTHCS 3 BUKIMKAMH Yy TPOIIECI BUBYCHHS
MOBH, cepell SKMX — BIJICYTHICTh MPAKTHYHOTO 3aCTOCYBAaHHS OTPUMAHUX 3HAHb,
MOHOTOHHICTb TPAJIUIIHHUX METOIB HAaBYaHHS Ta HU3bKa yCBIJOMJICHICTh 3HAYEHHS
AHTJIACHKOT 7151 Kap €PHOTO 3pOCTaHHSA. Y IIbOMY KOHTEKCTI IPAKTUYHO OPIEHTOBAHE
HAaBUYaHHS, SIKE IPYHTYETbCS Ha pEaIbHUX 3aBJAHHAX 1 MPodeciiiHO crpsiMOBaHUX
MPOEKTaX, BUCTYMA€ €(PEKTUBHUM 1HCTPYMEHTOM JUIsl TIOJIOJIAHHS IUX TPYIHOIIIB.
[HTEerpaiiss mMpakTUYHUX METOJWK, IO BIJAMOBIIAIOTH €BPONEHUCHKUM CTaHAApTaM

OCBITH, 3a0e3meuye CTyAeHTaM 3MOTy 3aCTOCOBYBaTH MOBHI HaBUYKH Yy pealbHUX
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CUTyaIllsSIX, CIPUSIOYM HE JIMIIE MiABUIICHHIO MOTHUBAIli, ame W mnpodeciiiHiii
TOTOBHOCTI 10 pOOOTH Y TJI00ATLHOMY CEPEJIOBHIIII.

OaHMM 13 KJITIOUOBUX aCHEKTIB pO3yMIHHSI MOTHBAIII] € ii O/I1T Ha iBA OCHOBHUX
BUJIW: BHYTPIITHIO Ta 30BHIMIHIO. BHYTpIIIHSA MOTHBAIlIS 3HAXOIUTHCS B caMii JIFOAMHI1
1 € OuIbII 3HAYMMOIO, e(PEeKTHUBHOIO 1 HEOOX1MHOI (hopMOI0 MOTHBAIli. 30BHIMIHS
MOTHBAIIisl BUXOAUTH BiJl OATHKIB, IEaroriB, CycniibcTBa [2]. BHyTpimHsI MoTUBAaITisA
BUHUKAE, KOJIM CTYJEHTHU BIIUYBaIOTh 33J0BOJICHHS BiJl CaMOro Mpoliecy HaBYaHHS,
TOMA1 SK 30BHINTHS 3yMOBJIGHA HaropojamMu 4¥ OOCTaBUHAMH, HATPUKIIAJ, OI[IHKAMH
a6o0 BuMoramu poboroaaBiiB. [IpakTWyHa COPSIMOBAaHICT, Yy HaBYaHHI € THUM
(dakTopoM, KWW 3HAUHO MIJACUIIIOE€ BHYTPIIIHIO MOTUBALI0, TO3BOJIAIOUU CTYAEHTaM
0e3rocepeIHbO M0OAUYNTH KOPUCTh Bl HAOYTHX 3HAHb 1 iX 3B’SI30K 13 MallOyTHBOIO
podeciitHOIO AISUTHHICTIO.

Takuit miaxig 0a3yeTbcsi Ha TeOpii KOHCTPYKTHBI3MY, IO HArojollye€ Ha
aKTUBHIM pOJII CTYJEHTAa y HaBYaJbHOMY HPOLECI Yepe3 BHPILIEHHS NpoOseM 1
BUKOHAHHS 3aBJaHb, HAOMWKEHUX N0 peaibHuX. Hampuxman, ydacTe y mHpoekTax,
OB’ I3aHMX 13 pO3pOOKOI0 MPOrpaMHOro 3a0€3MeUEHHS aHTIICHKOK MOBOO, HE JIUIIIE
JoloMarae CTy/J€HTaM 3acBOITH TEXHIYHY JIEKCHKY, ajle i CIHpHs€ pPO3BUTKY
KPUTUYHOTO MUCIJICHHS, KOMaHAHOi pOOOTH Ta BIEBHEHOCTI Yy CBOiX cuiax. Y
MOEIHAHHI 3 THHOBAUIMHUMHU IHCTPYMEHTaMH, TAKUMHM SIK BIpTyalibHI I1aTGopmMu Ta
IHTEPAKTUBHI CHUMYJISITOPH, TPAKTHYHO OPIEHTOBAaHE HABYAaHHS CTa€ HE JIMIIE
e(pEeKTUBHUM, ajie i LIKaBUM JJIsl CYy4YaCHUX CTYECHTIB.

[TpakTHyHa CIPSMOBAHICTD € MOTYKHUM CTUMYJIOM JJIsl I1IBUILIEHHS MOTUBAL1
CTYJICHTIB Y Tpoiieci HaB4aHHs. BoHa 103B0sIsiE€ 3p0OUTH OCBITHIN MPOIIEC 3HAYYIIIUM
IUI CTYJIEHTIB, IOTIOMararo4u iM yCBIIOMUTH 3B’ 30K MiK HaBUAJIHLHIUMH 3aBIaHHIMU
Ta pealbHUMH MoTpebamu MaitdyTHboi mpodecii. Ile ocoOmuBO akTyanbHO IS
ctynentiB IT-cnienianbHOCTEH, SIKI TParHyTh HE MPOCTO BUBYATH AHTIIICHKY MOBY, a
e(eKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH ii JIJIi CTBOPEHHS MTPOTrpaMHOro 3a0e3MneueHHs, poooTu
3 TEXHIYHOIO TOKYMEHTAIII€0 Ta y4acTl B MDKHAPOJHUX MPOEKTAX.

OpHa 3 KJIIOYOBUX TepeBar MPaKTUYHO OPIEHTOBAHOTO HAaBUAHHS TOJSTAE y

HOTro0 3aTHOCTI MOKa3aTH CTYI€HTaM, sIK OTpUMaH1 3HaHHS MOXYTb OyTH 3aCTOCOBaHI
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y peanbHUX cuUTyauisx. Hampukiazn, BUBYEHHS aHTJIOMOBHOI TEXHIYHOI JIEKCHUKU
HaO0yBa€ CEHCY, KOJIM CTYJCHTH BHUKOPHUCTOBYIOTH ii JIJIs aHAMi3y JoKyMeHTarlii API
abo0 ckiIagaHHs 3BITIB 32 pe3yIbTaTaMU TECTYBaHHS MpOrpaMHoro npoaykry. [logiOna
TUSAJIBHICT, HE JIMINE TIJBUINYE MOTHBAIIO, a W (POpMye BIEBHEHICTh y CBOIX
npodeciiHuX HaBUUKAaX.

Jlna 3abe3neueHHs] MPaKTUYHOI CHPSIMOBAHOCTI BHBYECHHS aHTJIINCHKOT MOBH
BUKJIaJlayl MOXYTh 3aCTOCOBYBaTH IHTEPAKTHUBHI Ta MPOEKTHI meTonu. OgHuMm i3
NPUKIAAIB € OpraHizaiis CTYJEHTCHKUX KOMaHJ [JIsi PO3POOKH aHTJIOMOBHOTO
J0J1aTKa 3 BIAKPUTUM BUX1JIHUM KOJOM. Y IIbOMY IPOEKTI CTYJEHTH MPaIlOIOTh HaJl
3aBJAaHHSIMH, fKI TependavyaroTh CIUIKYBaHHS AaHTJIINCHKOI0 MOBOIO, HAIHMCAHHS
JOKYMEHTAIll1 Ta IPOBEJICHH Npe3eHTaiil. [Hmmi epeKTUBHUN METOI — CTBOPEHHS
CUMYJIAIIMHUX Ol3HEeC-CIIeHapiiB, /€ CTYACHTH BUKOHYIOTH poiib IT-po3poOHUKIB,
MPE3CHTYI0YM CBOI PIIIIEHHS 1HO3EMHHUM 3aMOBHUKAM.

Takox JOLJIBHO BUKOPHCTOBYBATH Cy4YacHl LHU(POBI IIAaTPOpPMHU, TakKl SK
GitHub, siki 103BOJISIOTE CTY/IEHTaM HaBYATHCS B yMOBaX, MaKCUMAaJIbHO HAOJIMKEHUX
10 peanbHOro mpodeciiinoro cepenosuina. Hampukinazn, 3aBmaHHs 3 pearyBaHHS
anriomoBHOrT0O README-daiiny nns npoekTy 4u MPOBEACHHS peer review KoJiB
JOTIOMararoTh IHTETPYBaTH AHIJIINCHEKY MOBY Y MTOBCSAKICHHY POOOTY.

[IpakTHYHO OpiEHTOBAHE HAaBUaHHs CIpUsie (POPMYBAHHIO CTIMKOI MOTHBAIIi,
a/pKe CTYJICHTH HE JIMIIE 3700yBalOTh 3HAHHS, aJie B PO3YMIIOTh iX 3HAYYIICTh JJIS
MaiiOyTHbOI Kap’epu. lle m03BoJsie 1HTErpyBaTH HaBYAJIBHUN MpOLEC Y peaibHE
KUTTS, 110 € KIFOYOBUM YMHHHUKOM Y TAroToBIl ycmimmux [T-¢axiBiis.

[aTerpariis iHHOBALIMHUX IMIIXOA1B Y BUKJIQIaHHS aHTJIIMCHKOI MOBHU CTYJICHTaM
IT-cnewianbHOCTEN [1€MOHCTPY€E 3HAYHWI TMO3UTHBHUI BIUIMB Ha iXHI HaBYaJIbHI
JOCSITHeHHsT Ta TpodeciitHuii po3BUTOK. [IpakTMUHO Opi€EHTOBaHE HABYAHHS, SKE
MOETHY€ BUKOPUCTAHHS CYy9aCHUX TEXHOJIOT1H, IHTepaKTUBHUX METOJIUK 1 POCKTHOTO
M1JIXO/1Y, CIIPUSIE HE JIUIIIE TT1IBUIIICHHIO aKaIeMIYHO1 YCIIIITHOCTI, ajie i opMyBaHHIO
BOKJIMBUX KOMIETEHIIIN /1St MaiiOyTHROT mpodeciitHOl MisITEHOCTI.

OmHuM 13 KJIIOYOBUX PE3YJbTATIB TAKOTO IMIJIXOAY € 3POCTaHHS MOTHBAIlIi

CTyNleHTiB. BUKOHaHHS 3aBllaHb, MOB’SA3aHUX 13 peaqbHUMHU BUKIUKamu y cdepi IT,
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J03BOJISIE CTyAI€HTaM MOOAYUTH MPAKTUYHY I[IHHICTH aHIIChbKOi MOBU. CTyneHTH
MOYMHAIOTH CIPUMMATH HaBYaHHS HE SIK a0CTPaKTHUM MPOIEC, a SIK IHBECTUIIIIO Y CBIN
npodeciiiHuil ycmixX, M0 3HAYHO MIJIBUIIYE IXHIO 3aIlIKaBJICHICTh Ta aKTUBHICTH Y
HaBYaJIbHOMY ITPOIIEC.

[Ile omHuM BaXJIMBUM JOCATHEHHSIM € (OpPMyBaHHS TOTOBHOCTI JIO
MDKHAPOJHOTO CHiBPOOITHUITBA. Y cydacHOMY cBIiTI IT-1HaycTpis € rinobanbHOIO,
TOMY BMIHHS  CHUIKYBaTHUCS  aHIJIIACBKOIO  MOBOIO Ta  MpaloBaTd Yy
OaraToHalllOHAJIBHUX KOMAaHJaX CTa€ HEBII €MHOI YacTHHOIO MpodeciifHol
MIATOTOBKU. |HHOBAIMHI MIAXOMU, TaKl SIK CUMYJISIT MIXKHApOJHHUX TEPEroBOPIB,
CTBOPEHHS KOMaHJHUX IPOEKTIB 3 aHIVIOMOBHOIO JOKYMEHTAaLlI€l0 Ta Y4yacTh Y
BeOIHapax 13 3apyO1’KHUMHU €KCIIepTaMU, I0NOMAralTh CTYJE€HTaM aJanTyBaTUCS J0
yMOB po00TH y eBponeicbkux IT-kommaHisX.

BukopucTanHs IUX N1AXOAIB 3a0e3Meuye CTyJeHTaM KOHKYPEHTHI IepeBaru Ha
puHKY mnpaui. BoHun HaOyBalOTh HABUYOK, SIKI BUXOIATH 33 MEXI TEXHIYHOI
creriaizaiii, Takux K e(eKTUBHA KOMYHIKallisl, BEJICHHS Mpe3eHTarlliil 1 podora y
KOMaH/i, 1110 CKJIaJIa€ThCsl 3 MPEACTAaBHUKIB PI3HUX KpaiH. Takum 4MHOM, IHHOBAIlIMHI
METOJIMKH CHPUSIIOTh HE JIMILE MiJABUILEHHIO PIBHS BOJIOJIHHS aHIJIIHCHKOIO MOBOIO,

ane i popmyBaHHIO (DaxiBIIiB, 3JaTHUX IHTETPYBATUCS Y I100ATBHUI PUHOK Ipalll.
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BUKOPUCTAHHS MOETUYHUX TBOPIB HA 3AHSTTSX 3
IHO3EMHOI MOBHA

Jlnst kpamioro 3acBO€HHSI HOBOTO Matepiainy, abo MOBTOPEHHS BXe HaOyTHUX
3HaHb, BUKJIa/1a4 MO>KE 3aCTOCOBYBAaTH METOAMKY BIIPOBAKEHHSI IOETUYHUX TBOPIB Y
HABYaHHsS 1HO3EMHHUX MOB, a/PK€ BOHH KOPHUTYIOTh TUKIIIIO CTYAEHTIB, PO3BUBAIOTH
nam'sitb, Ta CHPUSIOTH PO3BUTKY MHCIEHHEBUX peakuid. [loeTtmuni TBopH, sK
IUIaKTUYHUN MaTepiall MO)KHA BUKOPUCTOBYBATH SIK TIPY BUBYCHHI JIEKCUYHOTO, TaK 1
IPaMaTHYHOTO Ta (POHETUYHOI'O MaTepiay.

BukopuctaHHsd NOETMYHMX TBOPIB Ha 3aHATTI 1HO3€MHOI MOBHU JOIOMAarae
BUPIIICHHIO KOMIUIEKCY BKJIMBUX METOAMYHUX 3aBlaHb. [loeTMuHi TBOpH MOXKYTb
BUKOHYBATH PI3HOMAaHITHI (PYHKITI:

1. BukopuctoByroThcs sk (POHETHYHA 3apsaKka Ha Modarky 3aHaTTs. [loeTnuni
TBOPH CIIPHUSIOTH YJOCKOHAJEHHIO HABUYOK IHIIOMOBHOI BHMOBH Ta JO3BOJISIOTH
BUKJIa/Iauy TIEPEUTH BiJ 3BYKIB PiTHOT MOBHU JI0 3BYKIB 1HO3€MHOi MOBH, TPEHYIOUU
MOBHI OpraHd i TroTyluM iX 10 OuUlblI cKIaAHOI apTukyiamii. Lle moxe OyTH 1
MPE3eHTAallisi HOBOTO 3BYKY UM (DOHETUYHOTO SIBUIIIA.

2. Jlns 3akpiiuieHHS JIGKCHYHOrO W TrpamatuyHoro Marepiamxy. CamocTiiiHe
BU3HAYEHHS CTYJIEHTaMU MpaBUJI Ha OCHOBI OTpUMaHOi 1HpopMarii. ¥ MOETHYHHX
TBOpPAX YyXe 3HailoMa JIEKCHKa 3yCTPIYaeThCs B HOBOMY KOHTEKCTYalbHOMY OTOUYEHHI,
o0 Jonomarae il akTHBI3yBaTH. Y HHUX YacTO 3YyCTpPIYAlOThCS BJAcHI 1MEHa,
reorpadivydi Ha3BU, peasii KpaiHM MOBH, SKa BUBUYA€Tbcs. llepekian 1 TiiymMadyeHHsS
rpaMaTUYHUX SIBUI Yy BIpIIl 3a0e3ledyye TaKoK 3aKpIIUICHHS MW y3arajdbHEHHS

BHBYEHOTO Ha MOMEPEIHbOMY €Tarll MaTepiaiy.
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3. Sk Bua penakcalii B cepeluHi a00 HANPHUKIHII 3aHATTS, KOJU CTYJIEHTHU
BTOMWJIMCS ab0o TOTpiOHA po3pslKka, 110 3HIMAE HANpPyry Ta BITHOBIIIOE
Mpale31aTHICTh.

Bubip moeTuyHOoro TBOPY BH3HAYAETHCSH JIEKCUYHUM Ta TpaMaTUYHUM
MaTepiaioM, SKUH BHBYAEThCS HA JaHOMY €Talll, TEMAaTHKOIO MiApyYHUKA Ta
MOBJICHHEBOIO KOMIIETEHITIEI0 CTyJeHTIB. llpu modyaTkoBOMy BHBYEHI JOPEYHO
IIPOIMOHYBABATH KOPOTEHBKI MOETUYHI TBOPH 3 MPOCTOIO JIEKCUKOIO Ta CUHTAKCUCOM,
YITKOIO apTUKYJIAIIEI0. BaxmBo, 00 TEKCT TBOPIB OYB BUKJIAICHUI JTITEPATYPHOIO
MOBOIO 3 JOTPUMaHHSM MOBHHMX HOPM (MPaBWJIbHUM MOPSIOK CJIB, y3TOJKEHHS
iIMeTa 1 IpucyaKa Toiio). JJis cepeiHboro piBHS MAXOAATh CKIIQIHIII TBOPH, SKi
MalOTh PO3Taly>KCHHIl CJIOBHUKOBHUI CKJIaJ, SKUH MOXE BKJIIOYATH 11I0MAaTHYHI
BUpa3H, JOCUTh CKIIQJHI rpaMaTU4H1 KOHCTPYKIli. Bucokuii piBeHb 3HaHb niependavae
n00Ip MOETHYHUX TBOPIB 3 €JIEMEHTAaMU PO3MOBHOIO CTHJIIO, SAKOMY IMpPUTAMAaHHI
MIEPEHOCHE 3HAYEHHS CIIB 1 CKOPOYEHHS, IO YCKIATHIOE CIPUUAHATTS JCKCUIHUX
OJIMHUITH 1 FPaMaTUYHUX KOHCTPYKIIii [1].

3acTocyBaHHS MOETUYHUX TBOPIB y NPOLECI BUBYEHHS 1HO3EMHUX MOB SIK
JTUAAKTUYHOTO MaTepially Ma€ MeBHI IEpeBary, a came: IHTepakTUBHICTh; JOCTYITHICTD;
0ararcTBO MOBHOIO MaTepially; JIOTIYHICTb, HASBHICTh MI3HABaJIbHOIO Ta
Kpae3HaBuoro marepiainy. OJHOMAHITHICTb CTOMJIIOE, a TOETUYHI TBOPU HE JIMIIE
YPI3HOMaHITHIOIOTh 3BUYHUM X1 3aHATh, a i 1aI0Th MOKJIUBICTh BUBYATH MPABUJIA Ta
BUKOHYBAaTH BIIPABH, NMPAKTUKYBATH BUKOPHCTAHHS TMPABUJI Ta KOHCTPYKIIH MOBH,
3amam’sITOBYBAaTH IIa0JOHM Ta 3pa3Kd 3 TapaHTIEI JOBrOTPUBAJIOTO 30€piraHHs Y
mam’siTi.

OrTxe, IS MNIOBHUIICHHS SKOCTI BHUKJIAQAaHHA 1HO3EMHOI MOBH, A
CTUMYJIIOBAHHS TII3HABAJIBHOI Ta TBOPYOi MAISUIBHOCTI CTYJEHTIB BapTO YaCTIIIE
BUKOPUCTOBYBAaTM Ha 3aHATTAX MOETUYHI TBOpHU. Lle 3poOUTh 3BUYHI 3aHATTA
[IKaBIIIIMMU, PI3HOMAHITHUMH, M1IBUITUTH X €(EKTUBHICTb, 103BOJIUTH AKTUBI3yBAaTH

Mi3HAaBAJIbHY JISJIBHICT CTYACHTIB, Kl BABYAIOTh 1HO3E€MHY MOBY.

Jimepamypa:
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TECHNICAL FOREIGN LANGUAGE
AS A COMPONENT OF THE SOCIAL-HUMANITARIAN DIRECTION
OF THE FUTURE SPECIALIST PROFESSIONAL COMPETENCE

The modernization of higher professional education in Ukraine is aimed at ensuring
that the content of education serves as the basis for the formation of professional
competence of a future specialist. The modern concept of the technical specialists
training is due to significant changes in the socio-economic life of the country,
globalization and informatization of the world economy, transformation of
professional functions and the status of an engineer in a qualitatively new socio-
economic and technical environment.

New living conditions, new requirements for future specialists, and new hiring
methods require improved approaches to training modern students. In this context,
proficiency in a foreign language, primarily English as the language of international

business, becomes a necessity for a person. In this regard, modern higher educational
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Institutions are tasked with providing specialists with language training adequate to the
requirements of a modern economically developed society; developing professionally
oriented communication skills of future specialists that will allow them to successfully
conduct international business, communicating fluently in a foreign language [4, p.
35].

In recent years, a number of studies devoted to the theoretical and practical aspects
of professionally oriented foreign language teaching in the training of specialists of
other profiles have been published (V. F. Aitov, Ya. V. Bulakhova, O. V. Zaitseva,
L.Yu. Kaplina, O. L. Kosovan, A. I. Nelunov, V. V. Ugolkov, M. O. Khusainova, A.S.
Chislova, M. M. Kenning, R. Meyer, D. Chan).

Today, the study of foreign languages contributes to the implementation of such
areas of professional activity as familiarization with new technologies, scientific
hypotheses and trends, outstanding innovations in the field of technology; establishing
contacts with foreign partners, firms, enterprises, educational institutions; increasing
the level of professional competence of specialists. Proficiency in a foreign language
Is no longer a sign of prestige, but an urgent need.

Developing meaningful conditions for future engineers language training requires
determining general goals and intermediate learning objectives and selecting
appropriate educational material. As a component of professional training, foreign
language training for technical specialists is determined by a model of professional
foreign language communication, which involves achieving the following main goals:

1. Practical goal: integral formation of the minimum level of maturity of a
specialist’s professional and linguistic competence.

2. Educational goal: expanding students’ worldview in accordance with the
principles of humanization and humanitarianization of education, increasing the
amount of background knowledge about English-speaking countries, and improving
the level of thinking, communication, and speech culture.

3. Developmental goal: stimulating the formation of intellectual, emotional and

behavioral components of students’ key competencies; forming an individual style and
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self-improvement skills; developing psychological mechanisms of perception,
attention, memory and thinking.

4. Educational goal: fostering tolerance and respect for the spiritual values of other
cultures, developing the ability to overcome intercultural barriers, developing
independence, creative activity and personal responsibility for the effectiveness of
learning, developing social interaction skills [1].

At the same time, teaching a foreign language in higher education institutions of a
technical profile has a number of features and requires reviewing many factors. Unlike
linguistic students who choose a foreign language as their main specialty and pay
maximum attention to it, students of technical specialties often do not see the point in
mastering a foreign language along with their major subjects, and therefore have very
low motivation to learn the language. Thus, the search for new effective methods of
teaching a foreign language appears as a separate problem, which can be solved by
developing and implementing new innovative teaching technologies [2].

It should be noted that knowledge of a foreign language involves not only mastery
of vocabulary, grammar, phonetics, but also foreign language culture, which becomes
available to students in the process of studying it in all its aspects: educational,
cognitive, developmental, and educational. A foreign language for an engineering
specialist is a tool with which he must act, persuade, make decisions, create a favorable
business atmosphere, and understand the culture of another country and the mentality
of its people. Mastering a foreign culture means learning to communicate in a foreign
language. This communication has social, linguistic, pedagogical and psychological
content [5].

In practical classes in a technical foreign language, much attention is paid to the
development of dialogical speech, which corresponds to the communicative focus of
the educational process. In the field of business communication, a special place is
occupied by presentations and business negotiations, which are an integral part of the
communicative aspect. Using appropriate lexical terminology and business style,

students present their own company, announce new technical developments, hold a
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press conference, compile questionnaires, resumes, conduct business negotiations with
foreign partners, draw up contracts, etc.

It is worth noting that group discussion increases the motivation and personal
participation of interlocutors in solving the problems being discussed. Here they have
to use not only their knowledge of a foreign language, but also formulate their own
thoughts and find means to defend their positions. On the one hand, discussion
contributes to the development of lexical, grammatical, and logical skills, and on the
other hand, it encourages students to listen to expressions, thereby developing listening
comprehension skills. Of course, discussion in practical classes on a technical foreign
language cannot be compared with discussions on a particular problem in the native
language, but it contributes to the formation of the ability to express oneself
independently [3].

Technical foreign language is used in a business environment, its concept is formed
and gains importance with the deepening of business integration. Thus, teaching
English for professional business purposes includes not only providing language
knowledge, skills and abilities, but also forming a conscious nature of business
communications, mastering the methods of their implementation, cultural awareness,
as well as generalizing at a pragmatic level the knowledge and skills acquired by
students while studying special, social and humanitarian disciplines.

In the process of training future engineers, it is necessary to identify typical
situations of business communication in their professional field and, above all, to
formulate practical skills and abilities for understanding business speech. A practical
course in technical English will contribute to the development of professional qualities
of future engineers, will become a guarantee of free expression of personality in the
scientific and official-business spheres of communication, an important stage in the
process of forming professionalism, which is an integral part of the competitiveness of

a modern engineer.
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THHOBAIIII Y BUKJIAJJAHHI AHT'JIIHCBKOI MOBH Y CYUYACHIN
IIKOJII

Ha cboroani mpo0siema BUKIAJaHHS 1HO3€MHOI MOBH B IIKOJII € aKTyaJbHOIO.
[lepen yunTensiMu iHO3€MHOI MOBH CTOITh 3aBJIaHHSI C()OPMYBATU OCOOUCTICTH, SKa
Oyne 31aTHa OpaTH y4acTh Y MUKKYJIbTYPHIA KOMYyHIKallii. 3HAHHS COLIIOKYJIBTYPHOIO
¢dbony nyxe 3Hauyme, 00 O0e3 HHOrO HEMOXXKHA C(POpMyBaTH KOMYHIKATHUBHY
KOMIIETEHIII0, HaBITh B OOMEXEHHX Koiax. ToMy HEOOXiTHO MaTu YSBJIEHHS IPO

0COOJIMBOCT1 KpaiHU MOBH, 1110 BUBYAETHCS.
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BuBueHHs KyabTypH 1 MOBH Hece B coOl HE TIJIbKHM 3arajlbHOOCBITHI 171€1, a i
OJIHOYACHO 3a0e3leuye pPO3BUTOK OCOOMCTOCTI, MIATPUMYE MOTHBAIlIO YYHIB.
®opmyBaHHS TO3UTUBHOI MOTHBAIII] B1I0YBA€THCS HA OCHOBI PO3BUTKY Mi3HABaJIBHUX
1HTEpeCIB YUHIB, HOTPEOU B OBOJIOAIHHI HOBUMH 3HAHHSAMHU, YMIHHSIMHU, HABUYKAMH.

Ypok 1HO3eMHOI MOBHM Ma€ CBOIO crenu@iky, sSKy BYUTEIh HE MOXE HE
BpaxoByBaTH. Ha manuii yac rino0aibHOI0O METOI0 OBOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO
BBAXKAETHCA 3IyYEHHS J0 1HIIOI KYJIBTYPH Ta y4acTh Y A1a031 KyJIbTYp.

[ls mera Moxe OyTH JOCATHYTa LUIIXOM (HOpMyBaHHS 3JaTHOCTI [0
MDKKYJIBTYpHOT KOMyHikaiii. Came BUKIAJaHHS, OpraHi30BaHE HA OCHOBI 3aBJaHb
KOMYHIKaTUBHOTO XapakTepy, HaBUYaHHsS I1HIIOMOBHOI KOMYHIKallii € BiJIMIHHOIO
PHUCOI0 YPOKY 1HO3EMHOT MOBH.

[HmoMoBHa KOMyHiKaiisi 0a3yeTbcsi Ha Teopli MOBJIECHHEBOI JISUTBHOCTI.
VY4yacHUKHY CHIJIKYBaHHS HAMAraroThCsl BUPIIIUTH PEANIbHI Ta YSIBHI 3aBAAHHS CHUIBHOI
MISUIBHOCTI 32 JOIIOMOTOK0 1HO3EMHOI MOBH.

BaxnuBoro € B3aeMojisi Ta cmiBmpains y4HIB. KoMyHIKaTuBHE HaBYaHHS
BKJIIOYa€ (DOPMYBaHHS KOMYHIKATUBHOT KOMIIETEHII11, TOOTO BHYTPIIIHbOI TOTOBHOCTI
Ta 3JaTHOCTI JJO MOBJICHHEBOI'O CIUIKYBaHHS. JJif Takoro HaBYaHHS XapaKTEpHI
HacaMmIiepes] HeTpaauiiiiHi GopMu NpOBEICHHS 3aHSITh.

HerpaauiiitHi popMu ypoKy iHO3EMHOT MOBH PEaNi3yOThCA, IK TPaBUIIO, TICHs
BUBYCHHS OylIb-1KOi TeMH ab0 KIUTBKOX TEM, BUKOHYIOYM (YHKIi HaBYAJIBHOTO
KOHTpOJIt0. Taki ypOKM NpOXOIATh Yy HE3BUYAWHIN, HETpaguIiiHIA OOCTAHOBIII.
IToni6Ha 3MiHa 3BMYHOI OOCTAHOBKH JIOIIJIbHA, OCKUIBKH BOHA CTBOPIOE aTMOChepy
CBSITA I Yac MiAOUTTS ITiICYMKIB BUKOHAHOI poOOTH, 3HIMAE TICUXOJIOTTIYHUN Oap’ep,
10 BUHUKAE YEepe3 OCTpaxX 3pOOUTH MOMUJIKY .

Herpanumiitai dopMu ypoKy 1HO3EMHOI MOBH 3/IIHCHIOIOTHCS 32 000B’SI3KOBO1
y4acTi BCIX YUHIB Ipyn# (KJ1acy), 3 HEOAMIHHUM BUKOPUCTAHHSM 3ac001B CIyXOBO1 Ta
30pOBOi HAOUHOCTI. Ha Takux ypokax BIa€ThbCsl HOCATTU HAWPI3HOMAHITHIIMIMUX ITiIeH
METOJIMYHOT0, IEAATOTIYHOTO 1 IICUXOJIOTTYHOTO XapaKTepy, sIKi MOKHA M1JICyMyBaTH
TaKUM YHHOM:

- 3M1ICHIOETHCA KOHTPOJIb 3HaHb, HABUYOK 1 BMIHb YYHIB 3a MIEBHOIO TEMOIO;
171



- 3a0e3ne4uyeThesl IUI0Ba, poboya arMocdepa, cepiio3He CTaBIICHHS YYHIB /10
YPOKY;

- iepe10avaeThCsl MiHIMaIbHA Y4aCTh y POOOTI BUNTEIIS.

JIns ycHinmmHOCT1 3aCBOEHHS 3HAaHb yCiMa YYHSMH Y CBOiMl poOOTI HEOOXiTHO
BUKOPUCTOBYBAaTH Cy4YacHI OCBITHI TEXHOJOTIi, $Ki JafOTh 3MOTY IiABUIIUTH
3aCBOEHHS 3HaHb 13 MpPEaMEeTa, HABUUTH PO3YMOBHUX OIEpalliii He y BHIIaJIKOBOMY
MOPSIIKY, @ B CUCTEMi HaAWOUIBIN palliOHAJIbBHUX PO3YMOBUX Ml JJI1 PO3B’sS3aHHS
NUTaHb THUIY TOPIBHSIHHS, BUSBICHHS YCKJIAQIHEHb. YUHI BUIBHO aHaNI3YIOTh,
NopiBHIOIOTH. [Ipoliec HaBUaHHS CIMPAETHCA HA CaMOCTIHE HociikeHHs. [ yuHiB
3 HU3BKUM PIBHEM HAaBUEHOCTI JOLLIBLHO 3aCTOCOBYBATH TakKi MPUHOMH, K poOoTa 3
OTIOPHUMH CXEMaMH, TaOIHUISIMHA. 3aCTOCYBaHHS MPOOJIEMHUX 3alUTaHb, CTBOPEHHS
MPOOJIEMHUX CUTYaIlii BeJie 10 CHOHYKAHHS MOIIYKOBOI IISJIbHOCT YYHIB T PO3BUTKY
iXHPOrO MHCJIEHHS. BHKOpHUCTaHHS Cy4aCHUX €JIEMEHTIB OCBITHIX TEXHOJIOTIH Ha
ypoIIi Ta M03aypOYHIN TISIIBHOCTI J1a€ 3MOTY BIIKPUTH HOB1 MOXJIMBOCTI IT1JIBUIICHHS
SAKOCT1 OCBITH: MIiJIBUIIIUTA MOTHBAIIIO /0 BHUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH, 3aTy4YUTH
OUIbIIYy KUIBKICTh Y4YHIB, 4Ye€pe3 HAyKOBO-JOCHIJIHMIBKY Ta MPOEKTHY ISUIbHICTD,
y4acTh B IHTEJICKTYyaJIbHUX TypHIpax 1 KOHKypcax. OcoOiMBY yBary CliiJl 3B€pTaTu Ha
BUKOPUCTAHHA METOJIB MCHXOJIOrO-ME€JaroriyHoi J11arHOCTUKH, MOHITOPUHTY PIBHS
HaBueHOCTI. OpraHi3oByBaTH CaMOJIarHOCTHKY, 1100 JOMOMOITH 3HAWUTH YYHSAM
iHauBiAyanbHuii  cTwib. [llMpoko 3acTocoByBaTH pI3HOPIBHEBY audepeHItialiio.
BukopucTaHHs €NEeKTPOHHUX JOBIJHUKIB, CJIOBHUKIB, HIAPYYHUKIB J1a€ 3MOTY
3a0e3neunTy HaWOLIbITY e(EeKTUBHICTh 3aCBOEHHS HABUAJBLHOTO MaTepialy,
MIJBUIIUTH TPAKTUYHY CHPSIMOBAHICTh MpeaMeTra 1HO3€MHOI MOBH. 3amopyKoOIo
YCHIIIHOI MOBJIEHHEBOI aKTMBHOCTI YYHIB € BUKOPUCTAaHHSA HETpaAULIMHUX (HopM
YPOKIB, TaKUX K CTBOPEHHI MPOEKTIB, MPOBECHHS €KCKYPCIH, CBST, B1JI€O-YPOKIB,
KOH(epeH1iid Ha pi3HI TeMH, JUCKYCIi, 1] Yac AKUX YUHI J0IY4YaloThCs 10 KyIbTypHU
KpaiH MOBH, 1110 BUBYAETHCSI, & TAKOK PO3IIUPIOIOTH 3HAHHS TIPO KYJIbTYPHY CHAAIINHY

P1AHOT KpaiHH, 10 J03BOJIsIE IM OpaTH aKTUBHY y4acTh Yy J1ao31 KyJIbTyp.
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OCHOBOIO K BUXOBHOI ISUIBHOCTI pOOOTH 3 KJIACOM € MPUHIIMII CUCTEMHO-
POJILOBOTO Ta COLIIAIBHO-OPIEHTOBAHOIO MAXOAIB. POOOTY 3 yuHsIMHU Oy 1yI0 32 CBOEIO
nporpamoro «Possumok meopuux 30i6Hocmeu.

Mema: PoO3BUTOK TBOpPYOi OCOOMCTOCTI YYHIB Ha OCHOBI TICHUXOJIOTO-
neAaroriyHol MiATPUMKH TBOPUOTO MOTEHITATY YUHIB.

Merta nocsiraeThest 3a JOMOMOTOI0 BUPIIICHHS TAKUX 3dB0AHb.

1. [Icuxomoro-meaaroriyia mjaTpUMKa Y9HIB Yy BCiX cepax MisTIbHOCTI.

2. 3airydeHHs AITeH JO MPOEKTHOT MisIBHOCTI.

3 BukopucTaHHs HECTaHAAPTHUX (OPM KOJIEKTUBHOT'O MOIIYKY, III0 BUMAraroTh
TBOPYOTO PIlICHHS.

['onoBHUMHU €TleMEHTaMH MeEXaHi3My BHXOBHOI CHCTEMH € BHKOPHCTOBYBaHI
dbopmu, METOM 1 MPUHOMH TIATPUMKHA OCOOMCTOTO CAMOPO3BUTKY YUHIB.

BHKOpHUCTOBYIOTBCS TaKl IEAArOri4HI 3aCoOU:

- IIarHOCTUYHI (CIOCTEPEKEHHsI, O€C1/I1, AHKETYBaHHS, TECTyBaHHS);

- opraHizamiiHi (oprasizailisi Y4HIBCBKOTO CaMOBpPSIyBaHHS, PETyJIOBaHHS
BJIACHOI1 JISUIBHOCTI);

- MOOLTI3aI[THO-CIIOHYKaJIbHI (aKTyasi3allis, MepeKOHaHHS);

- KOMYHIKaTUBHI (B3a€EMOpPO3YMIHHS, 3JIarojia, JOBipa, CHIBIOpansd Ta
MapTHEPCTBO);

- ¢opmyBanpHi  (popMyBaHHS  CBIJOMOCTI, TPOEKTYBaHHS CHUTYallii,
MIPOBE/ICHHS POJIBOBUX 1TOP).

[lo cnipusie 3pocTaHHIO BIACHOT TPOQECiitHOT KOMIIETEHTHOCTI.

3 METOI €IMHOrO MIAXO0Jy Yy BHBYCHHI OCOOMCTOCTI JUTHHH Ta KIIACHOTO
KOJIEKTUBY B ILIKOJI1 HEOOX1IHO MPOBOAUTH OJMH pa3 Ha Micalb JIPK — Jlenb perynsii
Ta KOPEKIIii.

3asoanns:

BU3HAUCHHSI CTaHy, CHPSIMOBAHOCTI Ta OCOOJMBOCTEH OCOOMCTOCTI YYHA 1
KJIACHOTO KOJICKTUBY B IIJIOMY;

BU/IIJICHHS TTPOOJIEMHUX 30H Y PO3BUTKY AUTHHH, KOJICKTHRY

OL[IHKA Ta BU3HAYEHHS [OJAIBIINX 1.
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06 ’exm docniodcenHs: yIH1; MKUTbHUN KOJIEKTHUB.

Ilpeomem Oocniddicenns: OLIHKA CTaHy Ta JUHAMIKHA PO3BUTKY OCOOMCTOCTI Ta
KOJICKTHBY.

Poboua einomesza: BUKOpPUCTaHHS IIarHOCTUKH JAacTh 3MOTY 3/1MCHIOBATH
OTIEpAaTHBHE PETYJIOBAaHHS MPOoOJEeM 3I0pOB’S, HAaBYAIBHOI, TBOPYOI MiSUTBHOCTI,
IYyXOBHO-MOpPaJbHOI cepH yuHiIB (MOBEAIHKH, B3a€EMHUH TOIIIO).

Memoou nposedents 00caioxceH s . aHKETyBaHHS.

[Mincymku JIPK BpaxoByroThcs mij yac miIaHyBaHHS BUXOBHOI pOOOTH.

[le momomarae MeHi MmpoaHali3yBaTU CTaBJICHHS 0 3[0pOB’s, HAWUTOJIOBHIIII
pUCH XapaKTepy OCOOHUCTOCTI, KOJICKTUBY, MOTHBAIIiIO, Mi)KOCOOMCTICHI CTOCYHKH,
OLIIHKY Ta CaMOOILIIHKY, BHSIBUTH MNPOOJIEMHI 30HHU, TOOTO T€, IO HEOOXIAHO JIs
MIPOEKTYBaHHS MEAAroriyHol JisSIIbHOCTI.

BoHr MOXyTh OyTH BHKOPUCTaHI K Yy HaBYaJbHIM, TaKk 1 B MO3aHaBYaIbHIN
poOOTI, SIK 13 CAMUMH YUYHSMH, TaK 1 B poOOTI 3 iXHIMH OaTbkamu. BuxoBHa poboTa
IPYHTYETHCSI HA aHai31 Ta caMOaHalli31 poOOTH 3a MOoIepeaHil pik.

VY po0oTi 3 KJIaCHUM KOJEKTHBOM HEOOX1JIHO BHKOPUCTOBYBAaTH PI3HOMAHITHI
HECTaHJapTHI (OpMU Ta METOAM BUXOBHOI POOOTH, TEXHOJIOTIIO KOJIEKTHMBHOIO
MOIIYKY, Takl K Jij0Ba rpa «JlabopaTopis HEBUPIIEHUX MPOOJIEM», KPYIJIMKA CTiI
«AJIKOTOJIbHA Ta HAPKOTUYHA arpecisi», CTBOPEHHs MPOEKTY «[1i1BUIIMMO yCHIIIHICTh
y KJaci», npooysemauii mianor «Mos caMooIliHKa a00 TOJIFOOUTH cebey, IPOBEACHHS
KOHKYPCY «¥Y 310pOBOMY Tl — 3J0POBUI AyX», A1aJIOT 3 €JIeMEHTaMu I'pH « Sk cTaTu
IacIUBUM?», KIacHA TOAMHA-TIPAKTUKYM «S5 KPOKIB JI0 BJIACHOI TyMKW», CEMIHAp 3
€JIEeMEHTaMU TpeHIHTY «bylyeMo 1M CBOTO 3I0pOB’s», YCHUMN )KYpHAII 3 €JIeMEHTaMU
TpeHiHry «MOXKIMBOCTI JIOJIChKOI TaM’aTi», ceMidHap «lllo 3HaunTh BUUTHCSH
MUCTUTHY, TUCTYT «SIK JOCATTH YCIIXY B )KUTTI.

Ham yciMm HeoOXxigHi HaWpi3HOMaHITHINII BiAYyTTsA, emollli. JltoguHa Tak
CTBOpEHa, W10 BOHAa Ma€ TOCTIHHO TI3HaBaTU HOBE, AyMard, ¢GaHTa3yBaTH,
po3BUBATHCS, UTH BIiepe. [[oro MoskHa TOCATTH TIJIBKHA Y TBOPUOMY CAMOBUPAKEHHI.
Takum YMHOM, BUXOBAaHHSI MUCTELTBOM PO3KPHUE 311I0HOCTI Ta MOKIIMBOCTI JIFOJUHU B

CYCIUIBCTBI, a OTK€E, HEOOX1THUI PO3BUTOK TBOPUMX 3/I1IOHOCTEH.
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YK 81°27

Haois [lonosa,

npoghecop Kagheopu meredrcMermy,
OOKM. eKOH. HaYK, npoghecop
Xapkiecvkuii HayioHanbHUl
aABMoMOOIIbHO-00POIICHIL YHI8epcUmen
Oxcana bonomna,

3a6i0ysauka Kagheopu MapKkemuHey,
MeHeOdHCMeHmy ma NIONPUEMHUYMEA,
KAaHO. eKOH. HAYK, OOYeHMm,
XapkiecbKuil HAYIOHANLHUU YHIBEPCUMEM
imeni B. H. Kapa3zina

IHIIIOMOBHA HNIAI'OTOBKA MAPKETOJIOT'IB
B KOHTEKCTI €EBPOIIEMCHKOI IHTET PALIII YKPATHA

OpnHuM 13 HaNPsIMKIB PO3BUTKY Y KpaiHH, BU3HaYEHUH B TOKyMeHTI «CTpareris
1upoBOro po3BUTKY 1HHOBAIH 710 2030 poKy», € MI>KHAPO IHE CITIBPOOITHUIITBO, SIKE
ciopusie oOMIHY JTOCBIIOM Ta 3HaHHSAMHU 3 IMEPEAOBHUMH KpaiHamH CBITY. B mexax
cTpaTerii mepeadadaeTbcs 3a0e3MeUeHHS HEOOXITHUX KOMYHIKAIlli Ta IIOBHE
BUKOPUCTAaHHS MOXJIMBOCTEW MI>KHApOAHOI criBmpaiti [1]. Peanizartis 1i€i ctparerii B
YMOBax €BpOIHTErpamii norpedye MAroTOBKUA (axiBLIB, SKI BUIBHO BOJOJIIOTh
1HO3€eMHUMH MOBaMH.

[HOo3eMHa MOBa CHOTO/IHI — 11€ HE TPOCTO JUCHUILIIHA B OCBITHIM CUCTEMI, BOHA
CTa€ BaXXJIMBOI KOMIIETEHTHICTIO JIOJMHU B cydacHoMy cBITi. Ile cTtocyeThcs i
MapKeTOJIOT1B, 0COOJIMBO THX, XTO OyJ/i€ TPAIfOBATH B KOMITAHISIX, SIKI OPIEHTYIOThCS
HAa MDKHApPOJHI PMHKHM. IX 3HAHHS iHO3EMHOI MOBM CHpHATHME €()EKTUBHUM
KOMYHIKAI[IsIM Ta CHIBIIpalll 3 MpeJCTaBHUKAMH PI3HUX KpaiH.

MapkeTtosior — 11e npodecioHal, Bif SKOTO 3aJICKUTh BMIHHS 1HTETPYBaTH
KOMIIaHII0 y CBITOBE Oi3HEc-cepenoBuiie. BiH MoBuHEH 3HATU crieu(iKy MOBEIIHKH
CIOXKMBAYIB y PI3HUX KpaiHaX, BMITH CIUIKYBAaTHUCS, HaJaroJKyBaTH KOMYHIKaIlil
3 MpeACTaBHUKaMH Oi3HECYy Ta CHOXXKHMBauaMH B PI3HMX KpaiHax 3a JO0MNOMOTOIO

BUIBHOT'O BOJIOJIHHS 1HO3EMHAUMH MOBaMHU.
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CporoaHi iCHyIOTh Pi3HI MOKJIMBOCTI €()€KTUBHOTO BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH,
K1 COPUSATAMYTb SKOCTI IMATOTOBKK MApKETOJIOTIB y 3aKiaaax BUIOI ocBiTH. [lepin
3a Bce, IH03eMHa MOBa TTOBHHHA BUKJIA/IaTUCS Ha MPOTS31 BCbOr0 HaBUaHHS 3/100yBaya,
TaK SIK 1€ CIPHSIE OHOBJICHHIO Ta MIATpUMII Horo 3HaHb Ta yMmiHb. Lo crocyeThes
HAIpsSIMKIB OCBOEHHS 1HO3EMHOI MOBM, TO 3HA4YHy YBary NOTPIOHO NPUIUIATH
PO3MOBHOMY TIPOIIECY, OTPUMAHHIO HABUYOK BUIBHOTO CHUIKYBaHHS, MIKKYJIBTYPHOT
KOMYHIKaIIii.

SIKIIo0 po3risaaTé CcydyacHl 1HHOBALIMHI MIAXOAM Ta MOKJIMBOCTI CTOCOBHO
BUBUCHHIO MOB, TO /Ji1 €(EKTUBHOIO 3aCBOEHHS Ta MPAKTUYHOTO BUKOPUCTAHHS
1HO3€MHOI MOBHM TOTPIOHO BIPOBAPKYBAaTH CUMYJISITOPH, BUKOPUCTOBYIOUM IEBHI
npodeciitHi cuTyailii, 3 SKAMH MOXE CTHKAaTHUCS MAapKETOJIOT, Mpalioloud Ha
MDKHApOJIHUX pHUHKaX, 10 € OCOOJMBO aKTyaJbHUM B YMOBax €BpOIHTErparii
Ykpainu.

EdeKTuBHUM TaKoX € IPOEKTHUM MIAX1J, SKUH 0a3yeTbcsa Ha poOOTI 3100yBayiB
y KOMaHJax HaJ MEBHUMM MPOEKTaAMH, MPEJCTABICHHS iX 1HO3EMHOI0 MOBOKO Y
BUTJISAMII Mpe3eHTaiil Tta gomnoBifed. lle Hagae He TUIBKM MOKIUBOCTI 37100YyTTS
MOBJICHEBOI KOMIIETEHTHOCTI, @ 1 HaBYa€ B 1HIIOMOBHOMY CEpEAOBHUIIl PO3BUBATU
JIOTIYHE MMCJICHHS, NMPUWMATH BUBAXKEHI PIIICHHSA, OOMIHIOBAaTUCS 1H(POpPMALIIELO,
CTBOPIOBATH Ta OOTrOBOPIOBATH HOBI 1A€i. Taki MPOEKTH MOKHA CTBOPIOBATH JIs
PI3HHX KpaiH, BpaxoBYIOUU CHelu(diKy MOBEIIHKH CIIOXKHBAYiB, iX MEHTAJIbHICTH,
KOMYHIKaTUBHICTh TOIIO. J{JIs MiABUIIIEHHS MOTHUBAIllI MPOEKTU MOKHA OIIHIOBATH 1
3 TOYKM 30py BOJIOJIHHS MOBOIO, 1 3 TOYKH 30py BMIHHS MPAIfOBAaTHU B KOMAaHI,
a TAaKOXK SIK TIEBHI 1HBECTHUIIHHI TMPOEKTH, JI€ «MIKHAPOJHI EKCIEepTHU» 3a7al0Th
J0JIaTKOB1 MUTAHHS IIOA0 PEANBbHOCTI Ta €()EKTUBHOCTI MPECTABICHUX MPOEKTIB.

BaxnuBuM € TakoXX 3aCTOCYBAaHHS CyYacHHX I1HHOBAIIMHUX MO>KIIUBOCTEH
IITYYHOTO 1HTEJEKTy, B TOMY WYHCII MporpaM-NepeKiafadiB, pi3HOMaHITHUX
miaThopm, SIKI CHIPHUSAIOTH 3amaM’sSiTOBYBAaHHIO HOBUX CJIIB 1 KOHCTPYKIIM uepes
MMOBTOPEHHSI, MTPOTOHYIOTh TEXHOJIOTIi PO3Mi3HABAHHS MOBH, TIEPEBIPSIIOTH MTPABOTIHC
Ta MOOYI0BY pPEUYCHHS, HAAAIOTh JIHIBICTUYHI peKOMEH/allli 00 aJarnTailii TeKCTy

3a 33IaHUMU TTapaMeTpaMu Toio. B mporieci HaBuaHHS MOTPiOHO 1100 3700yBay 3HAB
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PI3H1 MOKJIUBOCTI, fIK1 JIOTIOMOXYTh MOMY Y BHUBYEHHI MOBU Ta CHiIKyBaHHI. Kpim
TOTO, IITYYHUH THTEICKT HAJA€ MOXKIUBICTh CTBOPEHHS 1HAMBITYyJIbHUX HABYAJIbHUX
IUTaHIB, $KI MIIXOASATh KOHKPETHOMY 3700yBady, BpaxoBYIOYHM HOTO piBEHb
M1JTOTOBJICHOCT1, CTHJIb 3aCBOEHHS MaTepiaay Ta IHTEPECH.

BaxxnuBuM y BUBYCHHI 1HO3EMHUX MOB MapKETOJIOTaMH € TAaKOK BUKOPUCTAHHS
MOJKJIMBOCTEH BIPTYyaJbHOI peallbHOCTI, fKa Jgomomarae 3100yBayaM MOJAEIIOBATU
MIeBHI CUTYaIlii, B IKMX BOHHU J0JIaIOTh Oap’€pu B CIIJIKYBaHH1, OTPUMYIOTh JI0JJaTKOBY
MOBJICHEBY MpaKTHKy. lle miaBuIye 3aimikaBIeHICTh 3100yBadiB, HAJAE TOJTATKOBY
MOTHBAI110, PO3BUBAE HABUYKU BUKOPUCTAHHS MOBH B pE€alibHUX yMOBax. J{Jsi boro
MOXYTh OyAM BUKOpPUCTaHl pi3HOMaHiTHI VR-momatku, ToMy dYwMchl Taki, sKi
J0TIOMaraloTh PO3BUBATH JIEKCHUKY Ta PO3MOBHI HAaBUYKH, HAJAIOTh MOXJIHMBOCTI B
opraHizaiii 3ycTpiued, BHUCTYMIB 1 TMpe3eHTallli Ha OCHOBI I1HTEPAKTHUBHUX
MOXJIMBOCTEN J1s 3100yBayiB [2].

JIst MapKeToJIoTiB € ayke e()EKTUBHUM HaBYAaHHS Yy INTYYHO CTBOPECHOMY
CepeoBHIIl 3a 1onmoMoror VR, Tak sik BOHO HaJla€ MOXKJIMBICTh IMITYBaTH peajibHI
YMOBH Mpall y MIKHAPOJHOMY CEPEIOBHILI, CTBOPIOBATU CUMYJIALIL, SKI IMITYIOTb
CHUJIKYBaHHA 0€3 cTpaxy MOMUIIOK.

TakuM YMHOM, aKTyalbHICTh OUIbII IHTEHCUBHOTO BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH
MapKeToJoraMd Ha OCHOBI 3aCTOCYBAaHHSI 1HHOBALlIHHUX METOJIB HAaBUYaHHS
CIPUATUMYTh IIBHJKIA ajanTaiii BHUITYCKHHUKIB J0 YMOB MIXKHApOJHOTO

CHIBPOOITHUIITBA Ta KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOCTI Ha pUHKY Iparl.

Jlimepamypa:

1. Crpareris uudpoBoro po3Butky inHoBamiii g0 2030 poky. URL:
https://winwin.gov.ua/

2. BipryanbHa peanbHiCTh y BUBYCHHI MOB: SIK BAKOPUCTOBYBATH TEXHOJIOT 11
co6i Ha Oyraro. URL: https://smile-school.kiev.ua/virtualna-realnist-u-vivchenni-mov-
yak-vikoristovuvati-tehnologiyi-sobi-na-blago/
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YK 371.261

Cmamnicnasa llpuxoowvko,

ooyenm Kagpeopu iHO3eMHUX MO8,

KaHO. nedazo2iyHux HayK, O0YeHm

Xapxiscokuii HAYIOHATLHUL ABMOMOOLILHO-00PONCHIU YHIgepcumem

THHOBANIAHI NIIXOIA IO OHIHIOBAHHSA SIKOCTI THIIOMOBHOI
MIJITOTOBKU CTYJIEHTIB Y 3BO

OpnHi€r0 3 aKTyaJlbHMX MpoOJIEeM CYYacHOrO €Talmy pPO3BUTKY METOJIUKH
BHUKJIQJIaHHSI 1HO3EMHOI MOBH Y 3aKJajaxX BHUIOI OCBITU € Te, IO TPAJAMINIINHI BUIH
KOHTPOJIIO Ta CIIOCOOM aTecTallii MaroTh MEBHI HEJOMIKU, Cepell SKUX 1 HEeIOCTATHSA
00’€KTUBHICTb OITIHIOBAaHHS, HEPIAKO CyO’€KTHBHE CTaBJICHHS BHKIajgada 1o
CTYJIEHTa, 110 MOXE MPOSBIATUCS MPU MPOBEACHHI OyAb-SKOro BUAY KOHTpOJo. Lli
MPUYMHA BUKJIUKAIOTh HEOOXIAHICTh MOUIYKY aJbTEPHATUBHUX BUJIB OIIHIOBAHHS
3HaHb CTYJICHTIB.

OuiHIOBaHHS B HABYaHHI PO3YMIETHCS SIK 3’ SICYBaHHS BCiX OOCTaBUH MPOTIKaAHHS
JOUIaKTUYHOTO TPOLIECY, TOYHOIO BU3HAYEHHS Horo pesynbTaTiB. be3 OIiHIOBaHHSA
HEMOXJIMBUM € PE3yJbTAaTHBHE YIPABIIHHSI OCBITHIM HPOLECOM, JOCATHEHHS
HEOOXIJTHUX pe3yJbTaTiB, BHU3HAUYEHMX UIIAMU HaByaHHsA. OIiHKa 3HaHb €
HEB1JI’€MHOIO0 YaCTHHOIO MPOIECY BUKIAJIAHHA 1 HaBYAaHHS «Jae O He BimOyBajocs
HABYaHHS, JUIS CTYJIEHTA, BUKJIa/adya Ta 1HIIMX 3a]y4eHHX 0Ci0 BaXKJIMBO 3HATH, IO
B1I0YBAETHCS SIK 3 TOUKHU 30pY MPOIIECY HABYAHHS, TAK 1 3 TOUKHU 30py OUIKYBaHUX 200
HernependayeHux pe3ynbTaTiBy [3, c. 43].

CborojiHi BeNUKAa KUIBKICTh OCBITSH KPUTHUKYE TPAOULINAHI MIAXOAU [0
OIIHIOBAHHSI 3HaHb, 3a3HAYAI0OYH, 110 Y [IbOMY BUIIAJKY HaBUaJbHA CUCTEMAa HACTIIbKU
3aJIe’KHa BI1Jl ICIIUTIB, 1[0 METa BChOT'O MPOLIECY HABYAHHS IMOJSATAa€ B YCHIIIHOMY iX
CKJIaJlaHH1, HEOOXITHOT JUIsl TIepexoay Ha HACTYMHHM piBeHb ocBiTH. Came TomMy
MOMYJIIPHUMH Y METOJIMII BUKJIAJJaHHS IHO36MHOT MOBH CTaIOTh 1/1€1 I TEPHATUBHOTO

OI[IHIOBAHHSI 1HIIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJAEHTIB, W0 € MPOTHICKHICTIO
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TPaJAMIIIITHOMY, CTaHIAPTU30BAHOMY OIIHIOBAaHHIO, 3aCHOBAHOMY Ha HOpMax Ta
KPUTEPISX OLIHIOBAHHIO YU TECTYBAHHIO.

BaxnuBoro BuMOroro 10 Oyab-sikoi (GOpMH KOHTPOJIO € 00 €KTUBHICTD
OTPUMAHHUX PE3yJIbTaTIB, IO JO3BOJISIE IATH TOYHY OIIHKY 1 BU3HAYUTH PEKOMEHIAI1
TUTSI KOPEKITii HaBYaIbHOI MOBJICHHEBOI TISUTBHOCTI CTYICHTIB. 3aBJaHHS BUKJIaa4a sK
oprasizaropa MpoIiecy OIiHIOBAaHHS MOJIATAE B TOMY, 1100 HE MMepepUBaTH HABYAILHUN
npolec Jjsi TMpOoIEeAyp BHUMIPIOBAHHSA pe3yJbTaTiB, HE BIJOKPEMIIIOBATH 3MICT
KOHTPOJIIO BiJ 3MICTy HaBuUaHHS, HE OOMEXyBaTH OTpUMaH1 pe3yjbTaTH OMHUCOM
IPOTaJIMH B 3HAHHSX CTY/ICHTIB, HE ITHOPYBATH OKA3HUKU MIPUPOCTY 3HAHB 32 TIEBHUIM
nepio 1 He MAMIHATH aHalli3 1HAMBIAYaTbHUX MOKA3HUKIB MIPOCTUM MOPIBHSIHHSM 3
MpOTrpaMHOI0 HOpMOtO. [[ns Toro, mo0 BpaxyBaTH ycCl 3a3HAau€Hi BUILE BUMOTH,
TpaAMIiiiHI TPUHAOMH KOHTPOJIO, Takl $K OMNUTYBAaHHS, ayJilOBaHHSA, YCHUN /
MMMCBMOBHI TIePEKJIaj,, BUKOHAHHS MHUCHMOBHX 3aBJIaHb, HEOOXITHO TOTIOBHIOBATH
Cy4aCHUMHU aJlbT€PHATUBHUMM TEXHIKAMH, 110 CTUMYJIOIOTH CTYACHTIB JI0 OUIBII
AKTUBHOTO HaBYAHHSI.

VY sKOCTI yMOB, HEOOXIAHUX U1l €()EKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS aJIbTEPHATUBHUX
(dhopM OIlIHIOBaHHS PIBHS IHIIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYACHTIB MOXXHA BHUIIIUTH
PEryJISIPHICTh iX 3aCTOCOBYBAHHS, aJ€KBAaTHE B1JIOOpakKeHHs B 3aBIAAHHAX IIIeH 1
3MICTY HaBYaHHS, PI3HOMAHITHICTh (QOpPM 3aBlaHb, ONTUMAJIBHUWA pIBEHb iX
CKJIQIHOCTI Ta 3a0e3MedyeHHsl JOCTaTHHOTO Yacy MJJiA iX BHUKOHAHHS  OUIBIIICTIO
CTYJCHTIB, 00’ €EKTUBHICTb MiABEACHHS IM1ICYMKIB OLIIHIOBAaHHS TOIIO.

[IporonyemMO pPO3TASHYTH METOAWMYHMIA TOTEHIaN albTePHATUBHUX (HOPM
OI[IHIOBAHHS 3HaHb CTY/ICHTIB Y HABUYaHHI 1HO3€MHO1 MOBH (T€CTYBaHHsI, aHKETYBaHHS,
METOJI KOMYHIKQTUBHHUX 3aBJaHb, METOJ MPOOHOTO ICMUTY Ta METOJI MOBHOIO
noptdosio), AKUH MU TPE3ECHTYEMO, CIUPAIOYNCH Ha JIOCBIJl X BUKOPUCTAHHS Y
HaBYAJILHOMY TMPOIIEC 3aKJIaly BUILOT OCBITH.

[lepexin OCBITH Ha PEUTUHIOBY CHUCTEMY OLIIHIOBAHHS aKTyalli3yBaB TaKUil BUJ
KOHTPOJIIO, SIK TECTH, L0 aKTUBI3YIOTh CaMOCTIMHY pOOOTY CTYIEHTIB, poOJATH ii
PUTMIYHOIO 1 CHCTEMATHYHOIO MPOTITOM CEMECTPY, CHpPUSIOTH AudepeHiiamnii Ta

omTUMi3allii opraHizaimii KOHTPOJIO HABYAIBHOI MISUTBHOCTI CTYJIEHTIB. Aue, SK
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3azHayae 1O. JlaBpuin, 3apa3 y CHCTEMH YKpPAaiHCBKOI OCBITH «ICHY€ II€BHA
a0CoJIIOTH3aIlisl HaBYaIbHOT (DYHKIIT TECTIB, IO MPU3BOJUTH J0 IXHBOTO <JIMKTATY)
CTOCOBHO 3MICTy HaBYaHHS, 3MEHIIY€ MOXJIHMBOCTI 00 €KTHBHOTO OI[IHIOBAaHHS
HaBYAJIbHUX JIOCSATHEHb CTYJEHTIBY [2, c. 124].

CydacHe TeCTyBaHHS HAyKOBIIl BH3HAYAIOTh SK «CTAaHIAPTU30BAHHWMA Ta
00’ €EKTUBHUI METO]] KOHTPOJIIO 1 OIIHIOBAHHSI 3HAHb, YMIHb 1 HABUYOK CTY/ICHTIB, 110
BCTAHOBJIIOE PIBEHb MIATOTOBKM Ta IXHIO BIJMOBIJHICTH OCBITHIM CTaHIapTaM Yy
KOHKPETHI! Taiy3i 3HaHby» [1, ¢. 38], crerniaasHo MiArOTOBASHUN HA0Ip 3aB/aHb, 10
JI03BOJISIE aICKBATHO OIIIHUTH 3HAHHS YYHIB 3a JOIOMOTOI0 CTATUCTUYHUX METOJIB.
be3ymoBHUMU nepeBaraMyu BUKOPUCTaHHS TE€CTOBOT'O KOHTPOJIO 3HAHb CTYJEHTIB €
MOJKJIUBICTh 33aCTOCYBaHHSI K 3ac00y BCIX BHJIB KOHTPOJO, a came 0a30BOro 1
MOYAaTKOBOTO, MOTOYHOIO 1 TEMATHYHOTO, PYOI’KHOTO 1 3aJIIKOBOTO, IMiJICYMKOBOTO U
€K3aMEHAIIMHOTO, a TAKOXK CAMOKOHTPOJIIO; MOKJIMBICTD JIETAILHOT MEPEBIPKU PIBHS
3aCBOEHHS KOYKHOTO 3MICTOBHOTO MOJYJISI AUCITUILTIHHA, €KOHOMISI HAaBYAJIBHOTO Yacy
MiJ] Yac TOTOYHOTO KOHTPOJIIO 3HaHb, OO0’ €KTUBHICTH OIIHIOBAaHHS pe3yJIbTaTiB
HaBYaHHA;, MIHIMaji3alisl €MOLIMHOTO BIUIMBY BHUKJaJadya Ha CTYJEHTA; HAasBHICTb
YiTKOi OJHO3HAYHOI BIJMOBIAI, MOXJIMBICTh KOMIT IOTEPU30BAHOTO Y JIOKAJbHIM
MEpeki Ta T[anepoBOr0 BapiaHTa TECTYBaHHs, YypaxXyBaHHSA 1HJWBIIyaTbHUX
0COOJIMBOCTEN CTYJIEHTIB; BUCOKA 3MICTOBHA OOIPYHTOBAHICTh TECTOBOI'O KOHTPOJIIO
TOIO. AJie KOHTPOJb y (opmi TecTy He 1Mmo30aBJICHHH W NMEBHUX HEMOJiKiB. Tak,
TECTyBaHHS HE JI03BOJISIE TIEPEBIPATH 1 OLIIHIOBATH BUCOKI, MPOJAYKTHBHI PIBHI 3HAHbD,
MOB’S13aH1 3 TBOPYICTIO, TOOTO IMOBIPHICHI, aOCTPaKTHI 1 METOAOJOTIYHI 3HAHHS.
Takox y TecTyBaHHI MPUCYTHIN €EMEHT BUTAAKOBOCTI. Hanmpukian, cTyneHT, sskuii
HE BIJIMIOBIB HA MTPOCTE MUTAHHS, MOXE AT MPABUIILHY BIJMOBI/Ib HA O1IBII CKJIATHE.
[IpuurHOIO OO MOXE OyTH SK BHUMAJAKOBA MOMMJIKA y TEPIIOMY MHUTaHHI, TaK 1
BrajlyBaHHs BIJMNOBiAI y JpyromMy. TecTOB1 3aBaHHS AO3BOJSIOTH MEPEBIPUTH JIUIIIE
0OMEKEHY YaCTUHY 3HaHb 1 HE MOXYTh MMOBHICTIO 3aMIHUTH 1HIII (JOPMH MEPEBIPKH,
X04a BOHU ¥ BIJKPUBAIOTH 0araTo HOBUX MOKJIMBOCTEH TIEPEl BUKJIa1aueM.

AmnketyBaHHs (questionnaires) 3aiiCHIOETHCS 32 IOTIOMOTOK0 aHKET TEMATHYHO

OOTpYHTOBAHOI CYKYMHOCTI MHUTaHb, CKOHCTPYMOBAaHUX 3 METOK OIEPaTUBHOIO
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BUSIBJICHHS JICSIKMX SIKICHUX 1 KUJIBKICHUX XapaKTepUCTUK 00’ekTa abo mpeamMera
ONMUTYBaHHS. AHKETH, II0 3aCTOCOBYIOTBCS Y TIPOIIECi HaBUaHHS iHO3EMHHUX MOB, 32
METOI0 MOXHa pO3AUIMTH Ha 1B1 Trpynd. Jlo mepmioi BIAHOCATH AaHKETH, IO
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI JII BH3HAUCHHS PIBHA 1H(POPMOBAHOCTI PECIIOHJEHTIB,
BUSIBJICHHS X OIIHOYHUX CYJDKEHBb, TyMOK, BiTHOCHH. [li aHKeTH 3’SICOBYIOTH TaKi,
HAIPUKJIAJ, TUTaHHS, K 3HAHHS CTYJCHTAMU KpaiHO3HABYOTO MaTepially, CTPYKTYypH
HaBYAJIbHOI JISUILHOCTI, 1HAMBIYaIbHOT CTpaTerii 3aCBOEHHS 1HO3€MHOI MOBH 1 T. 1H.
3a MOMOMOro aHKeT Jpyroi TPyHd BHU3HAYAIOTh MOTHBH BUBYEHHS IMPEAMETA,
CTaBJICHHS JI0 1HO3€MHOI MOBH, KypCy HaBUaHHS B I[IJIOMY a00 OKpEeMHX HOTo YaCTHH,
METOJMKM HaBYaHHS, 1110 BUKOPUCTOBYE BHKIIanay. Taka aHKETa MOXE JOMOMOTTH
BUKJIQJ]a4Y€BI 3’ACYBaTH OLIBII JETAIbHO T€, SIK CTYJICHTH OI[IHIOIOTH BJIACHI 3HAHHS 3
1HO3€MHOI MOBH, IO PO3MIANAIOTH Y SKOCTI CIIa0KMX 1 CHUJIBHUX CTOPIH CBOET
miaroToBku. GopMaT aHKET TaKoX MO)Ke OyTH pisHMM: ckiamaHHs cruckiB (listing),
10 SIKMX CTYJEHTH 3aluCylOTh HAWOUIbII MpOOJIEMHHMM JJIE OCBOEHHS Marepia,
kinacudikartist mepesar (ranking preferences) — parxyBaHHs CTyI€HTaMH 3aBJaHb, AKi
BOHH OOMpaIOTh y Tepury uepry; kiacudikamis mpooOsem (ranking problems) —
BUJILJICHHSI TAKUX MOBHUX O0JIACTEH, 10 € JJIT HUX BAKKUMU; MUTAHHSI MHOKUHHOTO
BuOopy (multiple choice questions) — cTyaeHTH BiANMOBITAIOTh HA IMHTAHHSA, IO
CTOCYIOTBCS iX 3BHUYOK TOIIO. AHKETH MOXXYTh 3aCTOCOBYBATHCS Ha PI3HHX €Tarmax
HaBYaHHS ISl KOHTPOJIIO HABUYOK, YMiHb, KOMIIETEHI[IH, & TAKOXK ISl CAMOKOHTPOJTIO
CTYJICHTIB.

Meton  KoMyHiKaTMBHHMX  3aBiaHb  (task-based learning)  mmpoko
3aCTOCOBYETHCS IS PYODKHOTO KOHTPOJIIO, HAMPUKIIAJ HAMPHUKIHII CEeMECTpy.
HaBenemo npukiaj 3aBlaHHs TaKOTO TUIY 3 JOCBIAY BiacHOi poOoTu. CtyaeHTH 2
KYpCY, sIKI HABYAIOTHCS 3a CieniaibHICTIO 192 « By IiBHUIITBO Ta IUBIJIbHA IHKEHEPISD,
OTPUMYIOThH 3aBIaHHs: «Jlo Balioi MpoeKTHO-OyAiBEIbHOI (PIpMU 3BEPHYBCS KIIEHT,
SKUH XO0Ye 3aMOBHTH IPOCKT OYIWHKY 3a IIEBHUMH BHMOTaMH. Bare 3aBnaHHS:
PO3POOUTH MPOEKT, TOTPUMYIOUHCH TAKUX YMOB: OPIEHTAIIis], TOBEPXOBICTh, METPAK,
YMOBH TPYHTY, PO3TalllyBaHHS KiMHAT, eHeproeeKTUBHICTE». CTyICHTH MPAIIO0Th

HaJ[ TIPOEKTOM MPOTATOM CEMECTPY, BUKOPHCTOBYIOUM CBOi TpodeciiiHi 3HaHHA 1
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BMIiHHS, OTPMMaH1 y pe3yJbTaTl BUBYEHHS CIELIAIBHUX MPEeAMETIB (pO3paxyHOK
OyIiBeIbHUX KOHCTPYKIIIHA, MeXaHiKa IPYHTIB 1 T. iH.). [licas 3akiHUEHHSI ceMecTpy
MPOBOAMTHCS 3aXUCT 3aB/IaHb, HA AKUH AJS OIIHKK MPO(ECciHHOTO 3MICTy MPOEKTIB
3alpOIIYIOThCS HE TUIBKM BUKJIaJa4l 1HO3EMHOI MOBH, a W IIPOBIJIHI BHKJagadi
(baxoBUX AMCUMILIIH, sIKI BOJOIIIOTh aHTIIHCHKOI0 MOBOIO. Bei mpuCyTHI OTpUMYIOTH
OLIIHOYHMI JIUCT, y SKOMY (IKCYIOTbCS BIAMITKM BHUKJIaAa4yiB (TiearoriqyHUiA
KOHTPOJIb) Ta 1HIIMX CTYJEHTIB (B3a€EMOKOHTPOJIb CTYJEHTIB). 3MICT OI[IHOYHOIO
JUCTa BKJIIOYAE TaKl MyHKTH: MIATOTOBKA 1 3MICT 3aBAaHHs (MTapaMeTpy OI[IHIOBAHHS:
pPO3pOOJICHICTh TEMH; CTPYKTYPOBAHICTh BHUCTYMY; TOSICHEHHS OCHOBHOI 17€i;
BUKOPUCTAHHA TPUKIAAIB); TMpe3eHTalis (mapaMeTpy OLIHIOBAHHS: YITKE YCHE
MOBJICHHS, TOOTO HE YMTaHHS 3 JIUCTA; 30POBHMA KOHTAKT 3 ayAUTOPI€I0; TPAMOTHE
oopMIICHHSI CNAWIIB MpEe3eHTallll, JIETKICTh CHPUUHATTS 1H(OpMallli, rpaMoTHE
BUKOPHUCTAHHS 1TIOCTpAIliii, CXeM, MJIaHiB); IHO3€MHA MOBa (MapaMeTpH OI[IHIOBAHHSI:
MPaBUJIBHICTh TPAMAaTHYHUX KOHCTPYKIIIA;, BUMOBA, IO HE YTPYIHSE PO3YyMiHHS;
BI/ITIOBI/II HA 3alIUTAHHS ayIATOPI1).

Meton wmoBHoro moptdens (language portfolio) € TtBopunM MetomoM
nistibHOCTI. [lopToio MoXKHA BH3HAYUTH SK TAKeT POOOYMX MarepiajiiB, IO
MPEACTABIISIE PE3YJIbTAT HABYAJIBHOI ISJIbHOCTI 3 OBOJIOIIHHS IHO3EMHOIO MOBOIO 1 1a€
CTYJIEHTY MOKJIMBICTb CaMOCTIHHO a00 CHIJIBHO 3 BUKJIAJa4eM MpOaHajizyBaTH Ta
OI[IHUTH OOCSAT BHMKOHAHOI POOOTH, CHEKTP CBOiX JOCATHEHb y BHUBYEHHI MOBH,
JUHAMIKY OBOJIOAIHHS ii PI3HMMHM acrekTamu. Y mopTdoiaio MOXYyTh OyTH BHECEHI
poOOTH Pi3HOTO BUY, HATTPUKIIA, BiIEO Ta ayiodaiiin;, MaAIIOHKA Ta THII MPOTYKTH
TBOPYOi MISUTBHOCTI; CXEMAaTH4YHI 300pa)K€HHsS IIUIeH, TUIAaHU MO iX JOCATHEHHIO;
pO3p0o0JIeH] CTyJEHTAaMHM KOMIT FOTEPH1 Mpe3eHTallli, TEeCTH; CTaTTi, €ce, JOMalHI
poOOTH; OIIIHKM OJHOTPYMHMKIB Tomlo. IlepeBaramMu BHKOPUCTAHHS METOIY
nopT@osio MpU OLIHIOBAHHI Pe3yJIbTAaTIB HAaBUYaHHA 1HO3EMHHMX MOB € Te, IO
nopTdoio Hajxae AeTalbHUU 3BIT MPO HASIBHUM MPOTpeC y HaBYaHHI, A€ 3MOTY
MOPIBHSATH HAMPAIFOBAHHS CTY/ICHTA 3 HOTO OUIBII paHHIMH POOOTaMU, Ha BIIMIHY BiJI
MOPIBHSAHB 3 PE3y/lbTaTaMH IHIIMX CTYJEHTIB, CIpPaBJisi€ TO3WTUBHUN BIUIMB Ha

HaBYaJbHY MOTHBAIIIIO; ITiJIBUIIYE HABUYKH CAMOOIIIHIOBAHHS; PO3BUBAE PEQIICKCIIO,
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JI03BOJISIE AJJaNITyBaTH MPOIIEC HABYAHHS J10 1HAUBIAYaJIbHUX OCOOIUBOCTEHN CTYICHTA.
Ane pa3oM 3 IIUM METOJl Ma€ i MEeBHI HEIONIKU: HAa CTBOPEHHs MOPTQOIIi0, a TAKOK
HOTO OIIHIOBaHHS BUTPAYA€ThCsl 0araTo HABYAIBHOTO dYacy, TOMY IO KOKHE
nopt¢o1io MOTPIOHO MPEACTABUTH B ayAUTOpPIi, CHUILHO OOTOBOPHUTH 1 OLIHHUTH;
BHUKJIaJlad TOBUHEH PO3POOWTH BHUMOTH J0 CKJIQJaHHS MOPTQOIio, METOIU
OLIIHIOBAHHS Ta KpUTEPii HOro omiHKHU. € MEeBHI 3ayBa)KeHHs 1 A0 HOTO TOCTOBIPHOCTI,
OCKUIBKH TTOPT(OITIO IEMOHCTPYE JIUIIIEC HAMKpaIi poOOTH CTyICHTA.

AnbTEepHATHBHI METOAHM KOHTPOJIIO 371aTHI HE TIJILKHA JOTIOBHIOBATH TPAAMIIITHI
TEXHIKM KOHTPOJIO I1HIIOMOBHOI KOMYHIKAaTHMBHOI KOMIIETEHIlI CTyACHTIB, a U
BHUCTYIIATH Y SIKOCTI CKJIJ0OBHX MPOIIECY HABUAHHS, CITY>KUTU 3aCO00M MIEPETBOPEHHS
CUTyallli TMeAaroriyHoro BHUMIPIOBAHHS B HaBYaJbHY CUTYyallll0, OTXE BOHHU
JIOTIOMAararoTh CTyJICHTaM CaMHUM OIIIHUTU PE3yJIbTaTH CBOE€T HABYAJIBHOI JISTILHOCTI,
BUSIBUTU MPUYMHU YCIIXIB 1 HEBJIa4, a TAKOX BUKOPUCTOBYBATH 3pO0JIEHI BUCHOBKHU

JUTSL TIIBUILIEHHS €(DEKTUBHOCTI BJACHOT'O HaBYaHHS.
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Al-POWERED LANGUAGE LEARNING

Without a doubt, Artificial Intelligence has a profound affect on our lives. More
and more people use ChatGPT as well as other resources of generated information. On
the one hand, it is beneficial because you can get information at one click of a button
and you won’t need to go to libraries or other public places. On the other hand, people
become lazier, their brains are not developing. People stop thinking and analyzing
when they mindlessly copy texts given for example by ChatGPT. This is not just a
problem with learning English. This goes beyond just learning foreign languages.
People don’t want to make efforts. They want quick results easily. Artificial
Intelligence was created to help people. Unfortunately, in most cases, it has substituted
the work of the brain and caused deterioration of mental activity. Moreover,
overreliance on Al can lead to a loss of critical thinking and problem-solving skills.

People may become too dependent on Al-powered systems for decision-making.

Let’s consider the pluses and minuses of applying Al-driven tools in the process
of foreign language learning. Al-driven tools like chatbots and the other virtual tutors
enhance foreign language acquisition. Al-powered language learning tools are shaping
and reshaping how people study new languages by offering personalized, efficient, and
interactive methods. These technologies provide instant feedback, track progress, and

enhance engagement, making learning more productive and accessible.
Benefits of Al in Language Learning:

1. Instant Feedback and Assessment
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It helps teachers identify and fix mistakes quickly. This feature is particularly
useful for grammar, pronunciation, and writing practice.

2. Increased Accessibility
Al-powered applications make language learning available to a broader
audience, including those who lack access to traditional language schools or
tutors.

3. Enhanced Engagement and Motivation
Through interactive exercises, voice recognition, and gamified elements, Al
keeps learners engaged and motivated, reducing the chances of giving up.

4. Cost-Effective Learning
Al-powered tools offer an affordable alternative, allowing learners to study

anytime and anywhere.

Artificial intelligence is a powerful technology with numerous benefits, from
improving healthcare to enhancing business efficiency. However, it also presents
challenges such as job displacement, ethical concerns, and high costs. To maximize
ATI’s advantages while minimizing risks, it is essential to implement ethical guidelines,
invest in education, and ensure responsible development of Al systems. Al should be
a tool that complements human intelligence rather than replaces it. And we must
remember that humans can not be replaced by any technological devices or inventions
regardless of how perfect they would be. The most important thing for every person is
to be needed, loved and respected as well as to be competent in the sphere of studied
subject. Clarity of speech, friendly disposition, smiling face, smooth movements of a
teacher help to develop successful interaction. These non-verbal communication skills
cannot be replaced by Al tools. Realizing this fact will definitely lead to rethinking the

role of new technologies highlighting the role of teachers’ professional development.
References:
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INNOVATIVE TECHNOLOGIES IN ENGLISH LANGUAGE
LEARNING AT SCHOOL

Language, whether native or foreign, serves as a means of communication,
allowing people to interact with each other and influence each other in the natural
conditions of social life. Much of the success of the work depends on teaching methods.
A huge variety of activities of teachers and pupils are teaching methods.

In recent years, more and more attention in pedagogical science and practice has
been drawn to the latest teaching methods, which, by their content and methods of
implementation, are impossible without a high level of external and internal activity of
students. They are usually called ‘active learning methods’. Let’s look at what
innovative methods can be used today during a lesson.

1. Digital platforms and applications

- Using educational platforms (Duolingo, Quizlet, Babbel) for interactive
learning of vocabulary and grammar.
- Applications with gamification elements to increase students' motivation.
2. Artificial Intelligence (Al) and chatbots
- Introduction of Al assistants for personalised learning and automatic
checking of assignments.
- Chatbots to practice speaking and improve communication skills.

3. Virtual and Augmented Reality (VR/AR)

- Creating virtual environments for language immersion (e.g. virtual tours or
dialogues with native speakers).
- Using AR to visualise learning material (e.g. interactive cards with 3D

objects).
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4. Online courses and webinars
- Access to courses from native speakers and international educational
platforms (Coursera, edX).
- Webinars with experts for in-depth language learning.
5. Social media and blogs
- Using social media (Instagram, TikTok) to learn modern vocabulary and
cultural aspects.
- Creating educational blogs and channels for knowledge sharing.
6. Adaptive technologies
- Programmes that adapt to the student's level of knowledge, providing an
individual approach.
- Use of Big Data to analyse progress and adjust the learning process.
7. Mobile learning (m-learning)
- The ability to learn a language anytime and anywhere via mobile devices.
- Integration of microlearning (short lessons) for effective memorisation.
8. Interactive whiteboards and multimedia materials
- Use of interactive whiteboards to visualise material and group work.
- Incorporating audio and video materials (podcasts, films, songs) to develop
listening and listening comprehension.
9. Cloud technologies
- Storing learning materials in the cloud for easy access and collaboration.
- Using online documents for group projects and assignments.
10. Roboatics in teaching
- Implementing teacher robots for speaking practice and lesson delivery.
- Using robots to create an interactive and engaging learning environment.
11. Feedback and analytics
- Systems to automatically assess student progress.
- Using analytics to identify weaknesses and adjust the curriculum.

12. Cross-cultural projects and collaborations

187



- Organising online projects with students from other countries for language
practice and cultural exchange.
- Using technology for international competitions and Olympiads.
Innovative technologies significantly expand the possibilities of learning
English, making the process more engaging, personalised and effective. Their
implementation in school education contributes to the formation of key 21st century

skills in student.
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MPOMIKHE TECTYBAHHS SIK HEBI'€MHA YACTHHA
BUKJIAJAHHS AHTJIIACHKOI MOBH

VY cdepi BUKIIaiaHHs aHTI1ACHKOT MOBH OIIIHIOBAHHS BIAITpa€e BUPIMIAIbHY PO
B OI[IHIOBAHHI MIPOTPECY Ta PO3YMIHHS CTYACHTIB. X04Ya BUIYCKHI ICIIUTH 3 OI[IHKOIO
4acTO € TIPIOPUTETHUMH, MPOMDKHE TECTYyBaHHS € HE MEHI BaXKIUBUM IS
3a0e3nedeHHs] €(EeKTHBHOTO HaBYaHHSA. TeCTH, MI0 MPOBOASATHCSA MEPIOJAUYHO,
MPOTIArOM KypCy, NalTh 1H(OpMAII0 MpPO AOCITHEHHA CTYJEHTIB, IO J03BOJIAE
BHKJIa/IadyaM BiJIITOBITHO KOPUTYBATH CBOT METOIY BUKJIAIaHHS.

Perynsphe TecTyBaHHsI JomoMarae 3aKpilUTH 3HAHHSA Ta TMOKPAIIUTH iXHE
BUKOPUCTAHHS B TMOJAJBIIINA MisUTbHOCTL. JlOCHIIKEHHSI MOKa3ylTh, IO YacTe
OIIHIOBAHHSI MiJIBUIIYE 3JaTHICTh CTYACHTIB MPUTaayBaTH 1HPOPMAIIiIO, CIIPUSIOYN
aKTUBHIN B3aemomii 3 wMarepiaioMm. Komu cTyaeHTH NpOXOIATh MEPIOANYHI
TECTyBaHHS, BOHU ITOBEPTAIOTHCS JI0 PaHillle BUBYSHOTO MaTepialy, 3MIITHIOIOTh CBOE

PO3yMIHHS 1 CTalOTh OUTBINI BINEBHEHHMMH y BUKOPHCTaHHI MOBH. Ha BimMiHy BiA
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OJIHOPa30BOro (hiHAJIBLHOTO ICIUTY, TPOMIKHE TECTYBaHHA MOKa3ye, 1110 HAaBYaHHS €
Oe3repepBHUM IIPOLIECOM, a HE 3yCHIJISIM B OCTAHHIO XBUJIUHY.

OpHi€ro 3 KIIIOYOBUX IEpEBar MPOMIXHOTO TECTYBaHHS € HOro 3JaTHICTh
BUSIBJISITU CJIa0K1 MICILSI CTYJICHTIB Ha paHHId cramii. CTyJeHTH, sSKi BHBYAIOThH
aHTJINCHKY, YacTO BIAYyBalOTh TPYAHOIIl 3 PI3HUMH aCHEKTaMU MOBH, TaKUMU SIK
rpaMaTuka, CJIOBHMKOBHMI 3amac, BUMOBa a00 HaBUYKM mucbMa. [IpoBogsuu
NepioIMYHE OIIHIOBAHHS, BUKJIAJa4l MOXYTh BU3HAUUTH, B SIKUX cdepax CTyJIeHTaM
noTpiOHa JOJATKOBA MIATPUMKA, 1 HAJJATH LIJIECIPSIMOBaH1 IHCTPYKIIii, 00 MOA0TIaTH
111 mporaiauHu. Takui miaxia 3anobirae nepeTBOPEHHIO He3HAYHUX HEMOPO3yMIHb Ha
Cepl03H1 NEPELIKOIN Y HABUAHHI.

Ha BiMiHY BI1Jl BUITYCKHHX ICIIUTIB, SIKI MOXKYTb OyTH Ba)KKUMU JJI CTY/ICHTIB,
IPOMIXKHI TECTU MPOIMOHYIOTh 0€3J114 MOXJIMBOCTEH 711 BAOCKOHANEeHHs. CTyIeHTH
OTPUMYIOTh KOHCTPYKTHUBHUIN 3BOPOTHUH 3B'SI30K, IKUI J103BOJISIE€ TM TOMIPKYBATH HAJl
CBOIMU MOMMJIKAMH 1 3 4aCOM BJOCKOHAJIIOBAaTH CBOi HaBUYKH. lleill Oe3nepepBHMIA
IIUKJI OL[IHIOBAHHS Ta 3BOPOTHOIO 3B'SI3KY CIIPUSIE€ PO3BUTKY MHCIIEHHS, 3a0X0UYIOUU
CTYJCHTIB 3aJIMIIATUCS] BMOTUBOBAHWMU Ta HAIOJICTIMBIMH Y BUBYCHHI MOBH.

Crpax nepen iICnUTaMH € MOIIKUPEHOI0 MPOOIEMOIO Cepell CTYIEHTIB, 0COOIUBO
M1 Yac BUBYCHHSI MOBH. [CTTUTH 3 BUCOKUMH CTaBKaMH MOXXYTbh BUKITUKATH CTPEC, IO
MPU3BOJUTH 10 IOTaHO1 YCIIIIHOCTI Ta po3yapyBaHHs. OJIHaK, TPOMIXKHE T€CTyBaHHS
3HAOMUTH CTYJICHTIB 3 (JOpMATaMHU ICIIUTIB 1 3HIKYE PIBEHb TPUBOXKHOCTI, pOOIISIUU
OLIIHIOBAHHS PETYJIIPHOIO 1 HEBUMYIICHOI YAaCTUHOK HaBYaJIbHOTO mpouecy. Sk
pe3yibTaT, CTyICHTH MTOYYBaIOTHCS KOM(MOPTHIIIIE B TECTOBUX CUTYAIIIsIX 1 TOKA3yIOTh
Kpallli pe3yJIbTaTy IiJ] 4ac OI[IHIOBAHHS 3 BUCOKUMHU CTaBKaMH.

Jlns BUKIIagadiB MPOMDKHE TECTYBAHHS CIYIy€ MOTYKHUM 1HCTPYMEHTOM
MiIBUIEHHS €(EeKTUBHOCTI BUKJIQJaHHS. AHATI3yIOUM pe3yJbTaTh TECTYBaHHS,
BUUTEJI1 MOXKYTh OI[IHUTH YCHIIIHICTh CBOTX METO/IIB BUKJIaJIaHHS Ta BHECTH HEOOX1TH1
KOPEKTUBH. SIKIIIO OUIBIIICTh CTYJIEHTIB HE MOKYTh 3p03YMITH MEBHY KOHIIEMIO, 1€
CUTHAIII3y€ MPO HEOOXIMHICTh 3MIHMTH MIAXi[ 10 BUKJIQJAaHHSI, 3alpOINOHYBAaTU

JIOIATKOBI TIPaKTU4HI BOpaBM ab0 ajdbTEpHATHMBHI MOSCHEHHsA. Taka ajganTUBHA
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CTpaTerisi BUKJIAJaHHs rapaHTye, 110 BHKJIAIaHHS BiANOBiJa€e MoTpedaM HaBYaHHS
CTYJICHTIB.

Yacrte OImiHIOBaHHS 3a0X0UYy€ CTYJICHTIB 3aJIMIIATUCS 3aI[IKaBICHUMH Ta OpaTh
aKTUBHY Y4YacTh Y HaBUaHHI. 3HaI0uH, 110 iXHIN IpOrpec peryasipHO KOHTPOIIOEThCS,
CTYICHTH 3 OLIbIIOI0 MMOBIPHICTIO OyIyTh BUKOHYBATH 3aBJaHHS, OpaTH y4acTb y
JUCKYCIsIX 1 MPAaKTUKYBaTH MOBHI HaBHUYKH 1032 MeXaMu ayauTopii. Take akTuBHE
3aJy4eHHs MPU3BOJUTH JIO KPAIIUX Pe3yJbTaTiB HaBYAHHS Ta TIHOLIOTO PO3yMiHHS
MOBH. BKITIOYEHHS perysspHOTO MPOMIKHOTO TECTYBaHHS y MPOIEC BHUKJIAJaHHS
aHITIMCbKOI MOBH TPU3BOAMTH [0 TIOKpAIIEHHS pIBHSA BOJOMIHHS MOBOIO Ta

(dbopmyBaHHS OLIIBII BIIEBHEHOI B COO1 TPYNH CTYICHTIB.

YK 371.3:004.42

Ipuna Paouenxo,

cmapuiuti 8UKIA0ay Kageopu iHO3eMHUX MO8,

Yxpainucokutl 0eporcasHutl yHigepcumem 3ani3HUYHO20 MPAHCHOPNLY

BITPOBA[DKEHHS IITYYHOI'O THTEJIEKTY B HABUAJIBHUM
MPOILIEC 3AKJIAJIIB BUIIIOI OCBITH

Y XXI cromitri TexHonorii, 30kpema wmryyHuil iHTenekt (LLI), 3nauno
3MIHIOIOTh Pi3HI aCMEKTH HAIIOro KUTTA, 30KpeMa OCBITy. 3akjaJu BUIIOI OCBITH
CTUKAIOTbCS 3 HOBUMH BHUKJIMKaMH, LI0 BHUMaraloTh aJamnTamii A0 IIBHJIKO
3MiHIOBaHOro iH(opMaliitHoro cepenosumia. BrpoBamkenns Il B HaByanbHMIA
MPOIIEC BIJIKPUBAE HOBI MOJKJIMBOCTI JJIs TEpCOHAJI3aIlli HaBYaHHS, aBTOMAaTH3allii
OITIHIOBAHHS Ta MIiABHUINCHHS €(PEKTHUBHOCTI BUKIamaHHsA. OpHAK pa3oM 13 IIUMH
repeBaraMM BUHUKAIOTh 1 HOBI MHUTaHHA WIOJ0 €THUKH, KOHQIICHIIIHHOCTI Ta
MiArOTOBKM BHKIJIAJaviB 10 BUKOPUCTaHHS HOBUX TexHousori. 3acrocyBanns LI B

OCBITI € BaXJIMBUM KPOKOM JIO PO3BUTKY IHHOBaLIMHMX MIIXOJIB Y HaBYaHHI, 1110

190



JI03BOJISIE  ONTHUMI3yBaTH IMPOLIECH, 3MEHIIMTH HABAHTAXKEHHA Ha BUKIAJAYiB 1
3a0€3MeUnTH OUTBII THYYKE 1 JOCTYITHE HaBYAHHS JIJIS CTY/ICHTIB.

Y 11bOMy KOHTEKCTI BHHUKAE€ HHU3Ka BaXNMHBUX NuTaHb: Ak came I moxe
3MIHUTH TPAJAMIINAHUAN TiAXia A0 HaBYaHHS? SIKI MOXXJIMBOCTI Ta BUKIHUKH CTOSTH
nepesl 3aKjiaJaMu BUIIOT OCBITH NP BIIPOBAHKEHHI TAKUX TEXHOJIOT1H? kUM ynHOM
Mo>kHa epekTuBHO iHTerpyBaTH LI y HaBuanpHUil npoliec, BpaxoBYHOUX 0COOIUBOCTI
CyYacHHUX CTYJICHTIB 1 BUKJIaaqiB?

I{i nutanHa OyayTh pO3IJSIHYTI B JAaHid poOOTI, MO CHpsSIMOBaHAa Ha
nocaipkeHHss posi LI y Buimiii ocBiTi, aHa3 MOXJIMBHUX IlepeBar Ta IMpooJieM,
MOB’SI3aHUX 3 BIPOBA/KEHHSM TaKWX TEXHOJIOTIHM, a TAaKOX BH3HAYCHHS HAIPSIMKIB
JUTSI TIOJANBIIAX HAYKOBUX 1 MPAKTUYHUX JOCTIIHKCHb.

B ymoBax nmdpoBizamii oCBiTH aBTOMaTH3aIlis MPOIECY OIIHIOBAHHS 3HAHb
CTa€ KJIIOYOBOIO CKJIAJIOBOIO 1HHOBAIIIMHUX TEXHOJOT1M. 30kpema, Bukopuctanus LI
y BHKJIQ/IaHHI 1HO3€MHHUX MOB CIIPUSE M1JIBUILIEHHIO €(EKTUBHOCTI, 00’ €EKTUBHOCTI Ta
nepcoHaizalii HaByajibHOro mporecy. Lle BiAmoBigae 3aBHaHHSM €BPONEHCHKOT
1HTerpatii, e IpilopuTEeTaMU € TapMOHI3aIllsl OCBITHIX CTaHAAPTIB 1 BIPOBAJKEHHS
U(POBUX PIILICHb.

ABTOMAaTH30BaH1 1HCTPYMEHTH OLIHIOBaHHA TEKCTiB, Takl Ak Grammarly i1
ProWritingAid, no3BosisitoTh BUKJIaJayaM 1 CTyJeHTaM e(QEeKTHUBHO aHali3yBaTH
MUCbMOB1 poboTH. BoHu 3a0e3neuyroTh MepeBipKy TpaMaTHUKH, CTHIIIO, JIOTIKH,
CTPYKTYpH TEKCTY Ta HaBITh PIBHS YUTAOECIBHOCTI, 10 POOUTH iX HE3aMIHHHMHU B
HaBuajgpbHOMY Tiporeci. Ili  iHCTpymeHTH OKYCyIOThCA Ha TpaMaTUYHUX,
MyHKTYaIiiHUX 1 CTHJIICTUYHUX TOMUJIKaxX. [IpomoHyIOTh TOKpAIIeHHS JEKCUKH.
HanaroTe 3BOpOTHUI 3B 30K IIOAO TOHY TeKCTy ((popmanbHUM, OPY>KHIA TOILIO).
ProWritingAid 3ocepemxenuit Ha CTUJI, CTPYKTYP1 TEKCTY Ta Y3TrOPKEHOCTI. BusiBisie
3aiiBl OBTOPEHHS, HAJAMIPHO JOBI1 PEYEHHs Ta MacuBHHUM craH. IIpononye anami3
JIEKCUKH 32 4aCTOTOK BUKOpUCTaHHS. [1iIXOAUTH MJIsi TBOPUUX TEKCTIB 1 HAYKOBHUX
POOIT.

[TpakTHuHE BUKOPUCTAHHS:

1. BumpaBieHHsl TpaMaTHKU Ta MMyHKTyallii
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Grammarly: ITpuknan Texery: «The railway operation needs a efective plan to reduce
delays.»
Pexomenmaris: «The railway operation needs an effective plan to reduce delays.»
Grammarly Burpasmsie opdorpadiuny moMuiky B cioBi «efective» Ta nogae apTUKIIb
«any.
ProWritingAid: BusiBnsie myHKTyaIiiiHi MOMUIKH B CKIaJHUX PEUCHHSX.
ITpuknan Tekcty: «Train schedules, especially in peak hours must be adhered to
strictly.»
Pexomennamis: «Train schedules, especially in peak hours, must be adhered to
strictly.»

2. TlokpalieHHs CTUITIO Ta CTPYKTYPH
Grammarly: Pexomenaye yHuKatu 3aHaaTo (popMagbHUX ab0 HAIMIPHO CKIIAIHUX
KOHCTPYKIIIH.
ITpuknan Tekcty: «In order to facilitate optimal train scheduling, it is necessary to
analyze passenger flow data continuously.»
Pexomenparis: «To optimize train scheduling, passenger flow data must be analyzed
continuously.»
ProWritingAid: ITporonye cKOpOTUTH JIOBI1 peU€HHS Ta YHUKATH 3aiBUX MOBTOPEHbD.
ITpuknan Tekcty: «The new railway policy focuses on improving the speed, reliability,
and efficiency of railway operations.»
Pexomennanis: «The new policy aims to enhance speed, reliability, and efficiency.»

3. O1iHOBaHHSA JIOTIKHA Ta OCIIIOBHOCTI
Grammarly: BusiBiisie 10T19H1 TOMUJIKY B apTyMEHTaX.
[Ipuknazn: Y HaykoBiil poOOTI peueHHs cynepeyaTs ogHe ogHoMmy. Grammarly Hagae
KOMEHTapl1 3 MPUBOAY JOTIYHUX HECTUKOBOK.
ProWritingAid: AHani3zye 3B’SI3HICTb TEKCTY.
[Tpuknan: BusiBiisie mpoOiemu 3 ab3amiamu, 10 HE y3rOKYHOThCSI MK c0000, a0o
3aHAATO MIBUAKI MIEPEXOIHM MIXK 17CIMH.

4. TlepcoHnanizoBaHMi MiIX1 711 PI3HUX PIBHIB MOBU
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[TouarkoBuil piBeHb: BHUKOPUCTOBYETHCS JUIsl BUSABJICHHS 0a30BUX MOMHJIIOK Yy
rpamMaTulll Ta o0y 0Bl IPOCTUX PEUYCHb.
Hampukiaz, nmepeBipka MpaBUILHOTO BUKOPUCTAHHS apTUKITIB 200 Y3TO/KCHHS YaciB.
Bucokuit piBenn: Jlomomarae yaOCKOHAIIOBAaTH TEKCT 3 TOYKH 30py CTHIIIO,
CKJIQJIHOCTI pedeHb, EMOIIITHOTO 3a0apBiieHHs Ta IUIbOBOI ayauTopii. Hampuknan,
CTBOpPEHHS akaJeMiuHuxX abo (opmanbHUX TEKCTiB. CTyIEHTH MOXYThb MEPEBIPATH
CBO1 YEpHETKH, III0O0 OTPUMATH 3BOPOTHHM 3B’SI30K 1 BUMPABUTH 0A30B1 MOMUJIKHU JI0
mojadi poOoTH.

Buknamaui  MoxyTh  BuUKopuctoByBaTH  ProWritingAid ans  anamizy
CTHWJIICTUYHUX aCHEKTIB pOOOTU CTY/ICHTIB.
Cepen mnepeBar BuxkopuctanHsa Grammarly Tta ProWritingAid B oIliHIOBaHHI
MMCbMOBHX POOIT MOXKHA Ha3BaTH MIBUJKICTH (aBTOMAaTUYHA MEPEBipKa €KOHOMUTH
yac BUKJIAJayiB), O0’€KTUBHICTh (YHUKHEHHS CyO €KTMBHHX OLIHOK Yepe3 YiTKI
QITOPUTMHU), 3BOPOTHUM 3B’SI30K (MOKPAIEHHS HABUYOK CTYJACHTIB 3aBASKU
JETATbHUM PEKOMEHJIaIlisIM), TIHMO0Ka aHaliTUKa (aHali3 CTHIIIO0, YATAO0EIBHOCTI U
JIOT1KH TEKCTY).

Buxopucrannss Grammarly 1 ProWritingAid poGute mporiec OIiHIOBaHHS
MMCbMOBHUX pOOIT MWBUAIIMM 1 €()EKTUBHIIIUM, OJHOYACHO IMOKPALIYIOYH SKICTh
MUCbMa CTYJEHTIB. LIl IHCTpyMEHTH MOXYTb CIyI'yBaTH SIK JOIOMI)KHUM PECYpPCOM
JUTIS BUKJIaa4qiB, Tak 1 3aCO000M JIJIT CaMOHABYaHHS CTY/ICHTIB.

IlepeBipka TecroBux 3aBiaaHb: [HcTpymenTu Tumy Quizlet abo mmargopmu Ha
ocHOBI Moodle MOXyTh aBTOMaTHYHO OIIHIOBATH PE3yJbTaTH TECTIB 3 BHOOPOM
MPaBUJILHOI BIAMOBI/IL, 3aTIOBHEHHSM MPOITYCKIB UM BIAMOBIASIMU KOPOTKUM TEKCTOM.

Quizlet € yymoBUM IHCTPYMEHTOM IS IHTCPAKTHBHOTO HABYAHHS, SIKHH MOXHa
ajanTyBaTH 10 PI3HMX TeM, 30kpema 110 Railway Traffic Operation. Och nekinbka
croco01B BUKopucTanHs Quizlet 1is 1iei TeMu:

5. CTtBOpeHHS (IemKapTOK sl TEPMIHOJOT 1]
CtBOproeMo HaO1p (prenkapTox i3 3aM3HUIHOI0 TEPMIHOJIOTIEI0, IO BKITIOYAE:
Texniuni Tepminu (e.g., «block signaling,» «switching operationsy).

Onmnepartiiiai Tepminu (e.g., «scheduled maintenance,» «track allocationy).
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Ckopouenns Ta abpesiarypu (e.g., kETCS» — European Train Control System).
[Tpuknazn ¢remkapTku:
Front: «Cab signaling system»
Back: «A train control system that provides continuous information to the train
driver about speed limits and track conditions.»
6. CTBOpeHHs BIKTOPHUH JJIs TIEPEBIPKU 3HAHb
SIx BUKOpUCTOBYBATH:
BuxopuctoByiite ¢ynkuiro tectyBanus B Quizlet 1y cTBOpeHHS BIKTOPHUH, K1
JOTIOMOKYTh MEPEBIPUTH 3HAHHS CTYJICHTIB 3 TAKUX TEM:
OcHoBU 0e3IeKH Ha 3aTI3HUYHOMY TPaHCIOPTI.
[Ipouenypu yrpaBiaiHHS PyXOM MOi3/iB.
Cucremu cursaiizamii Ta KOHTPOJIIO PyXy.
[Tpuknan nutanusa: «Which system ensures safe train separation on a single track?»
Bapiantu Bigmosizeit: Automatic Block System, Token System, ETCS, Cab
Signaling
[IpaBunbHa BianoBias: Token System
/. MHeMOHIYH1 BIIpaBU
Jlonaiite KapTKu AJiA 3araM’STOBYBAHHSI CKJIAJHUX KOHIIEMII, BUKOPUCTOBYIOUHU
acolriailii abo puMH.
Front: «Interlocking system»
Back: «A system that prevents conflicting movements through an arrangement of
tracks. Think of it as a ‘lock’ for safe crossings.»
8. IlpakTuka peaJibHUX CUTyaIlii
CumyioiTe peaibHi ClieHapii, CTBOPUBIIN KAPTKH 13 3aBIaHHSIMU:
Front: «What actions should you take if a train is delayed due to a technical fault on
a single-track line?»
Back: «Inform the dispatcher, implement emergency signaling protocols, and
coordinate rescheduling with adjacent sections.»

9. IlopiBHAHHS MDKHApOIHUX CUCTEM
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Jlomaiite KapTKu, $Ki JOTMOMOXYThb CTYJIE€HTaM 3pO3YMITH BIIMIHHOCTI MIXK
CUCTEMaMU 3aJII3HUYHOTO PYXY B PI3HUX KpaiHaX.

Front: «Difference between ETCS Level 1 and Level 2»

Back: Level 1: Relies on trackside signals and balises.

Level 2: Provides continuous train-to-track communication via GSM-R.

10.Po3mmpenHs BokaOysipy sl mpoQeciitHOi aHTIIHCHKOT MOBH

CrtBOpiTh HaAOIp KApTOK MJI KIOUOBUX (pa3, HEOOXIMHMX I TMpodeciitHOTro
CHUIKYBaHHS:

Front: «Dispatching the train»

Back: «The process of assigning and sending a train on its route.»

IlepeBarn aBTOMaTH3aIlll IJI1 1HIIOMOBHOI MIJTOTOBKA € 3MEHILCHHS BIUIMBY
JOJICbKOTO (pakTopa Ha OIIHIOBaHHS. MUTTEBUI 3BOPOTHUMN 3B’ A30K JJIA CTYJ/ICHTIB.
PexoMeHnalii o0 MOMIMIIEHHST 3HaHb BIJMOBIIHO 0 CHJIBHUX 1 CIA0KUX CTOPIH
KOYKHOT'O CTYJIEHTa. 3BUIbHEHHS Yacy AJiA OLIbII TBOPUYHMX ACHEKTIB BUKIIAJaHHS.

Ane BrpoBajpkeHHs mTydHoro intenekry (II) y 3aknmamax BUIOT OCBITH MOXKeE
CYIPOBOJI>)KYBATHUCS PI3HOMAHITHUMH TepenikoiaMu. OCbh OCHOBHI 3 HUX:

1. 3umxeHHs nrOAChKOi B3aemonii: Bukopuctanns II moxe npuszBectu 10
3MEHILEHHS] OCOOUCTICHOTO KOHTaKTy MK CTyJEHTaMH Ta BUKJIagadamu. Lle moxe
HEraTUBHO BIUIMHYTH HAa €MOILIIMHUHN Ta COIlalbHUI PO3BUTOK Y4YHIB, OCKUIBKH BOHU
MOXYTb BTPATUTH MOJKJIUBICTH OTPUMYBAaTH HACTaBHUIITBO Ta pPO3BUBATH
KOMYHIKaTUBHI HABUYKH.

2. IlacuBHicTh ctyneHTiB: 3anexHicth Bif LI nms BuKOHaHHS 3aBIaHb, TaKUX SIK
HaIMCaHHA ece a00 BUPIIIECHHS MPo0JieM, MOKE MPU3BECTH /10 3HUKEHHSI KPUTHIHOTO
MUcCTieHHsS 1 TBOpYoCcTi. CTYyACHTH MOXYTh CTaTH TACUBHUMH CIOKHBadYaMH
iH(dOopMaIrii, 1o 3aBakae iM pO3BUBATH aHAIITUYHI HABUYKH.

3. KpuBa HaBuaHHS IS BUKJIa[adviB: [HTerparlis HOBUX TEXHOJIOTIM B HaBYAJIbHUN
MIpOIIeC BUMArae BiJi BUKJIaIadiB JOJAATKOBOT'O HaBUYaHHSI Ta MPO¢eciitHOro pOo3BUTKY,
10 MOXe OyTH CKJIQAHUM 1 BUTPATHUM MPOIIECOM.

4. 3a1e>XKHICTD Bl TEXHOJIOTIH.

5. I[IpoGnemu 3 naHUMHU.
195



6. ETuuHi Ta npaBoOB1 MUTAHHS.

i mepenikoau MoTpeOdyOTh YBark Ta CTpaTeriyHOTO MiAX0TY U 3a0e3eUeHHS
ycmimHoro BnpoBamkeHHs 11 y Bumny ocsity, 1006 MakcuMi3yBaTH HOTO NepeBaru Ta
MIHIMI3yBaTH PU3UKH.

BnpoBamkeHHsT MITYYHOTO IHTEJIEKTY B HAaBUAJIBHUHN TPOIEC 3aKJIAJIIB BHIIOI
OCBITH B1JIKpMBA€ HOBI TOPU30HTH JJIs TIEPCOHANI3AII] HABUAHHS, ITOKPAIICHHS SKOCT1
OCBITHIX TIOCIYr Ta ONTUMI3aIlli aaMIHICTpaTUBHUX mpoueciB. Inrerpartis LI
JI03BOJISiE CTBOPIOBATH a/IaliTUBHI HAaBUaJIbHI CUCTEMH, IO BIANOBIIAIOTH MOTpedam
KOXHOTO CTYJI€HTa, aBTOMAaTU3yBaTW pPYTHUHHI 3aBIaHHS BHUKIAJIayiB, 30KpeMa
MEepeBIPKY Ta OIIHIOBAaHHS MHUCHMOBHUX POOIT, a TaKOX aHali3yBaTH pPeE3yJIbTaTU
HaBYaHHS ISl TTOAAJIBIIIOT KOPEKI[li OCBITHIX CTpATeTii.

[Tonpu icHyroui BukiIukH, noteHiian I s 3MiH B OCBITI € BeM4Ye3HUM. Y
MepCHeKTUB1, po3BUTOK TexHouorii 11 B ramy3i ocBITH MOX€E MPU3BECTH 10 3HAYHOTO
MOKPAILEHHS SIKOCTI HaBYaHHSI, MiABUIIEHHS JOCTYIHOCTI OCBITH Ta 3a0€3IeuYeHHS
OUIBIII CHpPaBEeNJIUBOrO Ta 00 €KTUBHOTO TMPOIIECY OIIHIOBAHHS 3HAHb CTYJICHTIB.
BaxxnmuBuM KpokOM JJIsl BUIMX HaBYAIBHUX 3aKJIAJIB € CTpATETiuHE TUTAaHYBAaHHS 1

ITOCTYIIOBC BIIPOBAIKCHH:A IIII B ocBiTHIH Impoucc Ml JOCATHCHHA MAaKCHUMAJIbHOI'O

edexry.
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YK 378.1 — 043.86(477)<207°1045
Oxkcana Pomanosa,

3a6i0ysay Kageopu iHO3eMHUX MO8,
KaHO. QinonociuHux HayK, 00yeHm
Hayionanvna axaoemis
Hayionanvnoi eeapoii’ Yxkpainu

MOJIEPHI3AIIISI BUIIIOI OCBITH B YKPAIHI Y KOHTEKCTI
€BPOIENCHKOI IHTET PALIIT

[Ipomec eBpoiHTerpailii, OKpiM €KOHOMIYHOI, COIlaJdbHOI, TMOJITUYHOI 1
rymaHiTapHoi cdep (opMmye €BpONEHCHbKY 30HY BHILIOI OCBITH, SIKa BH3HA4Y€HA
reorpadiYHUMU Ta IHCTUTYLIHHUMEU HOpMaMu €BPOIENCHKOT KyJIbTYPHOI KOHBEHITI.

€BponenchKi 3aK1a Iy BUIIO1 OCBITH MAalOTh Ha METI 3aBJIaHHS Ta TOJIOBHY POJIb
CTBOpPEHHs €BpONENHCHKOr0 IPOCTOPY BUILIOI OCBITH. Y KpaiHa HE MOXe OyTH OCTOPOHb
B1JI IILOT'O TIPOIIECY.

OcBiTa BXKE€ CTajla OJHUM 13 HAWMBAXJIMBIIIUX YUHHUKIB MOJITUKU. Y4YacTb
BUIIOT OCBITH YKpaiHu B BOJIOHCHKMX EPETBOPEHHAX Ma€ OyTH CIIPSIMOBaHA JIUIIE HA
il pO3BUTOK 1 HaOyTTs HOBUX SKICHMX O3HAaK, a HE BTPATy KpalUX TPaauIlind 1
3HUKEHHS HAI[IOHAJIBHUX CTaHIAAPTIB SIKOCTI.

B  indopmamiifHOMy  CyCHUIbCTBI  3HAHHSA CTalOTh  0€3MOCepeaHBOI0
MPOAYKTUBHOI cuiiow. lle moTpebye BMIHHS BCe KUTTS HaOyBaTW HOBHUX 3HAHb 1
3acTOCOBYBATH iX. OBOJIOIIBIIM TEXHOJIOTIEIO MPUUHATTS pillIeHb, CBOOO00 BUOODY,
JIIOJTMHA CTa€ 37]aTHOO aIalTyBAaTUCS B YMOBAX MOCTIMHHUX 3MiH.

B ymoBax eBpoiHTerpaiili Builla OcBiTa Ma€ HaOyTH IHHOBAIIMHOTO XapaKTepy.
OcpiueHa JOAMHA TOBUHHA OYTHM 3[aTHOIO JIO I1HHOBAIIWHOTO THITY >XHUTTS W
KUTTENSUTBHOCTI. HamzBuyaitHo BaxkimBa puca crmoco0y kutts moauan y XXI ct. —
3MIHHICTh, IUHAMI3M. 3BIJICH — HEOOX1HICTh (POPMYBATH OCOOUCTICTh, HAJIAIITOBAHY
Ha CIIPUUHSATTS 3MIHH SIK TPUPOIHOI HOPMH.

Pedopmyroun HallioHaIbHY CUCTEMY OCBITH, MU MIEPEAyCIM MAEMO BiJMOBICTH

Ha 3alMTaHHS — YOMY 1 SIK HaByaTH (axiBIiB, 100 BOHU OyJM 31aTHI 3a0e3neuyBaTu
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aJIeKBaTHI BIATOBIJI HA CYCHIJIBbHO-TIOMITHYHI, €KOHOMIUHI, TEXHOJOTIUYHI BUKJIUKH,
10 CYNPOBOKYIOTh PO3BUTOK JIFOJICTBA, 1 TPU LIbOMY MOTJIU CHPUSITH TaPMOHIHHOMY
PO3BUTKY MPUPOTHOTO Ta JIFOJICHKOTO MOTEHITIAy CBOiX KpaiH 1 BChOTO KOHTHUHEHTY
Ha OCHOBI IMPHUHIIUIIB CTAJOr0 PO3BUTKY, IO (PAKTUYHO BXKE CTAIM OCHOBOIO HOBOI
MapaJurMy ICHYBaHHS IIMB1TI30BaHOTO CBITY.

VY 11b0My KOHTEKCTI BaXJIMBO BUAUIATH JBa (haKTOPH.

[Tepmuit  3ymoBieHUN 1H(GOPMAIIIHHOI PEBOMIOLIEI0 Ta HAPOIKEHHIM
CYCIILIbCTBA, MOOyA0BaHOTO Ha 3HaHHiX. Llel ¢akTop NWMKTye HOBI BHUMOTH 0
METO0JIOT1YHO1, CBITOTJISIIHOT, CHCTEMHO1 IIJITOTOBKU CYYaCHUX CITELIaIICTIB.

[Tix gyac opranizarii Takoi MiArOTOBKH Ci] BUXOJUTH 3 TOTO, 1110 Y BCiX cdepax
JIOJICBKOI  JISJIBHOCTI  ChOTOJIHI ~ CYTTE€BO  3pOCTa€  poJib  CUCTEMHHX,
MDKIUCHUIUTIHAPHUX — 3HAHb  JIIOJAWHHM, HEOOXIJHUX IS PAIllOHAIBHOTO Ta
OCMHCJICHOTO OTIepyBaHHS HECKIHUEHHUMHU MTOTOKAMH Pi3HUX 3HaHb Ta IAHUX 3 METOIO
BHPIIIIEHHS HOBUX, HECTAHIAPTHUX MPOOIIEM.

3a Takux OOCTaBMH TOJOBHE MICII€ BIABOJMUTHCS AHATITUYHUM 3/110HOCTSIM
negarora Ta BYEHOro, TOOTO HOro BMIHHIO IIYKaTH Ta 3HAXOAUTU HEOOXIAHY
iHdopmaliito, TOYHO (OPMYJIIOBATH MPOOJEMH Ta TINOTE3H, MOMIYaTH TIEBHI
3aKOHOMIPHOCTI B CYKYIHOCTI, 3/1aBaJIOCs O, PI3HOPIAHUX JaHUX, 3HAXOAUTH CIIOCOOU
BUPIIICHHS HECTAHIAPTHUX MIKIUCIUIUTIHAPHUX TIPOOIIEM.

Jpyruit YMHHUK OB’ 13aHUH 13 MOOYI0BOIO HAI[IOHATBHUX EKOHOMIK OUTBIIIOCTI
KpaiH CBITY Ha OCHOBI IHHOBaTUKH. BOHH, ik OyJi0 CKa3aHO BULIE, 00’ €IHYIOTh Taki
BAXKJIMBI CYCIUIbHI CKJIAJIOBl, SIK BUPOOHUIITBO, HAyKy, OCBITY Ta Oi3HEC y €IUHY
1HHOBAIIIHY MOJIeTh KpaiHu, rainy3l uu komnadii. ToMy cyuacHuit ¢axiBeb MOBUHEH
MaTH ILIICHI 3HAHHS IPO PUHOK, IHHOBAI[II{HI MEXaHI3MHU Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATH
y CBOTH MPAaKTUYHIN MiSUTBHOCTI.

[ToxiGH1 miAXOaW 3yMOBIIOIOTH HEOOXIJHICTH BIPOBAIKEHHS B OCBITHIO
MPAKTUKY CYyYaCHUX IHHOBALIIMHUX TEXHOJOTIH MepelaHHs 3HaHb, OCHOBOIO SIKHX €
OBOJIOJIIHHSL CTY/JCHTaMU «3HAHHAMU-IHCTPYMEHTaMU», a CYTHICTIO — Hl CIIOBO
«3aBUN», a MOHATTS «CTBOPW». TOOTO MOTPIOHO 3aMIHUTH ICHYIOUY «PENPOIYKTUBHY»

(dhopMy OCBITH HA TBOPUO-TOCTITHHUIIBKY .
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[ToxigHOO BIJT IIUX 3aBJaHb € 1 CyTO METO0JIOTTYH1 MPOOIEMHU, sIK1 3apa3 CTOSITh
nepes BHILOI0 IIKOJIOKW. YCIINIHE iX BUPIIICHHS OCOOJMBO Ba)XJIUBE AJIS BHILO1
TEXHIYHOI OCBITH, B AKIi KOMIIOHEHT «3HAHHS» € JIUIIE OCHOBOIO JUISA 3I1HCHEHHS
KOMITIOHEHTa «yMIHHS». AJK€ METOI TEXHIYHOI OCBITH € HaBUUTU JIOJUHY
CTBOPIOBATH IIOCh HOBE, 1 111i METI MIAMOPSAKOBaHI BC1 3aBJJaHHSI, €TAlH Ta CTPYKTypa
HABYaHHS.

He cnig 3abyBatu 1 mpo Te, 0 B yMOBaxX IIBHUJIKOTO BIPOBAKEHHS HOBUX
TEXHOJIOT1M 1 HaBiTh MOSBU HOBHMX HAYKOBHX Trajy3ei, BITUyBaeThCs Bce Ounblia
noTpeba B IHTETpalii IIJIOTO PSALY AUCIUIUIIH, SIKI paHIIIe BBAXKAIUCS CAaMOCTIHHUMHU
1 HE MOB’S3aHUMHU MDK C00010. Y pe3yibTaTl BHUHUKAIOTH MUKAUCIUIUTIHAPHI Ta
MYJbTHUAUCUMIUIIHAPHI ~MPOTpaMU  HABYAHHS. 3pO3yMLIO, MO HOBI (QopMu
reHepyBaHHsI 3HaHb NOTPEOYIOTH HE JUIIE peKOHPITypallii YHIBEpCUTETChKUX Kadep
Ta (paKkyIbTETIB, a 1 3SMEHIIEHHS JUCTaHIIi MK (yHIaMEHTaJIbHUMU Ta TPUKIATHUMHU
JOCIIKEHHSAMU Ta IPOrpaMaMHu MiArOTOBKH (DaxiBIliB, OPIEHTOBAHUMH HA BUPIILICHHS
CKJIQJIHUX MDKIUCHUIITIHAPHUX MTPOOIIEM.

Buma ocsita y XXI c¢r. — 1e He Judille HaJaHHSA 3HAHb 1 BUXOBAHOCTI
ocobucrocti. OcBita B 100y TiIoOamizaimii Ta BHCOKHX TEXHOJIOTIH — 116 YWHHHK
COLIIAJIbHOI CTaOUIBHOCTI, €KOHOMIYHOTO A00POOYTY, KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI U
HalllOHAJIBHOI O€3MeKHu.

["onoBHUM eTanoM po3BUTKY BHIIOI OCBITH € IMOLIHOBYBAaHHS T'AHOCTI I€/1arora,
HAyKOBLA, IHTEJIEKTyaNa K €AMHE 3 BUMOT (pinocodii XXI cT.

OTxe, BOXIMBAM HAIpPsIMOM CY4acHOI OCBITHBOI MapajurMH, 110 3yMOBJICHA
HOBOIO (hiToCO]i€r0 BUIIOT OCBITH, € MIATOTOBKA (paxiBIld HOBOI TeHepallli, SKuil ou
BOJIO/IIB JOCTATHIM T€3aypPyCOM Ha MOYATKOBIM CTaIil CBOET MPAKTUYHOL IIsUTbHOCTI 1
MaB HaJIeHYy 0a3y 3HaHb IS YCIIIIHOT Ople€HTAIlli y OyIb-AKii CUTyaIli IpOTArom
YChOTO TIEPIOAY AKTHUBHOTO JKHUTTA. BU3HAYaIbHUMHU HampsiMaMu PO3BUTKY BHIIOi
IIKOJIM € MOpaJibHa JOBEPIICHICTh MalOyTHIX (axiBIiB, HaAlHUN Oarak 3HaHb,
BHUCOKUN pIBEHb 1HTEJIEKTYaJIbHOIO PO3BUTKY, BOJIOJIHHA METOAAMM CAMOCTIHHOI
MI3HaBaJbHOI [IAJBHOCTI, MparHeHHs JOCATTH Yychixy W yMiHHS OynyBatu

MI>)KOCOOHMCTICHI CTOCYHKH.
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Ile mae Oytu daxiBenpb 3 I'PYHTOBHUM OarakeM 3HaHb, NMPAKTUYHUX YMIHb,
npodeciiHMX HaBUYOK, J00pe MIATOTOBJIEHUM JI0 TIOBHOLIIHHOTO BHKOHAHHS
nocaoBux 000B’s3kiB. OKpiM TOro, BUMYCKHUK Ma€ BHHECTHU 31 CTIH HAaBYAIbHOTO
3aKJIay BUCOKY KyJIbTYPY, KOMyHIKaO€IbHICTh, 3JaTHICTh HETIEPEPBHO TIOTTOBHIOBATH
CBO1 3HaHHSI CAMOCTIHHO.

BaxxnuBuM HampsMoM JisSUTBHOCTI BHUINOI IIKOJIM B YMOBaX €BPOIHTETpallii €
HAsBHICTh Yy BHUITYCKHUKIB TIParHeHHS JOCATTH YCIIXy, OpIi€HTalllsi Ha BHCOKI

pe3yibTaTH, IEPMaHCHTHE OaKaHHS JISTH ¥ TOCATaTH METH.
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YK 378.14

ap s Pazanyesa

KaHO. QinonociuHux HayK, 00yeHm

Xapxiscokuii HaAYIOHATLHUL A8MOMOOLILHO-00PONCHIU YHIgepcumem

MOBJIEHHEBA IIJIT'OTOBKA IHO3EMHHMX CTYJAEHTIB HEMOBHHUX
CHEIJAJIBHOCTEH

3aranbHOEBPOIEHCHKI pexoMmeHanii Pagu €Bponu 3a3HayaroTh, 10 METOIO
MOBHO{ MIJTOTOBKH CIICLIANICTa € HE MPOCTO BUBYEHHS OYIb-SKOi MOBH, a BUIbHE
CHUIKYBaHHSA I[I€0 MOBOI, TOOTO (OpMyBaHHS B CTYJIEHTIB 1HIIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI KOMIETEHTHOCTI. OCHOBHMMH (pakTOpaMu, WO BIUIMBAIOTh Ha
(¢bopMyBaHHS KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI Yy CTYAEHTIB, € mnpodeciiiHa
CIPSIMOBAHICTh, OPIE€HTAIlISl HA KOMYHIKATUBHY KYJIBTYPY SIK Ha IpOo(deciiiHy IIHHICTb.
OngHuM 3 HalBaXXIMBIMIMX 3aBJaHb MiJ 4ac poOOTH 3 1HO3EMHUMH CTYJECHTAMH Y
TEXHIYHOMY BHIIOMY HaBYaJbHOMY 3aKjail € (OpMyBaHHS MOBJICHHEBUX
KOMIIETEHTHOCTEH CTYNIEHTIB, 10 € YaCTHHOI (OpMyBaHHS TBOPUOi OCOOMCTOCTI

(haxiBIl, 3[aTHOTO JI0 CAMOBJIOCKOHAJICHHS 1 CAMOOCBITH.

[Ipobsiemu opranizaifii mporecy MOBHOI MIATOTOBKM 1HO3EMHUX CTYJICHTIB
texHiyHNX 3BO Oynu 06’ €kTOM AOCTipKeHHS K BiTuM3HSIHUX (A. Anekciok, O. bina,
H. boiiko, B. bypsk, C. BitBumpka, JI. Bonomko, B. Inpuenko, B. Ky3b,
O. Kyuepssuii, I. JIepina, O. Jldmenko, ta 1H.), Tak 1 3apyoikuux yyenux (Hill, T.,
Westbrook R., Weilrich H. Ta in.). Akagemik 1. 353t0H TOSICHIOE B3aEMO3B 30K MiX
KOMIIETEHTHICTIO Ta CaMOCTIHHICTIO HAcTyMHUM 4YWHOM: «KOMMETeHTHICTh sK
eK3WCTEHIlIaJlbHa BIIACTUBICTh JIIOAWHUA € TPOAYKTOM BIIACHOI JKUTTETBOPYOL

aKTUBHOCTI JIIFOJIUHHU, 1HIIIHOBAHOI Mpo1iecoM ocBiTH» [2, ¢. 11].

['0710BHOIO METOI0 HaBYaHHSA y CyYaCHOMY CYCHIIbCTBI € (OpMyBaHHS
KOMITETEHTHOI OCOOMCTOCTI, 3/1aTHOI KOHCTPYKTUBHO peajli3yBaTH BJIIACHUM TBOPYMMA

[MOTEHIIAI.
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AHaJ1i3 e1aroriqyHoi Ta JiIrHBICTUYHOI JTITEpaTypHU 103BOJISIE CTBEP/IXKYBATH, 1110
MOBJICHHEBA MiATOTOBKA 1HO3EMHHUX CTYJEHTIB 1H)KEHEPHUX CIHEIlaJbHOCTEH 1] Yac
BUBYCHHS AUCITUILTIHK «YKpaiHChKa MOBa SIK 1HO3eMHay» OyJie e(peKTHBHOIO 3a TaKUX
yMOB: 1. VYCBIiZOMIICHHS I1HO3€MHHMH CTYJCHTAMHU IH)KEHEPHHUX CICIiaTbHOCTCH
HEOOXITHOCTI (OopMyBaHHS MOBJICHHEBHX KOMIIETEHTHOCTeH. 2. CuctemaTudHe

BHUKOPHUCTAHHA 3ac001B q)OpMYBaHHH MOBJICHHEBUX KOMIICTCHTHOCTEH.

OcTaHHIM YacoM BYCHI aKTHBHO 3alMAarOThCSl JTOCIIKEHHSIM OCOOIMBOCTEH
HaIllOHAJIbBHUX KapTUH CBITY, €KCTPAJIHIBICTUYHHUX, BEpOAIbHUX Ta HEBEpOATbHHUX
3aco0iB CHIJIKYBaHHS MPEJACTaBHUKIB PI3HUX KYJbTYp. BBakaemo, 110 pe3yjbrataMmu
UX JOCHIIKEHb MAaIOTh CKOPUCTATUCS HE TUIbKW BUKJIAJayl, Kl 3A1HCHIOBATUMYTh
MOBHY IIJITOTOBKY 1HO3EMHHUX CTYJACHTIB 1 ()OPMYyBAaTUMYTh Yy CTYICHTIB PI3HUX
HalllOHAJIBHUX TPYI YMIHHS MDKKYJIbTYPHOTO CHUIKYBaHHS, a TaKOX BHKJIaaadl
OCHOBHUX JUCIHUIUIIH, OCKUIBKM 3J1ACHIOBAaTH TpodeciiHe CHUIKYBaHHS 3
1HO3EMHHUMH CTYJICHTAMU Ma€ KOMIIETEHTHUH Y IJIaH1 MIKKYJBTYPHOTO CIUIKYBaHHS

BHKJIaga4.

Ha wamy JaymKy, BaXJIHMBOIO YMOBOIO (OpMyBaHHS MOBJIECHHEBOI
KOMIIETEHTHOCTI 1HO3EMHHUX CTYyJeHTIB TexHiuHux 3BO € miasor KymabTyp.
BpaxyBaHHST KyJbTypOJOTIYHOTO AacleKTy y HaBYaHHI 1HO3EMHHUX CTY/CHTIB
JOTIOMO>KE BUKJIaJaueBl 00patu Taki (GOpMU U METOAM MENArOTTYHOI JISIIbHOCTI, K1 O

cpusu epeKTUBHOMY TPO(DECIitHOMY CITIIKYBaHHIO.

PernpeseHToBaHe MOCIITKEHHS HE BUYEPITYE BCHOTO KOJIA TTUTaHb, TIOB’ SI3aHUX
13 mpoOseMaMd MOBJICHHEBOI TIJATOTOBKHM 1HO3EMHHUX CTYJICHTIB, IO BHKJIHKAE
HEOOXITHICTh TOMANBIITUX JOCHIKEHb BUOKpeMiieHOi mpoOiemu. [lepcrnekTuBamu
MOJAJIBIIMX PO3BIIOK Y JIaHOMY HampsMi BBaXAeEMO PO3POOKY TEXHOJOTIi
dbopMyBaHHS 3a3HAYECHOI KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB BUIIMX TEXHIYHUX HABYAIHHHUX

3aKJIaIIB.

Jlimepamypa:
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YK 378.2

Anna Casuyvka,

ooyenm Kageopu asiayitinoi aneniiucbKoi MO8U, KAHO. Neda202iYHUX HAayK,
Xapkiecvkuu nayionanoruuu ynisepcumem llosimpsanux Cun

imeni leana Koowcedyba

JTUJAKTAYHI ACIEKTH JTUCHUATIIITHA «AHTJIINICBKA MOBA.
BINICBEKOBO-CIEIIAJTBHUN KYPC» JUISI KYPCAHTIB JILOTHOT'O
®AKYJBTETY XHYIIC IMEHI IBAHA KOXKEJIYBA

CyvacHuil eTan po3BUTKY YKPaiHChKOI BilICbKOBOI a€pOHABITALIIHOI CHCTEMH,
TICHa CHIBIpausg 3 I1HO3EMHMMHM  MapTHEpaMd MiJ 4Yac MOBHOMACIITAOHOrO
POCIMCHKOTO BTOPTHEHHS, HABYAHHS YKPATHCHKUX M1JIOTIB YIPABIIHHIO BIHCEKOBUMHU
JITaKaMH 3aKOPJOHHOTO BHPOOHMIITBA  BHUCYBAalOTh HOBI BHUMOTH IO PIBHA
npodeciitHoi MITOTOBKM Ta C(HOPMOBAHOCTI IHIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI WICHIB JBOTHOTO EKIMaxy, IUCIETYEPCHKOT CIIYKOM Ta CIIyxO
Ha3eMHOTO0 00cmyroByBaHHs. 3rigHO 3 «KepiBHUIITBOM 3 BipoBamkeHHs sBumor ICAO
1010 BOJIOAIHHS MOBOIO» (2010) [1], aAucneTdyepu MOBITPSHOTO PyXy Ta OMEPATOPH
aBlalllTHUX CTaHI[1{ MOBUHHI BMITH CIIJIKYBATHCh aHTIIMCHKOIO MOBOIO Ta PO3YMITH ii
Ha YeTBEPTOMY poOOYOMY piBHI 13 IIECTH BU3HAUYCHUX. TaKWM YUHOM, BOJIOJIHHS
aHTIIIACHKOI0 MOBOIO BilicbkoBOCHykO0BIsiMu  [loBitpsinux Cun 3CY  nHalyno
daxoBOi 3HAYYMIOCTI 1 € HEBIJ €EMHOI0 CKJIAJI0BOIO MPOoQeciifHOi MiArOTOBKU

ManOyTHbROTO (paxiBiy [ToBiTpsiHux Cui.
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Jlyis MojenroBaHHS TMPOLeCy HaBYAHHS, BU3HAYCHHS JUJAKTUYHHX 3acaja Ta
dbopM HaBYaJbHOI POOOTH HEOOXITHO YCBIIOMHUTH cHElU(]iKy caMoro mpeameTry
HaBYaHHSA, TI XApPaKTEpHI PUCH aBlallliiHOI MOBH paJloTeNe(POHHOIO 3B 53Ky [2], 10
BUOKPEMITIOIOTH 11 KJIaCTep MOBH SIK OCOOJIMBY KaTeropito aBialliifHOI CyOMOBH.

[TpenMeTHO-TeMaTHUHI 00JacTi MPOGECItHOTO CHITKYBAaHHS OKPECTIOIOTh HE
TUTBKH 00’ €M JISKCUYHOTO 3a1acy, a i TOMIHYIOUl KOMYHIKAmMueHi (pyHKyii y4aCHUKIB
pazxiooOMiHy, sSIKi MOYKHAa YMOBHO PO3MOJIUIMTH Ha YOTHPH KaTeropii y BIAMOBITHOCTI
70 poJii, IKY BOHM BHUKOHYIOTH IIiJl Yac MUIOTYBaHHS i yNpaBIiHHS MOBITPSHUM
PYXOM: CIIOHYKaHHS 70 Jii (BKa3iBKH, IPOXaHHsI, TO3B1I/CXBaJIeHH JIii; 1HIIIaTUBRA);
oOMiH 1H(OpMaIli€l0; YIPaBIIHHSA BIJHOCMHAMHU ‘TUJIOT — JMCIETYEp; YMPaBIIHHSI
miajoroM  (3amuT/HaJaHHS ~ JO3BOJY, YTOYHEHHS, CAMOKOPEKIis  TOIIO).
KomynikatuBHi (QyHKIII, y CBOI Yepry, BHU3HAUAIOTh IMEpEIiK HEOOXITHUX Ta
HAWOUIBI BXXUBAHUX ZcpaMamuyHux KoHcmpykyiti  (0a30BUX Ta CKJIQJAHUX) IS
31MCHEHHSI YCIIIIHOTO aKTy KOMYHIKaIIIi.

OxkpecieHl BUIllE KOMYHIKATUBHI (DYHKIIi aBilaliiHOI MOBU J1alOTh 3MOTY
CTBEPJIXKYBaTH, 1110 aBialliiHa MOBa y BIMCHKOBIiH cpepi Mae BUCOKOCTIEIIaII30BAHUM
xapaktep [3, c. 65]. Taka crnenudiuyHICTh BU3HAYAE HANOUIBIN JAOLUIBHI MemoOOUKo-
OUOAKmMUYHI nioxoou 0O BUKJIAJaHHS aBlaliiiHOI MOBU:

- OCOOHMCTICHO OpIEHTOBaHE Ta KOHTEKCTHE HABYaHHSA 3 YpaxyBaHHIM
MaiOyTHIX npodeciiHux moTped (MOeIrOBaHHs KBa31-MpoQeciiHuX 3aBlaHb, AKi O
BIJITBOPIOBAJIM pealibHI CUTYyallii npo¢eciitHoi B3aeMOJIIi Ta KOMYHIKaTHUBHI (yHKIIIT
YYaCHHKIB pajioTene(OHHUX TIEPEMOBHH);

- 3aCTOCYBaHHS KOMYHIKATMBHUX METOJMK HABYaHHS, OPIEHTOBAaHUX Ha
(dhopMyBaHHS Ta PO3BUTOK MPIOPUTETHUX (B KOHTEKCTI aBilallifHOI MOBHM) MOBHHX
aCIEeKTIB — HABUYOK MOBJICHHS Ta CIIPUUHATTA 1H(OpMaIlli Ha ciiyX. 3 OISy Ha 11e
JOLIIBHUM BOAya€eThCs MAaKCHMi3allisi PO3MOBHOI MPAKTUKA 3 BUKOPUCTAHHAM
IHTEpAaKTUBHOIO HABUaHHS U1 B3a€EMOJIII yCiX KYPCAHTIB SIK YYaCHHUKIB IPOIIECY
HAaBUYaHHA 3 MaKCUMaJIbHUM BHUKOPHCTAHHSIM CIIYXOBHX Ta BI3yalbHUX (a HE

TEKCTOBHMX) CTUMYJIIB, 110 BIATBOPIOE YMOBHU pPeaNbHUX MPOQECITHUX CUTYaLIIH.
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JlocsiTHEHHIO ~ KiHIIEBOI MeTM —  Cc(OPMOBAHOCTI  KOMYHIKaTHMBHO1
KOMITETEHTHOCTI MaiOyTHbhOro haxiBIsd — TMIAMNOPSAIKOBYETbCS 1 BHOIp ¢hopm
opeaHizayii HasuanvHo2o npoyecy. [IplOpUTETHOIO 3aNMIIAEThCA TpaauLiiHa Gopma
ayoOumopHux 3aHAmMb 3a MOJIEJUTIO ‘BUKIIaJad — rpyma’, 0CoOJIMBO 3 ypaxXyBaHHSM
HEOOX1THOCTI PO3BUTKY 1IHTETPAaTUBHUX HABUKIB CHUIKYBAaHHS Ta TEMITy MOBJICHHS.
binpmoi edekTHBHOCTI Ta NPOAYKTUBHOCTI 3aHATh MOXHA JOCATTH IILISXOM
3aCTOCYBaHHA 3Miwiano2o HasuyanHs. Kown tomephe nasuanusa sk MOro KOMIIOHEHT
BIJIKpHUBAE TIEPE]T KyPCAHTOM JOCTYIT Yepe3 MOITYKOBI CHCTEMH JI0 BEJIUKOI KUTBKOCTI
HaBYAJIbHUX MaTepiajiiB y TEKCTOBOMY, ayJiio- Ta Bijico ¢hopmaTi, a TAaKOXK JTOCTYI J0
oucmanyitinoeo Haeuanus (30kpema Ha miargopmi MOODLE), ske mno3Bosse
3IIACHUTH YaCTHHY BHBYEHHS KypCy 1032 paMKaMH PO3KJIaay ayJIuTOPHUX 3aHSATh, 1
HaJa€ KypCaHTy MOJKJIMBICTh HpaLOBaTH y KOMGOPTHOMY Uil HbOI'O TEMIl 3
MPUIITIEHHSIM 0COOJIMBOI yBaru Npoo0JIeMHUM aclieKTaM MOBHOT MIAToToBKU. [[o Toro
K, CaMOCTIMHE OIpalfoBaHHs 0a30BHX YMIHb (SIK-TO, I'paMaTH4YHI KOHCTPYKIIIi,
CJIOBHUKOBHUH 3arac, COPUUHATTS Ha CIyX 1, IEBHOIO MIpOI, BHMOBA) BUBUIBHSE
ACeSKMA Yac ayauTOPHUX 3aHATh IS PO3BUTKY IHTETPATUBHUX HABHYOK ITiJl
KEPIBHUIITBOM Ta Y IPUCYTHOCTI BUKJIaaya.

3anponoHOBaH1 BHILE KOMITIOTEpHE Ta AUCTAHIIiHE HaBYaHHS K (popmMu
oprasizaiii HaBYaJILHOTO MPOLIECY ONTUMAJIbHO JOMOBHIOIOTH 3MICT CAMOCMIUHOL
pooomu. A iHOugiOyanbHuUM 3aHAMMAM 3 BUKJIAJa4eM MOKHA BIJJIaTH TEpeBary y
BUMAJKy KOPEKTUBHOI'O HaBYaHHSA a00 * MOJOJIaHHS 1HAMBIIYyaJbHUX CKJIQIHOIIIB
KypCaHTa.

Otxe, mpoaHajai30BaHl BUIIE JIHTBICTHYHI OCOOJMBOCTI aBialliiHOI MOBH, ii
MpEeAMETHO-TEMAaTUYH1 00JacTl Ta KOMYHIKATUBHI (DYHKIII1 YYaCHUKIB Pailo0OMIHY
Jal0Th 3MOTY BU3HAYWUTH HAWAOMUIBHIII METOOJIOTIYHI MIX0AH, METOIu Ta popMu
opraHizaimii  HaBUaJbHOTO  mpouecy Juisi  (GopMyBaHHS  KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI SIK HEBIJ'€MHOI Ta BaroMoi 4aCTUHHU MpodeciiiHOi KOMIETEHTHOCTI

ManOyTabporo (haxiBiy [loBiTpsaux cun 3C Ykpainu.

Jimepamypa:
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INTRODUCING INFORMATI ON TECHNOLOGIES:
EXPERIENCE OF TEACHING FOREIGN LANGUAGES

The integration of information technology and the latest teaching methods is a
powerful tool for improving the effectiveness of foreign language classes by adapting
them to the requirements of the modern world. The introduction of information
technology (IT) into the learning process is becoming an important component of
modern education. In foreign language learning, the use of IT helps to increase the
effectiveness of learning by providing access to authentic materials, interactive
platforms and adaptive learning. In this paper, we will look at the main trends in the
development of IT in foreign language teaching, as well as successful experience of
their implementation in practice.

In the modern world, the demand for the development of online language
learning platforms and applications is growing rapidly. Moreover, the educational

audience itself undergoes significant changes and acquires new forms. Thanks to the
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development of information technologies, students can communicate with people of
different ages, cultures and social status [1, p.42].

There are such online platforms as Duolingo, Babbel and Busuu that have
become an integral part of the language learning process. They offer interactive lessons
based on game-based techniques that stimulate learners’ interest.

In addition, such platforms adapt to the individual needs of users, allowing them
to learn a language at their own pace. Universities and language schools are
successfully using a blended learning model that combines traditional classes with
digital resources. For example, interactive platforms such as Moodle or Google
Classroom allow for distance learning and provide convenient access to materials.

The use of platforms (Moodle, Google Classroom, Duolingo, Lingualeo) for
distance and blended learning has become a standard, allowing students to access
materials, take tests and practice the language in an affordable and convenient way.
The experience of many educational platforms, such as Coursera and EdX, shows that
online courses can be just as effective as traditional classes. They provide access to
materials from leading universities and teachers.

Equally important is the integration of virtual reality (VR) and augmented reality
(AR), where virtual reality allows you to create environments that are as close to real
as possible. For example, a student can practice a language by communicating in a
virtual café or shop. AR is also used for interactive learning through applications that
display information on top of real objects, making the learning process interesting and
practical.

VR/AR technologies create an immersive language environment that helps
develop conversational skills through simulations of real-life situations. Performing
practical tasks (creating presentations, videos or reports) allows students to use the
language in real-life situations.

The use of artificial intelligence (Al) to personalize learning is gaining
popularity among young people, allowing them to analyze their progress and offer
tasks that are appropriate to their level. For example, Al-powered chatbots such as

ChatGPT can act as interlocutors, providing real-time practice. Communicating in a
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real language environment provided by the Internet, students find themselves in not
only real lifelong situations but also some special conditions [2, p. 8].

Many educational institutions are setting up multimedia classrooms with access
to online resources such as video, audio and language simulators. This helps to develop
students’ listening and speaking skills. Thanks to social networks such as Facebook or
Telegram, students have opportunities to share experiences, participate in group
projects and communicate with native speakers.

And using online communities, students stimulate language practice by creating
a comfortable learning environment. The Internet develops social and psychological
characteristics of students: their self-confidence and their ability to work as a team,
creating a favorable atmosphere for teaching speaking as a means of an interactive
approach.

Research shows that the integration of information technology contributes to
better learning. Thanks to IT, learners have access to original films, books, articles and
news in the language they are learning. This contributes to the development of not only
linguistic but also cultural competences. Online simulations, videos, interactive
textbooks and tasks provide practice in listening, reading, writing and speaking.
Learning through games (Quizizz, Kahoot, Minecraft Education) stimulates motivation
and interactivity.

So, information technology is fundamentally changing approaches to learning
foreign languages. The use of interactive platforms, artificial intelligence, virtual
reality and social media makes learning more effective and interesting. Practice shows
that the introduction of IT helps increase students’ motivation, develop their language
skills and provide access to quality education regardless of geographic location.

“There is one peculiarity of the computer, which is revealed when using it as a
device to train others, and as an assistant in the acquisition of knowledge. The machine
can “friendly” chat with the user and in some moments ““support” him, but it will never
show the signs of irritability, and will not make feel that it was bored. In this meaning,
the use of computers is perhaps the most useful for the individualization of certain

aspects of teaching” [3, p. 38].
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AKTYAJIBHICTh BUKOPUCTAHHSA NNPE3EHTAIIN HA 3AHATTSAX 13
ITHO3EMHUX MOB

Peanii cywacHoi VYkpaiHM MOIAIITOBXYIOTh NEAAaroriB  BCE  YacTile
BUKOPHCTOBYBATH MPE3CHTAIlll Ha 3aHATTAX 3 BUBYCHHS 1HO3eMHUX MOB. [IpuunHOI0O
TaKOTO SIBHINA BBAYKAEMO KUTbKa ()aKTOPiB, HAMIEpIIE, 3BICHO, 116 MOMEHT Bi3yauti3arlii
Ta cTpykTypHOCTI. [lo-pyre, npe3eHTallisi JormoMarae 3poOUTH 3aHSTTS 1IKaBUM Ta
IHTEPaKTUBHHUM, 110 TMO3UTHBHO BIJTMBAE€ HA TPOIIEC 3ACBOEHHS MaTepiainy 3aHSTTS.
[To-TpeTe, BUKOpUCTAHHS MPE3EHTALI YPOKY € JIOCUTh aKTyaJbHUM Ta JOPECUYHUM

4yepe3 BIAKIIOYEHHS CBITJIA, OOCTPUIM Ta HECTIPOMOXKHICTH (3 PI3HUX MPUYUH) OyTH
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GI3UYHO TMPUCYTHIM HA 3aHATTAX. Bapro 3a3HauMTH, 10 BUKOPUCTAHHSA
MYJIBTUMEIIMHUX MPE3CHTallll — 1€ MpeKpacHa ajbTepHATHBA JII CAMOCTIMHOIO
BHBUYCHHS MPOMYIIEHOT0 Y HOBOTO HABYAJIHLHOTO MaTepiaiy.

3BEpTAOYKCh J0 MOHATTS «IIpe3eHTallis» ad0 «MyJIbTHUMEIiHa Mpe3eHTAallis
pO3yMiEMO 1€ TEepMiH SIK «HAOIp KOJBbOPOBHX CJAWAIB, TMiATOTOBICHUX 3
BUKOPHUCTAHHAM 1H(OPMALIHHUX TEXHOJIOT1H Ta MPU3HAYCHUX JIJISI POIKPUTTS OJIHIET
TEeMH 3 OJHOYACHUM BHUKOPHUCTAHHSAM PI3HUX (POopM mpencTaBieHHs 1HQpopmarlii:
TEKCTy, rpadiku, Biieo- pparMeHTiB, aHiMalii Ta 3ByKy» [1].

bepyun cratucTMKy MHHYJIMX pOKiB, OYyJIO IOMIYE€HO, IO HalyacTilie
Mpe3eHTallli Oy YaCTUHOIO JICKIIHHUX 3aHSTh, aJKe pe3eHTallld Oyia JOTOMIXKHUM
3aco0o0M, MpoTe, Hapasl, MPEe3eHTallll YacTillle BUKOPUCTOBYIOThCA AJI IPOBEICHHS
INPAKTUYHUX YU CEMIHApChKUX 3aHATh. SIBHOIO NPUYMHOIO CTal0 pPO3LIUPEHHS
apceHaiy JOAaTKiB JJisi CTBOPEHHS Mpe3eHTallii, 3aBASKH MOXKJIMBOCTI 03BYdyBaHHS
MpPE3eHTallid CaMUM aBTOPOM, MLUISXOM HAaKJIaJaHHSA 3BYKYy a0O I1HTErpyBaHHS
1HTepHeT-pecypciB. [ToMmigaemMo i BUKOPUCTAHHS 3aITUCY CTPIMY Y SAKOCTI TPe3eHTallli,
[0 € YyJOBOIO MOXKJHMBICTIO 3€KOHOMMTHM 4Yac MEAarory Mmij 4ac MiArOTOBKH 0
HACTYIHUX 3aHATh 3@ TEMOIO.

MynbremMeniiHuii apceHasl, OCTaHHIM 4YacoM, 3HAYHOKO MIPOIO PO3LIMPHUBCA,
3BUYANHUI Nlegaror He Ma€e JOCHUTh Yacy, 00 CaMOCTIHHO OMaHOBYBAaTH BCl KOPUCHI
JI0JIaTKH, CaMe€ TOMY CepeJl MearoriB HabuparoTh MOMYJSPHOCTI PI3HOMAaHITHI MiHi-
KypcH 3 BUBUYEHHS KOHKPETHHX 3aCTOCYHKIB, SIKI MOKJIHMKAaHI JOMOMOITH TEIarory
3pOOUTH 3aHSTTS OUIBII 1HTEPAKTUBHUM, JKBAaBUM IIUISIXOM KOMOIHYBAaHHS TEKCTY,
B1JI€0, ay/110 u¥ rpadiuHUX MaTepiamiB.

3a3Buuai, IJs CTBOPEHHS MpPE3EHTAllli MeJarorn BUKOPUCTOBYIOTh TaKi
nporpamu sik Canva, Microsoft PowerPoint, SlideDog, FlowVella, OpenOffice.org
Impress, PowToon, Prezi uu Piktochart. Buinesa3snadeHni mporpaMu MpOCTi IS
BUKOPUCTAaHHA, € OE3KOIITOBHUMHM, NPOMOHYIOTH TOTOBI IMIA0JOHM, CTHIL JUIs
CTBOPEHHSI TIPE3EHTaIllld, TOTOBI MPE3eHTAallli MOJKHA CKadaTH Ha MK abo 30epiratv Ha

OHJIalH MIaThopMi.
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BaxxnuBuM MOMEHTOM € TOM (hakT, 10 cyyacHl MmiaaThopMH JJisi CTBOPEHHS
npe3eHTalid MOXYTh JO3BOJMTH CTBOPIOBAaTH Mpe3eHTallli oJipa3y KIUIbKOM
KOpHCTyBauaM, a OTXe, HaJaloTh 3MOTy BHUKIAJauy 3alydydTH OJpa3y KUIbKOX
CTYJIEHTIB JI0 pOOOTU HaJ IPOEKTOM.

OTxe, 3 YyChOrOo BHUIIE3a3HAYCHOTO MOXEMO 3pOOUTH BHCHOBOK, MIO
BUKOPHUCTAHHA MPE3CHTAllld Ha ypOKax 1HO3EMHHX MOB MOXe OyTH JOCUThH BIAIUM
CIUPAIOYUCh Ha TaKl MO3UTUBHI CTOPOHHU SIK €KOHOMHICTH (MEHIIE BUKOPUCTAHHS
pPO31aTKOBOTO Marepiany), OararoyHKIIOHAILHICTh, MOXJIUBICTh JJIA BUKJIAJava
JI0OIATKOBO OOJyMaTH ITUIaH Ta XiJ YPOKY MOOAYMBIIHM iX Bi3yaJbHO, 1HTEPaKTUBHA
CKJIa/I0Ba, 3aJly4€HHs CTYJIEHTIB J0 aKTUBHOI pPOOOTH Ha 3aHATTS, MOJIETIICHHS
3amam’sITOBYBaHHS HEOOXIJHOTO MaTepially, €KOHOMIsl 4acy IiJl 4ac MIArOTOBKH
BUKJIaJ]aya J0 HACTYNHHUX 3aHATh, MOXKJIMBICTh BHUBYEHHS Marepialy 3 Oyab-sKoi

TOYKH CBITY Ta B OyJIb-IKMI Yac, 3aJIy4eHHs 10 POOOTH 0/1pa3y KIJIbKOX KOPUCTYBaUiB.

Jlimepamypa:

1. Ilpesenramnis MynbTuMeniiiHa mnpe3eHTalis sk 3acid cydacHoi dopmu
Bi3yami3alii OCBITHBOrO KOHTeHTy. OcBiTHiil mpoekT «Ha ypok». URL:
https://naurok.com.ua/prezentaciya-multimediyna-prezentaciya-yak-zasib-suchasno-

formi-vizualizaci-osvitnogo-kontentu-374396.html
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CMapuuil BUKIA0AY CLyHcoU MOBHOI Ni020MOBKU MOBHO20 800Ny
Hayionanvnoi Axaoemii Hayionanonoi I'eapoii Yxpainu

3ACTOCYBAHHS HU®POBOT'O CEPBICY “QUIZIZZ”,
AK SATIIOPYKA INIJIBUIEHHSA IHTEPECY 10 BUBUYUEHHS
AHIJIIACBKOI MOBH

CyyacHMi cTaH MIKHApPOJHHMX 3B'S3KIB YKpaiHW, BuXid i1 y €BpONeHCHbKUN Ta
CBITOBUW MPOCTOPH, HOB1 MOJITUYHI, COLIAJBHO-EKOHOMIYHI Ta KYJBTYpH1 peaii
BUMAaraloTh 0OCOOJIMBOTO BIHOIIICHHS 0 BUBYEHHS IHO3EMHHMX MOB Y Hallllii KpaiHi.

CporojieHHs BUMarae Biji Hac OyTH Cy4aCHHMMH BUKJIaJadyaMH Ta OpPTraHi30BYBaTH
OCBITHI# MPOIIEC BIAMOBIHO /10 BIKOBHUX Ta IMCUXOJIOTIYHUX 0COOJIMBOCTEN 3700yBauiB
OCBITH. 3aBJaHHs BUKJIaJaya - LI€ BIPOBAIKEHHS B CBOIO pOOOTY Cy4aCHMX METOJIIB,
4Kl CHPUSAIOTh aKTWBI3alli Ta aKTUBHIM NISUIBHOCTI HAa PI3HUX €Tanax BHUKJIAJaHHS
aHTJIINACHKOT MOBH.

OCHOBHOI0O METOIO BHKIIagada € (OpMyBaHHS Ta PO3BUTOK KOMYHIKATHBHUX
KOMIIETEHIIIM, a II¢ O3HA4a€ OBOJIOAIHHS MOBOIO SK 3aCO00M MiX KYyJIbTYpPHOIO
CHJIKYyBaHHS, PO3BUTOK YMiHb BUKOPUCTOBYBATH aHTJIIMCHKY MOBY SIK IHCTPYMEHT Y
7iano3i KyJIbTyp 1 IUBUIIZAIN cydacHOro cBITy. Lls Mera mepenbadyae qOCSTHEHHS
TAaKOTO PIBHSI KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHIII1, SKUi OyB OM AOCTATHIM JJis 3/1HCHEHHS
CHUJIKYyBaHHS, CIIPSIMOBAHOTO Ha yCHE MOBJICHHS (TOBOPIHHS, ayA1I0OBaHH: ) Ta TUCEMHE
(unTaHHs, TUCHMO) (popMax y MeKax BU3HAYEHUX KOMYHIKATUBHUX c(ep, TEMATUKU
CUTYaTMBHOTO MOBJIEHHS Ta Ha OCHOBI BHMBYEHOI'O MOBHOIO 1 MOBJIEHHEBOIO
Marepiaiy.

Ha piBHI 3 pO3BUTKOM HaBUYOK KOMYHIKATMBHUX KOMIETEHI[IH, TaKOX €
BaYKJIMBOIO TIEpEBIpKa OTPUMAHMUX 3HAHb. 1€CTyBaHHS € HEBIJEMHOIO YaCTUHOI IpHU
BHUBYEHHI aHIJIIHCHKOI MOBU. [CHY€ 6arato pi3HUX BEO-1HCTPYMEHTIB, 1110 I03BOJISIOTh
3a0e3neunTy IIBUAKUN 3BOpOTHUM 3B'si30k. Cepen HUX 3aciayroBye Ha yBary
Oe3komToBHUN OHNaiH-cepBic «Quizizzy. llelt cepBic MOBEH mepeBar: SICKPaBHiA,

COIllaJIbHUM, JOCUTh TMPOCTUH JUIsi BUKJIaJada 1 I[IKaBUW [Ji1  3700yBadyiB
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ocBiTi. QUIZIZZ — 11e HE TIABKU THCTPYMEHT 3aKpIIICHHS 1 MEepPeBIPKU 3HAHb , a
npeKpacHa MOJKJIIUBICTh JIUCTAHLIMHOTO HAaBYAHHS, OCKUIBKH Ja€ MOXKJIUBICTb
cllyxauyaM BHKOHATHU TeCT a00 OMUTYBaHHS SIK MapajesibHO 3 yCiMa, TaK 1 B Oy/Ib-SKHii
3py4YHHMM J1711 HBOTO 4ac. MoxkHa BHKOPUCTOBYBATH TECTH, CTBOpeHI B Quizizz, K
JIOMaIITHE 3aBAaHHA. Bci pe3ynbTaTi TeCTiB, BIIOOpakaloThCs B 0COOMCTOMY KabiHETI
Bukianada. llle oxna mepeBara miei ruargopmu mojsirae B TOMY, IO 3700yBaul
OCBITM MAarTh MOJIMBICTH BIJINOBIJIATH HA MUTAaHHS B CBOEMY IHJIMBITyaTbHOMY
TEMITi, OCKUIBKU Ha €KpaHi rajpkeTa 3’ IBIISIOTHCS 1 MUTAHHS, 1 BAPIaHTH BIANOBIACH, 1
YYaCHUK OCBITHBOT'O TIPOLIECY MOXKE MEPEXOJUTH 1O HACTYIMHOIO TUTaHHS, HE
YeKaro4yu Ha BIAMOBIJI IHIIKX . TaKMM YMHOM, 1IeH CepBiC JoIoMarae mpoBECTH aHai3
poOOTH 1 BUSBUTH IPOTAIMHY B 3HAHHAX. Tak cepBic Jae 1H(OpMaIliio BUKIagaqy npo
MOTOYHHUI CcTaH MpolleCcy HaBYaHHSA. BuWKOHaHHS TecTy, cTBopeHoro Ha Quizizz,
3aBXIM MOYKHA 3arutanyBatu. Lle o3Haudae, Mo Takuil TECT BUKIJIaad MOXKE JTaBaTH SIK
nomarniHe 3aBanHs. CydacHe MpOBECHHS TECTYBaHHs caMe B Takiil (popMi € HabaraTo
I[IKaBIITUMHU, BOHU 3aXOIUIIOIOTh yCIX YYaCHUKIB HABYAJIBHOTO IMPOIIECY Ta HAJAIOTh
MOXKJIMBICTh caMoaHami3y. Bukmamad wmae 3MOry OTpuMaTH MUTTEBUN pe3yibTarT,
3aBaHTAXUTH 1 PO3APYKYBaTH Il pe3ynbTaT. Taka poboTta ciiyxaduaMm MoJ100a€ThCs
TOMYy, W10 BOHM HIBHUJKO OayaTh CBOI pe3yjbTaTH . 3a CTAaTUCTUKOI TaKOTO
ONMHUTYBAaHHS BHKJIaJad MOJXKE IIBHJIKO OAUWTH TMOBHY KapTHHY: Ha SKI 3alUATaHHS
CIyxXadd BIAMOBUIM Kpallle, a Ie¢ BUHUKJIM TPYAHOIT. TakuM YHHOM BUKIIaJlad MOXKE
IUTAHYyBaTH TOJANbBITy poOOTY, Ha 10 WOMY CIiJl 3BEpHYTH yBary. 3apeecTpyBaTucs
MoykHa 3 morrtu Google . abo enekTpoHHOI momTH. B moIrykoBii cucTemi Ha caiTi
MOJIMBO BIAIIYKYBAaTHU YK€ TOTOBI BIKTOPUHH 1HIIMX KOPUCTYBayiB CalTy, OauuTu
BIKTOPUHH, SIK1 € HAHOUIbII NOMYJISIPHI Ha caifTi. [lonmysspHUMU € gKpa3 Tl BIKTOPUHH,
SK1 YacTillle BUKOPUCTOBYIOTHCA. MOMKIIMBO CTBOPIOBATH 3allUTaHHS JO BIKTOPHUH
caMOCTIHHO, IMIOpTyBaTH 13 (aimy, AomaBaTd 13 Tabnwmmi Excel Ta mykaru B
[aTepHeTi. MokHa CTBOPUTH ISl BIKTOPUHU OOTOpTKY (TIEBHE 300pa)K€HHS), NaTH
Ha3By BIKTOpWHI . BubupaeMo Takok MOBY, Ha Kili XO4€MO CTBOPUTU BIKTOPHUHY.
[ToTiM BCTaHOBIIOEMO MapaMeTpu BIKTOPUHU: i MyOJiyHOro abo MNpUBATHOIO

neperysay. Ko i IpUBaTHOTO TEPETIIsiay, TO JIMINE BUKIIAAAad MOXE OaduTH 1
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KOPUCTYBATHCS I[I€F0 BIKTOPUHOIO ISl CBOIX YYHIB. SIKIIIO XK MH BCTaHOBIIOEMO SIK
3arajbHe, TO BCl KOPUCTYBaul CAUTy 3MOXKYTh KOpUCTyBaTHCs. Takox € repepara B
TOMY, 10 BUKJIaJJad MO’KE CTBOPIOBATHU Ty KIJIbKICTh IMUTAaHb J0 BIKTOPUHHU, SKY BIH
BBa)Ka€ 3a MoTpiOHe. Bukiamay Moxe caM 3MIHIOBAaTH TEKCT 3alUTaHHS, TOOTO
PO3MICTUTH MO0 MEHILIUM YH OUIBIIMM WIPUPTOM, BUOMPATH KOJIP [l HAIMCAHHS,
KOPUCTYBATHUCSl PI3HUMHU CHUMBOJIaMH. TakoX MOKHA BUOUpATH 4Yac AJIs BiAMOBIIIL.
BBaxkaro, mo 1e € g00puM TIpH BpaxyBaHHI pi3HUX 3110HOCTEH Y4YaCHUKIB
HaBYaJbHOrO mnponecy. KuIbKICTh BaplaHTIB BIANOBIAEH BHUKIALAa4 CaM MOXE
BuOupatu. JlocTynmHow € PyHKIIIsI KOTiIOBaHHS 3allUTaHb, TOMY BIH MOK€ KOITIIOBaTH,
3MIHIOBATH 3allUTaHHS a00 MepeMillyBaTH B KOpP3MHY. TakoX MO)KHa J10JaBaTH
300paXeHHSI 13 KOMIT FOTEpa Y1 3a MOCHIaHHAM. TaKuM YHHOM, 3alIUTaHHS MOXeE OyTH
13 300paxkeHHsM abo ©Oe3 Hboro. Ilicias 3aBepiieHHS CTBOPEHHS BIKTOPUHH
MIPOTIOHYETHCS 0OpaTH KJj1ac , 1Jis IKoro OyJjia CTBOPEHA BIKTOpPHUHA, IPEMET, TEMY a00
1HIIIE.

OTxe, BUKOPUCTAHHS OCBITHIX IJIAT(GOPM IPU BUBUEHHI 1HO3EMHOT MOBHU CTajio
HEOOXITHICTIO B Hamll AHI. I[IpoaHanizyBaBImIM pe3yibTaTH 3aCTOCYBaHHS OCBITHBOI
mwiathopmu «Quizizzy miJ 4Yac BUKJIAJIAHHS aHDJIMCHKOI MOBU Ta TECTyBaHHS

3100yBayiB OCBITH, S TIAIIIN BUCHOBKIB, 1110 BUKOPUCTAHHS ITI€T TUTATPOPMHU:
- MABUIIY€ MOTUBALIIIO JJO HABYAHHS, a BIATaK €PEKTUBHICTh HABYAILHOTO MPOIIECY;

- 3a0e3neuye (OpMyBaHHS I1HIIOMOBHOI JIIHTBICTUYHOI W KOMYHIKaTUBHOI

KOMIIETEHIIIM CTY/ICHTIB,;
- IoTloMarae CTBOPIOBAaTH aTMocdepy CIiBpOOITHUITBA i KOMYHIKaIIii;
- TIOJIETIITY€ MPAITIO MEJJaroriB 1 HABYAHHS CTY/ICHTIB,;

- CTBOPIOE YMOBHU [IJIi MHTTEBOTO KOHTPOJNIO W (PacHIITUBHOTO MOHITOPUHTY

CTYJICHTIB;

- CTBOPIOE YMOBH ISl aKTyasi3allli HOBUX 3HAHHb.
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ON THE ISSUE OF IMPROVING SPOKEN ENGLISH THROUGH
INNOVATIVE TOOLS USING ARTIFICIAL INTELLIGENCE TO
SIMULATE REAL-LIFE INTERACTIONS

The use of Artificial Intelligence (Al) is becoming more and more commonplace
in our lives and in various fields of activity and is no longer the prerogative of certain
professions or segments of the population. In particular, the accessibility of Al
technologies contributes to their active implementation in the educational process. As
the modern world is changing rapidly and requires adaptation to current trends, this
creates a number of opportunities and challenges for participants in the educational
process. To understand the potential of Al and turn the educational process into an
interesting and exciting game, all participants of the educational process, first of all
teachers, should improve their competence in the field of modern technologies.

Foreign language learning offers a wide field for the application of Al. It should
be noted that until recently the development of speech and human response to being
addressed in a foreign language was defined as a problematic issue. This required a
long period of training with a tutor or teacher, which is not always possible due to time
constraints etc. Today, Al makes it possible to train your language skills at a time that

Is convenient for you.
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Acrtificial intelligence plays a key role in improving a user's spoken English by
providing innovative tools that simulate real-life communication in a foreign language.
The following web platforms are examples of tools that simulate such real-life
interactions. The web application TalkPal uses Al to create personalized conversation
scenarios, allowing learners to practice speaking in different situations without the
psychological pressure of being judged poorly on their communication skills by a real
person. Another example is Duolingo, a language learning app that uses Al to adapt
the learning process to the user's level, providing interactive exercises and
conversation practice. The Babbel web app uses Al algorithms to analyze progress and
provide personalized feedback, selecting exercises that best suit a particular user's
needs.

In addition to the aforementioned apps that simulate real-life situations, there
are a number of apps that use Al to analyze and improve pronunciation, particularly in
English. Among these tools is ELSA Speak: an app that uses Al to analyze a user's
pronunciation, detecting even the smallest mistakes and giving precise
recommendations on how to correct them. Another Al-powered platform, Pronounce,
also specializes in improving pronunciation, fluency and general oral skills by
providing personalized feedback and interactive language practice opportunities.

By using these tools, learners can effectively improve their speaking and
pronunciation skills in preparation for real-life communication situations in different
areas of communication.

One of the biggest challenges learners face is the fear of revealing their lack of
fluency in English. This psychological barrier cannot be reduced without constant
practice and positive reinforcement by demonstrating fluency to oneself. Tools that
provide an impartial communication platform, such as Talkpal's Al, can be particularly
effective in overcoming this barrier.

For example, let's look at a learner's step-by-step interaction with the ELSA
Speak app mentioned above, which is designed to help improve English pronunciation

by analyzing speech and providing personalized recommendations. After downloading
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and registering the app, the learner selects the purpose of their training: military
training, military negotiations, general communication, etc.

Next, the app conducts a diagnostic pronunciation test, offering a series of test
phrases for repetition. The Al then analyses the pronunciation at the phonetic level and
determines the percentage of correct pronunciation and weaknesses. The programmer
selects interactive exercises that focus on the pronunciation of specific sounds, words
and phrases, intonation and stress, and speaking speed.

It should be noted that the app provides immediate feedback: mistakes are
highlighted in red, a slow playback of the correct version is offered, and even tips on
articulation (for example, how to position the tongue correctly when pronouncing the
[0] sound in the word 'think"). In our opinion, this is very important in the case of
pronunciation practice: firstly, personalized recommendations for correcting mistakes,
for example: “Try to pronounce “R” with rounded lips”; secondly, selection of
practical exercises to repeat problematic sounds in different words; and thirdly,
playing sounds to compare the incorrect and correct sound.

It should be noted that to become more like a native speaker in oral
communication, you also need to understand and incorporate culturally specific
phrases into your vocabulary. This requires not only memorizing these phrases but
also understanding the context in which they are used. You need to practice using them
in simulated conversations or directly with native speakers to improve the authenticity
of your spoken English.

To achieve this goal, the app offers dialogue simulations (e.g. communicating
with a NATO officer by creating a training dialogue that demonstrates realistic
interactions during a training exercise). Such simulations help military students to
practice their English language skills in a military context, using formal addresses,
clear questions and answers, and following the command hierarchy and
communication protocol.

It is worth noting that there are many realistic military scenarios available in this

application that will help you practice professional English.
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In conclusion, ELSA Speak allows military students to effectively analyze and
improve their pronunciation in a stress-free manner using Al technology. This app is

an effective tool for improving the spoken English skills of military personnel.
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AHAJII3 CTPYKTYPHOI MOJEJII HOJIMOBHOI IJIEHTUYHOCTI
KYPCAHTIB BUIIIUX BINCHbKOBUX HABUAJIbHUX 3AKJIAJIIB

[Tporiec dopmyBaHHS MOTIMOBHHUX 3/1I0HOCTEH KYpPCaHTIB BHUIIUX BIHCHKOBUX
HaBYaJIbHUX 3aKJIA]IIB € BAXKJIMBUM €JIEMEHTOM iX e(DeKTUBHOI TPOPECIHHOT AISAITBHOCTI
B CydYaCHUX yMoOBaxX 0araToMOBHOIO, MOJIKYJbTypHOTO CBITY. Ui 3MilIHEHHS
IHTErpalifHuX 3B’ s3KiB MK YKpaiHOIO Ta €BpOIOIO Ta BXOJKEHHSI B €BPONEUCHKUN
OCBITHIM MPOCTIP CYYaCHOMY BIMCHKOBOCIIY>KOOBIIIO HEOOXITHO aKTHBHIIIIE
BUKOPHCTOBYBAaTH CUCTEMY MOBHOI OCBITU. MoJenb 6araToMOBHOI OCBITH KypCaHTIB
BBH3 Bkitoyae He Jille iHTErpaiilo 3MICTOBHO - MEAAroridyHUX 1 METOJUYHUX
€JIEMEHTIB HaBUaJIbHOI'O MPOIIECY, a il IPOLEAYPHHUX €JIEMEHTIB, TAKUX SIK: BU3HAUCHHS
€IMHUX KOHUENTYaJIbHUX MOHATH, YHI(IKalisl TEPMIHOJIOrIi, KPUTEPIi OLIHIOBAHHS,
CTBOPEHHSI CHPHUITIMBOTO 0AraTOMOBHOTO OCBITHBOTO CEpEAOBHINA, CUHXPOHI3ALIs
M03aKJIACHOI JISIbHOCTI, CIIBIpAIlsl BUKJIAJAa4iB MOBHOI 1 HEMOBHOI TaTy3i.

BukopucrtanHs MeTOJIB 1 MNpPUWOMIB HaBYaHHS 3aJ€XUTh Bl Bepcil
OaraToMOBHOI Mojiei HaB4aHHsA, oOpaHoi BBH3, a Takox Bij JIHTBICTUYHOTO Ta
MEeJaroriYHoro CTaTyCcy MOB, SIKi BUBUAIOTHCSI.

PoGoTu Takux BueHux, sik C. IBanenko, C. bognapiok, M. bayep, Y. Makki, T.
Mopemn, K. Xaitnenn, K. Xakyra, 3Q1HCHUIN BEIMYE3HUNA BHECOK y KOHIICIIIIIT
0araToMOBHOTO HaBYaHHSI.

bararomoBHICT, — 1Ie Hacammepes 1HAUBIAyalbHH (peHomeH. E. Xayren
MPOIMOHYIO€ HA3UBATH MYJIbTUJIIHTBAJILHOIO TY JIFOJIMHY, SIKA KPIM CBO€I MEPILIOl MOBU
MOPIBHSHO TIEIO  MIPOI0 KOMIIETEHTHA B I1HIIMX MOBax, 3JaTHa 31 CXOXKOM0

e(EeKTUBHICTIO KOPUCTYBATHUCS B OyIb-sIKHX 00OCTaBMHAX TI€IO YH 1HIIOKO 3 HUX. [8§,

¢.100]
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[HmuM  acnekToM yBaru 0 0araTOMOBHOCTI € HEOOXITHICTh TPUHHATTS
[UTICHOTO TOTJIAly Ha BCl MOBH, SKUMH PO3MOBISIIOTH MYJBTHIIIHTBH, a HE
30CepeKyBaTUC Ha OHIN. BaXIMBUM MOMEHTOM I[HOTO TOIJIAY € KOPJOHH MIX
MoBaMH. [ljis Toro, mo0 MOCHUIUTH O0araTOMOBHICTH B OCBITI, 1HO3€MHI MOBH CJII[I
3amMpoBaKYBaTH SK 3arajbHI KypcH Ta/ab0 sk 3aci0 HaBYaHHS IS BUKJIAJIAHHS
CTeIiaai30BaHuX JUCITUILTIH.

[To1iMOBHICTB BIAPI3HIAETHCS PI3HUMHU PIBHSIMH PO3BUTKY HABUYOK ay/I1IFOBaHHS,
YUTAHHSA, YCHOTO Ta MHCHMOBOTO BHCJIOBIIIOBAaHHS, IO BHU3HAYAETHCA IUIAMU
HABYaHHS, COLIIOJIHIBICTUKOIO Ta CTaTyCOM MOBH, HAasIBHICTIO MOBHOI'O CE€pEIOBHIIA
KypCaHTIB Ta iX 1HAMBIAYaJlbHOIO MOTHUBAIIIEI0. Y MpOIecl BUBUECHHS ABOX a00 OLbIe
1HO3eMHHX MOB, KYpCaHTH MOXKYTbh CIIOHTAHHO TUTYTaTH iX Mij 9ac CIiiKyBaHHs. J[s
3ano0iraHHs 3MIITyBaHHIO MOB BUKOPUCTOBYETHCS MPOIEAYypa EPEMUKAHHS MOBHUX
aOpesiaTyp. Buknagadi MaroTh KOHTPOJIIOBATH Liek npouec. («A Tenep chopmyronTe
CBO€E 3allMTaHHS HIMEIBKOI», « Hanmumte 11e aHrmichkow/ppaHily3bKo0»), «SK ue
MIATBEPAUTH?», «JlaBaiiTe nmepeiiieMo 10 CIUIKYBaHHS YKPAaiHChKOIO MOBOIOY TOIIIO).
TakuMm 9MHOM KypCaHTH MOXKYTh HABYHTHCS CBIOMO MEPEXOAUTH 3 OJHIE] MOBH Ha
HIITY.

OpnHuM 13 HEOOX1AHUX €JEMEHTIB METOAMKY HAaBYaHHS € 3aKPIIUICHHS BIPAB, K
Ha MPAKTUYHUX 3aHATTIX, TaK 1 MPU CaMOCTIMHOMY HaBYaHH1 KypcaHTiB. [leski 3
HaWO1IbIIT €PEKTUBHUX METO/IIB BKIFOUYAIOTh:

1) ITinGip BrpaB, MO MiABUILYOTH IHTEJICKTYAIbHY aKTUBHICTh KYpPCAHTIB TPU
BUKOHAHHI HaBUYaJlbHUX 3aBlaHb. KokHa BIpaBa Mae OyTu CIpsSMOBaHa Ha
OMpaIlOBaHHS MOBHOTO MaTepially 1  COpusitTé (HOpPMYBaHHIO PI3HOMAHITHHX
acolllaTUBHUX 3B’ A3KIB, PO3BUTKY MHCIICHHS, YBaru Ta mam’sTi.

2) CriBBiIHOIIICHHS BIIPAB PI3HOTO 3MICTY JJIS BiANpPAIFOBAaHHS JBOX MOBHHUX
€JIEMEHTIB B OJIHII BIpaBi.

3) 30UIBIIMTH KUIBKICTh BIIPAB I aKTHUBI3aIlii MOBHHX OJUHUIb MOBH.

4) ParioHajibHe BHMKOPHCTAHHS ~ TEXHIYHHX MaTepialiB i MOXKIMBOCTEH

KOMYHIKaI[IHHUX TEXHOJIOT1H npu poOOTI 3 MOBHUMHU MaTepiajamu.
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5) [MocnigoBHe (hopMyBaHHS CrenU(IUHOrO KOMIUIEKCY KOMITETEHTHOCTEH y
Imporieci HaBYaHHSA  3JIMCHIOETHCS Ha OCHOBI 1HTETPATHBHOIO, KOMYHIKaTHUBHO-
KOTHITUBHOTO,  JiSUTBHICHOTO, OCOOHMCTICHO-OPIEHTOBAHOTO,  MIXKYJIbTYPHOTO,
TEKCTOIEHTPUYHOTO OCBITHIX ITIIXO/I1B.

Sk BUCHOBOK, CJIi/1 3a3HAYUTH, IO PO3BUTOK MYJIBTHIIHTBAIbHOTO HABYAHHS Y
BBH3 € cnipo0oro cTBOpeHHS HOBUX OCBITHIX CTaHIAPTIB y JAHOTO BUAY 3aKJIaJliB,
MOsIBa SIKUX 3yMOBJIEHA, 3 OJTHOTO 00Ky, 00’ €KTBHUMHU YMOBAaMHU PO3BUTKY 1HIIOMOBHOI
OCBITH, a 3 1HIIOTO OOKY Cy4YaCHMMH IHTETpalliiHUMH mporiecamu. BUBUEHHS NBOX,
ab0 OunbIIe 1HO3EMHUX MOB MaWOyTHIMH odinepamu GopMye HE JHIIe iX
KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHTHICTb, a BIIKPUBA€E IM HOBY COIIQJIbHY MOXJIMBICTh CTaTU
YYaCHUKOM IPOIIECY MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIIli, Ta TPOJEMOHCTPYBATH BAKIUBOCTI
BUBYCHHS JBOX, a0o Oulblie MOB SK 3aco0y CIUJIKYBaHHS B Cy4acHOMY

MYJIbTHJIIHTBAJIbBHOMY Ta MOJNIKYJIbTYPHOMY CBITI.
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USING AUGMENTED REALITY TECHNOLOGIES IN THE PROCESS OF
FOREIGN LANGUAGE TRAINING

The integration of innovative technologies into the educational sphere is a key
factor in enhancing learning processes, particularly within the context of European
integration. In recent years, the integration of technology into education has
revolutionized traditional teaching methodologies. Among these technological
advancements, Augmented Reality (AR) has emerged as a powerful tool with the
potential to transform foreign language training in higher education institutions. AR
blends the real world with virtual elements, creating an interactive environment that

fosters active engagement and improves the effectiveness of learning.
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Augmented Reality (AR) is a technology that superimposes computer-generated
Images, sounds, or other sensory enhancements onto the real world. Unlike Virtual
Reality (VR), which creates a completely artificial environment, AR enhances the real
world by adding digital elements to it. In education, AR can provide interactive and
engaging learning experiences, making complex concepts easier to understand and

retain.

AR can make language learning more engaging by providing interactive and
Immersive experiences. For instance, AR applications can create virtual scenarios
where learners can practice conversational skills with virtual characters. This
interactive approach can significantly increase learners’ motivation and interest in the
language. AR technologies can be tailored to meet individual learners’ needs,
providing personalized learning experiences. Adaptive AR applications can adjust the
difficulty level based on the learner’s progress, ensuring that they are neither

overwhelmed nor under-challenged.

One of the key challenges in learning a new language is the lack of immersive
environments that facilitate practical usage. AR bridges this gap by creating interactive,
real-world scenarios where learners can engage with the language in meaningful ways.
For example, AR applications can overlay foreign words on everyday objects, allowing
users to associate vocabulary with visual and contextual cues. This real-time interaction
enhances memory retention and makes language learning more engaging compared to

traditional textbook methods.

Pronunciation is a crucial aspect of language learning, and AR can provide real-
time feedback and assistance. Some AR applications incorporate speech recognition
and Al-driven analysis to help learners perfect their pronunciation. Through virtual
conversations with Al-powered AR avatars, learners can practice dialogues in a stress-
free environment, improving their speaking and listening skills. This personalized

approach caters to individual learning paces and enhances confidence in language use.
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Gamification has become a very popular trend in the process of foreign language
learning. It may as well be considered as another powerful way AR enhances foreign
language training. By incorporating elements of competition, rewards, and interactive
storytelling, AR-based language learning apps keep learners motivated and engaged.
Applications such as AR treasure hunts, where users follow clues in a foreign language
to find virtual rewards, make learning fun and encourage consistent practice. Such
gamified experiences can significantly boost language acquisition rates compared to

passive learning methods.

Traditional language learning methods often emphasize grammar and
vocabulary memorization without sufficient real-world application. AR provides an
opportunity to practice language skills in authentic contexts. For example, an AR app
could simulate ordering food in a restaurant, navigating a foreign city, or conducting a
business meeting in another language. These real-world simulations allow learners to
apply their knowledge practically, reinforcing their understanding and increasing

fluency.

The immersive nature of AR can enhance memory retention and recall. Studies
have shown that learners who use AR technologies tend to retain information better
than those who use traditional methods. The multisensory experience provided by AR,
which includes visual, auditory, and sometimes even tactile elements, reinforces

learning and aids in long-term retention.

Nowadays AR is being increasingly integrated into language learning, offering
innovative and immersive ways to engage learners. AR apps are among the most
accessible and widely used tools for language learning. These apps leverage AR to
create interactive and immersive experiences that enhance vocabulary acquisition,
pronunciation, and conversational skills. For example, the Mondly app uses AR to
create immersive language learning experiences. Using this app learners can practice
speaking with AR-powered chatbots that simulate real-life interactions, interact with
virtual characters and practice their language skills. The app uses AR to provide real-

time feedback on pronunciation, helping learners improve their speaking skills as well
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[2]. Another example of AR technology is Google Translate’s AR feature, known as
Word Lens, which allows users to point their smartphone camera at text in a foreign
language and see an instant translation overlaid on the screen. Learners can use this
feature to read signs, menus, or documents in a foreign language, making it a practical
tool for travelers and language learners. By seeing translations in real-world contexts,
learners can better understand how words and phrases are used. This tool is particularly
useful for learners who need immediate assistance with reading comprehension in a
foreign language [4]. AR is being used to transform traditional learning materials like
textbooks and flashcards into interactive tools. For example, Popar produces AR-
enhanced books that bring static images to life. For language learning, these books can
include vocabulary lessons where learners point their device at a page to see 3D
animations and hear pronunciations. Words and images on the page are augmented
with animations, audio pronunciations, and translations. Some AR books include
quizzes and games to reinforce learning. This approach makes learning more engaging,
especially for younger learners, by combining visual, auditory, and kinesthetic

elements. [3].

Research has shown promising results for the use of AR in language training. A
study conducted by R. Yilmaz and Y. Goktas (2017) found that AR-based language
learning activities significantly improved students’ vocabulary acquisition and
retention compared to traditional methods [6, p. 84]. Another study by C. Chenand Y,
Tsai (2012) demonstrated that AR-enhanced language learning environments increased

students’ motivation and engagement [1, p. 647].

Despite its potential, AR technology is not without its challenges. The adoption
of Augmented Reality in classrooms faces challenges related to both teachers and
students. Teachers may resist using AR unless they see clear benefits, as it requires
advanced technical skills and familiarity with the technology. For students, AR can be
distracting due to moving images and animations, and it may take time to adapt
compared to traditional tools. AR is more effective for visual learners, potentially
hindering non-visual learners. Technical issues like tracking problems, poor content
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quality, and cognitive overload can affect learning efficiency. Additionally,
implementing AR demands significant resources, infrastructure, and hardware, making
it costly for higher education institutions [5, p. 7]. Hardware limitations, software
compatibility, and the need for high-speed internet can also hinder the widespread

adoption of AR in language training.

Despite these challenges, the future of AR in foreign language training looks
promising, with ongoing advancements in AR technology and increasing interest from
educators and learners. As AR devices become more affordable and accessible, their
adoption in language training is likely to grow. Additionally, the development of more

sophisticated AR content and applications will further enhance the learning experience.

Augmented reality has a great potential to revolutionize foreign language
training by providing immersive, interactive, and engaging learning experiences. By
enhancing immersion, facilitating pronunciation practice, incorporating gamification,
and bridging the gap between theory and practice, AR makes language learning more
effective and enjoyable. As technology continues to evolve, AR-based language
training will likely become an integral part of educational methodologies, transforming

the way people acquire new languages and connect with different cultures.
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PROBLEM-BASED LEARNING AS AN EFFECTIVE MEANS OF
DEVELOPING LANGUAGE SKILLS IN FUTURE LAW ENFORCEMENT
OFFICERS

In today’s complex and interconnected world, law enforcement officers are
expected to possess not only specialized professional expertise but also advanced
communication skills, particularly in foreign languages. The ability to communicate
effectively across diverse linguistic and cultural contexts has become a fundamental
requirement for professionals engaged in maintaining public safety, conducting
investigations, fostering international collaboration, and managing community
relations. This competence extends far beyond basic conversational abilities,
encompassing the nuanced language skills required to navigate legal procedures,
diplomatic engagements, crisis response situations, and sensitive intercultural

interactions.
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Traditional methods of language instruction, which often rely heavily on rote
memorization, repetitive drills, and decontextualized grammar exercises, have proven
insufficient in preparing future law enforcement officers for the dynamic and
multifaceted communication challenges they will face in the field. These conventional
approaches tend to emphasize theoretical knowledge over practical application, leaving
learners ill-equipped to respond effectively in real-world scenarios where clarity,
accuracy, and cultural sensitivity are paramount. In contrast, Project-Based Learning
(PBL) has emerged as a transformative educational methodology that addresses these
gaps by providing immersive, context-driven, and collaborative learning experiences.
PBL fosters not only linguistic proficiency but also critical thinking, problem-solving,
and professional competencies essential for law enforcement practice.

At its core, Project-Based Learning is a student-centered approach that engages
learners in meaningful projects designed to reflect real-world situations. Rather than
passively absorbing information, students actively construct knowledge through
inquiry, exploration, and practical application. In the context of language education for
law enforcement officers, this approach allows learners to develop their skills within
authentic professional environments, simulating tasks such as drafting incident reports,
conducting suspect interviews, participating in cross-border investigations, and
negotiating with international partners. By anchoring language learning in real-life
scenarios, PBL enhances both the relevance and retention of knowledge, ensuring that
students can apply what they have learned with confidence and precision in high-stakes
situations.

The importance of language skills in modern law enforcement cannot be
overstated. Officers frequently operate in multicultural, multilingual environments
where effective communication is critical to building trust, de-escalating conflicts, and
ensuring public safety. In community policing, for instance, the ability to engage with
diverse populations in their native languages fosters stronger relationships, enhances
mutual understanding, and promotes cooperative problem-solving. During criminal
investigations, officers often encounter witnesses, victims, and suspects who speak

different languages, making it imperative to overcome language barriers to obtain
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accurate and reliable information. International cooperation, particularly in the context
of combating transnational crime and terrorism, requires proficiency in common
languages such as English to facilitate seamless collaboration with foreign law
enforcement agencies, international organizations, and judicial bodies. Moreover, in
crisis situations — whether responding to natural disasters, terrorist attacks, or large-
scale public events — clear and precise multilingual communication can be the
difference between effective crisis management and operational failure.

Given these critical demands, language training for law enforcement officers
must extend beyond the acquisition of basic vocabulary and grammatical structures. It
must focus on developing practical, context-specific communication skills tailored to
the unique challenges of law enforcement work. Project-Based Learning offers a
pedagogical framework well-suited to this objective, as it immerses students in
scenarios that closely mirror the realities of their future roles. For example, a project
might involve simulating an international human trafficking investigation, where
students must analyze case files, conduct interviews with role-playing informants, draft
formal reports, and present their findings — all in a foreign language. Through such
immersive projects, learners not only acquire the technical vocabulary and
communication strategies relevant to law enforcement but also develop the ability to
think critically, adapt to new information, and make sound decisions under pressure.

One of the defining strengths of PBL is its ability to integrate language
development with the cultivation of broader professional competencies. In
collaborative projects, students practice all four language skills — reading, writing,
speaking, and listening — in a cohesive and interdependent manner. For instance, a
project focused on community outreach might require students to research public safety
issues affecting diverse populations, draft multilingual educational materials, deliver
presentations to simulated community groups, and engage in reflective discussions to
evaluate the effectiveness of their communication strategies. This holistic approach
ensures that language learning is not an isolated activity but an integral part of

professional growth.
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Moreover, PBL fosters essential soft skills that are indispensable for law
enforcement officers. The process of working in teams to complete complex projects
mirrors the collaborative nature of police work, where officers must coordinate efforts,
share information, and support one another in high-pressure environments. Through
these collaborative experiences, students develop strong interpersonal communication
abilities, leadership qualities, and conflict-resolution strategies. Additionally, projects
that involve interacting with culturally diverse groups help students build cultural
competence, enhancing their ability to navigate cross-cultural interactions with
sensitivity and respect — an increasingly important skill in the globalized landscape of
modern policing.

The integration of technology further enhances the effectiveness of Project-
Based Learning in law enforcement education. Digital tools and platforms provide
students with access to a wealth of resources, facilitate collaboration across
geographical boundaries, and create immersive learning environments. For example,
virtual reality (VR) and augmented reality (AR) technologies can simulate realistic
operational scenarios, allowing students to practice language skills in lifelike contexts
without the constraints of traditional classroom settings. Online collaboration tools
such as Microsoft Teams and Google Workspace enable students to work on projects
remotely, fostering digital literacy alongside language proficiency. Additionally,
language learning applications like Duolingo, Quizlet, and Babbel can supplement
PBL activities by providing targeted practice in vocabulary acquisition and grammar
reinforcement.

Assessment in Project-Based Learning differs significantly from traditional
language evaluation methods, which often rely on standardized tests and isolated skill
assessments. In PBL, assessment is an ongoing, formative process that measures both
language proficiency and the development of professional competencies. Authentic
performance tasks, such as presenting case studies, conducting mock interviews, or
participating in simulated crisis response exercises, allow instructors to evaluate
students’ abilities in real-world contexts. Rubrics with clearly defined criteria help

assess not only linguistic accuracy but also critical thinking, problem-solving,
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teamwork, and presentation skills. Furthermore, incorporating peer and self-
assessment encourages students to reflect on their own learning processes, identify
areas for improvement, and develop a growth-oriented mindset.

While the benefits of Project-Based Learning are numerous, its implementation
in law enforcement education is not without challenges. One of the primary difficulties
lies in balancing the dual objectives of language acquisition and professional
knowledge development. Designing projects that effectively integrate both
components requires careful planning, interdisciplinary collaboration, and a deep
understanding of the specific needs of law enforcement training. Additionally, some
students may struggle with the autonomy and complexity inherent in PBL, particularly
if they are accustomed to more traditional, instructor-led learning environments. To
address these challenges, educators can provide scaffolding through structured
guidelines, mentorship, and explicit instruction in project management and teamwork
skills. Gradually increasing the complexity of projects over time helps build students’
confidence and competence in managing their own learning.

Several real-world examples illustrate the successful application of PBL in law
enforcement training. The European Union Agency for Law Enforcement Training
(CEPOL), for instance, has incorporated PBL into its curriculum through the use of
simulations and role-playing exercises that develop both language skills and
professional competencies. Officers participating in CEPOL’s programs engage in
realistic scenarios, such as cross-border investigations, where they must communicate
effectively in English and other languages, analyze evidence, and collaborate with
international partners. Police academies in various countries have also adopted PBL
approaches, implementing projects that focus on community policing, crime
prevention, and public outreach. These initiatives often involve designing multilingual
safety campaigns, conducting community engagement activities, and participating in
joint training exercises with foreign law enforcement agencies.

In conclusion, Project-Based Learning represents a powerful and forward-
looking approach to language education for future law enforcement officers. By

immersing students in authentic, real-world tasks, PBL bridges the gap between
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theoretical language instruction and practical professional application. It prepares
officers to communicate effectively in diverse, complex, and high-stakes
environments, enhancing their ability to perform critical functions with competence
and confidence. While the successful implementation of PBL requires thoughtful
planning, resource investment, and pedagogical innovation, its benefits — including
improved communication skills, professional development, cultural competence, and
learner motivation — make it an invaluable tool for modern law enforcement education.
As the demands on law enforcement officers continue to evolve in response to global
challenges, PBL offers a dynamic and adaptable solution to equip them with the
language and professional skills necessary to thrive in an increasingly interconnected

world.
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IMPLEMENTATION OF CLIL METHODOLOGY
INTO FOREIGN LANGUAGE TEACHING

The growing role of foreign languages in the modern globalized world
necessitates a review of learning outcomes and approaches to their teaching. Currently,
the preparation of students for participation in communicative situations of everyday
life is considered insufficient. One of the trends that is clearly visible today is the
strengthening of the professional and academic orientation of the content of foreign
language education. In fact, modern methodology sets an ambitious goal — to aid
students in forming such a level of proficiency in a foreign language that they can
express themselves on any topic, including trade related, equally well in native and
foreign languages. According to methodologists, content and language integrated
learning (CLIL) technology should serve this purpose.

CLIL, the essence of which lies in the simultaneous mastery of the language and
a certain subject content, has gained certain popularity abroad. In domestic
methodological science, CLIL technology has not yet received sufficient coverage, but
foreign experience allows us to make assumptions about its relevance and prospects
for the domain of foreign language teaching in Ukraine. In foreign methodology, the
expediency of integrating CLIL as a component of professionally oriented language
teaching was advocated by D. Coyle [4], D. Marsh [5], and D. Wolff [6]. The
developers of CLIL technology substantiated the model of four Cs (content, cognition,
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communication, culture), by which the following four aspects of language learning can
covered:

- mastering the content of a certain subject area (content);

- the socio-cultural aspect associated with it (culture);

- activation of students’ cognitive processes (cognition) [4, p.132].

An analysis of scientific resources shows the existence of 2 different CLIL
models: from total immersion, when the entire curriculum is built on the basis of CLIL,
to fragmentary integration of CLIL into a general education course of foreign language
training. The second approach is easier to implement it as makes it possible to integrate
CLIL into the structure of the language course, largely without violating its integrity
and does not require a radical revision of the program requirements. The priority of the
general education course is mastering the language and the ability to use it
appropriately in typical situations, while CLIL is oriented towards mastering the
content of the subject area through the use of scientific or academic terminological and
conceptual apparatus, which is not inherent in everyday use. However, the integration
of subject content (which goes beyond everyday topics) leads to significant changes.
Offering students a wide range of topics that are practically oriented or related to their
future profession, this content has a high motivational potential, since:

- it involves familiarization with a certain subject matter that goes beyond the
so-called language learning for general purposes but instead brings students closer to
meeting their professional needs;

- familiarization with a new subject area contributes to the implementation of the
so-called lexical approach, when students enrich their own “tool box™ for describing
objects and phenomena of the surrounding world;

- there is immersion in the language environment and awareness of students’
own achievements [1, p.137].

The use of CLIL technology in educational institutions as one of the most
pronounced competence-oriented approaches to language learning is recommended by
a number of normative documents of the Council of Europe. A number of projects

implemented with the support of the Council of Europe demonstrate that CLIL can
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contribute to the formation of not only the subject (or professional) competencies of
the student, but also to the deepening of their socio-cultural preparation and
competence, since the content of any discipline or subject area is not culturally neutral
— instead, it has its specific rules and norms.

An essential element of the CLIL block is usually a specially prepared
educational text, which can be accompanied by illustrative materials, as well as video
or audio recordings (this is important given that it is often necessary to visualize and
explain the meaning of terms or explain the specifics of the processes). It is through
the text that the student becomes acquainted with a certain fragment of reality. A
characteristic feature of CLIL is its orientation towards the simultaneous mastery of
language (language part) and a certain subject area (content part). Therefore, the
activities and tasks can either have a clear orientation towards assessing the quality of
language mastery and speech material (the so-called soft or weak-CLIL) or with an
emphasis on the subject aspects of a specific subject area (strong or hard CLIL) [2,
p.35; 3, p.54]. At the same time, according to researchers, whatever model is used, it
inevitably contributes to the formation of both subject knowledge and language skills,
albeit to a lesser extent. What to choose as a priority is determined by the developers
of the educational programs.

Since CLIL materials are presented in the foreign language, all of them to a
certain extent satisfy the linguistic and regional aspect of foreign language training.
Thus, getting acquainted with a certain fragment of reality, students have the
opportunity to analyze language items, in particular terminology, non-equivalent
vocabulary, idioms, specifics of a particular language, as well as the features of its
functioning in a particular discourse. However, in order for CLIL materials to fully
satisfy the requirement of socio-cultural compliance, their mere presentation in a
foreign language is not enough. Instead, they need to have an actual “link” to the
realities of the country whose language is being studied; describing what is or was
characteristic of this culture.

According to D. Coyle [4, p. 25] the following parameters should be used as the

basis for determining didactic goals: parameterizing the content of a particular subject
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area; stimulating foreign language communication within a specific subject and field
of knowledge; forming students’ sociocultural competencies. Therefore, the systematic
use of elements of subject-language integrated learning in the educational process can
contribute to increasing motivation, activating the processes of teaching and learning a
foreign language by students of various specialties. Professionally-oriented topics of
classes meet the needs of students, which in practice contributes to the qualitative
assimilation of new knowledge. Future specialists develop the ability to communicate
in a foreign language in a professional domain.

In general, with this approach to organizing the educational process, the level of
training and interest of students in the field of a foreign language increases. So, by
combining the two vectors, a unique learning situation is formed — mastering a
specialized subject matter in a foreign language and developing the ability to use
Important language resources and tools (grammar structures, vocabulary, stylistics,
etc.; active use of communicative methods of teaching a foreign language within the
lessons). All of the above factors make it possible to modernize and improve curricula,
educational process, and approaches to the formation of students’ professional

competencies.
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ON THE ISSUE OF USING MOBILE DEVICES IN FOREIGN LANGUAGE
CLASSES

The rapid development of the latest technologies affects all areas of our lives.
Higher education is no exception. Today, it is hard to imagine a class in general, and a
foreign language class in particular, that does not use the power of digital technology.
One of the most important tools used in the classroom is the smartphone. This raises
the question of how to use smartphones and tablets in a foreign language classroom in

a rational and effective way.

Studies show that the use of mobile devices in foreign language classes helps to

increase students’ motivation and organize autonomous learning.

Smartphones provide many opportunities for creative organization of foreign
language classes. By complementing the work with a textbook, they improve
traditional forms of learning. Changing classroom activities using mobile devices can
have a positive impact on student motivation.
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Smartphones are good assistants in organizing work in groups and individual
work of students both in class and outside the classroom. Mobile devices also help to
apply a differentiated approach to teaching. In particular, it means that students receive
assignments depending on their individual characteristics and according to their level
of foreign language proficiency. Completing these tasks using smartphones allows
them to work at their own pace, which, in turn, helps to remove the psychological

barrier and increases their interest in learning a foreign language.

The possibilities of using mobile devices in a foreign language class are very
diverse. At the same time, such lessons should be carefully planned. First of all, it
should be determined for what purpose smartphones and tablets will be used in the

lesson and what competences will be formed when performing the proposed tasks.

Working with smartphones in a foreign language class allows you to work with
authentic materials, encourages students to be creative, mobile, and flexible in their
thinking. Tasks that involve the use of mobile devices contribute to the development
of communicative, intercultural, linguistic, informational, cognitive, and social
competencies. However, despite all this, mobile devices cannot replace either a

textbook or a teacher’s explanation.

Thus, working with mobile devices in the foreign language classroom
contributes to the introduction of innovative forms of teaching and, so to speak,
didactically expands traditional forms of learning. In other words, it is worth combining

the use of mobile devices with established teaching methods in the classroom.
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Anomauia. Y cmammi po3ensioacmsbcs Memooonozis 0ia2HOCMUKY 20mo8HOCmi
mauoymuix ogiyepie 3opounux Cun Yxpainu 00 MIdCHAPOOHOI KOMYHIKAYIL.
Busnaueno uomupu ocHo6Hi Kpumepii 20mOBHOCMI: KOSHIMUBHO-NIH2BICMUYHUIL,
onepayiHo-0IANbHICHUL, MOMUBAYIUHO-YIHHICHULL MaA peqheKcu8Ho-oYiHHuU. [
KOJMCHO20 3 Kpumepiié 3anponoHO8aHO BION0BIOHI IHCMpyMenmu Oia2HOCMUKU, WO
3abe3neuyoms KOMNJIEKCHY ma 06 ekmugHy oyinky. Pospobnena memooonozis moosce
Oymu uKopucmana 0l 600CKOHANEHHS. CUCEMU MOBHOI NIO20MOBKU Y BIlICbKOBUX
HABYANbHUX 3AKNA0AX.

Knwuoei cnoea: mixcnapoona romymnikayia, ogiyepu 3CY, oJiacnocmuxa

20MOBHOCMI, Memo00.102is, Kpumepii OYiHIOBAHHS.

Bcmyn., CydacHuil etanm pO3BUTKY CHCTEMM BIMCBKOBOI OCBITHM YKpaiHU,
OCOOJMBO B YMOBaxXx BOEHHOTO CTaHy Ta €BPOIHTETpAIliiHUX TMPOIIECIB,
CYIPOBOJI)KYETHCS HOBUMH BHUKJIMKAMH, 110 3yMOBJIEHI HEOOXIAHICTIO MiATOTOBKH
o(luepChKOTo CKJIaay A0 MIKXHAPOJHOI KOMYHIKalll. AKTUBHA y4acTh YKPaiHChKHUX
BIMCHKOBOCITYKOOBIIIB Y MDKHApPOJHUX OIEpaIisx, CHUIbHUX HaBYaHHAX Ta
nporpamax criBnpaii 3 HATO BucyBae HOBI BUMOTH J0 PiBHA IXHBOI1 1HIIIOMOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI, SIKa BKJIFOYA€ BOJIOAIHHS MPOQECIHHOI0 TEPMIHOJIOTIEI0, 31aTHICTh
0 MDKKYJBTYpHOI B3a€MOJIi Ta eQEeKTHUBHOro iH(poOpMaliiHOro OOMIHY B
OaratoHallOHAJIbHOMY CEPEIOBHILII.

OpmHUM 13 KIIFOUOBUX €TarliB (hOpMyBaHHS TaKOi TOTOBHOCTI € IIarHOCTUKA PIBHS

MIAroToBIeHOCTI MaiOyTHIX odiuepiB 30poitHux Cun Ykpainu (gam — 3CY) no
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MDKHapOAHOT KOMyHikallli. BoHa 1mo03Bosisie HE JMIlle OIIHUTH PIBEHb iXHBOTO
1HIIOMOBHOTO MpO(eciiHOrO CHIIKYBaHHS, a W BU3HAYMTH ONTHMAJIbHI OCBITHI
TpaeKTOpii Ta TeXHONIOT1i HaBYaHHA. KoMITiekcHUM miaxia 10 A1arHOCTUKH 3a0e3euye
00’€KTUBHICTh OIIIHIOBAaHHS Ta Jla€ 3MOT'Y KOPHUTYBATH IMIATOTOBKY BIJAMOBIAHO 10
Cy4YaCHHMX BUKIIMKIB BificbKOBOi chepu. BpaxoByioun 3pocTarody posb 1udposizariii
OCBITH Ta PO3LIMPEHHS MOXJIMBOCTEH AHUCTAHIIWHOTO HABYaHHS, aKTyalbHUM €
CTBOPEHHS 1HHOBAIlIMTHOT KOMIUIEKCHOI CHCTEMH OIlIHIOBaHHS, sKa BiAMoOBiganza O
Cy4aCHUM MIXKHApOJHUM CTaHJapTaM MOBHOI MiJATOTOBKU BIHCHKOBUX (PaxiBIIiB.
Ananiz ocmanuix 00cni0xyceHb | nyoaikayiil CBITYUTH NMPO 3HAYHY yBary
HayKOBIIIB JI0 TNpOOJEMH TIJATOTOBKH BIMCHKOBHUX KaJpIiB JIO MIDKHAPOIHOI
KOMyHIKalii. 30KpeMa, JOCHI[KEHHS TEOPEeTHYHHUX Ta METOAMYHHUX 3acaj
npodeciitHoi iHIMOMOBHOI miaArotoBku odiuepis 3CY 3a cranmapramu HATO
npoBoauia O. KaHoBa, sika y cBOiil qucepTallii akeHTyBalda yBary Ha HEOOX1AHOCTI
ajanTaiii HaBYaJIbHUX mOporpaMm Ao Bumor AinbesHcy [1]. O. Boiitex oOrpyHTOBYE
METO/I0JIOT1YH1 3aCa1 TaKoi MIArOTOBKH, MIIKPECTIOI0UN BAXIIUBICTh MIKKYJIBTYPHOT
KOMYHIKaIlil Ta BOJIOAIHHA 1HO3eMHUMH MoBamu [2]. 31 cBoro 6oky JI. HaniBchka Ta
[1. JIo3auHCHKMI aHAMI3YIOTh MIATOTOBKY MaOyTHIX O(illepiB CyXOMyTHUX BIMCHK 110
MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKALil y MNOpoQeciiHId TiSIbHOCTI, BU3HAYAIOUM KIIFOUOBI
XapaKTEpPUCTHUKM Ta NEPCHEKTUBHI HaNpsMH I1HHOBAIid y [boMy Ipoueci [3].
JlocmKeHHS MIJISAX1B TM1IBHUIICHHS ¢(eKTHBHOCTI MOBHOI MAroToBKH odiepiB 3CY
MPOBOJIMJIM TAKOX 1HILI HAayKoBI, 30kpema, FO. [Tanyk ta M. Topcbka po3risiHyiu
cTpaTerii BAOCKOHAJICHHS MOBHOI MiATOTOBKH BICHKOBOCTYX00BIIB [4]. BesymMoBHO
BaromuM € BHecok JI. I'pebenrok, sika pociiauia popmMyBaHHS TOTOBHOCTI MaOyTHIX
odiuepiB 3CY 1o npodeciiiHoi B3aeMOIl y MIXKHAPOJHUX ONepalisix 3 NATPUMAHHS
Mupy 1 Oe3mekm [5]. 3ramani Ta iHIN JOCHIIKEHHS y 1A cdepl MiIKPECTIOTh
BAXKJIMBICTh KOMIUIEKCHOTO MiAXOAY A0 (popMyBaHHS Ta AIarHOCTUKH TOTOBHOCTI
odiuepiB A0 MIXKHAPOJHOT KOMYHIKAaIlli, BpaXOBYIOUHU SIK MOBHI, TaK 1 MIKKYJIbTYpHI
aCTMEeKTH, OJTHAK BOHM 37COUIBIIOTO 30CEPE/KEH] HA OKPEMHX acMeKTax MiJrOTOBKH,
TaKMX K MOBHa KOMIIETEHTHICTh a00 MIXKKYJIbTYpHa B3aeMoisl. BonHoyac nutanHs

PO3pOOKH MUIICHOT METOJMOJOTIT OIIHIOBAaHHS TOTOBHOCTI MaWOyTHIX odinepiB 10
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MIKHAPOJHOT KOMYHIKallli 3a7IMIIA€ThC HEIOCTAaTHHO BHUBUYEHUM, IO OOTPYHTOBYE
HAyKOBY HOBHM3HY Ta aKTYaJlbHICTb JJAHOTO JOCIIKEHHS.

Mema cmammi. Metoro cTaTTi € po3poOKa METOJOJOTIYHOTO amapary s
JIarHOCTUKM TOTOBHOCTI MaiOyTHIX odinepiB 3CY 10 MIKHApPOIHOI KOMYHIKaIii
[IIIXOM BU3HAUEHHS KPUTEPIiB Ta BIANOBIAHUX IHCTPYMEHTIB OI[IHIOBAHHS.

Buknao ocnoenozo mamepiany i pezynomamie 0ocnioxcenns. J1ns epekTuBHOL
JIarHOCTUKM TOTOBHOCTI MaiOyTHIX odinepiB 3CY 10 MIKHApPOJHOI KOMYHIKaIii
BKJIMBO YITKO BU3HAYMTH CYTHICTh Ta CTPYKTYPY IIbOTO ()EHOMEHY, CIIUPAIOYNCh HA
HOPMATHBHI IOKYMEHTHU Ta CTaHJAPTH, SIKI PErIaMeHTYIOTh BUMOTH /10 MpodeciitHoi
KOMIIETEHTHOCTI BiiCbKOBUX (haxiBIlB y 111K cepi.

Po3risig cyTHOCTI Ta CTPYKTypu TOTOBHOCTI MalOyTHiX odinepiB 3CY no
MDKHApOJIHOT KOMYHIKaIlli moTpedye BpaxyBaHHS CTaHAAPTIB, SIKI PErJIaMEHTYIOTh
BUMOTH JI0 iXHBOI Npo(eCciiHOI KOMIIETEHTHOCT! y 1iil cdepi. Tak, cranaapT BUIIOI
OCBITH YKpaiHu IJis MIATOTOBKH OQILEpIB TAKTUYHOTO PIBHS Cepell MPOrpaMHHX
pe3yibTaTiB HaBYAHHS BHU3HAYA€ 3JATHICTh €(PEKTUBHO CIUIKYBATHCS 1HO3EMHOIO
MOBOIO 32 MPO(ECIHHUM CIPSMYBAHHSIM Ta 3/A1MCHIOBATH KOMYHIKAlIlO 3
MpEACTaBHUKAMU PI3HUX MPOGECIMHUX TPYyIl, BKIIOYAIOYM BiIHCHKOBOCITYKOOBIIIB 3
iHmmx kpain [6]. [lomituka MiHicTepcTBa 000poHH YKpainu y cdepl BIHCHKOBOI
OCBITH OJIHUM 3 TNPIOPUTETIB BU3HAYAE JOCATHEHHS BIMCHKOBOCITYKOOBISIMU DPiBHS
BOJIOJIHHS 1HO3eMHOIO MoOBol0 He Hmwkde CMP 2 3a cranmaprom HATO
STANAG 6001, neobximHoro mansi BmpoBamkeHHs crtanaapTiB HATO, ywacti y
MDKHApOJIHUX 3axojax Ta omepamisx [7, c¢. 6]. Karamor BificbkoBO-TIpodeciiiHux
KOMIIETEHTHOCTEH OQilepiB TaKTUYHOTO PIBHSA TaKOX BKIIOYA€ 3/IaTHICTh
CIIUJIKYBaTUCS 1HO3€MHOIO MOBOIO Ta 3/1MCHIOBATH MpodeciiiHy MisUIbHICTh CHUIBHO 3
npeacraBHuKamMu jaeprkaB-wieHiB HATO [8]. Otmke, HopMaTuBHA 0a3a ITiJIKPECITIOE
BAXKJIUBICTb 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOT KOMITIETEHTHOCTI SIK HEB1J]'€MHOT CKJIaJI0BOT
npodeciitnoi rotoBHocTi odinepi 3CY.

[{i HOpMAaTHBHI BHUMOTH MiJTBEP/UKYIOTh, IO (OPMYBAaHHSA IHIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI O(ILIEPIB € HE JIMILIE OCBITHBOIO, @ i CTPATErTYHOIO

HEOoOX1aHICTIO. BiamoBigHO, METOMOJIOTIS IarHOCTUKU PIBHS iXHBOI TOTOBHOCTI 0
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MDKHApOJAHOT KOMYHIKallli Ma€ BpaxOBYBaTH SIK BHUMOTH CTaHJAPTIB BIMCHKOBOI
OCBITH, TaK 1 peanbHl MpodeciiiHi cuTyallli, 1m0 BUHMKAIOTH 1]l YaC MIDKHApPOIHOT
B3a€MOJII.

Po3pobka edexTuBHOT METOMOJOTIi J1arHOCTUKH TOTOBHOCTI o@imepiB a0
MDKHApPOJAHOT KOMYyHIKaIlli MOTpeOye YiTKOTO BU3HAUCHHS CTPYKTYPH Ta KPUTEPIiB i€l
TOTOBHOCTI. ¥ MeXaX aBTOPCHKOTO AOCTIKEHHS Ha TeMy «DopMyBaHHS TOTOBHOCTI
MaioyTHiX odinepiB 3CY 10 MI>KHAPOIHOI KOMYHIKalii y npodeciiHii AiIbHOCTD
(cnemianpHicTs 015 TIpodeciitHa ocBiTa) BU3HAYEHO, 110 TOTOBHICTH O MI>KHAPOTHOT
KOMYHIKaIlli € CKJIaJHOI0 O0araTOBHUMIPHOIO XapaKTEPUCTUKOI, fKa BKIIIOYAE
KOTHITUBHI, MIsUTbHICHI, MOTHBaliliHI Ta pedieKkcuBHI KoMioHeHTH. Ha ocHOBI
aHaJi3y HayKOBHUX JDKEpes, BIUCHKOBUX CTaHIApTIB Ta OCOOJMBOCTEH MiATOTOBKU
odinepiB 3C Ykpainu BUOKPEMIIEHO YOTUPHU OCHOBHI KpUTEPIi TOTOBHOCTI:

1) KOTHITUBHO-JIIHTBICTHYHUH, KA OXOILTIOE PIBEHb BOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO
MoBOI0 (BianoBiiHO A0 STANAG 6001), po3yMiHHS 0COOJIMBOCTEN MIKKYJIBTYPHOI
KOMYHIKaIIii, BMiHHS 0OpOOJISITH 1HIIIOMOBHY BIMCHKOBO-TIpodeciiiny iHdopMalliio;

2) oreparifHo-TisUTbHICHUWA, KOTPHUH BKJIIOYA€ 3JaTHICTh  3JIHCHIOBATH
e(eKTUBHY KOMYHIKallll0 B MDKHApOJHOMY CEpPEIOBHUII, BMIHHS BHUPIIIYBaTH
npodeciitHi 3aBIaHHs 3ac00aMU 1HO3€MHOI MOBH, 3/IaTHICTh 10 KOMaHIHOi pOOOTH B
MI>)KHApOJIHOMY KOHTEKCTI;

3) MOTHBALIHHO-IIIHHICHHHA, KOTPHIA OI[IHIOETHCS 32 TAKMMH ITOKAa3HHKAMH, SIK
HUTICHICT, MPO(deCciiHO-0COOUCTICHUX SKOCTEH, TMparHeHHs 10 mpodeciitHoro
CaMOPO3BUTKY, IIIHHICHE CTaBJIEHHS J0 MDKKYJIBTYPHOTO J1aJ0Ty Ta B3a€MO/IIi;

4) peieKCMBHO-OLIHHNAN, [0 SKOrO0 HaleXaTh 3MaTHICTH IO aJeKBaTHOI'O
caMoaHaJIi3y Ta CaMOOIIHKH, KPUTHYHE MUCIICHHSI, 37IaTHICTh 10 CAMOBIOCKOHAICHHSI.

Koxen kputepiit Mae Tpu piBHI chOpMOBAHOCTI (BUCOKHI, CEPEIHIN, HU3bKHUIA),
110 TO3BOJISIE 3A1MCHIOBATH BCEOIUHY OLIIHKY PIBHS TOTOBHOCTI O(illepiB.

J171st oOTpyHTYBaHHS BarOMOCTI KOKHOT'O KpUTEPit0 OYJI0 MPOBEACHO EKCIIEPTHE
ONMUTYBaHHSA 3a ydacTio 13 BHcOKOKkBasi(ikoBaHMX (HaxiBIIB BiMCbKOBOI chepu
(maykoBo-mienaroriuni npamniBHuku BBH3, odinepu 3 g0CBiIOM MiXKHAPOIHUX

orepailiii, MOBHOi MiATOTOBKM Ta HAyKOBOI AISUIBHOCTI). Pe3ynbTaTu paH:KyBaHHS
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3aCBIIYMJIM BHUCOKY Y3TO/DKEHICTh OIIHOK €KCIepTiB (KoedillieHT KOHKOpaaIii
Kengamma W = 0.967, p < 0.001), mo miaTBepKy€e BaliIHICTh BUOPAHUX KPUTEPIiB.
HaiiGinpry Bary M™arwTh KOTHITUBHO-TIHTBicTHYHHE (35%) Ta omepariiiHo-
nistibHIcHUR (35%) KpuTepii, M0 MIJKPECTIOE IXHIO KIIOYOBY POJib y (popMyBaHHI
TOTOBHOCTI o(piriepiB 10 MiKHApOAHOI KOMyHiKallii. MotuBariitHo-miHHICHUH (20%)) 1
pednexcuBHo-oiHHMM (10%) KpUTEpii OTpUMaIK HIKY1 OI[IHKH, TPOTE 3aTUIIAI0THCS
BOXJIMBUMH 1 MarOTh OyTH BpaxoBaHl. Ha mijacrtaBi oTpuMaHUX peE3ysIbTaTiB
po3po0iaeHo GOpMyTy IHTErpajbHOTO MOKAa3HHWKA TOTOBHOCTI MalOyTHIX odimepiB
3CY 10 MiKHApOIHOT KOMYHIKallii y mpodeciiiHiil AisSIbHOCTI:
R =0.35xK +0.35x0 + 0.20xM + 0.10xP,

me K, O, M, P — omiukm 3a 100-0anpHOIO IIKAJOI0 3a KOTHITHMBHO-
JIHTBICTUYHUM, OTIEPaIliiHO-TisJIbHICHUM, MOTHUBAIIIHHO-IIIHHICHUM 1 pedieKCHBHO-
OLIHHUM  KpUTEpPisIMU  BIAMOBIAHO.  KOTHITUBHO-TIHIBICTUYHUN  KpUTEPIH
BU3HAYaeThcsl uyepe3 crangaptuzoBaHi TecTw 3a STANAG 6001 ta 3aBnaHHs 3
00poOKM 1HIIOMOBHOI 1H(OpMAIIii; OMEpaAIMHO-TISIIBHICHUA — Yepe3 CUMYJISIIi
peaJbHUX CUTYyalllil MDKHAPOJHOT B3a€MOJIIi Ta MPAKTUYHI 3aBJIaHHS; MOTHUBAIIMHO-
IIHHICHUA — [UIIXOM TICUXOJIOTIYHOTO TECTYBaHHS Ta AaHKETyBaHHSA IIOJ0
npodeciiHux Iiiei; pedeKCUBHO-OLIIHHUI — 4Yepe3 CaMOOLIHIOBAHHS Ta aHAaJI3
nopT@oio T0CATHEHb.

[aTerpanpHuii mokazHUK TroTOBHOCTI (R) iHTEprpeTyeTbcst BiAMOBITHO [0
ctanaaptuzoBaHoi 100-6anbHOiI mKanu, mo 3actocoByerbes y BBH3 nnst ouinroBaHHs
HaBUYaJbHUX JOCSITHEHb 3/100yBauiB [9]. BuxkopucranHs 11i€i yHiI(pIKOBAHOI IIKaIH
rapaHTye €IUHUAN MIIXi7 10 OLIHIOBAaHHS Ta 3a0e3rnedye 3p0o3yMuTy 1HTEpIpeTallio
pe3yibTaTiB AIarHOCTUKH BCIMa YYaCHUKaMHU OCBITHBOTO MPOLECY.

OyukiioHanbauil (Bucokuii) piBerb (0.8 < R < 1.0) Bimmosizae oriHKam
«BiaMiHHO» (90-100 GaniB) Ta «ayxe noope» (80-90 6ami). Odinepu UbOro piBHI
BIIEBHEHO BOJIOJIIFOTH 1HO36MHOIO MOBOIO, PO3YyMIIOTh MIXKKYJIbTYPHI OCOOIMBOCTI Ta
€(eKTUBHO 3aCTOCOBYIOTh KOMYHIKATHBHI CTpaTerii, M0 J03BOJISE€ iM YCHIIIHO

BUKOHYBATH NMpo¢eciiiHi 3aBJaHHsI B MI)KHAPOJIHOMY CEpEIOBHUIILI.
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AnantuBHuii (cepenniit) piBerb (0.5 < R < 0.8) BiamoBigae oIliHKaM BiJ
«J10CTaTHBOY» 10 «a00pe» (50-79 6ainiB). BilichkoBOCTYXO0O0BIII Ha IIbOMY PiBHI MalOTh
0a30Bl HaBUYKM MDKHAPOIHOI KOMYHIKallii, sKi 3a0e3medyioTh e(eKTUBHE
CHUJIKYBaHHS y CTaHJIAPTHUX CUTYaIlisIX, MPOTE MOXYTh CTUKATHUCS 3 TPYAHOILIAMU B
YMOBaX MiABUILIEHOI CKJIaTHOCTI.

bazoBuii (Hu3bKkwmif) piBeHb (R < (0.5) acoritoeTbes 3 OMIHKOIO «HE3a0BUTHHOY
(menme 50 o6amiB). Odimepu 1i€i KaTeropii MarTh OOMEXKEHY TOTOBHICTH J10
MDKHApOJHOI KOMyHiKalli Ta mOTpeOyIOTh 3HAYHOTO BJOCKOHAJICHHS MOBHOI
MIATOTOBKH, MIXKKYJIbTYPHOI KOMIETEHTHOCTI Ta KOMYHIKATUBHUX HaBHYOK.
3anponoHOBaHWM MiaXiA A0 audepeHmiamii  piBHIB TOTOBHOCTI € JIOT1YHO
OOTPYHTOBAHMM Ta Y3TOJIKYEThCS 31 CTaHAApTaMU BIMCHhKOBOI OCBITH. BiH 3a0e3neuye
00’€KTUBHICTh OIIIHIOBaHHS, JO3BOJISIE YITKO 1ACHTH(IKYBaTH CHJIbHI Ta CJIaOKi
CTOPOHH KOXKHOTO odiliepa Ta NMpuiMaTu OOIPYHTOBAHI PIIICHHS MO0 MOAATBIIOL
I1JITOTOBKH.

Bucnoeku. Po3poOneHa METOJO0JIOTIS JIIarHOCTHUKKA TOTOBHOCTI MalOyTHIX
opiuepiB 3CY 10 MDKHapoJHOI KOMYHIKalli € e(EeKTUBHUM 1HCTPYMEHTOM
yJIOCKOHAJIEHHSI 1XHbOI Mpo¢eciiHOi MAroTOBKH. BOHa IpyHTYe€TbCS Ha YOTUPHOX
KJIFOUOBUX KPUTEPISAX: KOTHITUBHO-JIIHTBICTUHYHOMY, OIEpaliiiHO-1IsNIbHICHOMY,
MOTHUBALIHHO-I[IHHICHOMY Ta pe(JIEKCUBHO-OLIIHHOMY, L0 3a0e3Mevyye KOMIUIEKCHY
OITIHKY PIiBHSI C(POPMOBAHOCTI HEOOXITHUX 3HAHb, YMIHb 1 HaBHYOK. BasigHiCTh
3aMpONOHOBAHUX KPUTEPIiB MIATBEPAKEHA €KCIIEPTHUM ONUTYBaHHSAM, a QopMmyia
IHTErpaIbHOTO MOKa3HHKA 3a0e3meuye 00’ EKTUBHICTD OIIHIOBAHHS.

OtpumaHi pe3yibTaTH MOXYTh OYyTH BHUKOPHUCTAaHI ISl BIOCKOHAJICHHS
OCBITHBOT'O MPOLIECY 3a KIJIbKOMa HampsiMamMu. 30KpeMa, BABHAYEHHS 1HUBITyaIbHUX
mpodUTIB TOTOBHOCTI KYPCaHTIB JIO3BOJIIE€ aJlaliTyBaTH HaBUYalbHI MPOTPAMU Ta
METOJMKH BIAMOBIAHO 10 iXHIX mMOTped. KpiM TOro, MlarHOCTHYHI JlaHI MOXYTh
CIIyTyBaTH OCHOBOIO JIJII KOPUT'YBaHHS pOOOYMX MPOTrpaM HaBUYAIBHUX JAUCIUILIIH 1
HaBYaJbHUX TUTAHIB, TOCWJIFOIOYH Ti ACTIEKTH MIATOTOBKH, SIK1 BUSIBUIIUCS HEIOCTATHBO
PO3BHHEHHMH. PeryispHe mpoBeneHHS JiarHOCTHMKHA Ha OCHOBI 3amlpOINOHOBAHOI

METOJ10JIOT1i 3a0e3meuye MOKIUBICTh BIJICTE)XKYBaTH JUHAMIKY TOTOBHOCTI KypPCaHTIB
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1 OIIIHIOBATH €(DEKTUBHICTH BIIPOBAKEHUX OCBITHIX 3aXO0/I1B, III0 CIIPUSIE M1 IBUIIICHHIO
SAKOCT1 BINCHKOBOI OCBITH.

Hooanvwi 0ocnioxicennn MaroTh OyTH CIIPSMOBaHI Ha anmpoOarito MeTOA0JIOT i
y BIACBKOBUX HAaBYAJIBHUX 3aKJIa/iax 3 TMOJANbIIOI0 aJaNTali€l0 1HCTPYMEHTIB
J1arHOCTHKY A0 crienu(iKu MAroTOBKHA 0(ilepiB pi3HUX POAIB BIMCHK. JOIIIBHUM €
BJIOCKOHAJICHHSI J1arHOCTUYHUX METOIMK, III0 BPaXOBYBAaTUMYTh MpOodeciiiHi BUMOTH
70 BIMCHKOBOCTYKOOBIIIB 3aJICKHO BiJ IXHBOI creriamizaiii, a TaKo)X IHTerparlis
CydacHHX IM(POBUX TEXHOJIOTIM I TIABUIIEHHS TOYHOCTI Ta HAMIMHOCTI
otiHoBaHHs. OKpeMoi yBaru notpedye AOCTIIKEHHS 3B 3Ky MK pIBHEM TOTOBHOCTI
odinepiB A0 MDKHApPOIHOT KOMYHIKallii Ta iXHBOI YCHINIHICTIO Yy MpodeciitHii
TISUIBHOCTI.

[IpakTryHe BIPOBAIKEHHS pO3pOOJIEHOT METOI0JIOT1T JIarHOCTUKH, BKITIOYHO 3
il MJIOTHUM TecTyBaHHSIM y BilicbkoBiit akaaemii (M. Oxeca), 103BOJUTh CUCTEMHO
BIJICTEKYBaTH JUHAMIKy TOTOBHOCTI MailOyTHIX o@inepiB A0 MIXKHAPOAHOI
KOMYHIKaIlii, ONepaTuBHO KOPUTyBaTH HABYAJILHUN MpOIEC Ta 3a0e3neuyBaT MOoro
BIJINOBIJIHICTh 1HAMBIAYaJIbHUM OCBITHIM TpaekTopisiM KypcaHTiB. Lle, y cBoro yepry,
cupusitTumMe (HOpMyBaHHIO BUCOKOKBaJi(hiKOBAHOTO O(iIIEPChKOro KOPIyCY, 31aTHOTO
epeKTUBHO JiATM B OaraTOHAIIOHAJLHOMY CEpPEJOBHILII Ta MOCUJIIOBATU

000pOHO3/IaTHICTh YKpaiHH.
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YK 371.3

FOnisn Teepooxniob,

BUKIIA0AY Kageopu iHO3eMHUX MO8 Mmda
BIiliICbK0B020 nepeKknay, K.noainm.H.,
Hayionanvna akademis cyxonymHux

giticbk imeni cemovmana Ilempa Cazatioaunozo

THHOBAIIMHI IIJIXOIH 1O BUKJIAJJAHHSA ITHO3EMHHUX MOB
KYPCAHTAM HEMOBHUX CIIEHIAJJBHOCTEH Y I'PYIIAX ITIOBHOT'O
CKJIAJLY B YMOBAX BOEHHOI'O CTAHY: BUKJIMKA TA CTPATETTI
AJATTALIL

Haka3z JlepxxaBHoi ciryx0u sxocTi ocBita Ne 01-10/61 Big 30.03.2023 poky [3]
BCTAHOBIIIOE€ O0OB'SI3KOBY BUMOTY HIOJI0 MOAUTY aKaJeMIYHOI TPyNH Ha /1Bl MIATPYIU
U1 TIPOBEACHHSI TPAKTUYHUX 3aHATh 3 1HO3€MHOI MOBH, MPOTE B YMOBaxX MPaBOBOIO
pEXKUMY BOEHHOTO CTaHy 3a0€3MeUeHHs] BUKOHAHHS JaHOI HOPMH 3aKOHOJABCTBA Mij
4yac MIATOTOBKM KYPCAHTIB BUIIMX BINCHKOBUX HaBUAIBHUX 3aKJIAJ(IB HE 3aBXKIHU €
MOKJIMBUM, IO CTa€ BHUKJIMKOM JJisi BHKJIaJada Ta CHOHYKae HOTo 1O MOUIYKY
IHHOBAIIMHUX MIAXOJIB y BUKJIaAaHHI. HumieHHss maTepiaabHO-TEXHIYHOI 0a3u Ta
HaBuangbHUX kopryciB BBH3 pakeramu ta BIIJIA BOpora yTpyaHiO€ MOKJIMBICTDH
MO1Ty KYpCaHTIB Ha MIJATPYIH 1 JOCUTh YACTO BUKJIJ1a4 1HO3€MHOI MOBU BUMYIIICHUM
MpaIfoBaTH 3 HEMOHOJITHUM PiBHEM 3HAaHb KYPCaHTIB y MOBHIN akaJeMiuHii Tpymi B
yMoBax BiacyTHocTi goctynmy 1o IKT, mMynpTumMemiHMX [OIIOK, 1HTEpHETY Ta
JOCTAaTHBOI KIJIbKOCTI HaBUYAJIbHUX MOCIOHMKIB. [IpoTe BUMOroro yacy Ta HalioHaJIbHO1
oesmnekn Ykpainu € 3akpimenuit y Koncruryiiii Ykpaiau Kypc Ha €BpoiHTETpaIlio Ta

Bcryn 10 HATO, 1, BinnosigHo, JIoOpokHS KapTa BIOCKOHAJICHHS MOBHOT IiITOTOBKH
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y 30poitnux cunax Ykpainu Ha 2021-2025 p.p. [2], 3 2025 poky BuMarae A0CSITHEHHS
KypcaHTamMH (yHKI[IOHAIBHOTO PIBHS BOJIOJIIHHS aHTJIIMCHKOK0 MOBOIO BIJIITOBIIHO JI0
BuMor STANAG 6001 CMP 2.2.2.2 (y Toit uac, sik 10 2024 poky nocsaruenass CMP
1.1.1.1 Oyno mocTaTHIM), IO CTa€ CEPUO3HUM BHUKIMKOM JIJI BHUKIaJada, ake
BiJITETIEp 3a 2 aKaJAeMIvYHI TOJWHYU BUKJIa/1a4 TOBUHEH MPUIUTATH YBary yaBidi OUTbIINA
KUTBKOCTI KYPCAHTIB Ta Y KIHIIEBOMY Pe3yJIbTaTi JOCATHYTH yJIB14Ul BUILIOTO PIBHS IXHIX
3HaHb.

3Ba)karouu Ha CKJIa/HI YMOBH, B IKUX NepeOyBarOTh BUKJIaAa4ul IHO3EMHUX MOB
y BUILUX BIMCHKOBHX HaBYAJIbHMX 3aKJIaJ1ax 1]l 4ac BOEHHOT'O CTaHy, Ta HA BUMOTH JI0
pPIBHS MOBHOI MIATOTOBKA KypCaHTIB, IO TMOCTIHHO 3pOCTalOTh, MOXKHA
3alpONOHYBATH KUJIbKa IHHOBALIMHMX MIAXOAIB 1 CTPATErid, sIKI MOXYTb CHPHSITH
BHKJIaJ]aueBl y 3a0€3MeUeHH] IOCATHEHHS HEOOX1IHUX Pe3yJIbTaTiB.

1. [Tmyuka opeanizayis HABYANLHO2O0  Npoyecy 3  3ACMOCYBAHHAM
ougepenyitiosano2o nioxo0y WIsAXom nooiny Kypcaumie Ha 2-3 nio2pynu 3a pigHem
3HAHbL 6 Medcax akademiynoi epynu, MO Tepeadadyae MIATOTOBKY BHUKIIaJauyeM
PI3HOPIBHEBUX 3aBJaHb JUJIS P13HUX (YMOBHO BHU3HAUEHUX 3a PIBHEM 3HaHb) MIATPYMN
Ha OFIHE M T€ X 3aHATTA Ta MOJLUI 3aHATTS Ha YacOBI IHTEPBAIA TAKUM YHUHOM, IO
CIIOYATKY 3aHATTS BUKJIAIad Ja€ 3aBIaHHS ISl CAMOCTIHHOTO BUKOHAHHS CHJIBHIIIIN
MIArpyIi 1 B TOW Yac MOSCHIOE MaTepiaj Ta MPaioe 31 CIadIlIMMHU, a KOJIM CaMOCTIITHO
mpaifoe ciadina Mmarpymna, BUKIAgad TepeBipsie pe3yiabTaT CaMOCTIHHOI poOOoTU
cuibHIMX. Takuil miaXia A03BOJIAE€ 3a0€3MEUUTH HAJIEXKHY MIATOTOBKY KYPCAHTIB Y
BIIMOBITHOCTI JI0 IXHBOTO PiBHS BOJIOIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO 1 JJO3BOJISIE YHUKHYTH
CUTYyaIlil, KOJIM BUKJIAJa4 TOTyE MaTepiall OJHOTO PIBHS JJIA YCI€i rpymnu, mo € abo
3aCJIa0KUM JJIs1 CWIIBHIIINX, 200 3aHATO CKJIAJIHUM JIJIs CIa0IIMX, 1110 B TOJAAIBIIIOMY,
CIIPUYUHSE TICUXOJIOTIYHUN CIIPOTUB Ta IEMOTHUBAIIIIO 10 BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH Y
cnalimx, ad0 3HMKEHHS YK€ JOCSITHYTOTO PiBHS BOJIOJIHHS MOBOIO y CHJIBHIIINX.

2. 3acmocyeanns MynbmupieHegux 3a60anb HaA CAMOCMILUHY NI020MOBKY Mda
KOHMPOAbHI 3aX00U OJ151 KOXCHO20 PIBHS 3 YMOBHUM ROOINOM HA 2-3 nioepynu 3a pieHem
3HaHb 8 Medicax akademiynoi epynu. Po3poOka Ta 3acTOCyBaHHS 3aBlIaHb JJIsl pOOOTH

Ha 3aHATTI [ KOXHOI MIATPYNH B 3aJ€XKHOCTI BiJ iXHBOTO pIBHA BHUMAarae
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3aCTOCYBAHHS TAKOTO X MIIXO0MY ITiJl YaC CAMOCTIMHOI MiJArOTOBKH KYpPCaHTIB Ta 3pi3y
iXHBOTO PiBHS 3HAHbD.

3. 3acmocysanus iHKpeMeHmanibHo20 HABUAHHA OJisl KYPCAHMIG 3 HUNCUUM
pi6HeM 3HaHb 3 IOCTYIIOBUM HAPOIICHHSIM PIBHS CKIIQIHOCTI 3aBAaHsb [1].

4.  3anposadoicenns «MeHMOpPCMEa» NUIXOM 3alydeHHs KypCaHTIB 3
BUIIMM PiBHEM 3HaHb J0 HACTABHHIITBA HAJ KyPCAHTOM 3 HIKYUM PIBHEM BOJIOIHHS
MOBOI0. Ha mpakTuiii 11e 10cAraeThCsi HACTYITHUM YMHOM — BUKJIAJay 3a]1a€ 3aB/IaHHS
IUIA CaMOCTIMHOI MiJTOTOBKM, Ta 32 OJHUM KypCaHTOM 3 BHUIIUM pIBHEM 3HaHb
3aKPIIUIIOE OJHOTO KYpCaHTa 3 HUKYHUM PIBHEM BOJIOJIIHHS, SKIIIO 5K MEHTOP JIOCSTHYB
MeTH 1 CialbIui KypcaHT JEMOHCTPY€E BiIMIHHE a00 JoOpe BOJIOAIHHS MaTepiajioM,
BHKJIaJ]a4 320X0Uy€ MEHTOPA BIAMIHHOIO OLIHKOO. JlaHui MiJIX1]] J03BOJIsI€ BUKOHATH
BiJIpa3y KUIbKa 3ajJad — IIJBUIIEHHS MOTHBAIlll O HaBYaHHS, MOBTOPEHHS Ta
BJIOCKOHAQJICHHS 3HaHb CUJIBHIIINM, MMABUIIICHHS PIBHS BOJIOIHHS CIA0IINM.

5. Oyinka ma MmouimopuHe npozpecy (IHOUBIOYAIbHO20 MA AKAOEMIYHOL
epynu 6 yinomy). OCKUIBKA BUMOTHU JO PIBHS 3HAHb aHTJINACHKOI MOBU € JOCHUTH
BHCOKHMMHM, BaXXJIMBO BIPOBAJIUTH MOCTIMHUM MOHITOPHUHI TPOTpecy KypCaHTIB 3a
JIOTIOMOTOI0  PETYJIIPHUX TECTyBaHb Ta OI[IHIOBAHHS, IO JO3BOJUTH BHUKJIaJadyam
OTIEpaTHBHO KOPHUTYBaTH METOAM HaBUaHHS Ta CIPHUSATH JIOCSITHEHHIO HEOOX1THOTO
pPIBHSI BOJIOJIIHHS MOBOIO. BHKOpUCTaHHS pPI3HOMaHITHUX (POPMATHBHUX OI[IHOK
(HampuKIaa, TECTIB, YCHUX BIAMOBIACH, KOHTPOJIBHUX 3aB/IaHb) JI03BOJUTH Kpallle
BIJICT€KYBAaTH 1HIWBIyalbHUI TPOrpec KypCaHTIB, a JOCATHEHHS BHILOIO PIBHA
3HaHb HAWKpAIIMM KypCaHTOM 3 CJIa0IIOl MiArpyNy J03BOJISE BUKIIAJAauyeBl B KIHII
HABUYAJILHOTO CEMECTPY «IEPEBECTH» KypcaHTa 13 ciaabIioi marpynu A0 CHIBHIMIOL 1
TaKUM YMHOM MOTHBYBATH KypCaHTIB cabI1oi rpymu 10 HAMOJIETIMBIIIOTO HABYaHHS.

6.  3aoxouenns kypcanmis 00 camocmiuHO20 BUGHEHHS MOBU 8 NO3AYPOUHUL
yac. BaxJIMBO BHKIaNadeBi YCUISIKO 3a0X0YyBaTH KYypCaHTIB [0 CaMOCTIMHOTO
BHBUEHHS Ta 3aCTOCYBaHHS iHO3EMHOI MOBH y TT03aypOYHUH Yac, Halalouu iM pecypcu
1T CaMOOCBITH, OPTaHi30BYIOUM MOBHI KJIyOH 4 0OTOBOPEHHS 3 HOCISIMH MOBH (200
0e3 HUX), 1110 JA03BOJIUTh KYpCAaHTOBI HEYNHUHHO MPAKTUKYyBaTU HABUKHU YCHOI Ta/abo

MMCbMOBOI KOMYHIKaIlli, 3MEHIIUTh TICUXOJIOTIUHI CTpaxu Ta Oap’epu mepen
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3aCTOCYBAaHHSM MOBHU 3 1HO3EMIISIMH, J0JACTh OCOOMCTOI BIIEBHEHOCTI Ta MOTHBAIIil

HJIA IO AAJIbIIOTO YAOCKOHAJICHHA piBHH BOJIO,ZIiHHSI MOBOIO.
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CYYACHI METOJM TA TEXHOJIOI'II BUKJIAJAHHSI IHO3EMHOI
MOBH JJIsSI KYPCAHTIB HEMOBHUX CIIEIIAJIbHOCTEM

HaBuaHHs 1HO3€MHHUX MOB y BUIIUX BIMCHKOBUX HABUAJbHUX 3aKJIaJIax Ma€ Ha
MeTi 3a0€3MeYNTH KypCaHTIB HE JIMIIE 3HAHHSIMHU, a ¥ HaBHYKAMU, SK1 JO3BOJIATH

e(eKTUBHO BHUKOPHUCTOBYBAaTM MOBY B peajbHUX KOMYHIKaliMHUX cutyauisax. Lle
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BUMarae BIiJ BHUKIAJayiB KOMILJIEKCHOIO 3aCTOCYBAaHHS Cy4YaCHUX METOJIB 1
TEXHOJIOT1M, OpIEHTOBAaHUX Ha TIJBUINCHHS KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
KypcaHTiB. BUKOpUCTaHHS Cy4acHHX METO/IIB Ta TEXHOJIOT1/ BUKJIaaHHS Ta HABYAHHS
JT03BOJISI€ 3pOOUTH HaBYaHHS €(PEKTUBHIMIUM Ta OUIBIII alallTOBAaHUM JI0 CHEIU(IKH
BICHKOBUX TPODECiid.

OCKUTBKH KypcaHTaM MOTPIOHO 3HATH MOBY HE JIMIIE JJII HABYAJIBHUX ITIJICH,
asie il Ju1si BUKOHAHHS KOHKPETHUX 3aBJaHb Y pealbHUX YMOBAX CITy>KOU, HaJI3BUYAITHO
BYXJIMBO 3a0€3MeYnTH e(PeKTHUBHE 3aCTOCYBAaHHS MOBHHUX HaBHYOK y CHUTYaIlisiX, IO
BIJIMOBIAAIOTH iX NMpodeCitHUM BUMOTaM.

JI71st fOoCSITHEHHS 11i€1 METH BUKJIAJ]a4 MOKE 3aCTOCOBYBATH HACTYIIHI TEXHOJIOT 11
Ta METOJIH:

1. KOMyHIKATMBHO-OPi€HTOBaHE HABYAHHS

OgHuM 13 KIIOYOBHX HANpsAMKIB Y BHUKIAJaHHI 1HO3€MHUX MOB €
KOMYHIKaTUBHO-OPIEHTOBAaHUMN MiJX1d, SKUM Ma€ Ha METI PO3BUTOK MOBJICHHEBUX
HAaBUYOK 4Yepe3 TMpakTUYHE BHUKOpPUCTaHHS MoBHU. lLlelt migxig mnonsarae vy
MaKCHUMaJbHOMY HaOMIKEHHI HABYAIBHOTO TMPOILECYy A0 pEealbHUX YMOB, KOJHU
KypcaHTaM MMOTPIOHO He JIMIIE 3HATH TpaMaTUYHI MPaBUJIa, a i BOJIOITH CIIECIIAIbHOIO
BIMICHKOBOIO TEPMIHOJIOTIED, YMITH YITKO BUPaXXAaTH BJIACHI TyYMKH, OpaTH y4acTb y
JUCKYCISIX Ta B3a€EMOJISATU 3 1HIIMMHM JIFOJAbMH 3 TUTaHb OpraHizallli Ta IpOBEICHHS
MIDKHApOJHUX HaBYaHb, BEJICHHS PaIiOKOMYHIKAIIll, TUTaHyBaHHS Ta BEJEHHS 00MOBUX
I, yIpaBiIlHHSA TOBCSKIECHHOK MISUIBHICTIO, TOLIO. BUKOpHCTaHHS BHUKIagadyem
CUTYaIlITHUX BMPaB, POJIbOBUX 1TOP, TPEHYBAJIbHUX J1aJIOT1B, CITyXaHHS aBTEHTUYHHUX
J1aJIOTIB € BAXKJIMBUMHU ITHCTPYMEHTAMH JIJISl PO3BUTKY TaKUX HABUYOK.

2. IHTepaKTHUBHI TEXHOJIOTII TA MyJIbTHMEAiHI 32C00M HABYAHHA

BukopuctanHs 1HTEpaKTHBHUX TEXHOJIOTIN (OHIaH-TUIATPOpPM, MOOUTEHUX
JI0JIaTKiB) JI03BOJISIE 11IKABO Ta €(PEKTUBHO OPraHi30BYBAaTH HABYAHHS Ta HAJAE TOCTYII
710 IIUPOKOTO CIEKTPY MaTepiaiiB Jisl CaMOCTINHHOI poOOTH KypcaHTiB. Bukopucranus
IHTEPaKTUBHHUX TECTIB, BiJleOMaTEpiaiiB, BIPTyaTbHUX CUMYJIAIIN CIPHUSIE KPAIOMY
3aCBOEHHIO JIEKCUKO-TPAMATHUYHOIO Marepiady Ta MiJABUIIEHHIO MOTHBALli [0

HaBuYaHHA. Bineo- Ta aymio maTepianu, CTBOPEHI 3a JOTIOMOTOI0 Cy9aCHUX TEXHOJIOT1H,
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J03BOJISIIOTH KypCaHTaM Kpallle OCBOITH aKIIEHTH, IHTOHAIIT Ta TOMICTUTH iX Yy IITY4YHO
CTBOPEHI, aJie TaKl, siKi Oy TyTh HUMH CIIpUUMATHCS, SIK pealibHi, CUTYaIlii CITIKyBaHHS,
10 XapaKTepHi [ BilicbKkOBOI mpodeciitHoi cdepu. g KypcaHTiB, Kl MPOXOAATH
MiTOTOBKY 32 HEMOBHHMMH CIHEIIIbHOCTAMM, TaKi MaTepiaii € BaXJIMBUMHU Jis
(dhopMyBaHHS MPABWILHOTO CIPUUHSTTS MOBH B Pi3HUX KOHTEKCTax (odirmiitHa MoBa,
BiliCbKOBa Ta Bi1ICHKOBO-TEXHIYHA TEPMIHOJOTIS, BIMCHKOBHI CiieHT). Bukopucranus
MYJIBTUMEIIMHUX 3aCc001B J03BOJISIE CTBOPUTH YMOBHO PEATICTHYHI CHUTYyallli IS
NPAaKTUKW, HAMpHUKIAd, CHUMYJIOIOYM PaIioNeperoBOpy, TAaKTHUYHI OIeparlii,
KOMIHKAIIIIO 3 TIPEJICTaBHUKAMU 1HO3EMHHUX apMii, TOIIIO.

4. InauBigyasizanisi HABYAHHS

VY 3B'I3Ky 3 pi3HOIO 0a30BOI0 MOBHOKO MIATOTOBKOK KYPCAHTIB Ta IXHBOIO
PI3HOIO CIIeliali3alli€lo, BaXIMBUM € MIAXIA A0 IHAMBIAyami3amii HaBuaHHs. J[is
[[OTO BHKOPUCTOBYIOTHCS aJANTUBHI CUCTEMH, SKi TO3BOJIIOTH KOKHOMY KYpPCaHTY
MpaioBaTH 3 MaTepiaJioM, IO BIJANOBIJA€ MOro PIBHIO 3HaHb 1 MpoQeciiHUM
notpebam. Taki cucTeMd MOXKYThb BKJIIOYATH B ceO€ TUCTAHIIAHI MYJIbTHPIBHEBI
KypcH, 3aBJaHHS Ta TECTH, SIKI 3 YypaxXyBaHHSIM MPOrpecy KOXKHOTO CTyICHTa
MOCTYIIOBO 301IbIIYIOTh CKJIQIHICTh 3aB/IaHb.

5. BUKOpHCTaHHA COLIAJBHUX MEpPeXK Ta OHJIANH-CIIJILHOT

BukopucTaHHs COLIAIBHUX MEPEX Ta OHJIAWH-CIUIBHOT ISl CIUJIKYBaHHS 3
HOCISIMHA MOBH a00 3 IHIIIUMH KypCaHTaMU 3 1HIIHUX KPaiH J1a€ MOXKJIUBICTb TOKPAIIUTH
MPaKTUYHI HaBUYKU MOBJEHHS. OHIalH-IUCKYCli, TeMaTu4Hi QopyMU € 4yJI0BOIO
MPAKTUKOK JJIi PO3BUTKY YCHOTO MOBJIEHHS, a TaKOX JUIsl HaBYAaHHS B PEXKHUMI
pEaJIbHOTO Yacy.

6. I'eiimidikanis HAaBYaHHA

3acTocyBaHHS €leMEHTIB reiMidikailii B HaBYAIBHOMY MPOIECI JOTIOMAarae
3HAYHO MiJABUIIUTH MOTHBALIIO KYpPCAHTIB, pOOJISYM MPOLIEC BUBUEHHS 1HO3EMHOI
MOBHU OUTbII LIKABUM, aKTUBHUM Ta 3aXOIUTIOIOYUM. BUKOpHUCTaHHS ITPOBUX METOIB
J03BOJIsi€ 3a0€3MEUNTH HE JIMILE PO3Bary, ajie i TOCSITHEHHS! KOHKPETHUX HaBUaJIbHUX
pe3ynbTaTiB. 3aBAsKd reimidikanii, KypcaHTH MOXYThb PO3BHMBATH CBOi MOBHI

HaBU4YKH, IPOXOAIU KBCCTU, BUKOHYIOUN MOBHI 3aBJaHH B inOBI/IX YMOBax, 1o aae
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3MOTYy TIO€JIHATH HABYAHHS 1 pO3Bary, a HasiBHUM €JEMEHT 370pOBOi KOHKYPEHIIIi
CIpUSiE€ PO3BUTKY MOTHUBAIII1 10 HABYAHHSI.

7. MoBHi J1a0opaTopii Ta BipTyajbHi KJacu

BukopucranHas MOBHUX JabopaTopiii 1 BIpTyaJlbHUX KJIACiB HaJla€ MOJIMBICTh
JUI KOJISKTUBHOTO Ta 1HIWBIMYaJbHOTO HABYAHHS B PEAIbHOMY Yacl 3 MiATPUMKOIO
3BOPOTHOTO 3B'SI3KYy BiJ] BHKJIajada. 3a JONOMOIOI0 TakuX IIaTGopM KypcaHTU
MOXXYTh MpPaKTUKYBaTH MOBJICHHEBI HAaBUYKHU, OTPUMYBATH KOPEKI[IO MOMHUJIOK Y
peanpbHOMY Yaci, OpaTH y4acTh y TPYIIOBUX OOTOBOPEHHSX Ta MPE3CHTAITISX.

8. 3acrocyBaHHs cneniaJbHOI BiMCHKOBOI TEPMIHOJIOIII y BHUBYCHHI
iHO3eMHOI MOBH

OcoOnuBa yBara nmpu BHKJIaJaHHI 1HO3€MHOI MOBHU JJisi KypPCAHTIB HEMOBHHUX
CHeIiaJbHOCTeW MOBUHHA OYTH MPUIICHA TEXHIYHINA Ta 00MOBIN TEPMIHOJIOTII, sIKa €
HEOOXITHOIO ISl iXHBOI MOJANBLIOI CIyX’OW. BaxIMBO CTBOPIOBATM HAaBYAJIbHI
MporpaMu, HaBUYaJbHI (HaBYaJIbHO-METOJUYH1) MOCIOHUKU Ta HABYAJIbHO-METOUYHI
MaTepiaiy, 10 BKIOYAIOTh 3aBJaHHS, SIKI 0€3M0CEpeHbO CTOCYIOThCS CHELU(IKU
BIIICEKOBOI CIIpaBH, a caMe€: TEPMIHM 3 TaKTUKH, Tomorpadii, miaHyBaHHSA Iid Ta
BUJAHHS Haka3dy, TAaKTUYHOI MEIUIIMHM, 3aCTOCYBAHHS TEXHIKHM Ta O030pOEHHS,
MDKHApOJIHUX CTaHAApTIB 1 MPOTOKOJIB B3a€EMOJII MIX apMisiMU pPI3HHX KpaiH.
[IpuB’si3ka 10 peanbHUX BINCHKOBHX CHUTYyalllll 3a0e3neuye He JIMIIE MOBHY
MIJTOTOBKY, aJie 1 CTIpUs€ 3aKPIMICHHIO 3HaHb 3 MPOMIITLHUX JTUCIUILIIIH Ta M1BUIILY€E
pIBEHb TOTOBHOCTI KYPCAHTIB [0 BHUKOPHUCTaHHS 1HO3€MHOI MOBHU Yy pealbHUX
CITy’KOOBHX CUTYaIlisX.

9. MizkHapoaHMi 10CBiI Ta 00MiH 3HAHHAMM

[HTEerpanis MIKHApOAHOTO JOCBIAY B HaBUAJIBHUWA MPOLEC € BaXKIUBUM
€JIEMEHTOM MiArOoTOBKH KypcaHTiB. CHuIbHI HaBYaHHS (B TOMY YHCHI 1 TMOJIBOBI),
y4acTh Y MIKHApOJHUX (hopyMax, ceMiHapax, KOH(epeHLIsIX Ta HaBYaIbHUX 3aX0/1aX
JAr0Th MOXKIIMBICTh KypCaHTaM HE TUTbKUA TOKPAIIUTH MOBIICHHEBI HaBHUKH, alie W
MeperHsATH JO0CBiA mapTHepiB. Bukiamadi 1HO3eMHOI MOBH CaMOCTIMHO MOXKYTb
OpraHi30BYBaTH Bifco-KOH(MEpEHIlii, OHJIAHH-KYpCH 3 MPEICTaBHUKAMU 1HO3EMHUX

HaBUAJbHUX 3aKJadiB, a0o0 >X MOJaBaTH KypCaHTa Ha PO3TJSLi KEPIBHUIITBA IS
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NpOXOKeHHsT HUM HapuaHHs y 3BO kpain-mapTHepiB ab0 y4acTi y MiKHapOJIHHUX
MOJTLOBUX HABYAHHSIX.

BumeBkasani cydacHi METOIM Ta TEXHOJIOT1l BUKJIAAaHHS 1HO3EMHUX MOB JIJIs
KypCaHTIB HEMOBHHX CIICHIaJbHOCTEH JIO3BOJISIIOTH CTBOPUTH MaKCHUMAIbHO
e(heKTUBHI YMOBU IJIsi iXHBOI MOBHOI MIATOTOBKHA. BWKOpHWCTaHHS I1HHOBAIIMHHMX
TEXHOJIOT1H, 1HIMBIiTyali3alis HaBYAJBLHOTO TMPOIECY Ta OpIEHTAlls HAa peaybHI
CUTYyaIlli CIIPUSAIOTh PO3BUTKY KOMYHIKAaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI, II0 € HEOOXI1THOIO

YMOBOIO ISl YCHIIIHOT MpodeciitHOl TiAIpHOCTI KYpPCaHTIB y BICHKOBIHM cdepi.
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OCOBJIMBOCTI TA ITPOBJIEMHU INIAI'OTOBKU KYPCAHTIB
HEMOBHUX CIHHEIIAJIBHOCTEM O CKJAJIAHHSI TECTY HA
BU3HAYEHHA MOBJIEHHEBOTI'O PIBHA CMP

Y KkoHTeKCcTI moBHomacmTabHOi BiiiHM Pocii npotu VYkpainu, Kypc Ha
eBpointerpaiito ta Bctyn 10 HATO, 3akpiruiennit B Koncrutymii Ykpainu, €
HEBIIKJIQTHOIO BUMOTOIO JIJIsI 3a0€3IeUeHHsI HallloHaJIbHO1 Oe3neku. [ToBHa peanizaris
IIOTO KypCy MOJKJIMBA JIMIIE 32 YMOBU HAJEXKHOI B3a€MOCYMICHOCTI MiJPO3JLIIB
30poitanx Cun YkpaiHu 3 MiIpo3AiIaMH Jep>KaB-MapTHEPIB, 110 HEMOXIUBO 0e3
JOCSITHEHHSI ~ BiiicbKOBOCHY)OOBIsIMA ~ 3CY  HEOOXiAHOrO  PIBHA  BOJIOJIHHSA
aHTIMChKOI0 MOBOK BiamoBigHO A0 ctaHaapty STANAG 6001 — CMP 2. 3 miei
npuanHH, 3 2025 poky, opoxHs KapTa 1010 BAOCKOHAJIIEHHS MOBHOI MIJATOTOBKH Ha
2021-2025 poku BCTAaHOBIIOE BHUMOTY [UIsi BUIYCKHHKIB BHINUX BIHCHKOBHUX
HaBYAJIBHUX 3aKJIJIIB BOJIOJIITH aHTJIIMCHKOIO MOBOIO Ha piBHI He HIKYe CMP 2 Ha
MOMEHT 3aBeplueHHs1 HaBuaHHsA. KpiM Toro, [TocranoBa Kabinery MinictpiB Ykpainu
Bin 27 rpynus 2024 poky Ne 1522 «IIpo mepeniku mocaj BiHCHKOBOCTY>KOOBIIIB
0(1IEepPCHKOTO CKIIATy, CEPKAaHTCHKOTO CKIIAy, KAaHAUIATH HA 3alHATTS SIKUX 3 YUCIIa
BIMCHKOBOCITYOOBII[IB 32 KOHTPAKTOM 3000B’s3aH1 BOJIOAITH AHTJIIICHKOIO MOBOIO»
BU3HAYA€ KOHKPETHUH TMepemik oPiepChbKuX MOcad, IS 3aWHATTS SIKUX BOJIOJIIHHS
aHTIIHChKOI0 MOBOIO Ha piBHI CMP 2 € 000B’S13K0BOI0 YMOBOIO.

BpaxoByroun Bwuie3azHaueHi OOCTaBHHM Ta BUMOTH, MUTAaHHS TMiATOTOBKH
KypCaHTIB JI0 CKJIaJIaHHSI TeCTy Ha BU3HAUYEHHS MOBJICHHEBOTO PiBHS BIAMOBIIHO 0
STANAG 6001 € Haa3BHYalHO BaXKJIMBUM Ta CKJIAJIHUM, OCOOJIMBO, SIKIIIO MOBA HJe

PO MIATOTOBKY KYPCaHTIB HEMOBHHUX CHEINIaTbHOCTEH, TSI IKUX aHTJIiChKa MOBa HE
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€ mpodiIbHUM mpeaMeToM. bepyun n0 yBaru Tod (pakt, 110 aHTIIMChKa MOBa HE €
000B’SI3KOBUM TPEIMETOM JUIsl BCTYIy Ha 00MOBI crerianbHocTi Ta pimenHs BILC
(Bureau for International Language Coordination), BiAIOBITHO O SIKOTO 3arajbHUAN
(hakTUYHMIA PIBEHb BOJIOJIIHHS 1IHO36MHOIO MOBOIO BU3HAYA€ThHCS 32 HallHKYUM CMP
OMHOTO 13 YOTHUPHOX BHUAIB MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI, SKi  CKJIAJalOTh
CTaHAApTU30BaHUN MOBHUU TpO(DisIb, JaHA CUTYyaIlisl CTBOPIOE O0araTo BUKIUKIB JJIS
BUKJIaJIa4yiB Ta KypCaHTIB. JJOCUTh 4acTO BUKJIAJay 31IITOBXYETHCS 3 CUTYAIII€10, KOJIU
KypCaHT MEpPILIOT0 POKY HaBYAHHSA HE BOJOJIE MOBOIO B3araji, a mporpama 3akiamy
BUIIOI OCBITM HE Tmependayae BiJBEJACHHS TOJMH HAa PO3BUTOK HABUKY YWUTAHHS
1HO3€MHOI0 MOBOIO B3araji. [Hia mpoOiema — 1e Te, 10 KypCaHTH, SIKi HE BUBYAIIU
MOBY Yy IIKOJII B3araji Ta Ti, SKI BUBYAJIM, HABYAIOTHCS y OJHIN IPYIIl 32 OJIHIEIO XK
MpOTpaMoro, 10 (HaKTUYHO YHEMOMKIIMBIIIOE 3TIMCHEHHS SIKICHOI IMIATOTOBKH 000X
Kkateropid. Tpetsi, He MeHIII TocTpa nmpodiema — 1€ Te, 1110 podoU1 HaBYaIbHI MpOorpamMu
HE BUIUISIOTH JOCTaTHBO a00 ) HE BUIUIAIOTH B3arajl 4yacy Ha O3HAWOMJICHHS
KypcaHTiB 31 ckiagoBumu Ttecty CMP, Bumoramm 10 #oro ckiajJaHHi Ta Ha
BIANpAIOBaHHS LMX TecTiB Ha mpaktull. OKpiM TOro, IOCUTh MPOOJIEMHUM
JIUIIAETHCS MUTAHHS 30BHINIHBOI Ta BHYTPIIIHHOI MOTHUBAIllT KypCaHTIB IO BUBUYCHHSI
1HO3eMHOI MOBU. B yMOBax, KoJIn KypCaHT HE BUBYaB MOBY Y IIKOJII, KOJIM BIICYTHIN
aJeKBaTHUM Ta HEOOXIOTHUM MO HA MIATPYNM 3a pIBHEM 3HaHb 1 BHUKIIAJad
BUMYIIIEHUH Y BIAMOBIIHOCTI O HABYAJILHOT MPOrPaMU OPIEHTYBATUCS HA CUITBHIIIUX
Ta pyXaTucs BIepe, B YMOBaxX BiJICYyTHOCTI JOCTATHBOI KJIBKOCTI 4acy Ha CaMOCTIHHY
MIATOTOBKY Ta CBIJIOME BUJIIEHHS KyPCAHTOM I[LOT0 Yacy Ha MpoQiabHi MpeamMeTH, 60
[[bOTO BUMAararoTh yMOBU BOEHHOTO CTaHy, 3HAYHA YaCTHUHA KYPCaHTIB IEMOHCTPYIOTh
MICUXOJIOTIYHUN CIPOTHB JO BUBYEHHS aHIJINCHKOI MOBH, IO HETaTHBHO
B1JI3HAYAETHCS HA PE3YJIbTATI MOBHOI IMiITOTOBKH.
3 oy Ha 11e, PeKOMEHIYI0 HACTYIIHI PIIICHHS JaHUX MpoOIeM:

1. 3niiCHIOBATH SIKICHUI PO3MOALIT KypCaHTIB IPHU BCTYII MO aKaJeMIYHHUX
rpymnax 3a piBHEM 3HaHb 3 1HO3EMHOI MOBH B Meax (hakyJbTeTiB (IHCTUTYTIB), 1 HA
OCHOBI LIBOTO pO3NOALTY (OpMYBaTH aKkaJIeMiuHI HaBYalIbHI rpynu Ha (paxkynbTeTi (B

iHCTUTYTI). [l MO3BOMUTH CTBOPUTH TPYMNH 3a PIBHSIMHU 3HAHb: A — JUISI TUX, XTO
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BUBYAaB MOBY B IIIKOJII Ta BOJIOAIE€ BUCOKHUM piBHEM, B — njisa TuX, XT0 Mae 06a3oBi
3HaHHs, Ta C — [Ji TUX, XTO HE Ma€ 3HaHb a00 Mae Tyke OOMeKeH1 3HaHHA. I,
BIJIMOBIAHO, SKICHE HAaBYaHHS KOXKHOI KaTeropii KypcaHTIB BUMara€ BUKOPHCTaHHS
OKPEeMOro MOCIOHMKA Ta OKPEMOI CIElIaIbHO PO3PO0ICHOI HAaBYAIbHOI IpOrpaMu: A
— mnocioauku piBHs Elementary; B — mociOnukm piBas Pre-Intermediate, C —
nociOnukwm piBHs Intermediate (Upper-intermediate).

2. [Ipuainutu yBary BUBYEHHIO CYyCHUIBbHO-TIOMITHYHOI JIEKCUKHA. OCKUTBKH
6ok uutaHHs 2-ro piBHA CMP BkiOYae 3HaYHY KUTBKICTh TEPMIHIB CYCHUIBHO-
MOJIITUYHOT TEeMaTHKHU, a MporpaMa Meplioro Kypcy OXOIUTIOE JIMILE TEPMIHOJIOTIIO
piBHs Elementary, a 3 2-ro no 4-if Kypc OCHOBHHMI aKIIEHT pOOUTHCS HA BIHCHKOBIM
TEPMIHOJIOTI], MPOMOHYI0, 100 KYpCAaHTH TOTYBajlud KOPOTKUN OIJISI HOBHH 13
BUBYCHHSIM aKTHUBHOI JIEKCHKH, 200 X BUKJIaJlad TOTYyBaB JOJATKOBI MaTepiaiu Ta
CIIUCKH KJTFOYOBHX CJIIB JJISI BABUCHHS.

3. [Tpu po3poOI1i poOoYMX MpOorpaM HaBUATIBHUX AUCIUILIIH HA OCTAHHROMY
ceMecTpl BHUBYCHHS 1HO3eMHOI MOBM BHUIUIMTHU IoHaiimeHme 1 kpeautr €KTC
HABUYAJHLHOTO HABAHTAXEHHS JIJII 03HAHOMIICHHS KypPCaHTIB 3 TECTOM, BUMOTaMH J0
HOTO CKJIaJaHHs, KpPUTEPISIMU OIIHIOBAaHHS Ta OCOOJMBOCTSIMHU CaMOCTIMHOI
MIATOTOBKH J0 CKJIQIaHHS ITLOTO TECTY (SIKIIIO0 MOKIIUBO, TO BAPTO BUAUTATH JIJIS IIBOTO
OI0JIKET Yacy y KiHIII KO)KHOTO CEMECTPY).

4, 3anpoBaguTH KOHTPOJb PIBHS 00 €KTUBHOCTI OIIHIOBAHHS KYyPCaHTIB
BUKJIAalayeM Ta MOTHBALUIMHO-PEUTUHIOBY CHUCTEMY YCIHIIIHOCTI KypCaHTIB 3
iHO3eMHO1 MOBH. [lepersisi 3a/1iKOBUX Ta €K3aMEHAIIHHUX BIJOMOCTEH KePiBHUIITBOM
Ha BIJIMTOBIIHICTh CITUCKY BIIMIHHUKIB CITUCKY KYPCaAHTIB, K1 3JTy4alOThCS JI0 3aX0/11B
JIHTBICTUYHOTO CYIPOBOAY MIATOTOBKHM MIAPO3/ALIIB, MI)KHAPOJHUX HaBYaHb a00
IHIIKMX 3aXOJIIB 3@ y4acTi 1HO3EMIIIB CIIPUSATUME 00’ €KTHUBHOMY OIlIHIOBAaHHIO 3HAHb
KYypCaHTIB.

5. 3a0e3neynTH KOXKHOTO KypCaHTa BIACHHUM KOMILJIEKTOM HaBUYaJIbHHUX

MTOCIOHUKIB 200 K 1X €JIEKTPOHHOIO BEPCIEI0.
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6. CtBopuTH OHJIAMH-TUIATGOPMHU TSI AUCTAHIIMHOTO CaMOCTIMHOTO
TECTyBaHHA KypcaHTIB Ha BIANOBIAHICTE piBHIO STANAG, 3 MOXIUBICTIO
CaMOKOHTPOJIIO Ta CAMOOIIIHKH.

7. PerynspHo mpoBoAUTH HABUAHHS Ta IMABUIICHHS KBamidikallii HayKOBO-
neAaroriyHuX MpariBHUKIB 3a IpOorpaMaMu KpaiH-TIapTHEPIB AJIs MiABUIIICHHS SIKOCTI
BHKJIQJIaHHS 1HO36MHO{ MOBH.

8. 3anpoBaguTH  peryjsipHi  pPO3MOBHI  TYpTKM 3  1HO3EMHUMH
BICHKOBOCITYKOOBIISIMU (OHJIAlH y BUIIAJKy BOEHHOTO CTaHy), MO0 KypcaHTam OyJio

Jermic aaarTyBaTucCAa 40 )KUBOI'O MOBJICHHA.
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EDUCATION UNDER MARTIAL LAW: CHALLENGES AND
OPPORTUNITIES IN TERMS OF FOREIGN LANGUAGE LEARNING

Education during war, especially in conflict zones or areas affected by violence,
Is often disrupted or inaccessible due to the volatile and dangerous nature of the
environment. However, providing education during war is important for ensuring the
continuity of learning, promoting resilience, and fostering a sense of normalcy for
individuals, especially children and youth [5, c. 6].

Ensuring accessibility to language learning under martial law is crucial for
promoting communication, fostering understanding, and building bridges across
diverse communities in the midst of war. Here are some strategies to enhance the
accessibility of language learning during war:

1. Mobile Language Learning. Utilizing mobile technology, such as
smartphones, tablets, or laptops, can provide individuals in war-affected areas with
access to language learning resources, apps, and online courses. Mobile language
learning platforms can offer flexibility, convenience, and self-paced learning
opportunities for individuals who may be unable to attend traditional classrooms due
to conflict-related disruptions [3, c. 74].

2. Community-Based Language Classes. Establishing community-based
language classes in safe spaces, such as community centers, shelters, or refugee camps,
can provide accessible and inclusive learning opportunities for individuals of all ages
in war-affected areas. Partnering with local organizations, NGOs, and international
agencies to organize language courses tailored to the linguistic and cultural needs of

diverse communities can help ensure relevance and effectiveness [4, c. 141].
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3. Distance Learning Programs. Implementing distance learning programs,
such as virtual classrooms, video conferencing, or online tutoring platforms, can enable
individuals in war zones to participate in interactive language lessons from a distance
[6, c. 67]. Offering remote access to qualified language teachers, educational materials,
and language proficiency tests can provide individuals with the opportunity to continue
their language education despite the challenges of war [2, c. 231].

4. Language Exchange Programs. Facilitating language exchange programs,
where individuals can learn and practice languages with native speakers from different
backgrounds, can promote intercultural dialogue, mutual learning, and language
acquisition in war-affected areas. Organizing language exchange sessions, language
cafes, or language buddy programs can create safe and supportive environments for
individuals to improve their language skills and build cross-cultural connections during
war [8, c. 212].

5. Support for Language Teachers: Providing training, resources, and support
for language teachers, educators, and facilitators in conflict-affected areas can enhance
the quality, effectiveness, and sustainability of language learning initiatives during war
[7, c. 240]. Offering professional development opportunities, mentoring, and
pedagogical support to language instructors can help strengthen their capacity to
deliver language education in challenging and resource-constrained environments [1,
c. 45]. By implementing these strategies and prioritizing the accessibility of language
learning initiatives, individuals in war-affected areas can have the opportunity to
acquire language skills, enhance their communication abilities, and foster
understanding and cooperation across linguistic and cultural divides, even amidst the

chaos and disruptions of war.
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BUKOPUCTAHHSA GOOGLE ®OPM B AKOCTI A1I€EBOI'O
IHCTPYMEHTY JIJIS1 OPTAHI3BATOPA KOH®EPEHIIII

Opranizartiss KoHGEPEHITiT — 11 3aBXK/I1 CEpHO3HNN BUKIIMK, aJKe TOTPIOHO HE
numie 310paTd 3asBKU BiJI YYaCHHUKIB, a U 3a0e3MeuuTd MOPSJIOK y peecTpallii,
KOHTPOJIb JEMJIAaiHIB 1 3pYyYHICTh B3a€MOJAIl IJsl BCIX cTOpiH. Panime s mporo
BUKOPHCTOBYBAJM NAaNepoBl AaHKETH, HECKIHYEHHI EJIEKTPOHHI JIMCTYBaHHA a0o
TabnuIl, 1m0 noTpedyBaiu pydHoro BBeAeHHs AaHuX. [Ipore 3 mosiBoto Google ®opm
1Iei TIpoliec cTaB HabaraTo MPOCTIIINM, IBUAIIUM Ta €(DEKTUBHIIIUM. 3aBASKUA IbOMY
IHCTPYMEHTY OpraHi3aTOpU MOXXYTh aBTOMaTH3yBaTh 0OaraTo PYTHMHHHUX 3aBJlaHb,
MIHIMI3yBaTH JIIOJICHKI IOMUJIKU Ta 3HAYHO MOKPAIIUTH JTIOCB1Jl YYACHHUKIB.

Google ®opmMu — 1e He mpocTo 3pyuyHuUil cmocid 300py iHdopmarii. Ile
IHCTPYMEHT, IO JOMOMara€ oprasizaTopaM KOH(MEpEeHIId mpaIioBaTu OB
e(eKTHUBHO, aBTOMATU3YIOUH TIPOIIECH Ta 3MCHIITYIOUN HaBaHTAXCHHS HA KOMaHTy. [1,
p. 14]. Opniero 3 HaliBakuBimux rnepesar Google ®opM € MOKIMBICTh CTBOPEHHS
000B’s13K0BUX MOJiB. Hampukia, mi yac peectpailii opraHizaTop MO>Ke BCTAHOBUTH,
o 0e3 3anoBHeHHs nodiB «Im’s», «IIpi3Bumie», «Enextponna aapeca» abo «Tema
nomoBia» ¢opma He Oyjae BimmpaBieHa. lle momomarae 3i10paTu BCHO HEOOXIIHY
iH(popmalio oapasy, 6€3 J01aTKOBOTO YTOUHEHHS Ye€pe3 JTUCTYBaHHS.

OOO0B’SI3KOB1 TOJIA B peecTpaliiiHuxX (opMax 3HAYHO 3MEHIIYIOTh KIJIbKICTb
MOMWJIOK Yy JIaHUX 1 3HIDKYIOTh HaBaHTaXCHHS Ha OpPraHi3aTopiB, ajKe iM HE
JIOBOJMTHLCS BPYUYHY JIOTIOBHIOBATH M MEPEBIPATH 1HGOPMAITITO.

Kpim Toro, Google ®opmMu m03BOJISIOTH JIOJaBAaTH BUMAAAOYl CIIHCKH,
MHOXUHHHUI BHOIp Ta YMOBHI PO3JIIH, IO 3MIHIOIOTHCS 3aJIeKHO BijJ BIJIMOBII
yuyacHuka. Hanpuknan, sikio jgroauHa ooupae cratyc «Jlomnosigauy, i BIIKpUBAIOTHCS
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JOJIaTKOB1 MOJIsl JUIsl 3aBaHTAKEHHS TE€3, 3a3HAYEHHS TEXHIYHUX BUMOT (TIPOEKTOD,
MIKpo(oH TOIIO0) ad0 BKa3iBKHM Oa)kKaHOTo 4Yacy BUCTYIy. Taka (DyHKI[IOHAJbHICTh
JI03BOJISI€ 3HAYHO MIJBHUIIUTH SKICTh 310paHUX AAHUX 1 3pOOUTH MPOIEC peecTparii
O1IBIIT IEPCOHAII30BAHUM.

[le onuu BaxMBHiA actiekT BUKopucTaHHa Google ®opm — 11e IXHA 1HTerparis
3 iHIMMU nudpoBUME cepBicamu. Bci Bianoiai aBToMatndHo 30epiratotees y Google
Tabnuusx, mo 103BOJIsi€ MIBUJIKO aHAII3YBaTH JaHl, COPTYBaTH iX 3a KaTeropisiMu Ta
cTBoproBatu 3BiTH. [HTerparis Google ®opwm 13 Google TabnuisiMu 3HAYHO CIIPOIILYE
IpoIieC aHalli3y JaHUX, aJKe J03BOJISIE OpraHizaTopaM OayuTH BCIO 1H(OpMAIliIO B
OJIHOMY MicIIi, GIIBTPYBATH ii Ta JETKO €KCIIOPTYBATH y 3py4yHOMY (hopmarti.

Kpim 1poro, Google ®opmu MoxkHa noennatu 3 Gmail, o gae MOXIIMBICTb
aBTOMATUYHO HAJCWJIATH yYaCHUKAM MIATBEPKEHHs peectpalii. Hampuknan, onpasy
MICIIsl 3aM0BHEHHS ()OPMH JIFOJIMHA OTPUMYE JIUCT 13 JeTalsIMU KOH(pEpeHli: Miclle,
JaTa, yac 1mo4yaTKy Ta 1HUIl BaxkJuBi jetani. e nornomarae yHUKHYTH ILUTyTaHUHH Ta
MIJBUIIYE PIBEHb KOMYHIKAIlli MIDK OpraHizaropaMu Ta YydYaCHHUKaMH. «3aBISKH
HIBUAKOMY 300py W aHam3y BIATYKIB OpraHi3aTopd MOXYTb OINEPATUBHO
BIPOBA/KYBATH 3MiHH, 1110 IIIBUIYIOTh SKICTh 3aX0iB». [4, p. 52].

[Ile omuuH wikaBui BapiaHT iHTerpauii — 38’430k Google ®opmu 3 Google
Kanenmapem. Skmo mogatu 10 QyHKINO, KOKEH 3apEECTPOBAHUNA YYACHUK MOXKE
aBTOMATUYHO OTPUMATH TOI0 B CBIM KaJIeHJap 13 HaraJlyBaHHSIM MPO KOH(MEPEHIIIIO.
Ile 0coOnMBO KOPHUCHO IS IJIOBUX 3aXOMIB, 1€ YIACHUKH YacTO MAOTh HACHUCHHUN
rpadik.

Jlnst opranizatopiB KoH(MEpeHIlid BaXKIUBO HE TIIbKU 310paTH J1aHi, a i 4iTKO
KOHTpodtoBaTu nemnaiinu. Google ®opmu M03BONISIOTH BCTAHOBUTHU JaTy W dac
aBTOMATUYHOTO 3aKPUTTS pEecTpallii, Mo yCyBae MpoOJieMy 3ami3HIINX 3asBOK.
Hanpuxknan, sikmo peectpaiisi TpuBae g0 10 6epe3ns, To micis miei gatu dopma
MpOCTO TiepecTaHe mpuiMatu BianoBigl. DyHKIsT 0OMEXEHHS TEPMIHIB IOJayl
3asBOK 3HAYHO CIIPOLIY€ OpraHi3alliiiHuil mpoiec, JT03BOJSIOYM YHUKHYTH XaoCy B

OCTaHHI1 JIHI Mepe]] 3aX0I0M.
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Kpim toro, Google ®opmu MokHa HaJaITyBaTH TakK, 100 Micis HAOOPY MEBHOT
KUIBKOCTI YYaCHHUKIB BOHHM aBTOMAaTHYHO 3aKpuBaiM peectparito. lle ocobmmBo
BaYXJIMBO JJ11 KOH(EPEHIIii 3 00MEKEHOI0 KITBKICTIO MiClib. [2, p. 23].

[Ticnst 3aBepuieHHsT KOH(EPEHIi OpraHizaTopu MOXKYTb BHUKOPHUCTOBYBATH
Google ®opmu 11t 300py BIATYKIB Bif ydacHUKIB. Lle momomarae BU3HAYUTH, IO
crogo0anocs JIOASM, sIKI MOMEHTH BapTO MOKPAIIMTH, 1 3arajoM OILIHHUTU PiBEHb
IPOBEJICHOTO 3aXO0Y.

Google ®opmu — 11 MOTYKHHUM 1HCTPYMEHT, KM 3HaYHO CIPOIIYE MPOIIEC
opraHizaiii koHdepeHuiii. BoHu 3a0e3medyroTh UITKY CTPYKTYpYy peEeCTpailii,
JI0TIOMAaraloTh aBTOMAaTU3yBAaTH B3a€MOJII0 3 YYaCHUKAMHM, IHTETPYIOTHCS 3 1HIIMMHU
cepBicaMu Ta JA03BOJSIOTH €EKTUBHO KOHTPOIOBAaTH Aeanaitau. Kpim Toro, 3aBasiku
Google ®opmam MOKHa JIETKO 30MpaTh 3BOPOTHUM 3B 530K, 1110 CIIPUSE MOCTIHHOMY
BJIOCKOHAJIEHHIO 3aXO0/1B.

BuxopuctanHs uu@poBUX TEXHOJIOTIM y cdepi opraHizaiii MoAid HE JUIIE
CITpOIIy€ poOOTY OpraHi3aTopiB, a i MOKpaIy€e 3araJbHUM JOCBI]] YIaCHUKIB, pOOJISTIH

KOH(epeHLii O1bII TOCTYTHUMH, €PEKTUBHUMHU Ta 10OpE OpraHi30BaHUMH.
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CYYACHI NIJIXOIU 1O BUKJIAJAHHS IHO3EMHOI MOBH Y
PAMKAX €BPOIEMCBKOI AKAJJEMIYHOI MOBLJIBHOCTI

€Bponeiicbkka akajeMiuHa MOOUIBHICTh CTajla BaXXJIMBUM 1HCTPYMEHTOM
iHTerpaiii OCBITHU B €IUHY €BpPONEHChKY cuctemy. llporpamu akameMigHOT
MOOUIBHOCTI, 30KpeMa uepe3 nporpamu sik Erasmus+, A03BOJSAIOTH CTyA€HTaM Ta
BUKJIa/Ia4yaM OTPUMATH JIOCB1JI HABUYaHHS B PI3HUX YHIBEpPCUTETaX, O3HAHOMUTUCH 3
HOBHMH OCBITHIMH METOAUKAMH Ta MOBaMHU. OTHUM 13 Ba)KJIMBHUX ACIICKTIB € HAaBUaHHS
1HO3€MHHUM MOBaM, SIKE€ B1IIrpa€ KIIFOYOBY POJIb y 3a0€3MeUeHH1 YCIIIIHOT aKaAeMI4HO1
MoOUTbHOCTI. CydacHl MiIXOAM JO BUKIAJAHHS 1HO3EMHHMX MOB 3 YypaxXyBaHHSIM
MOOUIBHOCTI MAIOTh HAa METI IMIJIFOTOBKY CTYAEHTIB 10 KyJAbTYPHOI Ta MOBHOI1 aanTanli
B €BPOIEHCHKOMY aKaJIEMIYHOMY CEpPEIOBHUIIII.

OpaHMM 13 OPOBIJTHUX MIIXO/IB A0 BUKJIAJaHHS 1HO3EMHHX MOB € 3aCTOCYBAHHS
3MIIIIAHOTO HABYAHHS, SKE MOEAHYE TPAAUINIIHI METOAW HaBYAHHS 3 BUKOPUCTAHHSIM
1udpoBUX TexHoNOriH. st cTyneHTiB, ki OepyTh y4acTh y porpamax akajaeMiqHOi
MOOUTBLHOCTI, 1€ MiAXiJ Mae 0COOIMBE 3HAYCHHS, OCKIIBKM 3a0e3medye OCTyI J0
HaBYAJIBHUX MaTepialiB HE3aJIekKHO BiJI yacy Ta MicIls mepeOyBaHHsI.

3MilllaHe HaBYaHHS J1a€ MOXIJIMBICTh TMO€JHYBaTH PpPI3HOMAHITHI OHJIAHH-
pecypceu, miarGopMu A AMCTAHIIMHOTO HaB4YaHHS, 30Kkpema Moodle, Blackboard
a6o 1HII TIaTGopmu, 3 TPAIULIIMHUMY 3aHATTAMUA. BUKIaga4i MOXYyTh CTBOPIOBATU
IHTEPaKTUBHI KypCH, JI€¢ CTyACHTH OTPUMYIOTh TEOPETHYHI 3HAHHS 4Yepe3 OHJIaWH-
JIEKI[ii, a TMPaKTHYHI HaBUYKHU — ITiJI 9aC OYHHMX 3aHSTh, IO J03BOJSE S(HEKTUBHO
IHTErpyBaTH HABYAHHS 3 KYJIBTYPHOIO MPAKTUKOIO Ta KUBOIO KOMYHIKAITIETO.

€Bporeiicbkka akajeMiyHa MOOUIBHICTh HE OOMEXYEThCS JIMIIE MOBHHMH

3HAHHSAMH, alie ¥ mepeadadae PO3BUTOK MIKKYJIBTYPHOI KoMIleTeHIli. BuBueHHs
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1HO3eMHHUX MOB B YMOBaX MOO1JIbHOCTI IOBUHHO BPaXOBYBAaTH KYJIBTYPHI OCOOIMBOCTI
Ta Tpaaullli pi3HUX KpaiH. L{e 103Bossie CTyIeHTaM He JIMIIE OCBOITH MOBHI CTPYKTYPH,
a ¥ amanTyBaTucs 10 KyJbTYpPHUX HOPM Ta COLIAIbHUX peatiil 1HII01 KpaiHu.

[HTEpKYNbTYpHUI MiAXiA mepenadadae BKIIOYEHHS B HaBYAIbHUI MpOILIEC
3aBlIaHb Ta BMPAB, IO JO3BOJSIOTH CTYICHTAM IMOPIBHIOBATH KYJIBTYPHI KOHTEKCTH,
aHai3yBaTH KyJNBTYpHI BIOMIHHOCTi, PO3BUBATH 3JaTHICTb [0 MIDKKYJIBTYPHOTO
CHUIKyBaHHS. TakuM YMHOM, MOBHE HaBUaHHS CTA€ HE JIMIIE 3aCO00M CIUJIKYBaHHS, a
i crmocoOoM pO3IIMPEHHs] CBITOTNISAAY Ta MOMIHUONIEHHS PO3YMIHHSA €BPONEHCHKOI
1IEHTUYHOCTI.

OcCKUIbKM OJIHa 3 OCHOBHHUX IMpoOJeM CTYyACHTIB, fKI IepedyBaloTh Ha
MOOUIBHOCTI, — 11€ MOBHHI Oap'ep, BAXKJIMBUM acClEKTOM € BUKOPUCTAHHS Cy4acHUX
TEXHOJIOT1{ ISl PO3BUTKY MOBHOI MPAKTUKU. BukoprcTaHHsS MOOUTBHUX JOJATKIB JJIsI
BHBUYCHHS MOB, Takux sk Duolingo, Memrise, Babbel, a Takoxx oHmaitH-pecypciB ajis
nepensily BiJeo, MPOCTYyXOBYBaHHS MOJKACTIB 1 3aMKCIB JIEKIIIH, CTIpUsie aKTUBHOMY
PO3BUTKY MOBHOT IIPAKTUKHU 1032 MEKaMHU ayJIUTOPI].

[aTepakTuBHI IaTGOPMHU, 1€ CTYACHTH MOXYTh MMPAKTUKYBATH MOBY 3 HOCISIMHU
yepe3 yar-00Tu ado BiJICO3BIHKH, € BAKIMBUMU JIJIs1 TOTJIMOJICHHS] MOBHUX HaBUYOK.
TakuM 4YWHOM, TEXHOJIOTIi JAalOTh MOXJIMBICTH CTYACHTaM HE JIMIIE OBOJIOMITH
IPaMaTUKOIO Ta JICKCUKOIO, a ¥ aKTHUBI3yBaTH MOBHE CEPEIOBUIIE Yepe3 MpPaKTHYIHI
3aHSITTS.

3aBAsIKM  PO3BUTKY 1H(QOpMAUIMHUX TEXHOJOTIM MOXHa 3[A1MCHIOBATH
MIePCOHAII3AIlII0 HABYAHHS, 1110 € OJJHUM 13 OCHOBHUX TPEH/IIB Y cy4acHiit ocBiTi. MoBa
HJIe PO CTBOPEHHS 1HUBITyIbHUX TPAEKTOP1M HABYAHHS JIJIs1 KOKHOTO CTYIEHTA, 10
Jla€ 3MOTYy BPaxoBYyBaTH OCOOJIMBOCTI MOTO HABUAJIbHOI MOTPeOH, piBE€Hb 3HAHB 1 TEMII
OCBOEHHSI MaTepiay.

[lepconamizamisi [03BOJISIE TAaKOXX CTBOPIOBATH aJanNTUBHI KypCH, SIKi
ABTOMATUYHO TIiJUTAIITOBYIOTHCS I PiBEHb 3HAHb CTYACHTA, JOIOMAararoud HOMY
3aCBOITH MaTepiaj Ha HOTo TeMIT, [0 € HaJA3BHYaiHO KOPUCHUM JJIS CTYACHTIB, SIKi
nepedyBaroTh 3a KOPJOHOM 1 MalOTh OOMEXEHUN JOCTYN A0 TPATULIMHUX MOBHHUX

KypCIB.
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CydacHi miaXoau 10 BUKIAIAaHHS IHO3EMHHMX MOB B paMKax €BpONECHCHKOI
aKaJeMidyHoi MOOITBHOCTI CHPSMOBAHI Ha 1HTErpaIlil0 HOBITHIX TEXHOJIOTIH,
IHTEPKYJIbTYPHHUX MPAKTUK Ta MEPCOHATI30BAHUX METOAMK, 110 TO3BOJISIE MIArOTYBaTH
CTYACHTIB JIO )KUTTS B €JUHOMY €BPOIECHCHKOMY OCBITHbOMY cepemoBuiii. L1 miaxoau
CIPHSIOTh HE JIMIIE MOKPAIIEHHIO MOBHMX HABUYOK, a W PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHOI
KOMITETEHIIi1, 1[0 € BaXKJIMBUM aCIEKTOM JIJIsl YCHIIIHOI aKkaJeMiuHOi MOOIIBHOCTI Ta

1HTerpallli CTyJICHTIB y MIKHAPOJHY aKaJIeMIYHY CITUTHHOTY.
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YK 378.147:811.111
Kcenis Toooposa,

suKnIa0ay Kageopu asiayitinoi anenilicbkoi Mosu,
XHVIIC im. Isana Koocedyba

EXPERIENTIAL LEARNING IN TEACHING ENGLISH AS A SECOND
LANGUAGE TO THE CADETS OF HIGHER MILITARY EDUCATIONAL
ESTABLISHMENTS

One of the most complicated things about learning the English language is
creating steady motivation for learning. Cadets experience many challenges, such as a
stressful lifestyle and both physical and mental overloads during service, which reduce
their focus and productivity. Experiential learning is a way to immerse cadets into the
English learning process by letting them feel close to real-life circumstances and make
practice more interactive. Experiential learning incorporated into a classroom-based
curriculum has proven to expand student learning capacity by focusing on a learner-
centered model of dispensing knowledge [3]. It refers to the organization of the
learning process based on the pedagogical principle of ‘learning by doing’ where the
skills are mastered via performing the new actions from scratch [4, p. 32].

Experiential learning has four components:

e Experience — the situation applied at the lesson should accurately correspond to
the lesson goals preplanned by the teacher and might either be real or artificially
designed.

e Reflection — cadets are required to have further reflection on the experience they
have gone through during the lesson summing up the skills and knowledge
obtained.

e Conceptualization — the teacher must lead the students in a conceptualization
process which means a comparison of the practical experience and the theoretical
material.

e Application — the skills and knowledge received should be applied to similar
cases or problematic areas in the sphere to introduce some improvements.[1]
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Taking a cadet at a military educational establishment as a target of experiential
learning, it is possible to introduce project work on specific topics, hold practical
workshops with the equipment cadets might work on, and carry out role-plays and

simulations [5].
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YK 378

Mapuna Tonopkosa,

Odoyenm Kagedpu npasa ma esponeticbkoi inmezpayii,
kauo. FOpuouunux nayx, ooyenm

epoicasnuii biomexnonociunull yHigepcumem

YUTAHHS SIK EOEKTUBHUU BUJI CAMOCTIMHOI POBOTH 1T
YAC HABUYAHHS AHI'JIINCBKOI MOBHU

3akoH Ykpainu «IIpo 3acTocyBaHHS aHTIMCHKOT MOBU B YKpaiHi» 3aKpIIUIIOE
CTaTyC aHIMMIMCHKOI MOBH fIK OJIHI€I 3 MOB MIXHApPOJHOTO CILUIKYBaHHS B YKpaiHi.
3akOoH Mae Ha MeETl MIJIBUIIUTH pIBEHb KOHKYPEHTOCIPOMOKHOCTI JE€pKaBH,
3poCTaHHsl 11 1HBECTUIIIAHOT Ta TYPUCTUYHOI MPUBAOIUBOCTI, PO3IIUPECHHS
3aCTOCYBaHHS AaHIUIIMCHKOI MOBH B MYyOJIYHUX c(epax CYCHUIBHOTO >KUTTS Ta
CTBOPEHHSI CHPUATIMBUX yMOB JJisl ii ONMAHyBaHHS yKpaiHISIMU. TOMY BKJIIOUYCHHS
aHTIMCHhKOT MOBH B 3akJiajiax BUINOi ocBiTH (1aii — 3BO) 10 000B’I3KOBHX OCBITHIX
KOMIIOHEHTIB CaM€ € JOTPUMAaHHSM HOPM JiI0YOTO 3aKOHOJABCTBA, TaK SIK YCIIX
(daxiBIl Maibke y BCIX BHAAX JISUIBHOCTI 3aJ€KHUTh 1 BiJ PIBHSA BOJIOJIHHS HUM
IHIIOMOBHOIO TMPO(ECIHHOI KOMYHIKaTUBHOIO KOMIIETEHLIEI, SIKa € YaCTHUHOIO
npodeciiiHoi komMneTeHli (haxiBiis.

MeTtoro HaBuaHHs aHTIIHCHKOT MOBU Y 3BO B 3aj1€:KHOCTI Bijl CHIEIIATBLHOCTI €
(dhopmyBaHHs npodeciitHOT KOMITETEHIII1, 1110 0a3y€eThCs Ha OBOJIOJIIHHI MpodecitHuMU
1 MOBHUMH 3aC00aMHU, XapaKTePHUMHU JIJIs TAHOI CHeIlialbHOCTI (haxiBIisl 1 PO3BUTKY Ha
1[If OCHOBI HAaBMYOK 1 BMiHb y BCIX BHJaX MOBJICHHEBOI ISJIBHOCTI: YHMTaHHI,
rOBOpPIHHI, TUCHMI, ay/AIFOBaHHI Ta MEepeKasl Ik KOro 0COOJIMBOTO BUTY.

®opMyBaHHIO KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHI[I CIpHUsi€ caMOCTiiiHa poOoTa
CTYJCHTIB, IO € CKJIaJOBOK YaCTHHOI HaBYaJILHOTO Ipolecy. BoHa mgomomarae
OUTBII TIIMOOKOMY 1 €(DEKTUBHOMY OCBOEHHIO JOCIIHKYBAHOTO MaTtepialy, pPO3BUBAE
Mi3HaBaJIbHI Ta MpodeciitHi 3A10HOCTI, BUSBIISIE X TBOPUMN MTOTSHITIA.

BaxxyBe 3HaUeHHS Ma€ TaKOXK 1 MOTHBALlIsl CAMOCTIMHOI T1STbHOCTI CTYICHTIB

y BUBYEHHI aHIIIMCHKOI MOBM, TOMY BOHA MOBHHHA MIATPUMYBATUCS 1 PO3BUBATHUCS
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yepe3 0COOJIMBY OpraHizallilo HaBYaJbHOTO MaTepiaiy, 3aco0iB 1 MPUHOMIB HOTO
BUKJIaJaHHS 1 3aKPIIJICHHS, a TaK0X (OPM IPYIIOBOiI B3a€MOIIi.

[Tpu nisapHICHOMY MiIXOJ1 A0 HaBYAHHS AHTJIIWCHKOI MOBH B IEPIILYy Yepry
BUILUISIFOTHCS BMIHHS 1 HABUYKH, HEOOX1IH1 JIUIS 341MCHEHHS MOBJIEHHEBOI IISJIBHOCTI,
K1 B TOH e yac Oynu O 1 mpodeciitHIMI BMIHHAMU Ta HABUUKaMH. T0OOTO 3MICT KypCy
HAaBUAHHA BHU3HAYAETHCS MMM, SKI CTAaBUTh Ieped COOOI0 HABYAETHCA IS
BUKOHAHHS IEBHO1 COITiajIbHO1 POJII.

36ip iHbopMmarii, K MpaBUIO, BIIOYBAETHCA MPU UYHUTAHHI TEKCTIB PI3HUX
XKaHpIB 1 (YHKIIIOHAIBHUX CTHJIIB, BUKOPHCTaHHS IHTEPHET-PECYpCIB, ayJio- Ta
BizleomarepiamiB. [ 06poOku oTpuManoi iH(opmalili HeoOXiTHO BOJIOAITH BCIMa
BHJIaMH YUTAHHS (03HAHOMYHM, TTEPETIISAIOBUM, TTOIITYKOBHM ).

[[lo6 3po3yMiTH TEKCT, HEAOCTAaTHHO TUIBKM 3HAHHA MOBH. YwuTaroun abo
CHOPHUIIMAIOYU Ha CIIyX SKUHCh TEKCT, HEOOXITHO CHpUIMATH 1 aHaNi3yBaTH MOro,
poOUTH BUCHOBKHM a00 MPUXOJIUTH 10 MEBHHMX JIOTIYHHUX BHCHOBKIB Ha IIJICTaBl
nepeadayueHb, JocBiAy ado iHdopmarlii, 3HailieHoi B TekcTi. HaBuaHHS yuTaHHIO Ma€e
pPO3BHUBAaTH y CTYJEHTIB BMIHHS Iependadar, Mpo L0 MOXKE WTH MOBa B TBODI,
(hopMyITIOBATH CBOI JYMKH, BIIIITOBXYIOUYHUCH BiJl YSBJICHHS PO CBIT 1 CBOT'O BJIIACHOTO
nocBigy. ToMmy, 00 BUKIMKATH IHTEPEC 1 BMOTHUBOBAHICTh O YUTAHHS, MOTPIOHO
MPOMOHYBAaTH TaKWW MaTepian, CHOPUHHATTS sKoro Oa3yBajgocss O Ha YOMYCh
3HANOMOMY ISl HUX.

Ha 3aHATTAX 4YWTaHHS BUKOPHCTOBYETHCS 3 PI3HUX MPHUYMH: 100 3HAWTH B
HBbOMY II€BHY 1H(opMariito, abo 1mo0 nepeaaTH 3arajJibHUN 3MICT, BUKOPHUCTOBYBATH
YUTaHHS K JpKepeso 1HpopMartii 11 IHIIUX BUIIB MOBJICHHEBOT IISUTBHOCTI, TAKUX SIK
TOBOPIHHSA Ta MUCHMO, a00 B JTIHTBICTUYHHX LIISAX.

PoGora Ham o3HalloMuMM 1 TIEPETJIAOBUM UWTAHHAM TIOBUHHA OyTH
ayIMTOPHOIO CAaMOCTIHHOI0 poOOTOI0, X04a 1 KEPOBAHOKO BUKJIAIaueM.

[Ipn HEOOCTATHOCTI AyJUTOPHOTO Yacy 1 TPUBAJIOCTI HABYAHHS AHIIIIMCBHKOT
MOBH BEJIMKOTO 3HAU€HHA HaOyBae TakoX poOoTa HaJ IHAUBIAYaJIbHUM YUTAHHSIM.
[HaMBiAyanbHe YUTAHHS OPIEHTYETHCSI HA OCOOMCTICHI 0OCOOJIMBOCTI CTY/ICHTIB.

Martepian migOupaeTbes B 3aJ€KHOCTI BT iX THTEPECIB 1 pIBHS MIATOTOBKH.
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CryneHTu cami BUOMPArOTh TeMIT poOOTH 1 BUKOPHUCTOBYIOTh CBOI HaBYaJbHI
cTpaTterii B uWTaHHI. BUKOpHUCTaHHS aBTEHTUYHUX MaTepiailiB 1 po3poOJICHHMI
KOMIUIEKC BIIPaB, L0 CHPUSIOTh PO3BUTKY 1 BIOCKOHAJICHHIO HAaBUYOK 1 YMiHb B
1HIMB1AyaJIbHOMY YMTaHH1, MOXKE 3pOOMTH TaKe YMTaHHS IIIKaBUM 1 JIEBUM IIPOIIECOM.

OTxe, B HaBYaHHI aHIIIMCHKINA MOBI YUTAaHHS 3aiiMa€e 0COOJIMBE 3HAUCHHS, TaK
SIK € OCHOBOIO JIJIS1 PO3BUTKY YMiHb | HABUYOK B 1HIIIUX BUIaX MOBJICHHEBOI JIISITEHOCTI.
Kpim ToOro, 4umrTanHs, B TEBHIH Mipl, € CaMOCTIMHHUM IIPOIIECOM, IO CIPHUSIE
PO3IIMPEHHIO KPYT0O30PYy CTYACHTIB, iX JEKCHUYHOTO 3aracy, PO3BHTKY YCHOTO Ta
MIMCEMHOTO MOBJICHHS, TIIITPUMIIl IHTEpECY 1 3JaTHOCTI MMOCTIMHO MiBUIIYBATH PIBEHb

BOJIOIHHS aHIJIIHCHKOI MOBOIO.
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YK 3.37.378

Anina Tpyw,

Cmapuwuii 8UK1A0ay MOBHO20 8i00LNY
Kuiscvkuu incmumym

Hayionanvnoi eeapoii’ Ykpainu

JUAUKTUYHI IPUHIUIIU TA IPO®ECIMHA CIIPIMOBAHICThH
HABYAHHS IHO3EMHOI MOBU Y HEMOBHOMY CEPEJOBMUIIII

Y HeMOBHHMX 3aKjajax BUILOI OCBITU TPaAMIliiiHE BUKJIAIaHHS 1HO3EMHOT MOBHU
31€0LIBIIOT0 30CEPEA)KEHE HAa BUBUYEHHI CMHTAKCHUYHUX OCOOJMBOCTEN HAYKOBOIO
CTWJIIO, YUTaHHI, PO3yMiHHI Ta TMEpeKiajl Ccreniali30BaHuX TeKCTiB. BomgHouac
Cy4YaCHHUI OCBITHIM MPOIEC BUMArae akIleHTy Ha PO3BUTOK KOMYHIKATUBHUX HABUYOK
y KOHTEKCTI mpodeciiinoi Tematuku. CiiJy 3a3HAYUTH, 110 Y HABYaHHI MOBUHHI
IIUPOKO  BUKOPUCTOBYBATHCS  Cy4acHl JUAAKTAYHI  NPUHIUINA  HAOYHOCTI,
3aCTOCOBYBATUCS ay/i0- Ta MYJbTUME/IMHI 3aCO0U. SIKIIO TOBOPUTH MPO CHUCTEMY
BIpaB, Kl TOTYIOTh KYpPCaHTIB JI0 YCHOIO CIUIKYBaHHS, TO BHKJIaJayeBi CIiJ
ram’sITaTy Mpo iX 3arajibHy MO0YyI0BY Ta A03YBaHHS CKJIAIHOCTI: BiJl HASBHOCTI OJIHI€T
npoOjemMu B OJHINA BIpaBl JO PO3Mi3HABaHHS MOJAIOHUX MPoOJeM y MailOyTHbOMY,
JIOBEJICHHSI HAaBUYOK JO PiBHS aBTOMATH3MYy, MPO CTYIMiHb YCKJIAJIHCHHS BIpaB. Aue
TOJIOBHOIO Ta 000B’SI3KOBOI0 YMOBOIO TOBMHHA 3aJIUIIATHUCS MOCTIHHA KOMYHIKaTHBHA
Opi€HTAIlisl LMX BMIpPaB Ha yCHE MOBJICHHS B MeXaX KOHKPETHHUX MOBJICHHEBHX

CUTYaIlii.

BaxynBuM acnekToM € MyJIbTUCEHCOPHUM Tiaxid, SKUM mependayae
IHTerpaIiio BI3yaJIbHUX, ayIlaJlbHUX Ta KIHECTCTHMYHHMX eJeMEHTIB. Takuil miaxin
CIpHsi€e KpaloMy HaBYaHHIO, aJanTaiii 10 pealbHUX yYMOB CIY)KOU Ta PO3BUTKY
KPUTUYHOTO MHUCJEHHS. 30KpeMa, BUKOPHCTAHHS BIJIeO- Ta ayjioMarepiamiB 3
peabHUX TIEPErOBOPIB JO3BOJISIE KypcaHTaM OTPUMATH NPAKTUYHHUM JOCBIA

CHUIKYBaHHS B CTpecoBUX yMoBax [1, c.167].
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Buknanay iH03eMHOT MOBHY Y HaBYAJIbHOMY 3aKJIaJil 13 crienu(piyHuMH yMOBaMH
HAaBYaHHS TMOBHMHEH JOCTaTHHO N00pE 3HATH OCOOJMBOCTI HAYKOBHUX 1 TEXHIYHHMX
TEKCTIB 3a CIEUIabHICTIO Ta 3HAHOMHUTHU 3 HUMHU KypcaHTiB. KomyHikauiss mig yac
BUKJIAJAHHA BUXOIUTH 31 CIIEIIaI30BaHUX TEKCTIB 1 30IracThbCd 3 €JIeMEHTAaMU Ta
CTPYKTypaMu MHCIEHHS, SKHUMH BOJIOAIIOTH CJIyXadl BIANOBIAHOI CIELIaIbHOCTI.
Oco0nMBUMH elleMEHTaMH CHelialbHOCTI € TeXHiuHi, ToOTo (axoBi Tepminu. Ilifg
CTPYKTypaMH MHCJIEHHS 3a CIELIaJIbHICTIO PO3YMIIOTh NMEBHI KOHBEHI[IOHATII30BaHI,
JIOTiYHI omeparlii, sSKi B CBOIO Yepry BHU3HAUYECHI BUHAXIIHUIBKUM Ta Mi3HABAIbHUM
1HTEpeCcOM JI0 JIaHOi CIeHIaIbHOCTI, 110 peali3yeThCs B crieluIuHuX iHQOpMaIITHUX
CTpykTypax. TuIbKM Maruu y PpO3NOPS/KEHHI BIJIMOBIIHI €IEMEHTH, CTPYKTYpHU
MUCJIEHHSI 1 KOMYHIKallli, MOX@Ha TapaHTyBaTH MPEAMETHY CHCTEMAaTH3aLlIo.
Buxonsun 3 1poro, BUKJIaJaHHS TMOBHHHO BKJIIOYATH HEOOXITHI MOPQOJIOTIUHI,
JIEKCUYHI, CUHTAaKCH4YHI 1 CTPYKTypH1 3axonu. llpu nmpoMy mnepemyciM mHOTpiOHO
MIPaBUIILHO PO3POOUTH CTPATETIIO BUKIIaauya, HalpaBJIeHy Ha YITKY IOCTAHOBKY LM
repes] ciayxadyaMu, K1 BIAMOBiAaMM O piBHIO iX MIATOTOBKH. [2]

[HIITOMOBHI TEKCTH CIIy»aTh OCHOBOIO HaBYaHHS B HEMOBHOMY CEPEIOBHIIIL.
Buxknanau moBuHeH BiiOpaTH Taki Pi3HOBHIM Ta THUIH TEKCTIB 3a CIICHIaNIbHICTIO, SKi

0 IOTIOMOTJIM KypCaHTy pealli3yBaTH KOMYHIKATUBHI MOXJIMBOCTI TOBOPIHHSI.

Kpim Toro, mpodeciitHo 3Hauymmii MaTepia AJis ONpalfoBaHHs CJIiJT MiA0UpaTH
3 ypaxyBaHHSM TIOTNEPEAHIX MOBHUX Ta (haxOBUX 3HAHb CTYACHTIB, BIKYy, METHU
CHIJIKYyBaHHSA, BUIY CIUIKYBAaHHS, OCBITHBOTO PiBHA Tomo. [licis 3aBepiieHHs eTamy
B1100pY CIIOBOTBOPYUX, JIEKCUYHUX 1 TPAMATUYHUX CTPYKTYP, 1110 € HEOOXITHUMU IS
OTMaHyBaHHS HABYAJbHUX TEKCTIB, PO3MOYMHAETHCS €Talm iX MPaKTHIHOTO

OTIPAIFOBAHHSI.

JlissmpHICTh BUKIIaIada 3HAYHO CIPOITYETHCS 3aBASKH TOMY, IO TaKe MOBJICHHS
MO3Ke 3a Oararbma mapaMeTpaMy BiIMOBIIaTH HABYAIILHOMY TEKCTY, SKUH € OCHOBOIO
MPOIECY HaBYaHHSA, 1 XapaKTEePU3YBaTUCA OOMEKEHINIOW KIIbKICTIO CUTYaTHBHHUX
BapiaHTiB. barato >KUTTE€BHX CHUTyalliii MOXHa MOJIETIOBAaTH B ayJauTOpii mij 4ac
Mepexoy BiJ TPEHYBaJbHUX BIpaB N0 AlajoriyHoro MomieHHS. lle mepembauae
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IIPOCIYXOBYBaHHS, YMTaHHS, 3allaM’ STOBYBaHHS, MEepPeKa3 JiajioriB, iX 3aBEpIICHHS
BIJIMOBIAHO J10 33/1aHO1 CUTYaIlli Y1 MOBHOT'O MaTtepially, a TAaKOX BUIbHE 31CTaBJICHHS
3a MEBHUMU TPUHITUIAMU. [ 0JIOBHE 3aBJaHHS — JIOCATTH YMIHHS BUWICHHTH OCHOBHY
TeMy MpoOJieMH, YMIiHHS TPaBWIBHO OIKMCYBaTH, (QOPMYJIIOBATH  BJIAcHE
BHCJIOBJIIOBAHHS, 3alepedyyBaTH, IIyKaTH MpUYHMHY, Tomlo. [lix 9ac po3BUTKY Ta
YAOCKOHAJICHHS HAaBUYOK yYCHOTO MOBJICHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO 3a CIICIIalIbHICTIO
HEOOX1/THO TaM’sSITaTH, 1110 MOHOJIOT1YHUH 11 €IEMEHT HE MOCTYIAEThCS A1aIOTIYHOMY .
Tomy Hamami ciig 30UTBITyBAaTH OOCST MOHOJIOTIYHOT PEIUTIKA B Jiajo3i, a MOTIM
NEPEXOAUTH JIO BHUKIOYHO MOHOJOTIYHOI ()OPMH YCHOTO MOBIICHHS: PE3IOME,

pedepyBaHHs1, aHOTYBaHHSI, OIUCY CXEMH, SBUIIA a00 MPOIECy.

[TpuponHO, 1O MOCTaBIEHOI METH MOXXHAa JOCATTH JIMIIE HAa OCHOBI
KOMYHIKaTUBHO-OPIEHTOBAHUX IMiIPYYHUKIB Ta HABYAJIbHUX MarepianiB. Ha 3aHsaTTsax
3 1HO3€MHO1 MOBH BIJIITPAllbOBYETHCSI OCHOBHA HABUYKA YCHOI KOMYHIKAIIli, IKa MOXE
TakoX OyTH pealli3oBaHa B MOBHOMY OOCS31 B JKUTTI. [HII K BUJAM MOBJICHHEBOT
JISTBHOCT] TPEHYIOThCA MOAIOHUM K€ YMHOM, OCKIJIBKM BOHHM BHUCTYIAIOTh B SIKOCTI

MIAIPYHTS JUIsl PO3BUTKY HABUYOK YCHOT'O MOBJICHHSI.

HoBITHI BBEIEHHS CTOCYIOThCSI HAWPI3HOMAHITHIMIMX ACHEKTIB HAaBYAJIbHOIO
Mpoliiecy, MOYMHAIOYM 13 3MIHM OpraHizailii mpocTopy B ayAMTOpii, 3a0e3MeueHHs
HAaBYAJbHUX NPHUMINIEHb CYYaCHUMHM TEXHIYHUMH 3ac00aMH, 1 3aKIHYYIOYH
anmpoOaIli€ro HOBITHIX OCBITHIX TEXHOJIOTIM Ha MPaKTUYHUX 3aHATTSAX Ta MijJ 4ac
CaMOCTIIHOI MATOTOBKM KYPCAHTIB 13 BUKOPHCTAHHSIM BEJIMKOI KUIBKOCTI OH-JaiH
KOMIIOHEHTIB Ta I[HTepHeT pecypciB. TakuMm YMHOM, IHHOBALIMHI TEXHOJOTI]
BUKJIaJJaHHS IHO3EMHUX MOB Y HEMOBHOMY BUIIIOMY HaBYaJIbHOMY 3aKJIa/ll MOJISTal0Th
y TIO€THAHHI TPAAMIIINHUX Ta IHTEHCUBHUX METOJIB HaBUaHHSI, Kl IPYHTYIOTbCSI Ha
(YHKIIIOHATBLHO- KOMYHIKAaTHBHIM JIIHTBOAUAAKTUYHIM MOJENl MOBH Ta po3poOiri
LTICHOI CUCTEMH HaBYaHHs KypPCaHTIB MOBJICHHEBOMY CIIJIKYBaHHIO Ha Mpodeciiini

TCMHM.

OTxe, KOHIEMIIIS PO3BUTKY Ta MOCTIHHOTO BIOCKOHAJIEHHS CHCTEMH BIHCHKOBOT

OCBITU TOBMHHA BIJAMOBIIATH THUM 3arpo3aMm, IO CTOSITh TEpes JIePKaBOK Ta
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3MIMCHIOBATH  SIKICHY TMIATOTOBKY MpodeciiHuX BIMCBKOBUX 1 3yMOBJICHA
HIATPUMAHHIM €JIWHUX TPUHIMIIB, TOTJIAMIB 1 CTaHAAPTIB JAepKaBHUX OpPraHiB
CEeKTOpy Oe3neku Ta 000poHW. MIiKHAPOAHE CIIBPOOITHUIITBO € BAKIWBUM
HalpsIMKOM  AisibHOCTI  HarionanmbHoi  rBapaii YkpaiHm Ta  epeKTHBHUM
IHCTPYMEHTOM Ha 0UIAXy pedopMyBaHHS 1 PO3BUTKY, 3aBIAKH SKOMY ICHYE
MO>KJIUBICTh HE TUTbKM BUBYATH i €()eKTUBHO BIPOBAKYBaTH HAUKpAIIHil CBITOBHI
JOCBIJT Y JISTTBHICTh CTPYKTYPH, aJie 1 3allydaTH MaTepialbHO-TEXHIYHY JOTIOMOTY BiJT
1HO3EMHHUX TAapTHEPIB AJI1 BIOCKOHAJICHHS MaTepialbHO-TEXHIYHOI 0a3H, PO3BUTKY

CIIPOMOKHOCTEM.

Hepeﬂ BUKJIagadYaMu 1HO3EMHHUX MOB Y HCMOBHHX BHIIAX 3aBXIW CTOAIO
CKJIagHC 3aBJaHHA: BUKINKATH iHTCpGC y KypcaHTiB A0 CBOIro nmpcamery, OCKIJIBKH y

OUIBIIOCTI KypCaHTIB HEMPODUIIOI0Y1 AUCIUILIIHUA HE € TIPIOPUTETHUMHU.

[licnst 3aBeplieHHS BUBYEHHS JUCHMIUIIHA KYpCAaHT TIOBUHEH BLIBHO
CIIUJIKYBaHHS YCHO 1 TMChbMOBO 1HO3EMHOIO MOBOIO 3 MPO(PECiiHUX MUTaHb, MPABUIBLHO
BXKMBAIOYM BIACHKOBY Ta TMpPaBHUYY TEPMIHOJIOTIO, CchOpMyBaTH 3arajibHi Ta
npodeciiHO  OpIEHTOBaHI  KOMYHIKATHBHI ~ KOMIIETEHTHOCTI  (JIIHTBICTUYHY,
COIIIOKYJIbTYpHY, IIparMaTU4Hy) Ha PiBHI, KU € aJ€KBaTHUM CTaHJapTHU30BAHOMY
MoBieHHeEBOMY piBHIO CTAHAI-6001 CMP-2 (dyHKIIOHAIBHUI), PO3BUHYTH
3IaTHICTh 10 CAMOCTIHHOIO BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBHU IJIs1 BUKOHAHHS BIHCHKOBO-
npodeciiiHuX 3aB/IaHb.

Crnig migKpecauTH poJib BUKIAJa4a B PO3BUTKY MOTHBAIll Yy KypCaHTIB.
Buknanau Biairpae KitO4OBYy poJib y CTBOPEHHI YMOB JUIsl OPMYBaHHS Ta PO3BUTKY
moTuBaiii. Kpamie crnupatucs Ha TMO3UTHBHY MOTHBALIIIO, TMOB’S3YIOUM TPOILIEC
BHBYCHHS 1HO3€MHOI MOBH 3 TTO3UTHBHUMH eMoIrlissMu. He MeHI Ba)X IMBUM € BUOIp
edexTuBHUX (OPM, METOIIB 1 3aCO0IB /IJIsI BUBUCHHS 1HO3€MHOI MOBU. BUKOpHCTaHHS
1HAMBIAYaTbHOTO MIIX0TY 10 KOKHOTO KypCaHTa JOTIOMOKE 3IyYUTH 10 POOOTH BCIO
rpyny 1 OTpUMATH NPOAYKTUBHIIINN HaBYalIbHUMN pe3ynbTar. [IpoekTHa MIsIbHICTD,
POJIbOBI Ta JIJIOBI IrpH, Mpe3eHTallli ¥ JuCKycli HaleXarh 10 aKTUBHHX METO/IIB
HABYaHHs, OPIEHTOBAaHMX Ha PO3BUTOK KOMYHIKaTMBHMX HaBM4OK. CydacHi 3acobu
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HAaBYaHHSI Takl AK 1H(GOPMAIIHHO-KOMIT IOTEPHI TEXHOJOT1i, MYJIbTUMEIINHI
TEXHOJIOT1i, €JIEKTPOHHI OCBITHI PECypCH JOMOMArarTh IiJIBUIUTH MOTHBAIIIO 0

BHBYCHHS HOBOI MOBH.
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THE MAIN ELEMENTS OF LANGUAGE GAME IN MODERN
COLLOQUAL LANGUAGE

The attitude of linguists to the language game is contradictory. There is an
opinion that this phenomenon is not worthy of attention, since it does not contain
anything aesthetically valuable, it is based on stencils and templates. But there is
another opinion of linguists. Recognizing that the very conditions of the course of
spoken language - its unpreparedness and ease - will determine the unpretentiousness
of many phenomena of the language game, they believe that in the language game the

well-known patterning is combined with creativity. There are favorite examples of
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language games operating in society at one time or another, along with which rare
techniques that bear the stamp of individuality [1, p. 32]. The establishment of the most
typical, stencil techniques of the language game, and the identification of those speech
means that serve as material for them are still of particular interest. Their description
and characteristics make it possible to reveal the mechanism of linguistic comedy, its
national originality, as well as its specificity in certain periods of language
development.

In modern colloquial language, cases when the speaker consciously implements
an attitude to a comic effect are not uncommon. The proof of this is the informative
emptiness of such speech, and the evidence of a conscious attitude to an unusual form
Is special prosodic indicators: intonation highlighting, slowing down the tempo,
emphasis, highlighting individual syllables [2, p. 34]. In such cases, speech is playful.

As for the language game, in colloquial language it can be considered as the
implementation of the poetic function of language. When playing, the speaker pays
great attention to the form of speech. And the focus on the message as such is a
characteristic feature of the poetic function of language. Thus, the game function of
language is one of the special types of poetic function.

From the above, we can conclude that the language game consists of two
different elements — chitchat, not related to the transmission of the content of speech,
which are rooted in the phenomena of folk laughter culture and ingenuity, when an
unusual form of expression is associated with a deeper expression of the speaker's
thought and with more figurative, expressive transfer of the content.

The techniques of the language game can be characterized in the most general
form as follows:

1. The choice of means of expression that are alien to the spoken language,
unusual for it.

2. Construction of peculiar units: 1) by form, 2) by meaning, 3) by form and
meaning.

The following techniques of speech play are distinguished: chitchat, ingenuity,

violation of the laws of word compatibility, metaphorical nominations, the technique
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of ironic exaltation or humiliation, techniques of metonymic concretization and
generalization, colloquial comparisons, the reception of quotations, puns and
paronymic attraction.

The aesthetic value of language game techniques and their specific content is
different. These techniques give rise to both aesthetically expressive phenomena and
unpretentious jokes that are stereotyped. In this respect, the speech game of spoken
language does not differ sharply from the language of fiction, in which the very
presence of means of artistic expression does not at all indicate the artistic value of the
work. The aesthetic value of expression depends on the talent of the creator (whether
it is a writer or an ordinary speaker), on the appropriateness of the technique, on its
correspondence to the entire linguistic work.

In the humor world, two directions are clearly traced, which are inherent in the
comic effect of many countries and peoples. These are chitchats and witticisms. The
first direction is based on folk humor culture. It includes various kinds of reversal of
words, rhyming techniques, macaronic manner of speech (introduction of foreign
words into a naturally everyday text).

The listed language game techniques can serve to compare the spoken language
of different languages. This is important both for identifying the national specifics of
the spoken language of different languages, and for identifying the common things that
are characteristic of the linguistic comedy of different peoples.

Studies have made it possible to conclude that comparisons serve to depict an
object and the environment more vividly. They help to reveal the feelings, thoughts
and sensations of the characters. Successful comparisons serve not only to convey the
external data of the character, but also to convey his inner world.

The examples show how writers express their attitude to the characters, reveal
hidden or explicit emotions, the mood of the characters with the help of conversational
comparisons. Studies of literary sources have also shown that comparison is one of the
strongest means of imagery. They can perform an explanatory function in speech,

which significantly expands the scope of their application. Comparisons can be used
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in different styles of speech. Not only artists of the word, but also scientists and

politicians turn to comparisons.
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Bima Quauncoka,

ooyenm Kagheopu MOBHOI Ni020MOBKU,

KaHO. nedazo2iyHux HayK, OOYeHm

XapkiecbKuii HAYIOHATLHUU YHIBEpCUMEmM 8HYMPIUHIX CNpas,

BUKOPUCTAHHSA IHCTPYMEHTIB IITYYHOI'O IHTEJIEKTY I YAC
BUKJAJAHHS IHO3EMHUX MOB VY 3AKJIATAX BUIIIOI OCBITH

VY crpimkiit chepl texHosoriunoro mporpecy mryunuid iHTenekt (IIII) cras
1HHOBAIII€10, 3/IIMCHUBIIN PEBOJIOLII0 B pi3HUX chepax. Omniero 31 cdep, e Horo
TpaHchOopMaIliitHu# BIUTUB OCOOIMBO BUPAKCHUM, € BUBUEHHS 1HO36MHOI MOBH.

Y Ham JHI IOTYYHUR 1HTENEKT TPAKTYEThCS SK MOXIMBICTh CHCTEMHU
ABTOHOMHO MiAOMpaTH HAWOLIBII SAKICHUN BapiaHT BUPILIEHHS MpobsieMu 3 HAOOpy

Harepe BU3HAYeHOro Habopy BapiaHTIB; SIK 37JaTHICTh aBTOMATH30BAHOT CUCTEMH a00
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KOMIT FOTEpPHOT MporpaMu BUKOHYBAaTH (DYHKINT JIFOAWMHU, TPUHMAIOYM ONTHMAJIbHE
pIIlIEHHS] HA OCHOBI aHaN3y 30BHINIHIX YMHHHUKIB Ta 3 ypaxyBaHHSAM >XHUTTEBOIO
JIOCBIAy JIIOJCTBA; SK BMIHHS BHPINTyBAaTH CKJIAIHI 3aBIaHHS, SIK 3[aTHICTH JO
HABYaHHS, y3araJIbHEHHS 1 aHAJIOT1H; K MOXJIMBICTh B3a€MO/I1i 13 30BHIIITHIM CBITOM
[IUISIXOM  CTIUIKYBAaHHS, CHPUUHATTS W YCBIIOMJICHHS CIPUHHSATOTO, SK HayKa 1
TEXHOJIOT1s, 3/JaTHA BIATBOPUTH MPOIIECH MHCIICHHS JIFOJCHKOTO MO3KY Ta HAPABUTH
iX Ha CTBOpEeHHS 1 OOpOOKYy pI3HHX KOMIT'IOTEPHMX IIporpaM, a TaKoX
IHTEJICKTyIbHUX MAIlH, 37JaTHUX ITOBHICTIO 3aMIHUTH Ta CIPOCTUTU JIOJCHKY
pobory [5, ¢.7].

Bukopucranas Il 3a MeTOr0 BUKOPHCTAaHHS y BHKJIaJaHHI 1HO3EMHOI MOBHU
MOXHa KiIacudiKyBaTH Ha aJalTUBHE, I[EPCOHANI30BaHe, 1HAMBITyaTi30BaHE,
aBTOMATHYHE, IHTEPBaJIbHE HABYAHHS Ta OIIHKY BHKJIa/1aya.

l.AnanTuBHEe HaBYaHHS HAJa€ MOXJIUBICTh BIJICTEKYBATH 1HAWBIIYyaJbHUM
MIporpec KOXHOro 3/100yBaya BHUIIOI OCBITM WIOJ0 TPYJAHOIIIB Yy PO3YMIHHI
1HITOMOBHOT'O HABYAJILHOTO MaTepiaiy.

2.IlepconanizoBaHe HaBYaHHS HAJA€ MOKIIMBICTh KOXKHOMY 37100yBau€Bl BUIIO1
OCBITH OOMpATH TEMI BUBUCHHS 1IHO3€MHOI MOBHU, Pi1BEHb, MTOCTIJOBHICTh BUKOHAHHS
3aBJlaHb, IBUIKICTh CIIPUMUMAaHHS, IKICTh YBaru (JI0BUIbHOT Y1 MUMOBLIIBHOI) [2, €.79].
Takwuii B HaBUaHHS JO3BOJISIE 3700yBadaM OCBITH 3aJ0BOJILHATH BJIACHI IHTEPECH.

3. ImguBinyanizoBaHe HaBUaHHS CHPSIMOBAaHE Ha BpaxyBaHHS BUKJIAJadueM
IHAUBITyJIbBHUX OCOOIMBOCTEN 3100yBaviB BULIOI OCBITH.

4.ABTOMATHYHE OLIIHIOBAHHS HAJa€ MOXKJIMBICTH 3M1MCHHUTH aHal3 BIAIIOBIII,
HaJlaTU 1HAWBIAYaJbHUN 3BOPOTHHM 3B 30K, CTBOPHTH I KOXHOTO 3700yBada
BUIIIOi OCBITH 1HJMB1IyaJbHUM MJIaH BUBUCHHS 1HO3€MHOI MOBH.

5.InTepBanbHEe HaBYAHHS Ma€ Ha METI 3aKPITIJICHHS! HABYAJIbHOTO MaTepiay, 110
3a noroMoroto I Moxe OyTH 371HCHEHO MOETaITHO.

6.0O1iHIOBaHHs BUKJIaJada 3700yBadyaMy BUIIOI OCBITHU 3IIWCHIOETHCS Ha
MiZICTaBl aHKETYBaHHS CTYACHTIB, B SIKOMY BHSBIS€TbCA iX BIJHOIIEGHHS [0

BUKJIAJA4iB, IO € TMIJACTAaBOIO ISl OJIepXaHHs BIANOBIAHOI 1HGoOpMalii Ta

282



KOPUTYBaHHS I IIOAO0 IUIaHYBaHHS BIJAMOBITHUX 3aXOAIB METOJIWYHOI POOOTH,
HAropoJIXKEHHS TOIILIO.

BiamoBimHo 10 1mikoBOI  ayamTopii  BUKopucTaHHA 1HCTpyMeHTiB  IIII
NOJUISAIOTECS Ha Ti, 110 3aCTOCOBYIOTHCA BHKJIaJauyaMH 1HO3EMHHUX MOB, Ta Ti, IO
BUKOPHUCTOBYIOTH 3/100yBayi BUII[O OCBITH.

Cepen HAMMOMMPEHIINX IHCTPYMEHTIB IITYYHOTO 1HTENEKTY I BUKJIAAa4iB
1HO3€MHHUX MOB Y 3aKJa/IaxX BUIIOI OCBITH € HACTYIIHI:

1. ChatGPT — war-6or III ™Moxe HOMOMOrTH Yy HANKMCAHHI JIUCTIB
€JIEKTPOHHOI TOIITH, AOCTIPKEHHI Ta HaJaHHI MPOMO3UIINA II0A0 TMOKpAaIEHHS
MarepiaiaiB HaBUaJIbHOT JUCIUIUTIHY. L5 mporpamMa nonomarae CTBOPUTH IHTEPAKTUBHI
BIIPAaBU Ta Jii JJI1 CTYAEHTIB, I[00 TPEHYBaTM HAaBHYKU T'OBOPIHHS, ayJ1IOBAHHS,
YUTaHHS Ta MHChMA.

2. [TnaTdopma https://twee.com/ MOke CTBOPUTH 3aIUTAHHS 1O OYIb-SKOTO
Bijico YouTube BchOro 3a Kijibka CEKyH/I, M1aJIOTH, 1ICTOPil, TUCTH YU CTATTI HA Oy/Ib-
AKy TeMy Ta Juisi OyJb-SIKOTO PIBHS 3HAHb, 3allMTaHHA 3 KUIBKOMa BapilaHTaMH
BIAMOBI/I, BiAKpUTI 3anuTaHHs Ta TBep/keHHa «True/False»; 3naiiTm 1ikaBi
3anUTaHHs JUisi 0OrOBOpEHHs, (PaKTH Ta MUTATH BITOMUX JIIOJIEH, MOB’sI3aH1 3 TEMOIO;
MIPOBECTH MO3KOBHH IITYpM CIIOBHUKOBOTO 3aIacy, OB’ A3aHOTO 3 TEMOIO; CTBOPHUTHU
BIIPABH 17151 3aITOBHECHHS IPOTAJINH 1 PO3KPUTTS TYKOK.

3. Opus.Pro Moke BH3HAYUTH HaWKpall YacTHHHU JIOBIOTO BIACO IS
BHUpI3aHHS Ta 3MIHU MPU3HAYEHHS, IO MOJIETUIYE CTBOPEHHSI KOPOTKUX KIIMIB, SIKI
BUKJIa/1ad MOKETE€ BUKOPUCTOBYBATHU B ayAUTOPIi a00 SK TOMAIITHE 3aBaHHS.

4.  Stable Diffusion — mepeTBOpeHHs TEKCTY B (pOTOpPEaTiCTHUHE 300pasKEeHHS
BCHOT'O 3a KIJIbKa CEKYHI.

5. Quizalize — cTBOpeHHs TecTiB, 30epirar0uM KOHTPOJIb HaJl MaTepiajioMm,
KWW BUKJIAa4 CTBOPIOE JIJIsE CBOIX CTYJEHTIB. [Iporpama mpomnoHye MUTTEBUI OaHK
3aMUTaHb 1 J03BOJsiE BHOpATH HaWKpallll 3alUTaHHS IS MPAKTUYHOTO 3aHSTTS [6,
c.126].

OnuuM 13 1HCTpyMeEHTIB Ha ocHOBIi LI nmsa 3100yBaviB BUIOT OCBITH, SKUN

nporoHye mepeBipky opdorpadii Ta rpamatuku meBHOro Tekcty € Grammarly
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(www.grammarly.com). Ileit cepBic Hamae JIHTBICTUYHI pEKOMEHAAIl] Ta ajanTye
TEKCT BIJIMOBIJIHO JIO 3aJlaHUX TapaMeTpiB, TAaKUX SK: IIUIbOBA rpyna (4uTay), piBeHb
odimiitHocTi (HeodimiiHui, HelTpaabHUM, GopManbHHil), cdepa (akageMIYHUH,
JJIOBUH, 3arajibHUN, €JICKTPOHHA MOIIITA, BUMTAIKOBUN, TBOPUUM), TOH (HEUTpaJIbHUM,
BIICBHEHUH, PAMICHUA, ONTUMICTHYHUN, JPYXKHIA, TEPMIHOBUHN, aHATITUIHHM,
1aHoOJIMBHI), Hamip (IHPOPMYBaTH, ONTUCATH, IEPEKOHATH, PO3MOBICTH 1CTOPIIO) [3,
c.13]. Ockinpku 3700yBay BUIIOI OCBITU MMOBUHEH CIOYATKy HANMCATH TEKCT, MEPII
HDK MOro aHami3yBaTH, KJIaCMYHAa HAaBUYKA MPOAYKTHBHOTO MUChMa HE MiAA€ThCA
«3arpo3i» abo 3aMIHIOETbCS MAIIMHOI. AJDKE CTYIEHTU HE JHIIEe OTPUMYIOTh
3arajbHy OIIIHKY 3a MOYaTKOBY PE3yJIbTaTUBHICTh, alie 1 Grammarly mpornonye im
MOSICHEHHS PI3HUX JICKCUYHUX 1 TpPaMaTUYHUX SIBHIL, MOAI0HI A0 MiApy4yHHKA. Takum
YUHOM, IIl BY3bKl IITYYHI IHTEJEKTU € MapajOKCaTbHO IUIICHUMH 1HCTPYMEHTaMU
BUBYEHHS MOBH (IIMCHbMA), SIKI 30CEPELKYIOThCS HE JIMIIE Ha HENIOJIKax, aje il Ha
MOTEHIIIal BJIOCKOHAJICHHS! CIIOBHHUKOBOTO 3aIlacy, 3aCBOEHHS IPaMAaTHUKH, a TaKOX
MPOAYKTUBHUX HABUYOK [6, c.125].

[lle onqHuM npuKiIagoM BUKOpUCTaHH icTpyMeHTiB 11 3100yBayamu BUIIOI OCBITH €
3actocyBaHHA 4aT-00Ta Duolingo 115 BUBYEHHS! 1HO3EMHUXMOB B OHJIAH-HaBYaHHI.
T Duolingo nepcoHanizye Kypcu, aAanTylOuH iX A0 CUJIBHUX 1 CIAOKUX CTOpIH, a
TaKOX, J0 TepeBar KOKHOTO Y4Hs Ta cTyaeHTa. IIITydHmii iHTeIeKT 3BepTae yBary Ha
T€, SKUM CJIOBHUKOBHUM 3a1aCOM BOJIOJIFOTh CTYJICHTH, SIKI IPUKJIAJIA TPAMATUKHU € IS
HUX CKJIQJIHUMU 1 SIKUM KOHTEHT iM nogo0aeTbes. [T Duolingo Takox BUKOPHUCTOBYE
00poOKy MPUPOJHOT MOBH [JIi CTBOPEHHS B3aeMOAIl 3 dar-O00TaMu, HaJar04H
CTYyJIEHTaM MO>KJIUBICTb IPAKTUKYBATUCS B PO3MOBI Y peKHMI peasibHOro vacy. Lle nae
MOXJIMBICTh BIIMPAIFOBATH BJIACHI HABUYKW 1 HaOyBaTW BIEBHEHOCTI, MEpIl HIX
iM JI0BeIeThCS TOBOPUTH IHO3EMHOIO MOBOIO Ha 3aHATTSX [2, ¢.20].

Hapa3i moctrae muTaHHS I0OpOYECHOTO BUKOPUCTAHHS MOKJIMBOCTEH IMITYYHOTO
iHTeneKTy. OCKUIbKM BCl BUUIIENEPEpaxoBaHl 1HCTPYMEHTHM Ha OCHOBI ILITYYHOTO
1HTEJICKTY MICTSITh a0COJIOTHO BECh KOHTEHT 13 BHBYEHHS 1HO3EMHHX MOB, Bij
(OHETUKH A0 CUHTAKCHCY W CTUJIICTUKH, Ta MPOMOHYIOTH TeimiikoBaHUN Ta

IHTepaKTUBHHMM IMiAX1J1 0 BUBUCHHS 1HO3EMHOI MOBH, Ba)KJIMBO, 100 BHKOPUCTAHHS
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I ve mocTaBUJIO Mij 3arpo3y akajeMiuyHy JAOOPOYECHICTh 1 KyJIbTypy BHKJIajada,
AKUM Oakae IIJIKOM MOBHICTIO 3aJIyYUTH /O CBOTO 3aHSATTS BUIIENEpepaxoBaHi
AOJaTKU. AJpKEe TOJAlI BUHMKA€ MUTAHHSA IIOAO POJII MOCTaTli CaMOro BHKIIajada y
JTAHOMY TIPOIIECi, 110 MPHU3BEE A0 HU3KU BUKJIUKIB, K1 Hajall BIUTMHYTh Ha SKICTh
HABYaHHSI, a caMe:

— piBeHb MpodecifHOCTI ¥ KyJbTYpH BUKJIAJada Ta HAJaHHS HUM SKICHHX 3HAHb
3100yBayaM BHIIO1 OCBITH;

— pIBEHb aKaJaeMIgyHOi JOOPOYECHOCTI CHEIlaNiCTIB, MO OyAyTh BHUITYCKHUKAMHU
YHIBEPCHUTETY, MOXKe OYTH Ha HEJIOCTATHBOMY PiBHI JIJI1 BUKOHAHHS CBOiX 00OB’SI3KIB;
— MOXJIMBE TOTIPIICHHS PENyTaIlii yHIBEpCUTETIB, SKIIO Y poOoTax OyayTh 3HaWIEH1
O3HAKM aKaJeMiYHOi HEeJ0OpOYECHOCTI, 30KpeMa, SKIIO podoTa Oylie HamucaHa
YaCTKOBO YU MOBHICTIO IITYYHUM 1HTEJIEKTOM Ta BHUJIaHA 32 aBTOPCHKUM MaTepial;

— 3MEHUICHHS KUIBKOCTI 3aXMIIEHUX poOIT Ta JOJATKOBI BHUTpaTH Ha
nepernepeBipky poOIT (uepe3 MOBTOPHY MEPEBIPKY 13-3a BUSBJICHHS O3HAK IUIAriary)
[4, c.40].

[Ipore, irHopyBanHa 1HCTpyMeHTIB LI He € BupilIeHHSIM NUTaHHS, BaXJIHBO
3pO3yMITH, SIK TaKl MOXJIMBOCTI IHTETPYyBaTH Y HABYAJIBHHUM TPOLIEC, HE TTOPYIIYIOUn

MPUHIUIIB aKaJeMIYHO1 JOOPOYECHOCTI.
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IITYYHUH IHTEJIEKT: HOBI MOKJIMBOCTI Y BUBUEHHI
IHO3EMHHUX MOB

Ha cporoani mryunuii inTenekt (L) Bxe BCTUT MpoAEeMOHCTpyBaTH cebe K
HOBITHIM MOTYXHHUI 1HCTPYMEHT, KOPUCHHIM y BUKOHAaHHI 0araTb0X pi3HOMaHITHUX
3aBlaHb y IIHPOKOMY KOJi Taly3ed, BKIIOYalOYM BUBYCHHS MOB. Bukiamadi
3HAaXOJATHCA Y MOCTITHOMY MOIIYKY €()EKTUBHUX METO/IB Ilepeiadl MOBHUX HAaBUYOK,
TOMY pimieHHs Ha ocHOBI 11 BUsiBUIMCS IHHUM HaJOAHHSIM.

KoHruemniiisi «OCBITHBOTO METaBCECBITY» HaOyBa€ MOMYJSAPHOCTI Yy PI3HUX
KyTOUYKax Hallol IJIaHeTH. [aest momsirae y CTBOPEHH1 BIpTYyalIbHOTO CBITY, JI€ y4UHI Ta
CTYICHTH MOXYTb HaBUaTHCS Ta B3a€MOJIATH OAWH 3 OJHUM 1 3 BIPTyaJIbHUMHU
BUUTEJISIMU HA OCHOBI IITYYHOTO 1HTENekTy [4, c. 8]. TakuM 4ymHOM, TEXHOJIOTii
IITYYHOTO 1HTEJIEKTY 3[aTHI TpaHCcQOpMyBaTU TpagULIdHI METOAM BHKIJIAJIaHHA
1HO3€MHHX MOB 1 3aIIPONOHYBAaTH HOBI MOKJIMBOCTI JJIsl iX BUBUEHHSI.

[le mexinbka pokiB Tomy y Kurtai ypsig HaroiocuB Ha Ba)KJIMBOCTI 1HTErpaiii
TEXHOJIOT1i IITYYHOTO IHTEJNEKTY B OCBITY, OCOOJHMBO B KOHTEKCTI BHUBUYEHHS
iHo3eMHHUX MOB. Y 2018 porti MiHICTEPCTBO OCBITH ONMPHIIIOAHWIO TIJIaH CIPUSHHS
inTerpauii T ta ocBiTH, 3aKJIMKal0YU 10 PO3POOKU OCBITHIX pPECypciB 1 JOAATKIB Ha
ocuosi I [5, c. 2].

Tum yacom y Cnonyuenux IlltaTtax BeiawKi TEXHOJIOTIUHI KOMITaHii, Takl SIK
Google 1 Microsoft, iHBeCTyI0Th 3HAUH1 KOIITH B OCBITHI TEXHOJIOTII 31 IITYYHUM
inTenekrom. IwimiatuBa Google «Ill mns cycminpHOrOo Osiara» Mae Ha MeTI
BUKOPUCTAHHSA IITYYHOTO THTEICKTY JJI BUPIIICHHS ACIKUX 3 HAHOUIBIIUX CBITOBUX
npo0JsieM, BKIIIOYAO4H OCBITY. 3TiIHO 3 onUTyBaHHIM Microsoft, OaraTo opranizamii

BBOXKAIOTh, 10 INTYYHUH  IHTENEKT  COPUATHME  MMIJABUIICHHIO  IXHBOI
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KOHKYPEHTOCIIPOMOXHOCTI,  30UIbIlIEHHIO  ()IHAHCYBAaHHS Ta  BIPOBAIHKEHHIO
iHHOBar# [3, c.24], Tomy kopropaiiis Microsoft, mMBHUIKO pearyroyud Ha 3aluTH
CYCIILJILCTBA, BXKE BUITyCTHJIA KUJIbKA OCBITHIX 1HCTPYMEHTIB Ha OCHOBI IITYYHOTO
iHTeNeKkTy, Takux sik Learning Tools for OneNote, 1m0 BUKOPUCTOBY€E MaIlIMHHE
HaBYaHHS JIJIs1 TOKPAIIEHHS HABUYOK YUTAHHS Ta TUChMA.

Tpeba 3aznauntu, mo y 2024 poui MOH VYkpainu pazom i3 MiHicTepcTBOM
g poBoi TpaHchopMallii YKpaiHu BUKOHATIU POOOTY 3 pO3pOOJIEHHS IHCTPYKTUBHO-
METOJANYHUX PEKOMEHIAIIN IOJ0 3alpOBaKEHHS Ta BUKOPHCTAHHS TEXHOJIOTIN
IMITYYHOTO 1HTEJEKTY B 3aKjajlax 3arajbHoi cepenHboi ocBiTH. Lli pexomennarii
chopMOBaHi Ha OCHOBI aKTyaJIbHUX MIXKHAPOJIHMX MpakTuK [1, c.1].

3okpema, I Bigirpae gegani BaXXJIMBIITY POJib Y BUKJIAJaHHI IHO3EMHUX MOB.
TexHooris po3mni3HaBaHHS MOBJICHHS JTO3BOJISIE CTYJIEHTAM MPaKTUKYBaTH HaBUYKU
TOBOPIHHS Ta ayAilOBaHHSA 3 TOYHUM 3BOPOTHUM 3B'SI3KOM. TE€XHOJIOTIS MAIIMHHOTO
nepekiaaay 3ade3nedye MUTTEBUN JOCTYI JO IHIIOMOBHUX MAaTeplajiB 1 IMOJIETHIYE
CHUIKYBaHHA MIX CTyJCHTaMH, SIKi BHBYAIOTh PI3HI MOBU. TexHoisoriss 0OpoOKu
MPUPOTHOT MOBH JOIOMAara€ BHUSBIIATH Ta BHUIPABIATH TOMIIKH B TMHCHhMOBHUX
poborax [7, ¢.179].

OpHak 3aCTOCYBaHHSI IMX TEXHOJIOT1H TaKOX Hece B COO1 BUKJIUKY 1 MOTEHITIHHI
Henoniku. Hanpuxnan, Il He 3Mo’ke MOBHICTIO 3aMIHUTH BUKJIAQJIadiB-JTIOJCH,
0co0MMBO B Takux cdepax, SK MDKOCOOMCTICHE CIHUIKyBaHHS [6, c. 454].
MexaHi30BaHOMY 1 CTaHJIapTU30BaHOMY CTWUi0 BukiaaganHs [ Takox Moxe
OpakyBaTH JIOJCHKOTO JOTHKY, eMrarii 3 OOKy BHKJIaJada Ta MEPCOHATI30BAHOTO
CTWJIIO BUKJIQJIaHHA, SAKOTO MOTPeOYyIOTh Jesiki CTyaeHTHu. KpiM Toro, HamilHICTh 1
TouHicTh TexHoJorii LI 3aBxau 111 3arpo3010, 110 MOXKE MPU3BECTH O CITIOTBOPEHOTO
3BOPOTHOTO 3B'sI3KY Ta Je31H(opmartii.

OTXe, 3acTOCyBaHHA TEXHOJOTIM IITYYHOTO IHTEJIEKTY Yy BHKJIaJaHHI
1HO3EeMHHUX MOB Ma€ sIK MepeBaru, Tak 1 Hefodiku. Bukinanaydl moBUHHI BpaxoBYyBaTu
obOuBa acmekTH 1 BUKopuctoByBatu TexHomorii LI mis migBumensas: eQpexTuBHOCTI
BUBYEHHS MOBH, 3a0€3MeUy04H IpH [IboMY HaaiitHui 6ananc mix LI ta moacekumm

MeTOoIaMH BUKJIaaaHHs [2, c. 320].
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IHTEPAKTUBHI METOJU BUKJIAJIAHHSI IHO3EMHOI MOBHU Y
BINCHKOBHUX 3BO: CUTYAIIMHE MOJIEJTIOBAHHS, POJILOBI II'PA
TA KPU30BI KOMYHIKAIII

BuknanaHHs 1HO3€MHOT MOBHM y BIMCBKOBUX 3aKJIaJlaX BHUIOI OCBITH BUMAarae
O0COOJIMBOr0O MIJIXOy, OCKUIbKM MaiOyTHI o(ilepu MaroTh BOJIOAITA HE JIMILE
3arajJbHOI0  KOMIETEHISIMU, BKIIOYAalOUM MOBHI, a ¥  CHellaJi30BaHUMHU
KOMYHIKaTUBHUMH HaBHYKaMH, II0 HEOOXIJHI B YMOBax pealbHUX OOMOBHX a0o
Kpu3oBHX cutyalliid. CydacHi BUKJIUKH, 30KpeMa BOEHHUH CTaH, 3yMOBIIOIOTH TOTPeOy
B €(pEKTUBHMX METOJaX HaBYaHHS, SKI CHPUATUMYTh IIBUIAKOMY 3aCBOEHHIO
Marepiaiay Ta pO3BUTKY KOMYHIKATHBHOI THYYKOCTI.

MeToro 1BOTO  JOCHIKEHHS € TPOBEACHHS aHami3y e(eKTHBHOCTI
IHTepaKTUBHUX METOJ1B BUKJIAIaHHS 1HO3€MHOI MOBU Y BIMCHKOBHUX 3aKjiajax BHUIIIOi
OCBITH, 30KpeMa CHTYaIlIHHOTO MOJCIIOBaHHS, pOJIBOBHX Irop Ta KPHU30BHX
KOMyHIKalii, mug ¢opMmyBaHHS TpodeciiiHol 1HIIOMOBHOI  KOMIETEHTHOCTI
KYpCaHTIB.

OO0’ ekTOM JOCTIIHKEHHS € MPOIIeC BUKJIAIaHHS 1HO3€MHO1 MOBH TIpo(eciitHoro
CHUIKyBaHHA y BilicbkoBux 3BO.

[IpeamMeTOM — BHWKOPHWCTAHHS I1HTEPAKTUBHUX METOMIB HABUaHHSA IS
MOKpAIEHHS! KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIII1 KypCaHTIB y BIICbKOBOMY CEpEOBHILI.

[IpakTryHa 3HAYYIIICTh JOCHIDKEHHS IOJIATa€ B TOMY, IO 3alpOIOHOBaHI
METOJM MOXYTh OYTH BIPOBAJKEHI y HaBYaJIbHI mporpamu BifickkoBux 3BO mis

MIIBUIIEHHS €(EKTUBHOCTI MOBHOI MIJATOTOBKH KYyPCAaHTIB, OCOOJMBO B KOHTEKCTI
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iXHbOI MalOyTHBOI MPOGeCiiiHOT MISUTBHOCTI B MIKHAPOJAHUX MHUPOTBOPUYMX MICIsX,
BIMCHKOBHX OIlepallisiX Ta MbKHAI[IOHAIBHIM KOMYHIKAITii.

Curyariiiine MOJIETIOBaHHS J03BOJISE KypCcaHTaM BiANpPaIlbOBYBATH HABUYKH
KOMYHIKaIlli y pealicTHIHUX yMoBax. Hanpukian, mija gyac 3aHsITh 3 aHTJIIMCHKOT MOBH
BOHU MOXYTh BUKOHYBATH 3aBJIaHHS, 1110 IMITYIOTh PaIiONIEPEMOBUHH, TIEPETOBOPH 3
MDKHapOJAHUMU TapTHepaMu ab0 KOOpAWHAINIO I MiJ 4Yac CHOUTbHUX HaBYaHb.
OmauMm 13 e(eKTUBHUX METOAIB € BHUKOpHUCTaHHS 3D-TeXHOJOrid, 30KpeMa
BipTtyansHoro 3D-konctpyktopa CoSpace Edu, skuii 103BoJisi€ CTBOpIOBATU
IHTepaKTUBHI CHUTYyallli, 10 HAOJMKEHI 0 pealbHUX OOMOBHX YMOB. 3aBISKH IIIH
TEXHOJIOT1i, KypCaHTH MOXXYThb 3MOJCNIIOBAaTH IUIaHyBaHHSA BIMCHKOBOI omepailii,
0OrOBOPUTH JIOTICTUKY a00 JaTH KOMaHAM AHIJIIHCHKOIO MOBOIO Y 3MOJEIbOBAHOMY
npoctopi [1, c. 117]. MeTon poibOBHX IrOp CHpHUSiE€ PO3BUTKY KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHIIII KypCaHTIB y npodeciiHoMy KOHTekcTi. Hampukian, mij 4ac 3aHATTA
KypCaHTH MOXYTb IPATH POJI1 KOMaHAMpa NIAPO3ILTY, Ipec-odinepa abo BICbKOBOrO
nepekianayda. lle momomarae iM BiAMpaibOBYBaTH HAaBUYKU BEICHHS TIEPETOBOPIB,
MOsICHEHHsT OOWOBMX 3aBIaHh 1HO3EMHHMM TapTHEpaM Ta pearyBaHHS Ha
HerepenOauyBaHi cutyarii [2, ¢. 36]. 3aBmaHHS MOXYTh BKJIIOYATH CIIEHApIi
MDKHApOJHUX MHUPOTBOPYMX MICIH, J€ KOMYHIKallis AaHIJIICBKOIO € KPUTUYHO
BaYKJIMBOIO.

KypcanTiB HEOOX11HO HaBYATH HE JIMIIIE CTAHJIAPTHUX MOBHUX KOHCTPYKIIIH, a
i TakTHK e(pEeKTUBHOTO CIUJIIKYBaHHS y CTPECOBHUX CHUTyarlisx. Hampukmanm, BoHHU
MOXYTb NMPAKTUKyBaTH CHIJKYBaHHSA 3 IIUBUIBHUM HACEJIEHHSAM Y 30HI KOH(IIKTY,
KOOPJIMHYBAaHHS PATYBaJbHUX oOmepaliii abo TmeperoBopu 3 MIDKHAPOJIHUMHU
OpraHi3aiisiMy 100 HaJaHHs Jgomomoru. JlJisi 1bOro il 4Yac 3aHsATh JOLLIBHO
BUKOpUCTOBYBaTH ratdopmy Padlet, sika m1o3BoJisi€ CTBOPIOBATH iIHTEPAKTUBHI JOUTKA
IUIsE OOTOBOPEHHSI KPU30BUX CIIEHApIiB Ta OOMiHY cTpareriiMu pearyBaHHs. Ha
710/1a4vy, OJTHAM 13 BXKJIMBUX aCIeKTiB BUKJIAAaHHS € CTBOPEHHS APY>KHBOI aTMOChepH
mig 4ac 3aHsaTh. HaamipHa dopmanizariiss mporecy HaBYaHHS MOXXE HETaTUBHO
BIUTMBATH HAa MOTHBAIIO KypPCAHTIB, TOMY BHKJIalayaM BapTO CTBOPIOBATH CHTYaIlii, Y

SKUX KypCaHTH HE MPOCTO 3ay4yrOTh (pasu, a OOMIHIOIOTHCS JyMKaMU Ta aHATI3YIOTh
291



peanbHi kelicu [3, c. 482]. Hanmpukiaa, oOroBopeHHs peallbHUX CUTYaIllil 3 JTOCBIIY
MDKHApOJIHUX Miciii ab0 aHai3 MOMHUJIOK KOMYHIKAIli JT03BOJISIE KypCaHTaM Kpallle
3aCBOIOBATH MaTepiajl y HeBUMYIICHIH (popmi.

3acTocyBaHHS IHTEPAKTUBHUX METOJIB, TAKMX SIK CUTYyallliHE MOJEIIOBaHHS,
POJIBOBI ITpU Ta KPU30B1 KOMYHIKAIlil, Y BUKJIAJaHHI 1HO3€MHOI MOBH Y BIMCHKOBHUX
3BO cmpusie migBUIICHHIO TpodeciiHOi MOBHOI KOMIETEHIi KypCaHTIB.
Buxopucranns onnaitH-iHCTpyMeHTiB, Takux sk CoSpace Edu ta Padlet, po3mmuproe
MOJIMBOCTI BUKJIQJIaHHS Ta IONIOMAra€e KypcaHTaM Kpallle aIanTyBaTUCS 10 peaTbHUX
KOMYHIKaTUBHUX BUKJIHMKIB. BojgHOYAC, MCUXOJOTTYHUHN TIIXi 0 HaABYAHHS CIIPUSIE
(GhopMyBaHHIO CIIPUSTIMBOTO OCBITHROTO CEPENOBUINA Ta MIBUIIEHHIO €(PEKTUBHOCTI

3aCBOEHHS MaTepiaiy.
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INTERACTIVE LEARNING PROCESS OF EDUCATION FOR
MILITARY PERSONNEL - PEDAGOGICAL CONDITIONS,
WAYS OF IMPLEMENTATION

The pedagogical conditions of interactive learning of a foreign language are a
combination of factors that are identified and understood by the participants in
pedagogical interaction, are implemented in the educational process, encourage
teachers and students to productive activities and increase the efficiency and
effectiveness of learning a foreign language during the different stages of learning and
cognitive activity.

On the basis of the analysis of scientific literature, methodological approaches
and principles of teaching, and taking into account the peculiarities of military
personnel training and education, three main pedagogical conditions for the effective
use of interactive learning forms of a foreign language in the course of training might
be introduced, namely:

1) the necessity for the integrated use of interactive learning as a form of
training (classroom and out-of-classroom), as well as at the stages of their educational
and cognitive activity: updating of reference knowledge and motivation of
educational and cognitive activity; acquisition of subject and professional
competencies; development of independence in gaining new knowledge and
experience; control and verification of the quality of the acquired knowledge,
realization of correction and reflection;

2) the willingness of teachers and students in the interactive learning a foreign
language, consisting of the following components: motivation (interest and positive

conscious attitude of teachers and students in the interactive learning, responsibility
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for the execution of tasks at a high level); cognitive (knowledge of teachers and
students about the key points of interactive learning and especially their use in teaching
a foreign language); praxeological (formation of skills for implementing interactive
learning in their own learning activities, open-mindedness to pedagogical
innovations, the ability to create, professional competence of military personnel);

3) the implementation of interactive learning for foreign language is possible and
effective if teachers and students are fully aware of the use of interactive learning forms
and apply them in pedagogical and educational activities.

Let us consider the concrete ways of pedagogical conditions realization.

The organization of the educational process in the higher educational institutions
is regulated by the current normative documents of Ukraine, the standards of higher
education considering the principles of the formation of the European Higher
Education Area (EHEA).

The process of studying at a higher school is implemented within the framework
of a diversified, integrated system of organizational forms and methods of teaching.
The educational process is a system of scientifically substantiated organizational,
methodological and didactic measures aimed at the implementation of the content of
education at a certain level of higher education in accordance with the state standards
of education through the chosen model of its organization.

Among the priority directions of the state policy as for development of higher
education in the context of European integration of Ukraine, the problem of constant
improvement of the education quality, modernization of its content and forms of the
educational process organization was determined. Therefore, the educational process
in the higher education institutions ought to be based on innovations (including forms
of interactive learning), mechanisms and procedures defined in the EHEA.

Innovation in education is a natural phenomenon, dynamic in nature and
developing on the results, their implementation allows to solve the difficulties that arise
between the traditional system and the needs for a qualitatively new education.
Therefore, innovative forms of learning, including interactive ones, should be used at

all stages of educational and cognitive activity, namely: updating of reference
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knowledge and motivation of educational and cognitive activity; acquiring professional
competencies; development of independence in gaining new knowledge and
experience; control and verification of the acquired knowledge and competencies
quality, correction and reflection [1].

Let us consider the possible ways of implementing interactive learning in
different forms of organization of the educational process, which will be combined in
two groups, namely: in classroom and out-of-classroom forms of learning. Besides we
will take into consideration some possible ways of interactive learning implementation
at different stages of learning and cognitive activity of these organizational forms.

Interactive learning will be effective if it is not just one-sided, but systemic. That
Is, in the course of studying a foreign language, teachers should apply forms of
interactive learning in different types of training sessions (practical classes, individual
classes and consultations). It is not always appropriate to conduct each lesson or
practical exercise through interactive learning (we suggest using either elements of
interactive learning at one of the stages of the classroom activities), but it is useful and
interesting to conduct individual classes, or to provide students with counselling using
forms of interactive learning.

It is worthwhile to begin to introduce interactive learning during the classroom
work gradually. To perform this, it is necessary to consider each type of training session
in accordance with the stages of its educational and cognitive activity.

This form of educational process makes it possible to implement interactive
learning at any of the stages of educational and cognitive activity.

All types of training sessions can be accomplished by using distance learning,
the elements of which are inherent in interactive learning. In accordance with the
regulatory framework for the introduction of distance education for the acquisition of
learning materials, communication between subjects of distance learning during
sessions is provided by the transmission of video, audio, graphic and text information
in synchronous or asynchronous mode.

Individual training is carried out by creating an indispensable environment for

identifying and realizing the creative abilities of cadets through individualized
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development of their abilities, research work and creative activity. Such classes differ
in their content depending on its purpose. Individual classes may relate to both
classroom and out-of-classroom activities, depending on the place, time, and purpose.
Considering the organization of interactive learning by means of individual lessons in
extracurricular work, it should be mentioned that such classes could be conducted for
students who have high achievements in learning and wish to receive additional
knowledge, as well as for students who have certain problems in mastering the new
educational material. If the lesson is aimed at working with students who wish to
receive additional knowledge of the subject, then they obtain the following information
from the material, which is not included in the program. That is why it is necessary to
organize such classes with the help of such forms of training that would encourage
students to search for certain information [2].

The development of information and communication technologies, the
widespread use of the Internet allows to provide students’ individual training,
regardless of their location. These classes are supported by e-mail, the Moodle
platform, social networks. Besides, consultations might be given in the same way.

If we consider individual training and counselling, then, in these types of
training sessions, interactive learning is implemented at the stages of updating
background knowledge, acquisition of subject and professional competencies,
development of self-sufficiency in gaining new knowledge and experience.

Independent work of students might be carried out both during the classroom
and out-of-classroom activities. The content of students’ independent work is
determined by the curriculum of the discipline. If we consider this form of work during
out-of-classroom activities, then we believe that it has to be conducted in an interactive
form.

Independent work requires the development of a comprehensive
methodological support, as well as a system of stage-by-stage control of its results. In
the process of working out tasks for independent work it is necessary to take into
account the level students are studying: the purpose of independent work for

elementary level is to consolidate the knowledge and skills acquired in practical
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classes, whereas pre-intermediate and intermediate levels are aimed to stimulate the
creative potential of students and develop their professional skills. Regarding the forms
of independent work, they need to be graduated depending on the level of self-
sufficiency while doing the tasks and leadership of the teacher. Thus, the main task of
the teacher is to provide students with methodological materials, tasks and instructions,
as well as to choose the forms of organization of its conducting, depending on the
participants of the educational process.

We submit to organize students’ independent work in individual and group
forms, and monitor its process by means of self-control, group control, as well as
control by the teacher. Thus, the organized students’ independent work will ensure the
formation of professional competence and all its components. This form of educational
process enables the implementation of interactive learning at all stages of educational
and cognitive activity, since it is necessary to motivate students to work independently
and to update the knowledge in order to acquire subject and professional competencies
while working on the relevant topic.

Integrated use of interactive learning in all forms and stages of the educational
process will ensure the effectiveness of training and will contribute to improving the
quality of knowledge and enhance the educational and cognitive activity of students.

The motivational component is the core around which the main qualities of the
future professionals and their professional skill are constructed. The nature of their
participation in innovation processes depends on how and in what way both the teacher
and the students motivate their readiness for innovative activity. Often the leading
motive of innovative activity is cognitive interests. The cognitive interests of a teacher
are focused on the need for a scientific understanding of various aspects of personal
orientation of education, on the understanding of own experience, the degree of
effectiveness of pedagogical activity, the formation of position regarding changes in
the education space, and the use of new knowledge in own practical activities [3].

From the areas of implementation of interactive training for the purpose of
formation and maintaining of motivation, let us focus on control measures. The use of

forms of interactive training significantly increases the effectiveness of formative
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control: for instance, when checking homework, using information and communication
technologies to carry out test control of students both in the on-line mode and for self-
testing, checking individual tasks that can be organized in the form of a peer review,
etc.

The teacher's positive motivation for interactive activities provides the
satisfaction of personal and professional needs, such as the creation and application of
new things, improvement of pedagogical skills, overcoming professional difficulties.

Thus, the teachers, who introduce interactive learning into the educational
process of a higher school, with the aim of forming and maintaining the motivation of
students to learn a foreign language, needs to master a high culture of cognitive activity,
professional skills to predict the educational activity of students. In the process of
teaching a foreign language, teachers should take into account the specifics of the
audience and be alive to the importance of the matter that they are teaching students
not just for the purpose of gaining knowledge but for their confident use of a foreign
language in professional life [4].

Analyzing the above, it can be concluded that the integrated use of interactive
learning at all stages of the educational process will ensure the effectiveness of
education and contribute to the formation and maintenance of the motivation to learn
a foreign language, taking into account the peculiarities of the organization of the

educational process.
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CYXONYyTHHX BIChK iIMeHI reTbMana [letpa Caraiigaunoro;

56. IImnaeBa Tersina BosoaumupiBHA, KaHAWAAT MENArOTIYHUX HAYK, TOIICHT,
JOLIEHT Kadenpu 1HO3eMHUX MOB MpodecIHHOrO CHpsSAMYBaHHS, XapKiBChKHMA
HalioHaiapHuM yHiBepcuteT iM. B.H. Kapasina;

57. Mipayxua Ipuna AnapiiBHa, Bukiagad xadeapu Guiosorii, mepexiamgy Ta
CTpareriyHux KomyHikauii, HanionansHa akagemis HauionansHoi reapaii Y kpainu;
58. Ilnexan Haranis boraaniBHa, Bukiamgad kadenpu I1HO3EMHUX MOB Ta
BIMICHKOBOTO Nepekiiany, HaionaibHa akageMis CyXONMyTHUX BIMCBK IMEHI TeThbMaHa
[Tetpa Caraitnaunoro;

59. IlnornikoBa Haraas BoaoaumupiBHa, KaHguaaT (UIONOTIYHUX HAYK,
JOLIEHT, JOUEHT Kadeapu 1HO3eMHOI (QII0JIoTii Ta TMepekyiany, XapKiBChbKUN
HalllOHAJIBHUI YHIBEPCUTET MiChbKOTO rocrnogapctsa iMm. O.M. bekerosa;

60. Ilomoraiioo OJjena BojogumupiBHA, BHKIaga4 aHTVIKCBKOI MOBH,
XapkiBChKH Jiiiel «ABTOpchbKa 1ikoia boiikay;

61. IlomoBa Hanis BacuiaiBHa, TOKT. EKOHOMIYHHMX Hayk, Ipodecop, mpodecop
Kageapu MEHEIKMEHTY, XapKIBChKHM HaIlOHATFHUNA aBTOMOOLUILHO-IOPOXKHIM
YHIBEPCUTET;

62. IIpuxoabko CraniciaBa OQuexkcaHapiBHA, KaH[. MEIaroriYyHUX HAYK, JOIICHT,
TOIeHT Kadenpu 1HO3EMHUX MOB, XapKIBCbKUN HAaIllOHAIBHUA aBTOMOOIIBHO-
JOPOXKHIM YHIBEPCUTET;
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63. Ilpsinunbka Banentuna bopuciBHa, crapmuii Bukiagad kadeapu iH03eMHOT
¢inonorii Ta mnepeknany, XapKiBCbKUN HAIlIOHATbHUNA YHIBEPCUTET MICHKOTO
rocrioapctBa imeHi O.M. bekerona;

64. IlyriBueBa Karepuna IropiBHa, BUKIa/1a4 aHTTIMChKOT MOBH, XapKiBCHKUH
Jinen «ABTopchKa 1mkojia boiikay;

65. Ilyun borman, momoammii cepxkant, Kypcant 252 HaBuanbHOi rpynu KO,
HarmionaneHa akagemis HamionanbsHOi rBapaii Ykpainu;

66. PanBancbka Tersina IropiBHa, HavyanbHUK CIY>KOM MOBHOTO TECTyBaHHS
MOBHOTO By, HamionanpHa akanemiss HamionanbpHoi rBapii YKpainu,

67. Panuenko Ipuna bopuciBHa, crapmmii BuKIagad kadeapyu iHO3EMHUX MOB,
VYkpaiHCbKui AepKaBHUM YHIBEPCUTET 3aJII3HUYHOTO TPAHCTIOPTY;

68. PauxoBchkuii Ouexcanap BacuiboBu4, KaHIUAAT TEXHIYHUX HAYK, JOLICHT,
Jo1eHT Kadenpu 1Ho3eMHOi (uIoyIorii Ta mepekiany, XapKiBChbKUM HalllOHAJTbHUM
yHIBEpCUTET MicbKoro rocnojapctsa iM. O.M. bekerosa.

69. PomanoBa Oxcana OJuiekcaHapiBHA, KaHAWAAT (DUTONOTIYHUX HAyK, JOICHT,
3aBilyBau Kadeapu iHo3zeMHUX MoB, HaiionaneHa akagemis HarioHansHO1 TBapail
VYkpainy;

70. PsszanuenBa Jap’s BosogumupiBHa, xanaunat (GilonoriyHUX HAyK, IOICHT,
JOIIEHT Kadeapyu MOBHOI MIATOTOBKH, XapKIBCHKUM HalllOHAJTbHUI aBTOMOOLIBHO-
JOPOKHIN YHIBEPCUTET;

71. CaBuubka Ajua IlerpiBHa, KaHIUIAT MEarOTIYHUX HAYK, JOLICHT Kadeapu
aBialliifHOI aHTJIHCHhKOI MOBH, XapKIBChKUN HAI[IOHAJTIbHUN YHIBEepcUTET [1oBITpsiHUX
Cui imen1 [Bana Koxenyo0a;

72. Ca3zanoBa Jlapuca CepriiBHa, cTapiina BUKJIaJauka Kapeapu 1HO3EMHUX MOB,
XapKiBChKHI HAIIOHATLHUN YHIBEPCUTET BHYTPIIIHIX CIIPaB;

73. Ceprienko Maiis CraniciiaBiBHa, BUKJIagad MOBHOTO Biaainy, KuiBchkuii
iHcTuTyT Harmionansnoi reapii Ykpainu;

74. Ceprienko Ousbra QuekcaHapiBHa, cTaplivid BHKJIaaay, Ciy)k0a MOBHOI
MIATOTOBKM MOBHOro Bimauty, Harmionanena Axanemiss HarionaneHoi rBapii
VYkpainu;

75. Ceprienko Poman BikropoBuy, KaHI11aT TEXHIYHUX HAYK, JOIEHT, Tpodecop
Kadeapu KOMIUIEKCIB Ta MPUIIAIIB apTHIiIepiichbKoi po3Biaku, HamioHaneHa akagemis
CYXONYTHHX BIMChbK iIMeHI retbMana [lerpa Caraiinaunoro;

76. Ceprienko Tersna MukojaiBHA, KaHIUAAT TEAAroriYHMX HAYK, IOIICHT,
JIOIIEHT KadeIpu 1HO3eMHUX MOB Ta BIMCHKOBOTO INepekiany, HarionanbHa akagemis
CYXONYyTHHX BIMCHK iMeHI reThMana [lerpa Caraitmaunoro;

77. Cipenko Anacracia €BreniBHa, crapiimii Bu4jiagad kageapy iHO3eMHUX MOB,
HamionanpHa akanemis HamionansHo1 rBapaii Ykpainu,

78. Ckuba Oxcana MukojgaiBHa, crapmmii BUKIagad Kadeapu MOBHOI
niaroroBku, KuiBcbkuit incTuTyT HarmionansHoi rBapaii Ykpainu;

79. Cosrap I'anna IlerpiBHa, BUKIaga4 Kapeapu iIHO3EMHUX MOB Ta BIICHKOBOIO
nepeknany, HailoHanbHa akajgemis CyXONYTHHX BIMCBK 1IMEHI TeThbMaHa
ITerpa Caraitgaunoro;
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80. CoBrap Oxcana MuxailjiBHa, KaHIUJAT T[I€JaroriyHUX HAyK, JOIICHT,
mpodecop, kKadenpa 1HO3EMHHUX MOB Ta BIMCHKOBOrO Iepekiany, HamionampHa
aKajieMisi CyXOIyTHHX BIChK iMeHI reTbMana [lerpa Caraiigaunoro;

8l. CniibHuk Terssna MukosaiBHa, KaHaUAAT (DUIONOTIYHMX HAYK, IOICHT,
HarmionansHa akagemis HamionanbsHOi rBapaii Ykpainu;

82. CycaoB Boaoaumup BosoaumupoBuy, HadaapHUK Kadeapu iHO3EMHUX MOB,
BiticekoBa akaaemis (M. Oxeca);

83. Taepmoxui6 Fais MuxaiijgiBHa, KaHIUIAT TOJMITHUYHUX HAyK, BHUKJIAga4
Kadeapu 1HO3EMHMX MOB Ta BIMCBKOBOrO Iepekiany, HarioHanbHa akajaemis
CYXONYTHHX BICbK iIMeHI reThMaHna [lerpa Caraiinaunoro;

84. Terepina Enu3zaBera IleTpiBHa, BUKIIa/lau aHTIMCHOI MOBH, XapKiBChKUM
Jien « ABTopchKa 1kojia boiikay;

85. TuxonoBa Mapuna €BreniiBHa, cTapiuii BUkiagad kadeapu iHO3eMHUX MOB,
HanioHanbHui TEXHIYHUNA YHIBEPCUTET «XapKIBCHKUI MOJITEXHIYHUN IHCTUTYT»;

86. Tkavenko CaiTiiana BikTopiBHa, cTapmmii BukiIagad xadeapu 1HO3EMHHUX
MOB, HanioHanbHMII TEXHIYHUN YHIBEPCUTET «XapKIBCBKUI MOJITEXHIYHHMA
THCTUTYT»;

87. ToBapuunbka Ipena PocTucinaBua, Bukiagad kadenpu iHO3EMHHX MOB Ta
BIMICHKOBOTO Tepekiiany, HarjionaibHa akajgeMis CyXOMyTHHUX BIMChbK IMEHI reThbMaHa
[Tetpa Caraitgaunoro;

88. Tonopoa Kcenin JleoniniBHa, Bukianauy kadeapu apialiifHOi aHTIIHACHKOT
MOBH, XapkiBCcbkuil HamioHaidbHUM  yHiBepcutTeT [loBitpsHux Cun  iMeHi
IBana Koxkenyo0a;

89. TonopkoBa Mapuna MuxkosaaiBHa, KaHJIWJAT IOPUIAYHUX HAYK, IOIICHT,
JOTICHT Kadeapu MmpaBa Ta €BPOIEHChKOI 1HTerpalii, /JlepaBHuil 610TE€XHOJIOTTYHUMA
YHIBEpCUTET, M. XapKiB;

90. Topcbka Mapuna OuekciiBHa, BuKiIagad Kadeapu I1HO3EMHHX MOB Ta
BIMICHKOBOTO nepekiiany, HamionanbHa akageMis CyXOMyTHHUX BIMChK IMEHI reTbMaHa
[Tetpa Caraitnaunoro;

91. Tpym Auaina BiraniiBHa, crapmmii BuKIamad, MOBHHH Bimail, KuiBchkwmii
iHcTuTyT HamionansHoi reap/ii Ykpainu;

92. VYmakoBa Csitniana BajepiiBHa, ctapmmii Bukiagad, kadeapa iHO3eMHOI
¢inmosiorii Ta mepeknany, XapKiBCbKUM HAI[lOHAIBHUWA YHIBEPCUTET MiChKOTO
rocrnogapctba iM. O.M. bekerona;

93. ®duuauncbka Bira IBaniBHA, KaHIMIAT NEJAroriyHUX HAyK, JIOIEHT, JOLICHT
Kadeapu MOBHOI MIATOTOBKU, XapKIBCbKUI HaIlIOHATBHUIN YHIBEPCUTET BHYTPIIIHIX
CIIpaB;

94. Xopommwiaoa HOgis OuaekciiBHa, ctapmuii BUKIaaad Kadenpu 1HO3EMHUX
MoB, HarionanpHa akagemis HamionaneHoi reapaii Ykpainu,

95. IMaramwk HOuaisa BikTtopiBHa, KaHIuAaT apXiTEKTypH, IOLEHT Kadeapu
apxiTekTypu Ta ypOauizmy, [lpuBatHuii 3aknag «IHCTUTYT «XapKiBChbKa IIKOJA
apXITEKTYpHU»;

96. IlleBuenko /Imutpo OJieroBu4, BuKiIagad kadeapu ¢ijaoorii, nepexiany Ta
cTpaTeriyHux KomyHikailii, HamionanbHa akaaemis HamionanbpHo1 rBapaii YKpainu;
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97. IWMlyabra AnnHa KocTAHTHMHIBHA, MOJOAIMMUN HAYKOBUM CHIBPOOITHUK
HaBuanbHO-HAYKOBOTO IEHTPY MOBHOI MiATOTOBKH, XapKIBCbKUI HalllOHAJIbHUIMA
yHiBepcureT [loBiTpsauux Cuin imeni [Bana Kosxenyo0a.
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HAVYKOBE BUJIAHHA

3BIPHUK MATEPIAJIIB JIOITIOBLJIEA
BCEYKPATHCBHKOI HAYKOBO-ITIPAKTUYHOI OHJIAWH
KOH®EPEHIIII

«InHoB6aUilIHI MeXHO01021i HABUAHHA ITHUWLOMOBHOT NIO2ZOMOGKU Y

3aK1a0ax uuioi 0ceimu 6 KOHMeEKCmi €6PONeNCLKOi Inmezpayiin

Bianosinanenuii 3a Bunyck: Okcana POMAHOBA
Kowmm’rotepua Bepctka: HOnis YHEBAHOBA
Makert: HOnis XOPOUINJIOBA
AJlpeca OprKOMITETY:

61001, m. XapkiB, Maii1ad 3aXUCHUKIB YKpaiHu, 3

HauionansHa akagemis HamionanbHoi rBap/ii Ykpainu, kageapa iIHO3eMHUX MOB

Marepianu po3MnoBCIOIKYIOTHCS B €IEKTPOHHOMY BUTJISIII

Te3u Ta cTaTTi AOMOBIAEH BIATBOPEHI 3 aBTOPCHKUX OPUTIHAIIIB

3a TOCTOBIPHICTH NMPEACTABICHUX MaTepiaiiB, JOTPUMaHHS aBTOPCHKOTO MPaBa,
TOYHICTh IIUTYBaHHS, TPAMaTU4HI Ta CTHJIICTHYHI TMOMIJIKH BiAMOBIAAIBHICTh

HCCYTb aBTOPpH
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v' HamionaspHa akazemiss HamionasibHOI rBapil YKpainu
v' KuiBcekuii iHcTuTyT HarionasibHoI rBapail YKpainu

v XapkiBChbKUI HAI[IOHAJIPHUH YHIBEPCUTET BHYTPIIIIHIX CIIpaB
v' XapkiBcbkuii HarlioHaIbHUH yHiBepcuTeT [ToBiTpssaux Cuit imeHi IBana Koskemyba
v/ HamioHa/sibHa aKkazeMis CyXOIyTHUX BilichbK iMeHi rerbMana Ilerpa CaraiiaguHoro
v/ HanioHasibHa akajieMis Jlep:kaBHOI IPUKOPIOHHOI CITy:KO0HM YKpaiHu

iMeH1 bormqana XMeJIbHUIIBKOTO

v’ BilicbkoBa akagemis (M. Ozeca)

v/ XapKiBChbKUU HalllOHAJIbHUU yHiBepcuTeT iM. B. Kapaszina

v/ XapKiBChKUU HalliOHAJIbHUH yHIBEPCUTET MiChKOTO rocrnojiapcrsa im. O. bekeroBa
v' XapkiBChbKUI HAITIOHAJIPHUH TeIaroTiuHu# yHiBepcuTeT iMmeHi I'. CKkoBopoiu

v' XapkiBChbKU HAIlIOHAJIPHUHM €KOHOMIUHUI yHiBepcuTeT iM. CemeHa Ky3Hers

v' XapKiBChKUH HaIliIOHAJIbPHUH aBTOMOOLIBHO-0POKHIH YHIBEPCUTET

v' «XapkiBcbKa TyMaHITapHO-TIEATOriyHa aKajeMiss» XapKiBchbKoi 00J1aCHOI pau

v' HamioHa/JIbHUI TEXHIYHHUI YHIBEpCUTET « XapKiBChKUH MOTITEXHIYHUN iIHCTUTYT»

v' YKpalHChKUH JIep>KaBHUH YHIBEPCUTET 3TI3HUYHOTO TPAHCIIOPTY
v Jlep:kaBHUH 6i0TEXHOJIOTIYHUI YHIBEPCUTET

v' XapkiBchkuti Jiinet 93 XapKiBChbKOI MiChKOI pagu

v' XapKiBChbKHH JIilel « ABTOpChKa IIKoJ1a Boiika»




